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Urdiin Ahval-i Sahsiyye Kanunw'nun Osmanlh Hukik-1 Aile Kararnamesi’'nden
Aldig1 Madde ve Hiikiimler

Oz

Bu ¢aligmamizda 1976 tarihli Urdiin Ahval-i Sahsiyye Kanunu'nun (UASK) 1917 tarihli
Osmanlh Hukik-1 Aile Kararnamesi'nden (HAK) aldigi madde ve hitkiimleri tespit edip
kanun ile kararname arasinda kapsaml bir kargilagtirma yapmaya gayret ettik. Calis-
mamizda, kanun ve kararnamede ayn1 konular1 ele alan maddeler arasindaki benzer-
lik ve farkhilik noktalarim tespit etmenin yani sira farklihiklan fikih teknigi agisindan
temellendirmeye ve sebeplerini arastirmaya 6zel bir 6nem verdik. Calismamiz netice-
sinde yirmi iki maddenin Hukik-1 Aile Kararnamesi'nden Urdiin Ahval-i Sahsiyye Ka-
nunu'na eksik ya da fazla olmadan aymiyla terciime edildigi, sayis: elliyi asan bagka bir
grup maddenin ise birtakim, ekleme, ¢ikarma ve diizenlemelerle birlikte terciime edi-
lerek gecirildigi sonucuna vardik. Bu miktar, toplam 187 maddeden olusan Urdiin Ah-
val-i Sahsiyye Kanununun Hukik-1Aile Kararnamesi'nden énemli 6l¢iide yararlandigi-
n1 gostermektedir. Bu makalemin kendisinden tiretildigi doktora tezimin Tiirkge olarak
hazirlanmis olmasi ve bu alanda Arapea literatiirde ayrintili bir calismanin bulunma-
mas, Tiirkce bilmeyen arastirmacilarin Urdiin Ahval-i Sahsiyye Kanunu'nun Hukuk-1
Aile Kararnamesi'nden ne kadar etkilendigini somut bilgi ve érneklerle 6grenmesinin
oniinde bir engel tegkil ettigi diisiincesindeyiz. Urdiin Ahval-i $ahsiyye Kanunu'nun
serhini yazan Mahmud Sertavi Hocamin Serhu Kanuni’l-ahvali’s-sahsiyye isimli kitabi-
nin hicbir yerinde Hukak-1 Aile Kararnamesi'nin varlig ile ilgili herhangi bir cimlenin
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ge¢cmemesi, ayni sekilde Urdin Ahval-i Sahsiyye Kanununu el-Vazih fi serh-i Kant-
ni'l-ahvali’s-sahsiyeti’l Urdini adli kitabiyla serheden Omer Siileyman Eskar Hoca'nin
s6z konusu kitabinin giris boliimiinde Hukak-1 Aile Kararnamesi'ne sadece birkag ciim-
le ile isaret edip daha sonra buna kitabinin hicbir yerinde deginmemesi, Hukik-1 Aile
Kararnamesi'nin Urdiin Ahval-i Sahsiyye Kanunu'nun olusumundaki roliiniin yeterin-
ce anlagilmadif1 yoniindeki kanaatimizi pekistirmektedir. Sertavi ve Egkar hocalari-
mizin bu tavirlarinin Tiirkce bilmiyor olmalar1 ve dolayisiyla Hukik-1 Aile Kararna-
mesi'nin icerigine erisememelerinden kaynaklandigini digiinmekteyiz. Bu baglamda
dili Turkge olan tezimden turettigim bu makalenin Arapca olarak yazilmasinin alandaki
boslugu dolduracagi ve Arapca bilen akademik camiaya bir deger katacag: inancindayiz.
Bu calismada iki kanun arasindaki mukayeseyi, Hukik-1 Aile Kararnamesi'nden birta-
kim, ekleme, ¢ikarma ve diizenlemelerle birlikte terciime edilerek Urdin Ahval-i Sah-
siyye Kanunu'na gegirilen kanun maddeleri ve Hukik-1 Aile Kararnamesinden eksik
ya da fazlasiz bir sekilde terciime edilerek Urdiin Ahval-i Sahsiyye Kanunu'na gegirilen
kanun maddeleri seklinde iki baglik altinda ele aldik.

Anahtar Kelimeler: Urdin Ahval- Sahsiyye Kanunu, Osmanli Hukik-1 Aile Karar-

namesi, Urdiin aile hukuku, Osmanl aile hukuku, islam hukuku.

Articles And Provisions Taken By The Jordanian Personal Status Law From The

Ottoman Family Law Decree
Abstract

In this study extracted from my doctoral dissertation, I sought to make a comprehen-
sive comparison between the Jordanian Personal Status Law of 1976 (JPSL) and the
Ottoman Family Law Decree issued in 1917 (OFLD). In this research, we gave special
importance to determine the points of similarity and difference between the articles
dealing with the same subjects in the two laws, as well as to justify the differences in
terms of Figh technique and to investigate the reasons. As a result of our study, we
came to the conclusion that 22 items were translated from OFLD to JPSL in the same
form without modification or change, and another group of articles exceeding 50 were
translated with some additions, deletions and edits. Because my doctoral dissertation
was in Turkish, and because there is no research in Arabic that deals with this subject
in detail, I believe that researchers who do not know Turkish have not yet been able to
realize the extent to which the JPSL has been affected by the OFLD. When looking at
the books that explained the JPSL, we find that the book of Professor Al-Sartawi did
not mention anything about the existence of the OFLD, while we find that the other
commentator of the law, Professor Al-Ashqar, mentioned the OFLD in a few sentences
in the introduction to the book and then did not address it again, and this reinforces
our conviction that the extent of the influence of the OFLD on the JPSL has not been
given its due to study and research. I believe that the reason for not clarifying the
influence of OFLD on JPSL in the books of these two professors is due to their lack of
knowledge of the Turkish language and thus their inability to access and deal with the
content of the Ottoman Family Law Decree. In this context, I thought that preparing
this article in Arabic, even if the doctoral dissertation was in Turkish, would have an

added value to the academic studies presented in Arabic. In the study, I identified the
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legal articles and provisions that the JPSL took from the OFLD, and classified these
articles under two headings, one of which deals with the articles that were taken from
the OFLD without addition, deletion, or modification, while the other heading deals
with the articles that were taken from the OFLD with some of modification, addition,
or subtraction.

Keywords: Jordanian Personal Status Law, Ottoman Family Law Decree, Jordanian
Family Law, Ottoman Family Law, Islamic Law.
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Articles and Provisions Taken by the Jordanian Personal Status Law From the

Ottoman Family Law Decree

Extended Summary

In this study extracted from my doctoral dissertation, I sought to make a comprehen-
sive comparison between the Jordanian Personal Status Law of 1976 (JPSL) and the
Ottoman Family Law Decree issued in 1917 (OFLD). The JPSL consists of 187 articles,
while the OFLD issued in 1917 consists of only 157 articles, of which 46 are related to
non-Muslims, which the JPSL did not contain any of them. The task of legislation for
non-Muslims in Jordan belongs to the councils of religious communities. The Jordani-
an constitution stipulates that matters of personal status for Muslims are considered

by Sharia courts, and matters of personal status of non-Muslims are considered by
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sectarian courts. Thus, if we subtract the number of these articles from the total num-
ber of articles of the OFLD, the result is 111 articles that we can compare with the
Jordanian law. And a quick preliminary look concluded that there are articles in the
Jordanian law that are not present in the Ottoman law, and the number of those arti-
cles cannot be calculated by simply subtracting 187- 111 = 76, and that is that there are
some articles in the Jordanian law that collected a group of articles of the Ottoman law
and vice versa, which makes the number of articles contained in the Jordanian law and
not included in the Ottoman law 92 articles, and we have detailed this in our doctoral
dissertation, from which this article was extracted. In this research, we gave special
importance to determine the points of similarity and difference between the articles
dealing with the same subjects in the two laws, as well as to justify the differences in
terms of Figh technique and to investigate the reasons. As a result of our study, we
came to the conclusion that 22 items were translated from OFLD to JPSL in the same
form without modification or change, and another group of articles exceeding 50 were
translated with some additions, deletions and edits. It can be said that these amend-
ments made by the legislator of the JPSL to the articles quoted from the OFLD are
mostly due to one of the following headings: First: Elaboration, as was the elaboration
of the conditions for the eligibility of witnesses to the marriage contract, and as was
the case in the matter of postponing the dowry for an unknown period that is difficult
to guess or know it, and as in detail of the money of the absent husband. Second:
Taking into account the customs of Jordanian society, as JPSL did when it added the
phrase “not by reading Al-Fatihah” to the article that stipulates that marriage does
not take place by engagement or promise, because reading Al-Fatihah is considered
in Jordanian customs as a kind of promise of marriage, and as JPSL also did when it
mentioned the entry “before the marriage contract ” When it stipulated a ruling on
what was paid at the expense of the dowry in the event that one of the suitors refused
to marry or died, because it is common in Jordanian society to conclude the marriage
contract during the engagement in what is called “Katb Al-Kitab” and the suitors after
that remain in the engagement stage by custom even though the contract has been
completed. Third: Explanation: While the Ottoman law provides for the ruling of deny-
ing the “adult woman” the existence of a guardian for her, the Jordanian law explains
the word “adult” as “the virgin or the previously-married woman who has reached eigh-
teen years of age.” Fourth: Re-distributing and composing rulings within different arti-
cles, so the Jordanian law deals with the same provisions but under different headings
of articles, as it did in its Articles 25 and 42, which contained the provisions of Article
19 of the Ottoman law, and there are many examples of that. Fifth: Emphasizing some
provisions, as JPSL did in adding the phrase “and treating her kindly” to the phrase
“cohabiting with his wife well” contained in the two laws. Sixth: Giving examples: As
he did when he gave examples of the defects that occur in the husband or wife that pre-
vent intercourse, he mentioned a group of sexual diseases in men and women because
of which the wife has the right to ask for separation from her husband if he suffers
from them, and the husband has the right to ask for separation from his wife if she suf-
fers from them. Seventh: Abandoning the Hanafi school of thought, as did Jordanian
law by adopting the fatwa of Ibn Taymiyyah in stipulating the multiplicity of sessions

for the occurrence of the three divorces, and that if the three divorces took place in one
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session, it was considered one divorce. In conclusion, despite this great influence of
Ottoman law on Jordanian law, the books that explained Jordanian law did not reflect
this great impact. When looking at the these books, we find that the book of Professor
Al-Sartawi did not mention anything about the existence of the OFLD, while we find
that the other commentator of the law, Professor Al-Ashqar, mentioned the OFLD in
a few sentences in the introduction to the book and then did not address it again,
and this reinforces our conviction that the extent of the influence of the OFLD on the
JPSL has not been given its due to study and research. I believe that the reason for not
clarifying the influence of OFLD on JPSL in the books of these two professors is due to
their lack of knowledge of the Turkish language and thus their inability to access and
deal with the content of the OFLD. In this context, I thought that preparing this article
in Arabic, even if the doctoral dissertation was in Turkish, would have an added value
to the academic studies presented in Arabic.

Keywords: Jordanian Personal Status Law, Ottoman Family Law Decree, Jordanian

Family Law, Ottoman Family Law, Islamic Law.
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Sultan-Pasa Kroniklerini Yeniden
Diistinmek: Mustafa es-Safevi el-Kal‘avi
ve Eseri Uzerine Bir Inceleme

HALIL iIBRAHIM EROL*

Oz

Misir XVIIL yiizyihin son ¢eyregi ile XIX. yuzyilin ilk ¢eyreginde énemli gelismelere ta-
niklik etmistir. Memlik beylerinin yénetimde 6ne ¢ikarak séz sahibi olduklar yiizyilhin
son ¢eyregi 1798 yilinda Misir topraklarinin Fransizlar tarafindan isgaliyle farkl bir
boyuta ge¢mistir. Isgal siireci ve sonrasindaki kaotik durum 1805 yilinda Kavalali Meh-
med Ali Paga’nin vali olmasina kadar siirmiistiir. Mehmed Ali Paga dénemi ise Misir'in
hicbir zaman gahit olmadig bir¢ok hizl ve yikic1 gelismeyi beraberinde getirmigtir. Bu
makale, gecis déneminin gorgii tanig1 olan Misirh tarih¢i Mustafa es-Safevi el-Kal‘avi ve
Safvetii’z-zaman fi men tevelld ald Misr min emir ve sultdn isimli eserini muhteva ve yazim
usulii agisindan ele almaktadir. Aragtirma bu eserin “sultan-pasa” kronik geleneginin
son halkas1 oldugunu ileri stirmekte ve bu tarz kroniklerin giiclii ve zayif yonlerini tar-
tismaya a¢gmaktadir. Caligma ayni zamanda “sultan-pasa” kronik geleneginin muhtemel

siyasi ve zihni arka planini ortaya koymay: hedeflemektedir.

Anahtar Kelimeler: Mustafa el-Kal‘avi, Safvetii’z-zamén fi men tevella ald Misr min emir

ve sultdn, Misr, tarih yazimi, sultan-paga kronikleri.

Abstract

Egypt experienced significant developments in the last quarter of the 18" century and
first quarter of the 19 century. At the end of the 18" century, a time when the Mam-
luk amirs had a say in the administration, there was a massive change with the occu-
pation of the Egyptian lands by the French in 1798. The chaotic situation during and
after the occupation continued until Muhammed Ali became the governor in 1805.
The period of Muhammed Ali Pasha, on the other hand, brought about many rapid and
destructive developments which were new to Egypt. This paper deals with the Egyp-

tian historian Mustafa al-Safawi al-Qal‘awi, eyewitness to the transition period, and
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his chronicle, Safwat al-Zaman fi man Tawalla ‘ala Misr min Amir wa Sultan, in terms of
content and writing style. Our research argues that this chronicle is the last link of the
“sultan-pasha” chronicle tradition and discusses the strengths and weaknesses of such
chronicles. The study also aims to reveal the possible political and mental background
of the tradition of “sultan-pasha” chronicles.

Keywords: Mustafa al-Safawi al-Qal‘awi, Safwat al-Zaman fi man Tawalla ‘alé Misr min

Amir wa Sultan, Egypt, historiography, sultan-pasha chronicles.

Giris

Misir XVIIIL yiizyil sonu ile XIX. yiizy1l baglarinda olduk¢a énemli hadisele-
re taniklik etti. 1517 yilindan itibaren Osmanli yonetiminin hakimiyetini
stirdirdagii Misir 1798'de Fransizlar'in isgaline ugradi. U¢ yil siiren isgal
siirecinde ortaya ¢ikan kaotik durum, sonrasindaki déneme de sirayet et-
mis olup 1805’te Kavalali Mehmed Ali Paga'nin vali olarak atanmasiyla,
oncesine kiyasla gérece siitkiinete erdi. Devam eden karigikliklar ise Meh-
med Ali Paga’nin rakiplerini ortadan kaldirmasiyla ve buna paralel sekilde
kontroli peyderpey ele almasiyla ortadan kalkacaktur.

Bu acindan gerek Fransiz isgal evresi gerekse takip eden siirecteki gelis-
meler Osmanli-Misir iligkilerini anlamlandirmada ¢nemli bir dénemece
tekabiil etmektedir. Yine bununla irtibatli sekilde Misirh tarihgilerin bu
tarihi kesite dair gozlem ve degerlendirmeleri daha hayati bir noktada ko-
numlanmaktadir.

Dénemin énemli goérgii tanig: olan ve guglii eserler telif eden Abdurrah-
man el-Ceberti (6. 1825) disinda, yiizeysel temasla meseleyi ele alan bir-
kag kronik dikkate alinmazsa, XVIII. yizyilin son ¢eyreginde 1786 yilinda
Osmanli’'nin gerceklegtirdigi Misir seferi gibi yagsanan 6nemli hadiseleri,
Fransiz iggal siirecini ve sonrasindaki gelismeleri etraflica kaleme alan
muastr tarihgilerin mevcudiyetinden bahsedilemez. Bunun tek istisnasi
Nikola b. Yasuf et-Tirk’in (6. 1828) cagdaslarina nazaran Fransiz iggal
siirecini daha tafsilath sekilde kaleme aldig: eseridir.' Bu sebeple Mustafa
es-Safevi el-Kal‘avi’'nin (6. 1815) Osmanli dénemi Misir tarihi acisindan
ve ozellikle de XIX. yiizyil bagindaki gelismeleri yazmas: dénemin mu-
kayeseli sekilde incelenmesi yéniinden 6nemli bir noktada durmaktadar.
Ayni zamanda Cebertinin 1756-1776 yillar1 arasini yazarken bagvurdugu
yegane kaynagin yine Kal4vi'nin eseri olmas: dénemin kendi kaynaklar:
arasinda yapilacak kiyaslamalar icin de 6nem arzetmektedir.? Ayrica bura-
da kendine has yonleriyle farkli hususiyetlerinin ele alinacag: “sultan-pasa”

1 Her iki miellifle ilgili yapilmig ayrintili calisma icin bk. Erol, Misirda Tarihyazim, s.
305-88.

2 Kisa bir mukayese i¢in bk. Crecelius, “Al-Jabarti’s ‘Aja’ib al-athar”, s. 229-31.
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kronik yazim tarzinin incelenmesi yine Kal‘avi'nin eseri tizerinden gercek-
lestirilmektedir. Dolayisiyla hem tiirtiniin 6rnegi olmasi hasebiyle hem de
yazim usulii ve bakis acisi cihetleriyle mezkar eser ve miiellifi bu ¢caligma-
da incelenmektedir. Bu yazinin temel gayelerinde biri haddizatinda “sul-
tan-paga” kroniklerinin barindirdig: handikaplara igaret etmektir. Sonra-
sinda ise bu tiiriin sundugu imkanlar tzerinden tarih aktarimini ve Misir
tarih yazimini tahlil etmeyi hedeflemektedir.

Islam fetihleriyle birlikte miisliimanlarin idaresi altinda yénetilmeye bas-
lanan Misir, Islam tarihi boyunca farkli hanedanliklar ve onlarin kurdu-
gu devletlerin yonetimi altinda tagradan merkezi konuma yiikselen ya da
merkezden tagra konumuna diasen muhtelif siyasi tesekkullere taniklik
etmistir.? Ilk dért Halife (640-661), Emeviler (661-750), Abbasiler (750-
868), Tolunogullar1 (868-905), Abbasiler (905-935), Thsidiler (935-969),
Fatimiler (969-1171), Eyyubiler (1171-1250), Memliikler (1250-1517) ve
Osmanlilar (1517-1922) Misir’1 yénetmiglerdir. Idare-siyaset merkezi baz
alinarak séylenecek olursa dort halife, Emeviler, Abbasiler, Eyytbiler ve
Osmanlilar doneminde tagra konumunda yer alan Mistr, valiler marifetiyle
yonetilirken Tolunogullari, Thsidiler, Fatimiler ve Memliikler devirlerinde
ise idari stattsu itibariyle merkezi konuma yiikselmis ve oradan yoénetil-
migtir. Misir'in kendi bagina goérece bagimsiz idari-siyasi merkez olmasi
“sultan-paga” kronik yazim tiiriiniin ortaya ¢ikigi ve goriinirlagi agisindan
dikkat deger bir husustur. 1517 yili sonrasinda Kahire'deki yénetim mer-
kezinin Istanbul’a kaymasi ve Misir'in tagra konumuna inmesiyle birlikte
Misir'daki tarih yazimi biiytik oranda bu tiirde verilen érneklerle tesekkiil
etmeye baglamigtir.* Nitekim Osmanli yonetiminin halefi olan Memliik-
ler dénemine bakildiginda umumi/genel tarih eserleri, hususi/mahalli ta-
rih kaynaklari, ansiklopedik kaynaklarla muesseseler ve vefeyat, cografya
ve topografya kategorilerinde eserler telif edilegeldigi kolaylikla goriile-
bilmektedir.® Yani burada ele alinan “sultan-pasa” kronik yazim tarzinin
Osmanli-Misir dénemine has oldugu anlagilmaktadar.

Sultan-Paga Kronikleri

Osmanli dénemi Misir tarih¢iliginin temel yazim tirlerinden birini PM.
Holt'un ifadesiyle “sultan-pasa” kronikleri olusturmaktadir. Bu kro-
niklerde zaman tasnifi sultanlarin saltanat dénemleri dikkate alinarak

3 Erol, “Uzun Misir Yizyilhinin Tarihini Yazmak”, s. 225. 55

4 Kal‘avi de Misir'in Osmanlilar'in yonetimine gectiginde Islam’in ilk dénemindeki islam
gibi niyabet/naiplik durumuna geri doéndigini agikca belirtmektedir (bk. el- Arastirmalar
Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 1062). 218 r&':é a)

5 Erol, “Fatih Yahya Ayaz, Memliikler'de Tarih ve Tarihgiler”, s. 1189. 53-82
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yapilmakta ve her bir sultanin dénemindeki valiler zaman dizisinde alt
kategoriyi olusturmaktadir. Tahta gecen sultan hakkinda kisa bir bilgi ve-
rildikten sonra onun déneminde Misir'da gérev verdigi valiler ve onlarin
etrafinda geligen olaylara odaklanilmaktadir. Holt, edebi yazim kategorisi
altinda siniflandirdigy “sultan-pasa” kroniklerinin XVII ve XVIIL. yiizyil-
larda Misir'da ortaya giktigini ileri siirmekte ve bu tir kroniklerin, yasa-
nan gelismelerin ardindaki sebepleri aciklamak icin ¢ok az ¢aba sarfettik-
lerini belirtmektedir. Holt, yazim kurallarini fazlaca ihmal eden ve yavan
bir uslup ile Arap¢a kaleme alinan bu kategorideki kroniklerin annalistik
bir tarih anlatisina sahip oldugunu vurgulamaktadir. Diger bir makalesin-
de ise Tiirkce yazan Misirhlar'in da benzer bir sablonu takip ettigine dik-
kat ¢ekmektedir.® Her iki makalesinde Holt bunlarin 6tesinde “sultan-pa-
sa” kroniklerine dair bagka herhangi bir degerlendirme yapmamaktadur.
Hathaway, Holt'un “sultan-paga” tasnifinin ufak bir degisiklige ihtiya¢ duy-
dugunu belirtmekte ve saltanat doneminin, valilerin gorev stirelerine gére
ikinci planda kaldigina dikkat ¢ekerek asil merkezde olan kiginin “sultan”
degil “pasa” olduguna vurgu yapmaktadir.”

Yukarida izah edildigi tizere bu yazim tirtinde sultanin saltanat donemleri
kronolojik seyirde ana zaman kategorisini tayin eder. Her ne kadar anlat1
daha ¢ok pagalara ve etrafinda gelisen Misir'daki hadiselere odaklansa da
Hathaway’in iddia ettigi anlamda mutlak bir anlat: merkezinden bahset-
mek zor géruntyor. Nitekim Kal‘avi'nin tarih kurgusu Holt'un ileri strdu-
g kategorinin iyi bir 6rnegini sunmaktadir. Eserin ana iskeleti hanedan-
lar/devletler etrafinda kurulmakta, ardindan onlarin Misir’daki siyasi ko-
numlari inga edilmis olan ana iskelete eklemlenmektedir. Dolayisiyla asil
olan, mesela Osmanl sultanindan kisaca ya da uzunca bahsetmek degil
Misir'in tarih kurgusunun temelde neyi kistas alarak hangi siyasi baglama
oturtuldugudur. Yani anlatimdaki oransal dagilim degil siyasi cerceve 6n
planda tutulmalidir ki zaten muellif de bu kaygiyla ana catisimi olustur-
makta ve yerel hadiseleri o ¢at1 altinda detaylandirmaktadir. Bunlarin yam
sira “sultan-paga” kroniklerindeki muhtevanin genel olarak siyasi gelisme-
ler, doga olaylar, teracim, “el-aciib ve’l-garaib” haberleri seklinde dort te-
mel kategori etrafinda sekillendigi séylenebilir.?

Iki ytizyila yayilan gelenege bakildiginda Yisuf el-Karamani'nin (6.
1610) Ahbarii'd-diivel ve asarii’l-ivel fi't-tarih’i, Ishakinin (5. 1650) Kitabii

6 Holt, “The Beylicate in Ottoman Egypt”, s. 215; Holt, “Al-Jabarti’s Introduction to
the History of Ottoman Egypt”, s. 39.

7 Hathaway, “Sultans, Pashas, Taqwims, and Mihimmes”, s. 58; Hathaway, “An Unk-
nown Chronicle of Ottoman Egypt”, s. 249. Guncel ¢aligmasini benimle paylagtigi
i¢in Jane Hathaway’e miitegekkirim.

8 Hathaway, “Sultans, Pashas, Taqwims, and Mithimmes”, s. 60-65.



Mustafa es-Safevi el-Kal‘avi ve Eseri Uzerine Bir inceleme

Ahbart’l-iivel fi men tasarrafe fi Misr min erbabi'd-diivel’i; Ibn Ebi’s-Stirtr
el-Bekri'nin (6. 1676) Uyinii'l-ahbar ve niizhetii’l-ebsar ile bunun deva-
m1 niteligindeki el-Minehu'r-rahmdniyye fi tarithid-Devleti’'l-Osmaniyye ile
er-Ravzatii’z-zehiyye fi viilati Misr ve’l-Kahire ve onun 6zeti mahiyetinde
olan el-Kevakibii's-sdire fi ahbdri Misr ve’l-Kahire’si; Zeynuddin Meri b. Ya-
suf el-Kermi el-Hanbeli'nin (6. 1624) Niizhetii'n-ndzirin fi tdrthi men veliye
Misr mine’l-hulefd’ ve’s-selatin adli eserleri “sultan-paga” kronik yazim gele-
neginin 6nciilleri olarak kabul edilebilir.* Bununla birlikte Holt, Ishaki'nin
Ahbarii’l-ivel'inde bulunan “kat1 bir bicimde anal/yillik yazimi yerine kro-
nolojik birim olarak valilerin gérev siirelerinin kullanim uygulamasinin
sonraki Osmanli-Misir tarihgileri tarafindan yaygin olarak strdurildugii-
nii” belirtmektedir.'® Boylelikle Ishaki ve eserine 6ncii bir konum atfet-
mektedir. Ilerleyen siiregte miellifi bilinmeyen ve 1701-1702 yilina ka-
darki sturecin yazildig: Ziibdetii'l-ihtisar: Tarihu miiliki Misr el-mahrise ve
Ahmed Celebi Abdulganinin yazdig: (6. 1737) Evzahii'l-igdrat fi men tevelld
Misr el-Kdhire mine’l-viizerd’ ve'l-basdt adli tarih kitaplari kendilerinden 6n-
ceki dénemde Misir valilerinin gérev siirelerini esas alan kronolojik birimi
kullanmay: siirdirmusglerdir.™

Yazilan eserlerden ve yapilan tespitlerden hareketle kronik yazim tiiri-
nin Misir'da XVII. yuzyilin baslarinda ortaya ¢iktig1 séylenebilir. Osman-
li-Misir déneminin baglarindaki siirecte telif edilen eserler daha ¢ok gecis
dénemi eserleri olarak tasnif edilebilir. Ashinda yukarida Holt'un ileri siir-
digii zaman aralifini biraz esnetmek gerekiyor. Zira XIX. yuzyil baglan
geleneksel manada bu yazim tiiriintiin son dénemecine kargilik gelmekte-
dir. Kal‘4vi'nin ¢agdasi olan, dénemin Ezher geyhi Abdullah eg-Sarkavinin
(6. 1812) Tuhfetii'n-nazirin fi men veliye Misr mine’l-miilik ve’s-seldtin isimli
tarihinin “sultan-pasa” kronik gelenegini temsil ettigi kolaylikla séylene-
bilir.” Bu kronolojik tasnif ve tahlillerden yola ¢ikarak Kalavi'nin eserinin
tam manasiyla bu tiriin son halkas: oldugunu ileri siirmek hatali bir tespit
olmayacaktir. Bu uzun dénemin en 6nemli ve dikkate deger istisnasi “De-
miurdasi Kronik Grubu” adi altinda siniflanan tarih eserleridir. Bu gruba
dahil edilen eserler valilik dénemlerini esas alan cerceveye bagh kalma-
miglardir.®®

9 Ahmed, Dirdsat, s. 136-37; Holt, “Ottoman Egypt”, s. 6-7; Tarbin, et-Tarih ve’l-Mu-
errihiine’l-Arab, s. 39-40, 52-53.

10 Holt, “Ottoman Egypt”, s. 6. 57
11 Holt, “Ottoman Egypt”, s. 7-9. islam
12 Erol, Misirda Tarihyazimu, s. 226. Arastirmalari

Dervisi
13 Holt, “Ottoman Egypt”, s. 8-9; Hathaway, “An Unknown Chronicle of Ottoman 51e r&‘:é“)

Egypt”, s. 250. 53-82
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Kavalali Mehmed Ali Paga dénemiyle, 1805 yilindan itibaren siyasi/idari
yapinin degismesi “sultan-paga” yazim kurgusunu stirdirme imkanin: fii-
len ortadan kaldirmistir. Uzun valilik dénemi ve bu esnada yaganan etraf-
l1 hadiseler “ansiklopedik” tarzda kisa bilgi dékimleriyle dénemin hizlica
ozetlenmesini engellemistir. Dolayisiyla bu tiir kronikleri Osmanh déne-
minde kurulan Misir'daki yeni siyasi-idari yapinin mevcudiyetinden ba-
gimsiz diisiinmek oldukga zor goriiniiyor. Ilerleyen siirecte belki de bunun
tek istisnasini kronolojik birim olarak “sultan-paga/hidiv” tasnifine mi-
racaat ederek Mikhail Sarabim’in (6. 1920) yazdig: el-Kdfi fi't-tarihi Misr
el-kadim ve’l-hadis isimli eserinin son cildinin olusturdugu séylenebilir.™
Misir'in uzun XIX. yuzyilinda tarih sahasindaki yogunluk dikkate alindi-
ginda boyle tek bir 6rnegin istisnal oldugu kolaylikla anlagilmaktadir. Ay-
rica begeri boyuta dayanan toplumsal siirekliliklerin daha belirgin oldugu
tarihsel siireclerde herhangi bir kaltiirel olguya mutlak manada nihai bir
son tayin etmenin gerceklikten uzaklagsmak anlamina gelecegi ise zaten
izahtan varestedir.®

Merkezi yonetimin mekansal uzakliginin Misir'daki Memlitk donemine ki-
yasla olusturdugu bogluk, “sultan-paga” tarih anlatisinda pagalik miessesi
tizerinden giderilmeye calisilacaktir. Bagka bir ifade ile merkezin (istanbul)
etrafinda bir anlati kurulamadig i¢in merkezle irtibath bir anlati ingas1
tercih edilmigtir. Nitekim bu tiir eserlerde Memliik dénemine temas edi-
len kisimlarinda Memliik sultanlar1 kronolojik silsileyle verilmekte ve ilgili
bélumlerde sadece sahsi hususiyetlerinden ve kendi devirlerinde yaptiklar:
faaliyetlerden kisaca bahsedilmektedir.'® Aslinda her bir Memluk sultan:-
nin dénemi biyografik kurgunun hakim oldugu bir anlatiyla verilmektedir.
Her ne kadar 6nce tahta ¢ikisi ve ardindan dénemin olaylar: aktarilsa da
sultanin merkeze alinmasi ve onun etrafinda bir kurgu insasina gidilmesi
biyografik yogunlukta bir tarih anlatisini 6n plana ¢ikarmaktadir. Osman-
11 dénemine gelindiginde ise Kahire'de artik bir sultan yoktur, onun yeri-
ne vekili/temsilcisi olan vali/paga vardir. Tagradaki pasa, sultana uzanan
idari-siyasi bir képridiir ve dénemin tarihgilerinin zihin diitnyasinin sinir
ve uzantilarin tayin etmektedir. Ayni zamanda anlatinin ¢atisini kuran
nihai dayanag olusturmaktadir.

Muhtemelen, Misirh tarihgiler bu yolu tutarak idari merkeze eklemlenen
bir yapiy1 dikkate almiglar ve tarih anlatilarinin merkezini doldurmanin

14 Erol, “Uzun Misir Yiizyilinin Tarihini Yazmak”, s. 252.

15 Mehmet Geng¢’in (6. 2021) Osmanli kurumlarini ortaya ¢ikiglar ve ortadan kalkma-
lar1 itibariyle Alman sanat¢1 Richard Wagner’in (6. 1883) operalarina benzetmesi
burada hatirlanabilir. Wagner’in operalarinin ne zaman sona erdigi tam anlagilama-
dan bitmesi tarih yazimu tiirlerinin ritminde de muigahede edilebilmektedir.

16 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 592-612.
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¢abast icinde olmuslardir. Bu sembolik ve zihni kurgu ayni zamanda fstan-
bul’'un Kahire'deki uzayan ya da kisalan gélgesinin seyrinin takip etmenin
6nemli bir kaydini da sunmaktadir. Nitekim Emin SAmi Osmanl dénemini
Kavalali Mehmed Ali Paga sonrasi dénemle mukayese ettigi Takvimii'n-Nil
isimli caligmasinda ti¢ yuzyillik siirecte yaklagik 140 valinden yalnizca do-
kuzunun goérevdeyken vefat ettigini, geri kalanlardan bazilarinin Istan-
bul'a geri ¢agirildigini, bir kisminin suikasta kurban gittigini veya Mem-
lukler tarafindan 6ldurildiguni ya da azledildigini, kimilerinin ise Misir’a
girislerine dahi izin verilmedigini, dolayisiyla da géreve baglayamadan geri
donmek zorunda kaldiklarini belirtmektedir.'”

Bu tiirii olusturan kroniklerin bir diger handikab1 ise Misir’1 Islam tarihi-
ni kapsayacak sekilde yazma (muhtemel) baskisi neticesinde mielliflerin
kendi dénemlerini oldukea 6zet bir tarzda yazmak durumunda kalmalari-
dur. Tarihgiler, ézellikle de XIX. yuizyil baginda yazanlar yaklasik 1200 yillik
siireyi kugatmak durumunda olarak eser telif etmek zorunda kalmiglardur.
Kal‘avide oldugu gibi Sarkavi de kendi dénemini yazmada oldukg¢a yetersiz
durumdadir. Bu kadar uzun bir devri derleyip makul ¢ercevede zetleye-
bilmek zaten bagh bagina bir igtir. Hacimsiz eserlerle bunu kargilamak ise
neredeyse imkansiz bir hale déniismektedir. Bu da ¢aresiz bir sekilde 6zet,
daha da 6zet bir gekilde bin seneyi aktarma ile neticelenmistir. Bu katego-
ride degerlendirilen eserleri yazan kisilerin asil vazifelerinin bu olmadigi-
n1, aksine talebe yetigtirmek ve asil kendi ilim sahalarinda kitaplar kaleme
almak oldugunu hatirlatmak yerinde olacaktir. Dolayisiyla buitiin zaman-
larini bu tarz kitaplar telif etmek i¢in ayir/a/mayacak olduklar: agikardur.

Diger yandan bu tur zayifliklarla malul olmakla birlikte yer yer iktisadi,
kiiltiirel ya da siyasi uygulamalari, mesela mimari eserleri tarihi bitunluk
icinde gérmek mimkin olabilmektedir. Sultan Muhammed b. Kalavun (6.
1341) déneminde inga edilmis bir eserin kendi zamanina ulagip ulasmadig:
ve hangi amaglarla kullanildiginin topografik déktmu bazan tarihi butiin-
likk i¢inde sunulabilmektedir. Kal‘avi kendi tanikliginin dolaysiz bir kayd:
olarak 6zellikle Fransizlar'in Misir’1iggal stiirecinde bu kabilden yapilara ne
tiir zararlar verdiklerini ayrintilica aktarmaktadir. Bu noktada bagka bir
handikap s6z konusudur. Kal‘avi, bu tarz bilgileri kendi dénemini aktardi-
g1 kisimda bir biitiinliik icinde vermek yerine, ki eserin bu kismi olduk¢a
zayif bir taniklikla tesekkiil etmistir, ge¢cmis donemleri yazdig: kisimlarda
eserler hakkinda bilgi verirken bu tiir tarih eserlerinin kendi zamaninda
nasil durumda olduklarini belirterek parca par¢a malumat sunmay tercih
etmigtir. Zaten aymi miellif Sultan Kalavun zamaninda bir képegin otuz
tane yavru dogurdugundan ve bunlarin sultanin huzuruna getirildiginden,

17 Mengii, “Dénusen Kimlik, Déntigsen Tarih”, s. 328.
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sagkinlik yaratan bu durumun agiklamasinin dénemin miineccimlerinden
talep edildiginden bahsederek topografik ya da kurumsal bilgileri siste-
matik bir sekilde sunmayacagini géstermekte ve muhtemel beklentileri
cevapsiz birakmaktadir.'® Bu kapsama dahil edilecek bagka bir haberde ise
1717 yilinda mavi renkli bir katirin yine mavi renkte katir dogurdugundan
ve bu katirdan siit sagildigindan bahsedilmektedir.*

Yukaridaki 6rneklerde verildigi tizere Zehebi ve SiyGtiden aktarilan
“el-acaib ve’l-garaib” turiinden haberleri makul bir cerceveye yerlestirmek
mumkin olmamaktadir. Dogal bir sekilde, kendi donemini daha ayrintih
olarak ele alan ge¢mis tarih eserlerindeki bu tir tanikliklar eserin kap-
sam ve kugaticiliklar: baglaminda makul goriilebilir. Ancak onlardan yola
cikarak ve gayet keyfi bir sekilde ve baglamsiz olarak alintilanan mezkar
hadiselerin herhangi bir anlam ifade etmemesi bir yana, bu tiir ge¢mise
dair haberler kullanilma bi¢imleri itibariyle de “gereksiz” parcali malumat
yiginina doéniismektedirler. Dolayisiyla meslektaglarina bir tarih¢inin, ese-
rini telif ederken ge¢misteki kaynaklari kullanma seklinin muhtemel okur
kitlesine tarihi bilgileri 6zetlemenin yani sira belki cogu zaman bu tiir “ay-
riks1” haberleri vererek yer yer “eglenceli-magazinsel” malumat da sunmak
olup olmadigini distindirmektedir.

“Sultan-paga” kroniklerinde olaylarin anlatim akisi dénemin sultan: hak-
kinda bilginin akabinde atadig: Misir valilerine dair verilen bilgiler tize-
rinden sekillendigi yukarida vurgulanmigti. Misirh tarihciler her bir va-
liyi “popiiler olan ya da olmayan, adil, su¢larla miicadele eden” seklinde
karakterine ya da “Ulemay: severdi ya da sufi veya fakih idi” seklinde dini
profiline gore tasnif etme yoluna gitmislerdir.”’ Ilme ya da ulemaya yéne-
lik muhabbetlerine mutlaka temas edilmektedir. Bu itibarla her bir valilik
donemi bir tiir kisa biyografiyi ¢cagristirir ve farkli dénemler mukayeseli
bir kurguyla sunulur.?! Ust ¢catiy1 dénemin sultaninin olusturdugu, Misir’a
gonderilen pasalarin ise anlatida ana karakter olarak yer aldig: bu tirin,
Osmanli déneminde Misir'daki tarih yaziciligina XIX. yuzyil baglarina ka-
dar hakim oldugu yukarida séylenmigti.” Yuzyil bagindaki Fransiz iggali ve
Kavalali Mehmed Ali Paga'nin Misir valiligine getirilmesi gibi siyasi siire¢-
lerle birlikte ve 6zellikle de yiizyilin ikinci yarisinda tarih yazimindaki usul-
lerde, eserlerin muhtevalarinda ve kullanilan kaynaklardaki ciddi manada

18 Kal‘avi, bir seferde yedi erkek ¢ocuk doguran kadindan da bahsetmektedir. Farkli
dénemlerde gerceklesen her iki hadisenin de sultana arzedildigini belirtmektedir
(bk. Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 67b).

19 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 1632.

20 Winter, “Attitudes toward the Ottomans in Egyptian Historiography”, s. 202.

21 Hathaway, “Sultans, Pashas, Taqwims, and Mithimmes”, s. 59.

22 Hathaway, “Sultans, Pashas, Tagwims, and Mithimmes”, s. 58.
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yasanan degisiklik ve gelismeler neticesinde tarihcilik ge¢mise nazaran ol-
dukca farkli bir mecrada ilerlemeye devam edecektir.?®

“Sultan-paga” kronikleri etrafl bir tarih anlatis1 sunamamalarina ragmen
aslinda Osmanli merkezi yénetiminin Misir'daki niifuzunun aginmasinin
seyrini anlamada tarihi fragmanlari kendilerinde barindirmaktadirlar. Me-
sela XVIII. yiizyila gelindiginde Memliik beylerinin Misir valisini yerinden
etmeleri, Kale’deki (yonetim merkezi) mekinin terketmeye zorlamalar:
ya da kendilerinden birini vali olarak atamalari ve Osmanl sultanindan
yeni bir vali talebinde bulunmalarinin rutin hale gelmesi gibi meselelere
151k tutmasi agisindan bu kronikler oldukea faydali bilgiler sunmaktadir.*

Tarih yazimsal agidan bakildiginda bu tiir parcali anlatim tekniginin ter-
cih edilmesini dénemin Misirh tarihcilerinin tutarh ve bitunlikli bir ta-
rih anlatis1 kurmaktan uzak durmalariyla agiklamak mumkiin gérintyor.
Zira donemin valileri hakkinda anekdotvari anlatim kolaylikla tasniflene-
cek basit bir kurguya sahiptir. Stenografik bir tuslupla yazilmiglardir. Kisa
ve birbiriyle baglantisiz bilgi figleri dokimunii cagrigtirirlar. “Sultan-pasa”
kronik sablonu, par¢ali dogast itibariyle olaylarin éniiniin ya da arkasinin
tasvir ve tahlilini cogu zaman kolaylikla digarida birakabilmektedir. Nite-
kim atanan pasgalarin silsile zincirinin bu kadar 6n plana ¢ikarilmas: ister
istemez okur nezdinde ilgiyi bir sonraki atanan ya da atanacak olan valiye
yoneltmektedir. Bu kati kategorik silsileye dayali tasnif valiler arasinda ka-
baca bir mukayese imkén1 sunabilse ve genel bir fikir verebilse bile mevcut
siireci derin hatlariyla gérebilmeyi ve anlayabilmeyi engellemektedir. Do-
layisiyla kagcinilmaz olarak tarih anlatis1 Misir valilerinin nezdinde gahis
merkezli bir muhtevaya biiriinmekte ve “buyitk adamlarin tarihi” digin-
daki ge¢mis hadiselerin akigini barindirmasi beklenen bir anlatiy: devre
dis1 birakmakta ve ayni zamanda ister istemez tarihi bitinligi farkinda
olmaksizin bozmaktadir.

Ornek vermek gerekirse, “Abdurrahman Pasa 1061 senesi 24 Rebiiilahir
(14 Haziran 1651) Cumartesi giinii géreve bagladi ve 1062 senesi 05 Sev-
val (09 Eylul 1652) Pazartesi gini gérevinden azledildi. Onun dénemi
en giizel zamanlardandi.”? Bu, valiler hakkindaki en kisa malumati tam
anlamiyla temsil eden bir sablon olarak gorilebilir. Eser boyunca bir¢ok
vali ve dénemi bu gekilde aktarilmaktadir. Fakat bazan valilerin han, ha-
mam, cami, imaret, cesme, kiittab veya medreselerin imar ya da tamirin-
deki katkilarina da temas edilmekte ve bu yoniiyle mimari eserlerin envan-
teri olusturulmaktadir. Diger taraftan, bu kapsama giren eserler dénemin

61
— islam
23 Erol, “1798-1850 Aras1 Misir'da Matbaa”, s. 185-99. Arastirmalari
24 Winter, “Attitudes toward the Ottomans in Egyptian Historiography”, s. 208. 218 r&':é 1)

25 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 1512, 53-82
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burokratik envanterini ¢ikarmalari itibariyle de miiessese tarihi a¢isindan
kullanilabilecek 6nemli bir isim-gérev dokiimiintin kaydina sahiptir. Valile-
rin yani sira yeri geldikce kimlerin Ezher seyhi, emiri’l-hac, nakibu'l-esraf
ya da seyhii’l-beled oldugu zikredilmektedir.

Bagka bir acidan bakildiginda ise tarihsel seyri takip etmenin olduk¢a zor
oldugu kolaylikla anlagilmaktadir. Nitekim Misir'da gérev yapan valilerin
doénemlerinde cereyan eden hadiseler kisaca verilmektedir. Diger bir ifa-
deyle cogu zaman Nil debisinin durumu, pazarda yasanan pahalilik, kitlik
ya da bolluk ve refah, veba salginlari, depremler, yanginlar, sel baskinlari,
askerler arasinda ¢ikan isyanlar, yeni getirilen vergiler ya da kaldirilan ver-
giler, valinin adil, sert mizacly, iyi huylu, al¢ak gonilla, hayir sever, mer-
hametli, kan doékici, zorba, milletin mallarina el koyan, hizmet yapan ya
da ilmi seven biri olmasiyla irtibath kisa tasvirler bir¢ok valinin gérev do-
neminin anlatiminda tekrarlanmaktadir. Dolayisiyla cogu zaman akillarda
bunun gercekten bir tarihi tespit miyoksa anlat: sablonuna siki sikiya bagh
kalmaktan neget eden klige bir tekrar mi1 olduguna dair bazi soru igaretleri
olusmaktadir. Bu bilgilerin 6nem tasidigindan butunuyle kusku duymak
abes olacaktir. Ancak seyrin kronolojik bir gekilde takip edilebilmesinin ve
Misir tarihinin biittinliiklii olarak anlagilmasinin bu tiir “kisir malumat” ta-
rafindan engellendigi de bir gercektir. Burada “sultan-paga” kroniklerinin
handikaplarina igaret edilmeye caligilmaktadir. Bununla birlikte yukarida
temas edilen hususlara yapilan vurgudan dolay1 bu tiriin, tarihi anlamada
fayda yonunden hicbir kargiliginin olmadig: seklinde anlagilmamas: gerek-
tigine de ayrica dikkat cekmek gerekiyor.

“Sultan-paga” kronik yazim geleneginin baslaticilar: seleflerinin telif usu-
lini gicli bir sekilde etkiledigi gorilluyor. Sonraki dénemde, kendi devir-
lerini yazan tarihciler kendilerinden énceki dénemleri haleflerinin eser-
lerinden istifade ederek yazmiglardir. Bu siiregte, bilgi duzeyinde istifade
ettikleri gibi ayn1 zamanda tslup agisindan da onlar: taklit etmeyi str-
dirmiglerdir. Bu durum, mezkdr yazim ttriine bagh kalmanin getirdigi
sinirhiliklar agamamalarina sebep olmugtur. Nitekim ansiklopedik tarzda
valiler ve sultanlar hakkinda kisa bilgiler (sinirli hal terciimeleri) sunmakla
yetinmeleri bunun en bariz 6rnegini olugturmaktadir. Bazan da Misir'da
valilik yapan pagalarin [stanbul’a déndiiklerinde hangi gorevlere getirildik-
lerinde bahsedilebilmektedirler.?® Kendilerinden 6nceki eserlerin sunma
bi¢cimine sadik kalmalari kendi dénemlerindeki valiler ve sultanlar

26 Hathaway, “Sultans, Pashas, Tagwims, and Mithimmes”, s. 59. Ornegin IV. Murad
doneminde valilik yapan Halil Paga'nin, Istanbul’a déndiikten sonra padisah tara-
findan buitin malina el koyuldugunu, ardindan Rodos’a siirtildugiini ve ardindan
padisahin kendisini affederek el koyulan buitin mallarini geri iade ettiginden bah-
sedilmektedir. Bk. Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 1462,
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hakkinda haleflerine benzer sekilde sadece 6zet bilgiler vererek yazmala-
riyla kendilerini kisitlamalarina yol agmistir. Bagka bir ifadeyle bagh kal-
diklar1 gelenegin usul ve iislubunun 6tesine gegmemek yéntnde 6zel ve
bilingli bir irade ortaya koymuslardir. Bu sebeple Hathaway’in yazilan eser-
lerin kendi zamanina yaklastik¢a daha ayrintili ve uzun anlatimlar sahip
olduklari genellemesi Kal‘avi'nin eseriyle uyusmamaktadir.”’

Patronaj Meselesi (Mesafe ve Dil)

Geg¢miste ulema ve sanat erbab: kendi toplumlarinda egemen sosyal ilig-
kilerin yon verdigi kultiir cercevesinde sanatlarini icra etmislerdir. Kendi
cagdaglarinda oldugu gibi Osmanlilar’da da sosyal itibar, prestij ve sta-
tulerde en etkin kisi devletin bagindaki sultandi.?® Bunun yan sira 6nde
gelen siilaleler de sadece ekonomik ve siyasi iktidarin merkezinde yer al-
makla kalmamig ayni1 zamanda bunun 6nemli bir géstergesi olan patronaj
iligkisi baglaminda sair, mimar ve ilim ehlini kendi himayelerine olarak
desteklemiglerdir. Kugkusuz sanat ve iktidar iligkisindeki yelpazenin ge-
nisligi ve baglarin sikiligi devletin gii¢, servet ya da bunlarla irtibatl olusan
kiiltiir birikimi imkéanlarindan bagimsiz dusiintlemez.?® Dolayisiyla sultan
ve ondan agagiya dogru devlet erkdninin sanat/ilim ve sanat¢i1/alimi hima-
yesi bu alandaki gelismelerde en belirleyici unsur olmugtur. Aslinda bu tek
yonli ve hiyerarsik bir iligki degildir. Nitekim yoneticilerin maddi himaye
saglamasiyla ulemanin siyasete mesruiyet kazandirmasi kargilik bagimlilik
iligkisi etrafinda gekillenegelmigtir.** Bu itibarla telif edilen eserlerin kiiltu-
rel-ilmi baglami kadar siyasi ve ekonomik vechelerinin de dikkate alinmasi
daha anlamli bir okumay: miimkiin kilacaktir. “Sultan-pasa” yazim gelene-
ginin de patronaj/himaye iligkileri agisindan ele alinmasi eserlerin kulla-
nim degerini daha da arttirabilir.®' Diger yandan tiretilen tarih eserleri sa-
dece iktidar-hami ve sanat/ilim ikilemine hapsedilmemelidir. Zira Sehavi
gibi baz tarihgiler siyasi baglardan uzakta kalmay: ve de egitim gérevlerini
birakmayi tarih eserleri yazmak i¢in tercih edebilmislerdir.®?

Ayni zamanda, mevcut devletlerin yikilmasi, iktidar degisiklikleri, siyasive
idari merkezlerin yer degistirmesi sanilanin aksine her zaman tamamen

27 Hathaway, “Sultans, Pashas, Taqwims, and Mithimmes”, s. 60.
28 Inalcik, Sair ve Patron, s. 9.
29 Fahmy, Kavalali Mehmed Ali, s. 172-73.

30 Broadbridge, “Academic Rivalry and the Patronage System in Fifteenth-Century 63
Egypt”, s. 107. islam
31 Erol, Misir'da Tarihyazimi, s. 393. Arastirmalan
Dergisi

32 Broadbridge, “Academic Rivalry and the Patronage System in Fifteenth-Century 51 (2024)
Egypt”, s. 91. 53-82
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olumsuz gelismeler olarak goriilmemelidir. Mesela Islam diinyasinin
6nemli merkezlerinden biri olan Babiirlu iktidarinin ¢okigt dugtnce ha-
yatin sekteye ugratmamig ve hatta misliman ya da Hindu alimler icin
yeni himaye firsatlar1 yaratmigtir.®® “Sultan-paga” kroniklerinin de idari
merkezin degisiminin olusturdugu yeni tarihsel zeminde ortaya ¢iktigini
ileri sirmek yanlhis olmayacaktir. Mezkir kronikler kendilerine farkl bir
anlati cercevesi ihdas ederek yeni bir tiir olugturmuslardir. Kugkusuz bu-
nun fiili idari durumdan kaynakli m: yoksa onu da agan iktisadi-siyasi ilig-
kiler cercevesinde mi ortaya ¢ikti§1 meselesi cevaplanmasi gereken énemi
bir soruyu tarihg¢ilere yoneltmektedir.

flging olan taraf ise “sultan-pasa” kroniklerinin anlatim sablonunun her-
hangi bir pasaya ithafi teknik anlamda mtmkiin kilacak tarzda degildir.
Buna mukabil pagalarin gorev siireleri ve sahadaki etkinlikleri 6zellikle
XVIIL. yiizyilin sonlar ile XIX. yuzyilin baglarinda ciddi manada gii¢ kay-
bina ugramig durumdaydi. Dolayisiyla tarih alaninda eser telifini himaye
edecek karizma ve etkinlikten olduk¢a uzak kaldiklar: kolaylikla séylene-
bilir. Yine pagsalarin sahadaki nufuzlar: ve gorev streleriyle birlikte diigii-
nildigunde bir pagsanin hamiliginin ne kadar aranan bir durum oldugu
kendiliginden ortaya ¢ikmaktadir. Kuskusuz Misir valilerinin bazilarinin
imar alaninda yaptiklar: katkilar ve ilim faaliyetlerine yakinliklar: bilin-
mektedir. Fakat bir tarih eserinin yazilmasina hamilik yaptiklari rastlanan
bir durum degildir. Fransiz iggali sonrasinda Sadrazam Yasuf Ziya Paga’nin
ulemadan, yaganan hadiseleri yazmalarini istemesi ve bu talebine binaen
birka¢ eserin yazilmasi dikkate deger olmakla birlikte paganin tstiinde bir
makamdan gelen somut bir arzuyu 6rneklemektedir. Bu noktada Sadra-
zam Yasuf Ziya Pasa’nin maiyetindeki kigilerin Fransizlar'in Misir’ igga-
linin tarihinin yazilmas: talebi ile Kal‘avi'nin eseri arasinda bir baglant:
kurulabilir mi acaba? Sarkavi'nin yazdiklarindan bu talebin kendisine y6-
neltildigi anlagilmakla birlikte Ceberti'nin Mazharii't-takdis bi-zevali devle-
ti’l-Fransis isimle eserini yazma motivasyonundaki makul senaryo burada
da igletilebilir gibi duruyor.3* Bagka bir ifadeyle kiiciik bir ihtimal de olsa

Kal‘avi de benzer tegvik neticesinde eseri yazmaya koyulmus olabilir.

Osmanli sultaninin hamiligi acisindan bakildiginda ise mezkar kronik-
lerin anlatim yelpazesinde padisahlar saltanat dénemleriyle kronolojik
sablona yerlestirmeleri sarayin patronaj ihtimalini daha da imkansiz kil-
maktadir. Bu bir yoniiyle béyledir. Fakat diger bir yonden mekansal uzak-
lik ya da dil, bu noktada isi zorlagtiran unsurlar olarak goérilmemelidir.
Hasan el-Ceberti'nin (6. 1774) dénemin sultani III. Mustafa ile (6. 1774)

33 Menchinger, “Kargasa ve Degisim Déneminde Entelektiiel Yaraticihik”, s. 520.
34 Erol, Misir'da Tarihyazim, s. 329.
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eser aligveriginde bulunduklarini oglu Abdurrahman el-Ceberti'nin yazdi-
g1 eser sayesinde biliniyor.®® Ancak Mustafa es-Safevi el-Kal‘avi icin boyle
bir emare bulunmamaktadir. Dolayisiyla “sultan-pasa” kronikleri ve mii-
ellifleri icin soyut-gélge himaye arayiglarinin pratik neticesini olarak so-
mut-siyasi-tarihi kurgu ortaya ¢ikmistir demek makul durmaktadir.

Mustafa es-Safevi el-Kal‘avi

Mustafa b. Muhammed b. Yasuf b. Abdurrahman es-Safevi eg-Safii el-
Kal‘avi®*® 1158 (1745) yilinda Kahire'deki Kal‘atiilcebel'de dogmus, 27 Ra-
mazan 1230 (2 Eylil 1815) tarihinde vefat etmistir. Ezher’de yetigmis ve
yine orada dersler vermigtir. Dénemin en énemli ve giiclii tanigi olan Ab-
durrahman el-Ceberti (6. 1825), yazdig: hal terciimesinde Kal‘avi'nin her-
hangi bir tarih eserinden bahsetmemektedir. Kal‘avi, Adabi’l-bahs, Tezhi-
bi'l-mantik [ve’l-kelam] isimli eserlere serh ve Semerkandinin er-Risdle-
tii'l-Adudiyye ile Teftazani'nin el-Mutavvel, Ibnii’s-Siica‘ ve Ali Ibn Kasim
el-Gazzi'nin fikih serhlerine hasiye yazmistir. Mellifin ayrica Ithafii'n-na-
zirin fimedhi seyyidi'l-miirselin isimli bir siir divan vardir.*” Miisahidii’'s-safa
fi medfinin bi-Misr min Ali Mustafé ise miellifin bir diger eseridir.*®

Ceberti, Mustafa es-Safevi el-Kal‘4vi hakkinda yazdig biyografisinde, ayni
hocadan ders aldiklarini ve Kal‘avi ile yakin arkadas olduklarini kaydetmis-
tir. Buna ragmen tarih eserini zikretmemis olmas: dikkat ¢ekicidir. Ancak
Ceberti’nin kendi eserini yazarken kullandig1 kaynaklarinin ¢ogunu zik-
retmemis ve dénemin Ezher geyhi olan Abdullah eg-Sarkavinin (6. 1812)
tarih kitabina, eserinin ismini vermeden deginmis olmas: bu noktada ha-
tirlanmaya degerdir.®® Dolayisiyla buradaki sessizligi ihtiyath bir degerlen-
dirmeye tabi tutulmalidir. Kal‘4vi'nin hayati ve eserleri hakkinda ilk ve tek
kaynak maalesef sadece Ceberti'nin aktardiklarindan ibarettir. Literatiir-
deki biitiin ikincil kaynaklar bu bilgilerin disginda herhangi farkli ya da yeni
bir sey aktarmamaktadir. Ceberti’nin haricinde Kal‘avinin ¢agdag: olan
Abdullah es-Sarkavi (6. 1812), Ismail el-Hassab (6. 1815) ve Halil b. Ah-
med er-Recebinin (6. 1829 [?]) eserlerinde miiellife ya da kitabina dair hi¢-
bir malumat bulanmamaktadir. el-Vakaiu-I-Misriyye gibi streli yayinlarin

35 Ceberti, Acaibii’l-asar, 1, 465.
36 Dernika, Mu'‘cem, s. 421.
37 Ceberti, Acdibii'l-asdr, IV, 276. Bagdath Ismail Paga, Ceberti’nin eserinde sunulan-

larin haricinde bagka bir bilgi vermemektedir. Ayrica baz1 eser isimleri hatal yazl- 65
mistir (bk. Hediyyetii'l-arifin, 11, 455; Baytar, Hilyetii'l-beser, IV, 1552-53; Kehhale,

Mu'cemii’l-miiellifin, 111, 885). islam
38 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 72, 143; Zirikli, el-Alam, 111, 242; Brockelmann, History Arastirmalar
of the Arabic Written Tradition, 11, 756-57. gf’(g';; "

39 Ceberti, Acaibii’l-asar, IV, 190-91. 53-82
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ise 1828 yilinda itibaren nesgir hayatina baglamas:1 Mustafa es-Safevi el-
Kal‘avi hakkinda alternatif muasir yazih bilgi kaynak ihtimalini ortadan
kaldirmaktadir. Diger taraftan bizzat muellif de tarih eserinde ¢ok kisa
ayrintilarin haricinde kendi hayati hakkinda herhangi bir malumat ver-
memektedir.*’ Netice itibariyle tarihgilerin ulagabilecegi en etrafli yegane
bilgi kaynag: hala Ceberti’nin kaydettigi tanikliklarla sinirli kalmaktadur.

Safvetii’z-Zaman fi men Tevellad ala Misr min Emir ve
Sultin

Safvetii'z-zaman fi men tevelld ald Misr min emir ve sultdn isimli eser yazma
halinde Misir'daki birka¢ kiitiiphanede yer almaktadir. Bunlarin baginda
muellif nishas: olan yazma Sthic Kitiiphanesi'nde “tarih 51” rakamiy-
la tasnif edilmigtir. Dart’l-kiitabi’l-Misriyye’de ise fotokopi ¢ekilmis bir
niisha 9805 numara ile ve mikrofilm halinde ise “tarih 712” rakamiyla bu-
lunmaktadir.*! Eser ayn1 zamanda el-Melik Sutid Universitesinde yazma
halinde mevcuttur. Bu yazma niisha elli dokuz varaktan olugmakta olup
her sayfasinda yirmi beg satir vardir. Bununla birlikte gerek internet sitesi
iizerinden kullanima sunulan gerekse taginabilir belge formatinda (PDF)
indirilerek kullanim kolaylig1 saglanan her iki yazma niishada da eksiklik
bulunmaktadir.*? Taginabilir belge formatindaki niisha 223. Sayfa ile son-
lanmaktadir. Ebtibekir Paga’nin Misir'dan ayriligindan (21 Temmuz 1798)
bahseden son ciimle yarida kalmigtir. Internet sitesi iizerinden kullanima
sunulan niishada ise 21 Safer 1217 (23 Haziran 1802) tarihine kadar olan
kisim yer almaktadir. Halbuki eser, 25 Rebiilevvel 1223 (21 Mayis 1808)
tarihine kadar olan hadiseleri kapsamaktadir. Fakat aslinda bu tarih de
tam manasiyla dogru bir tarih degildir. Muellif, eserinin farkl yerlerinde
Misir'da kullanilan paralar ve onlarin kiymetleri hakkinda oldukga tafsi-
latli bilgiler sunmaktadir. Bunlarda birinde 23 Zilkade 1226 yani 09 Aralik
1811 tarihinde tedaviildeki paralar ve onlarin kargiliklarindan bahsetmek-
tedir.*® Fakat bu bilgilerin haricinde ne 1811 senesi olaylar1 ne de 1808-
1811 yillar1 arasindaki hadiseleri esere hicbir sekilde konu olmamigtir.

40 Mesela Kayserili Salih Paga’nin maiyetinden Mehmed Efendi isminde birine hadis
alaninda kitaplar okuttugundan ve Kiitiib-i Sitte icazeti verdiginden bahsetmektedir
(bk. Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 196b).

41 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman (Muhammed Omer), s. 23.

42 Eserin son kisimlarinin eksik oldugu bilgisi kiitiiphane katalogundaki agiklamalar-

da yer almaktadir. https://makhtota.ksu.edu.sa/makhtota/4000/4#.YXFU S30l-
hA; yazmadaki farkliliklara dair bilgi i¢in bk. Hitti - Faris - ’Abd al-Malik, Descriptive

Catalogue, s. 203.
43 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman,vr. 213b-2142,



Mustafa es-Safevi el-Kal‘avi ve Eseri Uzerine Bir inceleme

Yukaridaki ufak ayrint: bir kenarda tutulursa eserdeki son tarihi kayitlar
muellifin 6limunden yedi yil éncesine denk gelmektedir ve Crecelius’un
ifadesiyle eser “beklenmedik bir sekilde” sona ermistir.** Bagka bir ifadey-
le eserin, yazar: tarafindan nihayete erdirilmemis oldugu anlagilmaktadir.
Osmanli'da Tiirk¢e yazan tarihciler arasinda oldugu gibi Misir'daki tarih-
cilerin bir kismi 6limlerinden 6nce eserlerini tamamlamiglardir. Tarihcile-
rin 6limlerine ya da kalem oynatmaktan tamamen aciz kalana kadar yaz-
ma faaliyetlerini siirdiirmis olmalarini var saymak genel egilimimizdir.*®
Ancak tarihgilerin hadiseleri yazmay: énceki bir tarihte birakmig olmalar:
asilmadik bir durum degildir. Cebertinin Acdibii’l-dsdr isimli eserinde ya-
sadigina benzer sekilde Kalavinin de eserini yazmay1 birakmig olma ih-
timali tabii ki vardir. Bu durumun Kavalali Mehmed Ali Pasa yénetimiyle
alakali m1 yoksa bunlardan tamamen bagimsiz yazarin sahsi/iradi tercihi
mi ya da saglik sebepleri mi gibi miicbir sebebi mi oldugu meselesinin a¢gik-
liga kavugturulmas: 6nem arzetmektedir. Bu ¢alismada yukarida temas
edilen yazmalarin diginda Dari’l-katiibi’l-Misriyye’den temin edilen bag-
ka bir niisha kullanilmaktadir.*® Boylelikle hep mukayese yapilmakta hem
de diger yazmalar ve bunlar tizerine yapilan tahkikli caligmada eksik olan
kisimlarin telafisine gidilmektedir.

Miiellifin 6lim tarihinin 1815 senesi oldugu dikkate alindiginda éni-
miizde iki ihtimal bulunmaktadir. Bunlardan ilki miellifin eserini yazma-
y1 birakmasidir. Bu ihtimali destekleyecek somut bir delil ya da karinemiz
yok. Tek makul fikir yiiritme Cebertinin durumuyla benzerlik kurularak
Kal‘avinin de Kavalali Mehmed Ali Paga kargit1 bir pozisyonda kalmasi ve
muhtemelen kendi givenligi agisindan eserini siirdiirmeyi istemeyerek de
olsa birakmasidur. Tkincisi ise eserin eksik bir sekilde elimize ulagmis olma
ihtimalidir. Netice itibariyle emin olabildigimiz tek husus eserin 1808 se-
nesinde olaylar: zikrederken aniden kesilmesidir. Bu sebeple eserin hati-
mesi bulunmamaktadir. Eserin kendisi tizerinden getirilecek tek delil ise
Kavalali Mehmed Ali Pasa ile alakali miiellifin aldig siyasi pozisyondur. Bu
itibarla miiellifin Kavalalr'ya doniik degerlendirmeleri hayati éneme sahip-
tir. Ancak 1805-1808 yillar1 arasindaki ti¢ yillik stre¢ dikkatlice incelendi-
ginde, ki mezkir donem oldukea 6zet bir halde kaleme alinmigtir. Bu tarih
araligindaki olaylar1 aktarirken Kal‘avi'nin herhangi bir siyasi tavir gelis-
tirmedigi net bir sekilde gértilmektedir. Hadiseleri o kadar hizli ve kisa bir

44 Crecelius, “Al-Jabarti’s ‘Aja’ib al-athar”, s. 230.

45 Hathaway, “An Unknown Chronicle of Ottoman Egypt”, s. 261. 67
46 Buyazmanin temin edilmesinde katkida bulunan YTB'den Kemal Kaya'ya, 6zellikle islam
de Misir'dan Ahmed el-Garfi ve Asim Bey'e ne kadar tegekkiir etsem azdir. Olduk¢a Arastirmalan
. L . Dergisi
zor sartlarda yazmanin bana ulagmasinda vakit ve ¢caba agisindan comert destekleri 51 (2024)

i¢in her birine ayr1 ayr1 minnettarim. 53-82
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sekilde aktarmaktadir ki bazan siireci anlaml bir bitunlikte takip etmek
dahi giiclesmektedir. Nihai kertede Kal‘avi'nin siyasi pozisyonunu eserin-
deki anlatimindan tespit etmek miimkiin degildir. Hi¢bir satirinda Ceberti
gibi acik bir pozisyonu yoktur. Bu yéniiyle Kalavinin 1805’ten itibaren
ortaya ¢ikan fiili durum hakkinda Kavalali Mehmed Ali Paga’ya dair ne dii-
sundugint herhangi bir rahatsizlik yagayip yasamadigini anlamak imkan-
sizdir. Dolayisiyla mevcut tarihi kayitlar 1s1ginda eserin ni¢in yarim kaldig:
ya da miuellifinin yagadig: diger yillar1 da kapsayip kapsamadigi meselesi
tizerine yirutiilecek her bir fikir spekiilasyondan 6teye gecmeyecektir.

Eserin Muhtevasi, Kaynaklar1 ve Negri

Safvetii’z-zaman hicbir zaman basilmamis olup eserle ilgili simdiye kadar
yapilmig tek bir inceleme bulunmaktadir. 1994 senesinde Muhammed
Omer Abdiilaziz Omer eserin tahkikli nesrini Iskenderiye Universitesin-
de tez olarak hazirlamig ve bu tez ¢alismasini 2006 yilinda kitaplastirmis-
tir. Omer ¢alismasini yaparken Stihac niishasina miiracaat etmistir.*” Adi
gecen tez calismasi Kal‘avi'nin eserinin sadece 1520-1798 yillar1 arasini in-
celemektedir.*® Yani tahkikli caligma, Kantini Sultan Silleyman déneminde
Misir’da valilik gorevi icra eden pagalar: siralamakla baglamakta ve Ebtabe-
kir Paga’'nin Kahire'den ayrilig vakti olan 21 Temmuz 1798 tarihi ile sona
ermektedir. Kantni Sultan Sileyman dénemindeki valiler yazma eserde
120. varaktan itibaren baglamaktadir.*® Halbuki Kalavi Misir'in miisli-
manlar tarafindan fethedilmesinden itibaren Osmanli 6ncesi tarihine de
gorece kisa bir gekilde temas etmekte ve eserini 25 Rebiiilevvel 1223 (21
May1s 1808) tarihine kadar getirmektedir. Bu gercege ragmen tahkikli ne-
sirde, Kal‘avi'nin bizzat taniklik ettigi Fransiz iggali ve Kavalali Mehmed Ali
Pasa déneminin ilk yillarina dair yazdiklarina yer verilmemis olmas: ince-
lemeyi eksik birakmigtir. Tahkikli negrin bir diger daha 6nemli eksigi, mu-
ellifin mukaddimesine yer vermemis olmasidir. Diger taraftan, Kal‘avi'nin
metni gramer agisindan fahis hatalarla doludur. Bir¢ok yer ve gahis ismi
tamamen yanlig yazilmig olup tarihcilerin isini olduk¢a zorlagtirmaktadur.
Bu yoniiyle tahkikli nesri yapan Muhammed O. Abdiilaziz Omer’in titiz
calismasi aragtirmacilarin isini bitytik oranda kolaylastirmaktadir.

47 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman (Muhammed Omer), s. 23.

48 Seyyid Muhammed es-Seyyid eserde incelenen dénem i¢in 1517-1773 yillar: arali-
gin1 vermektedir (bk. Seyyid, “XX. Yiizyilin Tkinci Ceyreginden XXI. Yiizyilin Bas-
larina Kadar Misir Universitelerinde Osmanl Tiirk Tarihi Yazimi”, s. 355). Ashinda
Abdiilaziz Omer, 2006 nesrettigi kitabinin girisinde inceleme ve tahkik yapacag:
dénemin 1517-1798 yillar1 arahigr oldugunu belirtmesine ragmen tahkikli negri-
ne Mustafa Paga’nin valilik dénemi olan 1522 yiliyla bagladig: gérillmektedir (bk.
Kal‘avi, Safvetii’z-zaman (Muhammed Omer), s. 299).

49 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 120b.
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Miiellif Kal‘avi, kitabinin girisinde eserinin ge¢mis hadiselerin éziine te-
mas eden faydali ve anlaml bir muhtasar oldugunu, gereksiz ayrintilar
vermekten ve bilgi yigmaktan uzak duracagini, kitabin muhtevasinin ise
Islam fethinden kendi zamanina kadar gelen dénemi kapsadigini belirtir.
Ardindan eserini Safvetii'z-zaman fi men tevelld ald Misr min emir ve sultdn
olarak isimlendirdigini ve “mukaddime”, “makstd” ve “hatime” seklinde ti¢
bolum tizere diizenledigini acik¢a zikretmekte ve tarihin (hadiselerin za-
maninin belirlenmesinin) muasliimanlar i¢in ne kadar 6nemli oldugundan
bahsetmektedir. Kal‘avi eserini zevk ve guizellik sahibi olanlara ge¢misi an-
lama kilavuzu olarak ilim ve maarif ehline bir hatirlatma babindan kaleme
aldigini ifade etmektedir.®® Bunlar, genel olarak tercih edilen klige ifadeler
olmakla birlikte asil olan yazarin siyasi-idari bir himaye iligkisiyle eserini
yazmamig oldugunu gostermesi agisindan énem arzetmektedir. Nitekim
muellifin cagdaslar1 $arkavi ve Ceberti Sadrazam Yasuf Ziya Pagsa'nin tale-
bine binaen Fransiz iggal dénemine (1798-1801) temas eden eserler yaz-
muglardi.>! Kal‘avi béyle bir taleple irtibat kurulabilecek herhangi bir imada
da bulunmamaktadir. Dolayisiyla herhangi bir himaye ya da tegvik iligkisi
barindirdig: séylemek zor géruniiyor. Fakat eserin hadiselere yaklagim bi-
¢imi ve tislubu genel olarak dikkate alindiginda muellifin zihin danyasin-
daki mesru ve muteber hami tabii ki Osmanli Devleti'dir.

Miiellif, Islam fetihleriyle baslattigi Misir tarihini ilk halifeler dénemi,
Emeviler, Abbasiler, Tolunogullari, Ihsidiler, Fatimiler, Eyyubiler, Mem-
likler (ed-Devletii’'t-Tiirkiyye ve ed-Devleti’'l-Kaluvuniyye) ve Osmanh
Devleti déneminde Misir'da cereyan eden hadiseleri kronolojik sirayla an-
latmaktadir. Bunun diginda, eserde iki ana Memlik grubunu olusturan
Fikariyye ve Kasimiyye hiziplerine, Haydarzdde Mehmed Pagsa déneminin
ele alindig: kisimda yiizeysel sekilde temas edilmektedir. Benzer hizip ay1-
rimu Ceberti'de net bir gekilde ve 1srarla yapilmigtir.? Ancak Kalavinin
anlatimindan tarihsel stirecte bu hiziplerin nasil ve ni¢in ortaya ¢iktigin
anlamak imkansiz gériinuyor. Zaten muellifin de béyle bir kaygis: bulun-
mamaktadir. 1646-1647 yillar1 arasinda iki hizip arasindaki miicadelele-
re sadece dénemin valisinin ele alindif1 kisimda hizlica temas edilmigtir.*
Benzer sekilde 1711 yilinda patlak veren, askeri ocaklarin birbirine girdigi,
pasa, kad1 ve yenigerilerin de catigmalarda taraf oldugu, Kasimiyye ve Fika-
riyye firkalarinin da miicadelelerde yer aldig1 biiytk kaos stirecine yalniz-
ca bir sayfa ayrilmigtir.>* Bu kisimlardaki temaslar Nil debisinin raporun-

50 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 1b'23. 69
51 Erol, Misir'da Tarihyazim, s. 225, 335. islam
52 Ceberti, Acdibii'l-asdr, I, 23. Giincel calismalar icin bk. Hathaway, Iki Hizbin Hikayesi. Arastirmalan

A o A a Dergisi
53 eKal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 1484, 51 (2024)

54 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 160b, 53-82
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dan biraz daha fazla ayrintinin 6tesinde herhangi bir sey icermemektedir.
Halbuki Misir’daki toplumsal, iktisadi, askeri ve idari yapiyr anlamanin
yolu Memlik hane halklarinin tarihinden gegmektedir.>

[PPN)

Kal‘avi'nin eseri varsayilan ve ¢okca dikkat ¢ekilen “sultan-pasa” kronik ya-
zim kaliplarini sanilandan fazla gekilde agtig: kisimlara da sahiptir. Kitap
boyunca dénemin padigahlarinin ya da onlarin Misir’a génderdigi valile-
rinin Misir’a sanat, ilim ya da belediye hizmetleri alaninda ne tiir katkilar
sunduklar: anlatilmaktadir. Ne tiir vakiflar kurduklarini, ilme-ulemaya ne
gibi destekler verdiklerini, sehrin imarinda hangi yenilikler yaptiklar: te-
ker teker kaydedilmektedir. Aslinda bu basit bir kayit diigmenin 6tesinde
hayati bir 6neme sahiptir. Kalavi'nin gayesi bu olmamakla birlikte eseri,
modern dénemde oryantalist literatiirtin tirettigi ve milliyetci Arap tarih
yaziminin da serh diigmeden sahiplene geldigi Osmanl karanlik ¢ag: id-
diasina karsit tezler sunmaktadir. Bu yoniyle bakildiginda “sultan-paga”
kroniklerini basit bir tiir baghig: altina koymak onlar1 haksiz sekilde deger-
siz gostermeye yol acabilmektedir.

Diger taraftan eser, valilerin gérev strelerini verdigi gibi genellikle valilerin
ne sekilde vazifelerinin sona erdigini de kaydetmektedir. Valilerin gérev
periyotlarinda herhangi bir stire teamiiliinden bahsetmek olduke¢a zor du-
ruyor. Kabaca bir rakam zikretmek gerekirse ortalama iki-ti¢ sene gérevde
kaldiklar1 séylenebilir. Sayili ginler gorev yapanlar da bulunmaktadir. Ku-
rumsal istikrarin iyi analiz edilebilmesi i¢in bu siirelerin 6nemi buyuktur.
Tabii ki bu sadece Misir'in kendi i¢ dengelerini yansitmamakta fakat ayni
zamanda Istanbul'da siyasi dengelere dair de fikir vermektedir.

Kal‘avi, eserini mukaddime ve ana metin olmak tizere iki kisma ayirarak
yazmugtir. Eserin bitmedigine yukarida deginilmisti, dolayisiyla hatime-
si bulunmamaktadir. Zeyniuddin Meri b. Yasuf el-Kermi el- Hanbeli'nin
(6. 1624) Niizhetii'n-ndzirin fi men veliye Misr mine’l-hulefd@’ ve’s-selatin,
Muhammed b. Mu‘ti el-Ishaki'nin (6. 1650) Letaifii'l-ahbdri’l-iivel fi men ta-
sarrafe fi Misr min erbabid-diivel, Semseddin Muhammed b. Muhammed
Ebi’s-Siirtr el-Bekri es-Siddiki eg-Safitnin (6. 1676) el-Minehu'r-rahma-
niyye fid-Devleti’l-Osmaniyye, el-Kevdkibii’s-sdire fi ahbdri Misr ve’l-Ka-
hire ve er-Ravzatii (en-Niizhetii)'z-zehiyye fi zikri viilati Misr ve’l-Kahire
el-ma‘ziyye, Yasuf el-Mellevani'nin (6. 1719 [?]) Tuhfetii’l-ahbdb bi-men
meleke Misr mine’l-miilik ve'n-niivvab, Ahmed Celebi Abdilgani’nin (6.
1737) Evzahu'l-isdrat fi men tevelld Misr el-Kahire mine’l-viizerd’ ve’l-basat,
Ahmed er-Residi’nin (6. 1764 [?]) Hiisnii's-safd ve'l-ibtihdc bi-zikri men

A

viilliye imdrete’l-hdc isimli eseri Kalavinin tarihini yazarken bagvurdugu

55 Bu alanda yapilmig iki kiymetli caligma i¢in bk. Hathaway, Osmanli Misiri'nda Hane
Politikalari; Hathaway, Iki Hizbin Hikayesi.
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kaynaklar arasinda yer almaktadir.*® Bunlarin yani sira miiellif, Taberi'nin
Tarthu'l-iimem ve’l-miilik’a, Maverdinin el-Ahkamii’s-sultaniyye’si, Kalka-
sendi'nin Subhu’l-a‘s@’s1, SiiyGtinin Hiisnii'l-muhddara’s: ile Stibki, Miiseb-
bihi, Ibn Hallikin, Makrizi, Merib. Yasuf el-Kermi ve Seyh Ahmed el-Gam-
ri'nin (6. 1445) haricindekilere acikc¢a atifta bulunmamistir. Bu eserler
Kal‘avi'nin kitabini yazarken, sahsi miilkiyetinde olsun ya da olmasin, kul-
landig: kaynaklarin zenginligine isaret ettigi kadar Misirli ulemanin ente-
lektiiel birikimine dair de fikir vermektedir. {slami gecmise uzanan dikey
derinlikteki boyutunun yan: sira yatay uzanmimlar: da 6nem arzetmekte-
dir. Burada mecburiyetten bibliyografik bilgi diizeyinde birakilmak duru-
munda kalinan eserlerin ve mielliflerinin daha titiz bir sekilde incelenmesi
Kal‘avi'nin entelektiel diinyasinin kusatic giicunti ve XIX. yuzyil ilim ¢ev-
relerini daha yakindan tanimaya imkan saglayacaktir.

Kal‘avi’nin Anlam Diinyasinin Hudutlar:

Kal‘avi'nin eserinin konu dagilimi “sultan-paga” kroniklerinin tanimlayi-
c1 vasfi olan siyasi gelismeler, doga olaylari, terdcim, “el-aciib ve’l-garaib”
haberleri seklindeki dort kategoriyi hemen hemen tamamuiyla karsilamak-
tadir. Fakat ayn1 zamanda énemli bir istisnasi bulunmakta olup eser dik-
kate deger bir oranda iktisadi gelismeleri raporlamaktadir. Yine Kal‘avi'nin
aktarimlarindan yahudi sarraflara divanlarda gorev verildigi anlagilmakta-
dir.>” Hangi valinin déneminde ne tiir yeni vergiler konuldugu ya da vergi-
lerin kaldirildig: kaydedilmektedir. Mesela 1661 yilinda valilik yapan Sey-
tan Ibrahim Pasa déneminde miiltezimlere ilave vergi (el-mudaf) getirildi-
gine dikkat cekilmektedir.*® Nil debisinden kaynakli mevsimsel etkenlerin
piyasadaki fiyatlamalara nasil yansidigini veya patlak veren veba salgini,
siyasi karigikliklar, isyanlar ya da bizatihi tagsis gibi paranin yeniden de-
gerlemesinin yapildigini belirten Istanbul'dan gelen fermanlarin piyasada
nasil bozucu etkiler sergilediklerini titizlikle kayit altina almigtir. Kal‘avi
bunu yaparken mevcut dénemdeki enflasyonist hareketleri kendi i¢inde
degerlendirdigi gibi farkli donemler arasinda da mukayeseler yapmakta-
dir. Bu agidan bakildiginda siyasi hadiselerin arka planini pek sunmama-
sina ragmen iktisadi gelismeleri tahlil ederken daha dikkatli calistig1 net
bir sekilde goriillmektedir. Yine Nil debisinin az olmasindan kaynaklanan
dénemde Memliik beylerinin dilencileri kendi aralarinda paylasarak pa-
halilik ortadan kalkana kadar sahip ¢iktiklarini belirtmektedir. Bunlarin
yani sira diger tarih kroniklerinin 6nemli ayiric1 bir vasfi olarak siirlere yer

71
— . islam
56 Kal‘avi, Safvetii’z-zaméan (Muhammed Omer), s. 39-59. Arastirmalari
aa o A a Dergisi
57 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 1532, 51 (2024)

58 el-Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 1522, 53-82



Halil ibrahim Erol

72

islam
Arastirmalan
Dergisi

51 (2024)
53-82

vermelerinde oldugu gibi Kal‘avi de eserinde hem bagkalarina hem de ken-
disine ait bazan olduk¢a uzun bazan ise kisa siirlere ¢cok yogun olmamak-
la birlikte yer vermektedir. Kal‘avi ayn1 zamanda eseri boyunca Misir'da
“ilklerden” bahsetmektedir. Mesela Misir’a ilk kéle askerleri kim getirdigi,
parayi ilk kimin bastig1, kimin zamaninda ilk defa dért mezhepten kads
tayin edildigi ya da ne zaman ilk defa sigara i¢ilmeye baglandig1 gibi ve
benzer énemli meselelerin baglangic tarihlerinin kaydini aktarmaya 6zen
gOstermigtir. Bu tir kronolojik bir tasnif Misir'da kurumsal, ictimai, ikti-
sadi, hukuki siireglerin Islam dénemi boyunca nasil kirilmalar yagandig
gostermesi agisindan oldukea kiymetlidir.

Safvetii’z-zamdn, Misir'1 Islam tarihi baglamina yerlestirmistir. Osmanh
donemi 6ncesini Misir'in miislumanlar tarafindan fethinden itibaren ele
alarak 6zetlemektedir. Ardindan anlatim gablonundaki iist ¢atiy1 Osmanlh
padisahlariyla kurmaktadir. Bununla birlikte eserdeki kategorik ana akig
Misir’a vali olarak tayin edilen 129 pagsanin gorev dénemleri tzerinden
sirdirilmektedir. Nitekim bu kapsamdaki kronikler, Misir'da vali olarak
gbrev yapan pasalarin vazife stirelerini ana eksenine alan kismen biyog-
rafik kismen tarihsel anlatim tzerinden kurgulanmigtir. Fakat aymi za-
manda {slam tarih yazim geleneginin énemli hususiyetlerinden biri olan
vefeyat-tabakat-teradcim yazim usulil Kal‘avi tarafindan strdurilmistiir.
Eser boyunca, Méliki ve Hanefi mezhebinden olan alimler zikredilmekle
birlikte muellifin $afii mezhebine mensup olmast itibariyle $afii ulemanin
vefeyat haberlerine daha fazla yer verilmistir. Fakat beklenenin aksine ay-
rintil biyografik malumat yerine Kal‘avi ulemanin sadece hangi gérevde
olduklarini ve 6lum tarihlerini kaydetmistir. Ayrica vefat eden ulemanin
eksiksiz olarak kayit altina alindig: da séylenemez. Mesela kendi dénemi-
nin en 6nemli ulemasindan olan Hasan b. Ibrahim el-Cebertinin (6. 1774)
vefat kaydi Kal‘avi tarafindan tutulmamigtir. Fakat yine de bilgilerin ek-
sik olmasina ya da kisa gekilde sunulmalarina ragmen genel manada hem
“sultan-paga” hem de “tarih-tabakat” kronik yazim tiiriiniin ayni anda icra
edildigi belirtilebilir. Ulema tabakatinin sadece Misir’la sinirlandirilmamag
olup bélgesine de uzanmaktadir. Zira Misir'in idari hudutlarini agan ilmi
geciskenlikler Muradi'nin (Silkii'd-diirer fi a'yani’l-karni’s-sani ager), Zebi-
di’nin (Mu'cemii’l-muhtas) ve Ceberti’nin (Acdibii’'l-asér fi't-terdcim ve’l-ah-
bdr) ortak yurittigt ve t¢ farkli nesrin ortaya ¢iktig: tabakat-teracim yaz-
ma projesinde de kendisini géstermektedir.®® Tabakatin kapsam cografya-
sina paralel sekilde Kal‘avi Kibris ve Girit adalarinin fethi gibi Akdeniz'de
yasanan gelismelere, Hicaz’da yasanan hadiselere, Yemen, Habegistan gibi
giiney bolgelere gerceklesen askeri seferlere de temas etmektedir. Bu agi-
dan eseri, Misir’daki sinirlar1 asan anlatilar barindirmaktadir.

59 Daha ayrintili bilgi i¢in bk. Erol, Misirda Tarihyazimz, s. 161, 172.
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Eseri zaman algis1 yontinden de kisaca incelemek gerekirse Safvetii’z-zamdn,
kronolojik dért fakli zaman birimiyle ¢ercevelenmigtir. Kipti takvim Misir
i¢in fonksiyonel zirai takvim oldugundan ézellikle Nil debisiyle ilgili gelis-
melerin tarihlendirmesi bu takvim kullanilarak yapilmaktadir.*® Meteoro-
loji ya da astronomi ile irtibath gelismeler genellikle hicri takvimin yam
sira Kipti takvimle de belirtilmigtir.* Yil, ay ve giinler umumiyetle hicri
takvime bagh kalinarak tarihlendirilmektedir. Tabiat hadiseleri hicri tak-
vimin yani sira Kipti takvimle kayit altina alinmigtir. Hatta bazan sadece
Kipti takvimin kullanildig: gériilmektedir. Bunlar st zaman cergeveleri
olarak kabul edilebilir. Bir alt kategoriye inildiginde dénemin hikimdar-
larinin saltanat siireleri ve onun da altinda kendi dénemlerinde Misir'da-
ki pagalarin gérev dénemleri, tarihi akistaki zaman katmanlarini olugtur-
maktadir. Hicri takvim, sultan ve pagalarin gérev doénemleri siyasi-islami
yazim kualtiriin bir izdasumi olarak yorumlanabilir. Kipti takvime ise
rimi takvim gibi pratik sebeplerle bagvuruldugu anlagilmaktadir.

Kal‘avi’nin Osmanlilar’a Yaklasimi

Yazar eserinde Osmanli kurulus dénemi ve hemen éncesini oldukea taf-
silath sekilde vermistir. Ozellikle Osmanogullar’nin kokenleri hakkinda
bircok farkl rivayeti zikretmektedir. 1800’]lerin baslar: itibariyle Misirli-
lar nezdinde ise bu tiir bilgilerin ne kadar merak uyandiracag: meselesi
cok tartigma gotirir gorunuyor. Zira eserin yazildig: dénem Fransiz iggal
travmasinin hafizalarda tazeligini korudugu bir zaman dilimiydi. Osmanl
ordusunun Fransizlar’s Misir'dan ¢ikaramamasi ise bu durumu Misirhilar
nezdinde daha dramatik hale getirmigtir. Yine de Osmanlilar hakkinda bu
kadar ayrintili bilgiler sunmasi yazarin hedef okur kitlesi iizerinde diistin-
meyi gerektiriyor. Nitekim bu tur bilgiler Osmanl tarih kroniklerinde faz-
laca yer almakta ve bilinmektedir ki Misirhi tarih¢iden muhtemelen bu kay-
naklarin birinden yola ¢ikarak eserini telif etmigtir. Mesela Selcuklular’dan
bahsettigi kisimlarda Kal‘avi, Imadiiddin’in Ziibdetii'n-Nasr ve tuhbetii'l-asr
isimli kitabinin ismini verir.®? Miiellif ayni zamanda Sultan Osman ve Or-
han dénemlerini Misir'daki ¢cagdas: olan Memlitk sultanlarina paralellik
kurarak aktarmaktadur.

60 Hathaway, “An Unknown Chronicle of Ottoman Egypt”, s. 259.
61 Hathaway, “Sultans, Pashas, Tagwims, and Mithimmes”, s. 61.

62 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 108b. Bu yazar ve eserin isminde sorun var. Burada- 73
ki Imadiiddin, fmadiddin el-isfahani (6. 579/1201) olsa gerek. Eserinin ismi ise
Nusretii'l-fetre ve usretii’l-katre (fitre) olmalidir. Bu eserin Biindari tarafindan islam
Ziibdetiin-Nusra ve nuhbetii’l-usra ismiyle muhtasar1 yapilmistir (miellifin bunu S':f?;;“alan
kullanmis ve kastetmis olmasi kuvvetle muhtemel, bk. Sesen, Miisliimanlarda Tarih- 51 (%024)
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20450 rakamiyla kayith olan ve 218 varaktan mutesekkil Dart’l-kiti-
bi’l-Misriyye niishasinin ilk 105 varaklik béliimat Osmanl tarihi 6ncesine
ayrilmigtir. Sayisal olarak bakildiginda eserin neredeyse yaris1 Osmanl do-
nemine diger yarisi ise 6ncesine hasredilmistir. Bu durum ilk seferde Os-
manl tarihinin daha ayrintih islendigi izlenimi vermekle birlikte 300 sene-
lik donemi kapsadigi hatirlandiginda oldukga 6zet bir anlatimdan olustugu
kolaylikla gorulmektedir ki zaten eserin genel muhtevas: da bu yogunlukla
kaleme alinmigtir. Miellif 1062 ile 120P varaklar arasindaki sayfalarda
Osmanli Devleti'nin kurulusundan Kantini Sultan Siilleyman déneminin
sonuna kadar gerceklesen hadiseleri aktarmaktadir. Bu kisimlarda Hicaz
bélgesinden geldikleri ve Arap olduklar: iddialar: dahil Osmanlilar’in kéke-
nine dair farkli rivayetlere yer verilmektedir. Kalavi Osmanh padigahlarim
gayet olumlu sifatlarla zikretmisgtir. Yildirim Bayezid’in Timur ile miicade-
lelerini aktarirken Timur'u deccal olarak vasiflandirmaktadir. Timur'un
sarap icen kotii karakterli biri oldugunu kendisine ne malinin ne de evlat-
larinin bir fayda vermedigini titiz ayrintilarla anlatmaktadir.® Incelikle 6n
planda tutulan bu tir pejoratif ifadeler okuyucu nezdinde Osmanlhlar'in
Timurlular karsisinda aldiklar: yenilgiyi arka planda birakmaktadir. Kal‘avi
okuyucusunun dikkatini hezimet tizerine diisiinmek yerine Timurlular'in
kotiluklerine yonlendirmektedir. Tabii ki buna ragmen Bayezid'in Timur
kargisinda niye yenilmis oldugu sorusu mahirce cevapsiz birakilmigtir. Bu
durum Derrida’nin logo merkezcilik elestirisinde dile getirdigi zithik ba-
rindiran dikotomiler tizerinden ¢agdas diisiincenin kendini var ettigi hu-
susunu hatirlatmaktadir. Burada Derrida'min belirttigi 6ncelik sonralik
hiyerarsisi ve birinci gelenin ikinciye tistin olma durumu olmaksizin “bir
aradalik” s6z konusudur. Kétilugiin veya bir tarafin agir1 kotu sekilde 6n
plana ¢ikarilmas: geri kalanin mutlak manada iyi olarak kabul edilmesini
dayatir mahiyettedir ki tarihgiler siyasi tavir alislarinda bu “teknigi” genel-
likle sonuna kadar kullanmiglardir.

Kuskusuz Kal‘avi'nin Osmanhlar’a bakiginin tamamen olumlu oldugunu
soylemek zor duruyor. Bilindigi iizere artan sikdyetler neticesinde Mem-
likkler’i tedip etmek gayesiyle Kaptan Hasan Paga 1786 yilinda Misir’a se-
fer dizenlemigtir. Tabii ki Kal‘avi Hasan Paga’nin hangi gayeyle Misir’a or-
duyla geldigine deginmemektedir. Kisaca stireci anlatmakta, Emir Murad
Bey’in Osmanli ordusuyla savasip yenildiginden s6z etmektedir. Herhangi
bir gerekee belirtmemesine ragmen seferin hicbir fayda saglamadigini net
bir sekilde vurgulamaktadir. Hatta hicbir semere vermemekle sinirh kal-
madiging; tstiine tistlik daha fazla zarara yol a¢tigini séyler. Misirli fellah-
tan toplanan Muhammed Eba Zeheb’in koydugu ref u’l-mezalim vergisinin

63 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 111b112a.
64 Derrida, Positions, s. 42-43.
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daha 6ncesinde Osmanli Devleti'nin haber almasindan ¢ekinilerek tipk:
hirsizlik yaparcasina gizlice toplandigini; ancak Hasan Paga’nin gelisiyle bu
verginin resmiyet kazandigina igsaret eder. Ayni sekilde Emir Murad Bey
tarafindan koyulan ve yine fellahtan toplanan tahrir vergisinin de resmi
hale geldigini vurgulamaktadir. Bu tiir vergilerin Misirhilar'in tizerinden
zulmii ortadan kaldirmak (Verginin adi olan ref w’l-mezdlim zuliimleri or-
tadan kaldirmak anlamina gelmektedir) bir yana Misir'in harap olusunun
ve ¢okiiginiin baglangic olduklarina acikca dikkat cekmektedir.®

Bu askeri seferle ilgili diger 6nemli bir husus ise Ruslar'in Memlikler’le
kurmaya c¢aligtiklar iligkilerdir. Ruslar, seferin 6ncesinde Memluk beyle-
rini dikkatli olmalari hususunda uyarmiglardir. Osmanl sultaninin hedefi-
nin Memliikler’i Misir'dan tamamen temizlemek oldugunu bildirmislerdir.
Kal‘avi bu duruma herhangi bir yorum yapmamakta ve sanki normal bir
tavsiyeymis gibi sadece Memliikler’in bu uyarilar dikkate almadiklarin
belirtmekle yetinmektedir.®

1726 yilinda memlik emirlerinden Cerkez Mehmed Bey ve Ziilfikar Bey
arasinda yasanan gii¢ miicadeleleri de esere konu olmustur. Cerkez Meh-
med ve tibilerinin en zalim ve serli kisiler olduklarini, ditkkdnlar1 yagma-
ladiklar1, hamamlara baskin yaparak kadinlarin egyalarini ¢aldiklari, giipe-
gindiz insanlar1 Kahire sokaklarinda éldurip elbiseleri soyduklarindan
bahsedilmektedir. Kalavi, Seyh Gamriden alintiyla yoneticilerin kafir bile
olsalar adaletle yonettikleri takdirde iktidarlarinin devam ettigini, zalim ve
zorba bir idarecinin miisliman olsa dahi hitkmuntn devam etmeyecegini,
¢iinkii bunun Allah’in siinneti oldugunu séylemektedir. Tam da bu sebep-
le Cerkez Mehmed’in nifuzunun ancak az bir middet devam edebildigini
vurgulamaktadir. Bunlar mithim ayrintilarla olmakla birlikte asil dikkat
cekici nokta Kalavi'nin bu dénemi kendi zamaninin durumuyla kargilag-
tirmasinda yer almaktadir. Misirh tarihg¢i kendi déneminde yasananlarin
katbekat daha kot oldugu agikca belirtmektedir.” Siirekli yaptig: tizere,
kendi dénemi hakkinda ne distundaguni 1726 senesini yazarken ge¢mis
olaylarin aralarina yerlegtirerek ortaya koymay tercih etmigtir. Bu bilingli
siyasi bir tercihin neticesi midir? Yoksa daginik calisan bir tarih¢inin zihni
karmagasinin nétr bir tezahiirii midir? Bu sorulara makul cevaplar iiret-
mek tarihgiyi spekiilasyonun serbest bélge sinirlarim ihlal etmeye zorlu-

yor gibi duruyor.
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Fransiz Isgal Siireci ve Etkileri

Safvetii’z-zaman, 196-218 yillar1 aras1 yaklagik yirmi varaklik bolumi Fran-
siz iggal dénemi ve sonrasindaki gelismelere ayrilmistir. Tahmin edilecegi
iizere Kal‘avi iggalin hangi sebepler neticesinde gerceklestigine, iggal siire-
cinde ulemanin ve Misirhilar'in Fransizlar’la iligkilerine, bagta Napolyon
olmak tizere Fransizlar'in nasil bir iggal ve kontrol stratejisi izlediklerine
temas etmemektedir. Dolayisiyla bu yénleri itibariyle Nikola et-Tiirk ile
Abdurrahman el-Ceberti'nin tanikliklarinin oldukca gerisinde bir gézleme
sahiptir. Ancak yine de Abdullah eg-Sarkavinin yazdiklarindan daha zen-
gin bir icerik sunmaktadur.

Miuellif Fransiz iggal dénemini de benzer bir “aceleci tslup” ile aktarmay:
tercih etmistir. Eser, okurda bir an 6nce bitirilme baskisiyla yazilmis iz-
lenimi uyandirmaktadir. i¢inde yasadigi kosullarin miiellif tarafindan bu
kadar “calakalem” aktarilmasi yazarin eseri ile kurdugu iligkideki mesafeyi
attirmaktadir. Holt'un ifadesiyle eseri okuyanlarda olaylarin anlatiminda-
ki betimlemelerin digaridan bir gézle yazildig: hissi uyandirmakta ve ge-
nellikle anlatidaki aktérlerin eylemlerinin anlagilmasina yonelik herhangi
bir imkan sunmamaktadir.®® Dolayisiyla niye 1808 yilinda aniden kesildigi
kadar ni¢in béyle bir tslupla yazildig1 meselesi de cevapsiz kalmaktadir.
Fransiz iggal donemindeki gelismeler daha 6nceki yasanan olaylara ek-
lemlenerek aktarilmaktadir. Ge¢misteki bir hadise ya da mek&ndan bah-
sederken Kal‘avi kendi zamaninda onun ne halde bulunduguna genelde
isaret eder. Mesela Kantni Sultan Silleyman déneminde Rodos ve Malta
adalarinin durumunu anlatirken 1798 senesinde Fransizlar'in Malta’y1 ele
gecirdiklerine ve ardindan adanin hakimiyetinin Ingilizler'e gectigine de-
ginmektedir.*® Fransiz iggali siirecinde kapatilan ve erzak deposu yapilan
mescitten Memliikler déneminde Kale'de ilk defa inga edildigi dénemi an-
latirken bahsetmektedir.” Yine, Sahin Mustafa Paga’nin valiligi dsnemin-
de (1560-1564) yaptirdig: eserlerden biri olan Rubu’s-sadat (seckinler evi)
Fransiz iggal doneminde tamamen yikilarak ortadan kaldirilmis oldugunu
belirtmigtir.”* Fransiz iggalinden énce Kahire'de yetmis ic hamam bulun-
dugunu iggal déneminde bunlarin bir kisminin yikildigindan bir kismi-
nin ise kapatildigindan ve sayilarinin altmis yedinin altina digtagun-
den 1728 senesindeki olaylar1 aktarirken bahsetmektedir.”” Isgal done-

68 Holt, “The Beylicate in Ottoman Egypt”, s. 215; Holt, “Al-Jabarti’s Introduction to
the History of Ottoman Egypt”, s. 39.

69 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 119P-1202,

70 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 67b.

71 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 123b.

72 Kal‘avi, Safvetii’z-zaman, vr. 1672.
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minde Fransizlar tarafindan yikilan mescitlere 1732 senesi anlatilirken
deginilmektedir.”® 1765 senesinde gérevde bulunan Hamza Paga dénemin-
deki kisimda Fransizlar'in Kale'deki Kabe értiistiniin hazirlandigi kismi
yiktiklarina dikkat cekmistir.” Aslinda Kal‘avi, isgal dénemi boyunca Fran-
sizlar'in olusturdugu divanlarda yer almayarak siyasetin diginda konum-
lanmigti. Muasirlari, dénemin Ezher seyhi Sarkavi divan bagkani ve Ce-
berti ise divan iiyesi olarak gérev almigtir.”” Kal‘avi bu avantajli konumuna
ragmen isgal dénemini ayrintil bir sekilde anlatmaktan geri durmustur.

Sonuc¢

Memlukler ile kiyaslandiginda Osmanli déneminin, siyasi (devletler aras1)
geciskenliklerden kaynaklanan ulema hareketliliginin azaldig: (ki Osman-
hilar artik bolgenin tek hakimiydi) dolayisiyla siyasi-iktisadi-ilmi himaye
rekabetinin ortadan kalktig1 ve bolgesel istikrarin gérece kendi ataletini
irettigi bir dénem olmasinin tarih yazim sahasindaki gelismeleri deger-
lendirirken dikkate alinmasi gereken hususlar arasina dahil edilmesi daha
simullii ve isabetli okuma yapmaya imkan saglayacaktir. “Sultan-pasa”
kronik turiinun baskin bir yazim usulii haline gelerek sahada kendisini
gostermesini de bu cercevede degerlendirmek gerekmektedir.

Her ne kadar [slam diinyasindaki vakif-medrese gelenegi ulemaya bir nok-
taya kadar ézerklik saglasa da nihai kertede herhangi bir alimin siyaset-
ten tamamen bagimsiz bir evrende ilmi faaliyetlerini yuriittiguni soyle-
mek gerceke¢i olmayacaktir. XVII. yiizyilin baslangicinda ortaya ¢ikan ve
XIX. baglarinda son érneklerini veren “sultan-paga” kroniklerini ve onlarin
muelliflerinin fiili olmasa bile en azindan zihni diinyalarinda tarih eser-
lerini inga ederken siyasi bir merkez arayisinda olduklar1 anlagilmaktadar.
Kal‘avi'nin eserinde oldugu gibi fiili-pratik diizlemde bir kargilig1 olmasa
yani maddi kazang saglayan ya da terfi imkani sunan bir iligki geligtirile-
mese de zihni planda ya da psikolojik olarak devlet (sultan) ve uzantilari-
nin (valiler) soyut patronaji/hamiligi muellif tarafindan kabul edilmistir.
Bu, tarih eseri telif eden Misir ulemasinin Osmanli Devleti'ni mesru ve
“g6lge” hami olarak kabul etmeye devam etmesinin énemli bir géstergesi
olarak alinmalidir.

Fransizisgal donemini de icene alan yaklagik son on yillik hadiselerin sade-
ce eserin ilgili son bélumunde yer almadigina bir defa daha dikkat cekmek
gerekiyor. Bu agindan eserin tamaminin dikkatlice okunmasi Kal‘avi’nin
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gecmis donemlerin arasina serpistirdigi cagdas dénem hadiselerine dair
tanikliklarini bir araya getirme imkani verecektir. Ayni hassasiyetin énceki
donemler icin de gozetilmesi gereklidir.

Memlitk donemine kiyasla Istanbul’a kayan siyasi-idari merkezin yarattigi
zihni-psikolojik bogluk “sultan-pasa” kronik tarih yazim tiiriiniin ortaya ¢i-
kiginin en muhtemel sebebi olarak gériillmelidir. S6z konusu bu bosluk, ta-
rih anlati kurgusunda sultanin saltanat siirelerine zamansal ust ¢atida yer
verilerek ve valilerinin gérev dénemlerine de alt katmanda alan agilarak dol-
durulmaya caligilmigtir. Kalavi'nin de iki yuizyih agkin stiredir devam eden
bu yazim geleneginin son temsilcisi olarak eserini telif ettigi anlagilmakta-
dir. Gelenegin kesilmesine sebebiyet veren iki énemli unsur s6z konusu ol-
mugtur: Bunlardan ilki, Kavalali Mehmed Ali Paga'nin yénetim déneminde
Misir'in de facto olarak kendi kendini (rakip) merkez olarak ortaya ¢ikarma-
sidur. Tkincisi ise Istanbul'un mevcut durumu kabullenmesi ve onu hukuki
olarak onaylamasidir. Birbirini pekistiren her iki gelisme ise “sultan-pasa”
kronik yazimim gerek pratik-icerik (valiler hakkinda kisa malumatlarla sun-
mak) acisindan gerekse psikolojik yonden anlamsiz hale getirmigtir. Bunun
yani sira bizzat Kavalalh Mehmed Ali Paga'nin kendi tarihini yazdirma tegeb-
busii fiili boglugun yeni-somut “himaye merkezi” tarafindan nasil doldurul-
maya ¢ahigildigini gosteren énemli bir gelisme olarak okunabilir.



Mustafa es-Safevi el-Kal‘avi ve Eseri Uzerine Bir inceleme

Bibliyografya

Abu-"Uksa, Wael, Freedom in the Arab World: Concept and Ideologies in Arabic Thought in the Nineteenth
Century, Cambridge: Cambridge University Press, 2016.

Ahmed, Leyla Abdullatif, Dirdsat fi tarih ve miierrihi Misr ve’s-Sam ibbane’l-asri’l-Osmani, Kahire:
Mektebeti’l-Hanci, 1980.

Bagdatli Ismail Paga, Hediyyetii'I-arifin, I-11, Beyrut: Darir'l-ihyai’t-tirasil-Arabi, 1951-55.

Baytar, Abdiirrezzak b. Hasan, Hilyetii'l-beser fi tarihi’l-karni’s-salis aser, ngsr. Muhammed Behcet
el-Baytar, I-11I, Beyrut: Daru Sadr, 1993.
Broadbridge, Anne F., “Academic Rivalry and the Patronage System in Fifteenth-Century Egypt:
al-’ayni, al-Makrizi, and Ibn Hajar al-Askalani”, Mamlik Studies Review, 3 (1999): 85-107.
Brockelmann, Carl, History of the Arabic Written Tradition: Supplement, trc. Joep Lameer, I-II, Lei-
den: Brill, 2016.

Ceberti, Abdurrahman b. Hasan, Acdibii'l-dsar fi't-terdcim ve’l-ahbdr, ngr. Shmuel Moreh, I-1V, Je-
rusalem: Printiv Press, 2013.

Crecelius, Daniel, “Al-Jabarti’s ‘Aja’ib al-athar fi al-tarajim wa’l-akhbar and the Arabic Histories of
Ottoman Egypt in the Eighteenth Century”, The Historiography of Islamic Egypt (c. 950-1800),
ed. Hugh Kennedy, Leiden: Brill, 2001, s. 221-35.

Derrida, Jacques, Positions, trc. Alan Bass, Chicago: Univesity of Chicago Press, 1981.

Dernika, Muhammed Ahmed, Mu'‘cemii a'lami suardi’l-medhi'n-nebevi, Beyrut: Dar ve Mektebe 1i'l-
hilal, 2003.

Erol, Halil Ibrahim, “1798-1850 Aras1 Misir’da Matbaa: Tarih Alaninda Nesir ve Terciime Faaliyet-
leri”, Tiirkiye Ortadogu Calismalar: Dergisi, 7/2 (2020): 171-208.

Erol, Halil Ibrahim, “Fatih Yahya Ayaz, Memliikler'de Tarih ve Tarihgiler, Tiirk Tarih Kurumu Ya-
yinlari, Ankara 2020”, Vakaniivis: Uluslararas: Tarih Arastirmalar: Dergisi, 5/2 (2020): 1188-92.

Erol, Halil Ibrahim, Misir'da Tarihyazimi: Fransiz Isgalinden Kavalali Mehmed Ali Pasa Donemine, Is-
tanbul: ILEM Yayinlari, 2021.

Erol, Halil Ibrahim, “Uzun Misir Yiizyilinin Tarihini Yazmak: XIX. Yiizyil Misir Tarihinde Kaynak
Olarak Kronikler”, Medeniyet Havzalarinda Tarih ve Tarihgilik: Misir Havzast, ed. Halil Ibrahim
Erol - Buigra Sidika Kaya - Abdiilkadir Macit, Istanbul: ILEM Yayinlari, 2021, s. 227-63.

Fahmy, Khaled, Kavalali Mehmed Ali: Osmanl Valiliginden Misir Hiikiimdarhigina, ¢ev. Abdullah Yil-
maz, Istanbul: Vakifbank Kiiltiir Yayinlari, 2020.

Hathaway, Jane, “An Unknown Chronicle of Ottoman Egypt and Its Historiographical Implicati-
ons”, Cultural Pearls from the East: In Memory of Shmuel Moreh (1932-2017), ed. Meir Hatina
- Yona Sheffer, Leiden: Brill, 2021, s. 247-63.

Hathaway, Jane, ki Hizbin Hikdyesi: Osmanlh Misir ve Yemeni'nde Mit, Bellek ve Kimlik, cev. Cemil
Boyraz, Istanbul: Istanbul Bilgi Universitesi Yayinlari, 2009.

Hathaway, Jane, Osmanh Misiri'nda Hane Politikalari: Kazdaghlarin Yiikselisi, cev. Nalan Ozsoy, Is-
tanbul: Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, 2002.

Hathaway, Jane, “Sultans, Pashas, Tagwims, and Mithimmes: A Reconsideration of Chronicle-Writ-
ing in Eighteenth Century Ottoman Egypt”, Eighteenth Century Egypt: The Arabic Manuscript
Sources, ed. Daniel Crecelius, Claremont: Regina Books, 1990, s. 51-78.

Hitti, Philip K. - Nabih Amin Faris - Butrus ’Abd al-Malik, Descriptive Catalogue of the Garrett Collec-

tion of Arabic Manuscripts, Princeton: Princeton University Press, 1938.

Holt, P. M., “Al-Jabarti’s Introduction to the History of Ottoman Egypt”, Bulletin of the School of
Oriental and African Studies, 1/3 (1962): 38-51.

79

islam
Arastirmalar
Dergisi

51 (2024)
53-82



Halil ibrahim Erol

80

islam
Arastirmalan
Dergisi

51 (2024)
53-82

Holt, P. M., “Ottoman Egypt (1517-1798): An Account of Arabic Historical Sources”, Political and
Social Change in Modern Egypt, ed. P. M. Holt, London: Oxford University Press, 1968, s. 3-12.

Holt, P. M., “The Beylicate in Ottoman Egypt during the Seventeenth Century”, Bulletin of the School
of Oriental and African Studies, 2 (1961): 214-48.

Inalak, Halil, Sair ve Patron: Patrimonyal Devlet ve Sanat Uzerinde Sosyolojik Bir Inceleme, Ankara:
Dogu Bat1 Yayinlari, 2003.

Kal‘avi, Mustafa es-Safevi, Safvetii’z-zamén fi men tevelld ala Misr min emir ve sultdn, Dari’l-kiitii-
bi'l-Misriyye, nr. 20450.

Kal‘avi, Mustafa es-Safevi, Safvetii’z-zaman fi men tevelld aléd Misr min emir ve sultdn, haz. Muhammed
Omer Abdiilaziz Omer, Iskenderiye: Darii'l-maarifi’l-cem‘iyye, 2006.

Kehhale, Omer Riza, Mu'cemii’l-miiellifin, -1V, Beyrut: Miiesseseti'r-risale, 1414/1993.

Menchinger, Ethan L., “Kargasa ve Degisim Déneminde Entelektuiel Yaraticilik”, Islam Tarihi: Yeni
Bir Yorum, ed. Armando Salvatore v.dgr., ¢ev. Ismail Hakk: Yilmaz, Istanbul: Vakifbank Kiiltiir
Yayinlari, 2022, s. 515-38.

Mengiig, Hilal Livaoglu, “Déniigen Kimlik, Déntigsen Tarih: Yiizyil Déniimiinden 23 Temmuz thti-
laline Misir'da Tarihyaziminin Tematik ve Metodolojik A¢idan Degisimi Uzerine Notlar”, Mi-
sir'da Tarih Kaynaklar ve Tarihyazimi, ed. Halil ibrahim Erol v.dgr.,, istanbul: ILEM Yayinlari,
2021, s. 319-41.

Seyyid, Muhammed Seyyid, “XX. Yiizyilin Ikinci Ceyreginden XXI. Yiizyihn Baslarina Kadar Misir
Universitelerinde Osmanh Tiirk Tarihi Yazim1”, Misirda Tarih Kaynaklar: ve Tarihyazimi, ed.
Halil Ibrahim Erol v.dgr., Istanbul: ILEM Yayinlari, 2021, s. 343-65.

Sesen, Ramazan, Miisliimanlarda Tarih-Cografya Yaziciligr, Istanbul: ISAR Vakfi Yayinlari, 1998.

Tarbin, Ahmed, et-Tarih ve’l-miierrihiine’l-Arab fi'l-asri’l-hadis: Dirdse an hareketi't-te’lifi’t-tarihi i ak-
tari’'l-vatani’l-Arabiyye, Dimagk: y.y., 1970.

Winter, Michael, “Attitudes toward the Ottomans in Egyptian Historiography during Ottoman
rule”, The Historiography of Islamic Egypt (c.950-1800), ed. Hugh Kennedy, Leiden: Brill, 2001,
s195-210.

Zirikli, Hayreddin, el-Aldm, nsr. Zitheyr Fethullah, I-VIII, Beyrut: Darii'l-ilm 1i'l-Melayin, 2002.

Sultan-Pasha Chronicles Revisited: A study on Mustafa al-Safawi al-Qal‘awi

and his work

Extended Summary

“Sultan-pasha” chronicles constitute one of the common writing genres of Egyptian his-
toriography during the Ottoman period. In these chronicles, the time classification is
made by considering the reign periods of the sultans, as well as the governors of those
sultans. The reign of each sultan is the main categorization, with his governors’ terms
in office being the sub-category in the framing of time. After providing brief informa-
tion about the sultan who came to the throne, these chronicles deal with the governors
who served in Egypt and the events surrounding them. The “sultan-pasha” chronicles
appeared in Egypt in the 17" and 18" centuries, with their last examples coming at
the beginning of the 19t century. Although the narrative generally focuses more on

the pashas and the events in Egypt that took place around them, there is no absolute



Mustafa es-Safevi el-Kal‘avi ve Eseri Uzerine Bir inceleme

narrative center in the sense Hathaway claims. As a matter of fact, the main framework
of the work is established around dynasties/states, before their political positions in
Egypt are articulated. Therefore, the central theme is not about the examination of any
Ottoman sultan, but rather to what political context Egypt’s historical position is situ-
ated at the time. In other words, the political framework should be prioritized, not the
proportional distribution in the narrative, which is why the historians generally form
the main framework with this concern and elaborate on local events under that setting.
In addition to these, it can be said that the content in the “sultan-pasha” chronicles is
usually shaped around four categories: political developments, natural events, tarajim,
ajaib-garaib news. The content of Qal‘awi’s work almost completely meets these four
categories. However, there is also one important exception, in which the work reports
on economic developments to a remarkable extent. While doing this, Qal‘awi evalu-
ates the inflationary movements in his time within their own context and also makes
comparisons between different periods. From this point of view, although he does not
present the background of political events, it is clearly seen that he works more carefully
when analyzing economic developments. Therefore, the explanations of the Egyptian
historian at the beginning of his book should be approached with caution. This is be-
cause in the introduction of his book, the author states that his work is a useful and
meaningful summary that touches on the essence of past events, that he will avoid
giving unnecessary details and accumulating information, and that the content of the

book covers the period from the Islamic conquest to his own time.

The mental-psychological vacuum established by the shifting of the political-adminis-
trative center to Istanbul compared to the Mamluk period should be seen as the most
likely reason for the emergence of the historiography of “sultan-pasha” chronicles.
Egyptian historians have tried to fill this political gap in their historical narratives by
including the reigns of the sultans in the chronological upper layer and the term of of-
fice of their governors of Egypt in the lower layer. Hence, it is understood that Egyptian
historians were in search of a political center or legitimate power while constructing
their historical narratives, at least hypothetically. This means that these works aim
towards no actual-practical equivalent, that is, the authors were not seeking a rela-
tionship that would provide them with financial gain or the possibility of promotion.
In Safwat al-Zaman, the abstract patronage of the state (sultan) and its political exten-
sions (governors) are approved either mentally or psychologically by the author. This
also demonstrates the accepted and legitimate boundaries of Egyptian historians. In
this respect, it should be taken as an important indicator that the Egyptian ulama who
wrote historical works continued to see the Ottoman Empire as a legitimate protector
and “shadow” authority. It is understood that Qal‘awi wrote his work within this writing

tradition, which was taking place for more than two centuries.

There are two important factors that caused the interruption of the tradition. The
first is the emergence of Egypt as a de facto rival center during the rule of Muhammad
Ali from 1805 onwards. The second is Istanbul’s acceptance of the current situation
and its legal approval of it. Both developments, reinforcing each other, rendered the
genre of the “sultan-pasha” chronicle meaningless, both in terms of practical-content

(presenting brief information about the governors) and psychologically. In addition,
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Muhammad Ali’s ambition to dictate his own history through the Egyptian ulama can
be read as an important development which reveals how the vacuum was filled by the
new and tangible “center of patronage.” In the nutshell, Mustafa al-Safawi al-Qal‘awi’s
chronicle, Safwat al-Zaman fi man Tawalla ‘ala Misr min Amir wa-Sultan, should be seen
as the last link of the “sultan-pasha” chronicle tradition.

It should be noted that in the last part of the chronicle, the events of the last 10 years,
including the French occupation period, are not covered extensively. In fact, the situa-
tion is often included in more detail in different parts of the book. From this point of
view, reading the entire book carefully will provide the opportunity for one to combine
Qal‘awi’s testimonies of contemporary events that he scattered among the past periods.
The same sensitivity should be taken into consideration for previous periods as well.
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II. Abdilhamid’e Kitapla Santaj

Alman Gazeteci Julius Grosser Tarafindan
Yazilmasi Tasarlanan Kitabin Hikayesi

KADIR KON*

Oz

Bu makalede Alman gazeteci Dr. Julius Grosser’in 1895 yilinda Babiali’ye sundugu bir
kitap taslag: etrafinda geligen olaylar ele alinmaktadir. Fransizca yazilmig ve esasinda
santaj amacli olan kitap taslag: “Hamidi Rejim”e ve onunla ig birligi yapan Tirkiye'deki
Alman uzmanlara agir su¢lamalarda bulunmaktadir. Bu yonuyle kitap, o dsnemde Tiir-
kiye’deki niifuzunu oldukea artirmig olan Almanya'nin Osmanl devleti ile iligkilerini
bozma potansiyelini de barindirmaktadir. Ote yandan Tanzimat reformlariyla birlikte
Bati1 kamuoyunda olumlu imaj olusturmay uluslararas: sistemde mesru bir zemin sag-
lamanin yolu olarak géren Osmanli devletinin “medeni” olma ¢abasina zarar verecek
boyle bir girisim karsisinda Babiili'nin ve Yildiz Sarayr'nin tavri 6nem kazanmaktadir.
Makalede Ajans de Konstantinopel in sahibi olan Dr. Julius Grosser’in ve sonradan onun
davasini ve igini devralacak olan karis1 Anna Grosser-Rilke'nin faaliyetleri Osmanli argiv
belgelerinden takip edilmistir. Béylece bahsi gecen haber ajansi 6rneginden hareketle
II. Abdillhamid idaresinin yabanc haber ajanslarina yénelik tutumunun anlagilmasina

katki sunulmasi da amaglanmgtir.

Anahtar Kelimeler: Dr. Julius Grosser, Anna Grosser-Rilke, II. Abdiilhamid, Kitap, San-
taj, Yabanci Haber Ajanslar

Abstract

This article discusses the events surrounding a book draft submitted to the Porte by Ger-
man journalist Dr. Julius Grosser in 1895. The draft, which was written in French and
was essentially intended as blackmail, makes heavy accusations against the “Hamidian
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Regime” as well as the German experts in Turkey who collaborated with the Regime. In
this respect, the book had the potential to distrupt the Ottomans’ relations with Ger-
many, which had increased its influence in Turkey considerably. On the other hand, it
is important to notice the manner in which the Sublime Porte and Yildiz Palace took a
stand in the face of such an initiative that would have harmed the Ottoman state’s ef-
forts to be “civilized,” with the attempt to foster a positive image in the Western public
opinion with the Tanzimat reforms, so as to gain a legitimate ground in the internation-
al system. This article traces the activities of Dr. Julius Grosser, the owner of the Agence
de Constantinople, and his wife Anna Grosser-Rilke, who would later take over his cause
and business, through Ottoman archival documents. Thus, it also aims to contribute to
the understanding of the attitude of the Abdiilhamid IT administration towards foreign
news agencies with reference to the example of the aforementioned agency.
Keywords: Dr. Julius Grosser, Anna Grosser-Rilke, Abdulhamid II, Book, Blackmailing,
Foreign News Agencies, Agence de Constantinople

Giris

26 Agustos 1895 tarihinde Yildiz Sarayi’'ndan Hariciye Nezareti'ne génde-
rilen bir iradede, Mésy6 Grosser tarafindan Devlet-i Aliyye aleyhine negri
diistntlen fakat bir bedel karsiliginda nesrinden vazgecilebilecegi teklif
olunan kitabin yayimlanmasinin uygun olmayacag: ve her ne suretle olur-
sa olsun yayimlanmasinin engellenmesi gerektigi bildiriliyordu. Mabeyin
Dairesi Bagkitabetinden gonderilen yazida ayrica, daha evvelden Alman-
ya'ya gitmek tizere oldugu bildirilen Grosser’in gidip gitmedigi ve yapilan
gorigmelerden nasil bir netice ¢iktig1 da soruluyordu.! II. Abdiillhamid’in
bagkéatibi Tahsin Paga’nin kaleminden ¢iktig: anlagilan iradedeki ifadeler-
den, o6ncelikle ortada Osmanli Devleti aleyhine yazilmas: planlanan bir
kitap oldugu, bu kitabin Julius Grosser adindaki bir Alman tarafindan ya-
zilaca@ fakat s6z konusu kisinin kitab: yayimlamamak kargiliginda bir be-
del (para) istedigi ve ne pahasina olursa olsun bu kitabin yayimlanmamasi
gerektigini gérilyoruz. Yildiz Saray1 yani II. Abdillhamid konu ile yakindan
ilgilenmis ve gériigmelerin/pazarliklarin sonucunu Hariciye Nezaretinden
6grenmek istemigtir.

Asagida goriilecegi uizere ashinda “sakincali kitap”la ilgili siire¢ tam da Ab-
dulhamit Kirmizi'nin (1895’ten 1908’e kadar olan siireci kastederek) “II.
Abdilhamid idaresinin yiizyil dénemeci” (fin de siécle) olarak tarihledigi
1895 yilinin Temmuz ay1 i¢inde baglamig ve Agustos sonuna yaklagildig:
halde hala kesin bir neticeye ulagilamamigtir.? (Yildiz) Saray(1) merkezli

1 Cumhurbagkanligi Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanl Arsivi (BOA), BEO.
675/50569.01.01 (05 Rebiiilevvel 1313/13 Agustos 1331 [26 Agustos 1895]).
2  Kirmazi, Abdiilhamid’in Valileri, s. 8, 9.
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idare tarzinin zirve yaptigi,® buna karsin muhalif hareketlerin bilhassa da
Ermeni meselesinin Avrupa giindeminde bir stiredir 6nemli yer tuttugu
bir zamanda Osmanli Devleti ve II. Abdiilhamid aleyhine Avrupa dillerinde
yazilacak bir kitabin digarida olusturacag: imaj kaybina padigsahin kayitsiz
kalamayacag: agiktir.? Ciinkii II. Mahmud'dan itibaren i¢ ve dig tehditler
karsisinda Osmanli Devleti'nin yagamasi bir anlamda Avrupali biiytk gtg-
lerin tutumuna, konumuna ve hatta destegine bagimli hale gelmis ve Bati-
lilagsma/modernlesme/yenilesme adi altinda Bat: standartlarinda yeni bir
diizen (Tanzimat) ingas stirecine girmistir. iste bu yeni diizenlemelerin ba-
sarisi ya da bagarisiziginin 6l¢iitii ise genelde Bati'dan gelecek (olumlu-o-
lumsuz) tepkiler olagelmistir. Bir anlamda Bat1 (resmi ya da) gayriresmi
bir megruiyet kaynagi olmustur. Dolayisiyla Bati(lilar) nezdindeki “megrui-
yet”in korunmas: da bityiik 6l¢iide modern/medeni devlet imajiyla/algisty-
la baglantili hale gelmistir.” Arminius Vambery’'nin de dikkat ¢ektigi iizere
“hiinerli bir diplomat” olarak Sultan Abdiilhamid selefleri gibi “Avrupa’da
hakkinda neler séylenip disinuldigine biiyiik ehemmiyet vermekteydi.

3 “Abdiilhamid Tarzi Idare” yahut “Hamidi Rejim” olarak adlandirilan sistemin teme-
linde Osmanh hiikiimet merkezi Babiali biirokrasisinin refiize edilip onun yerine
uzman personel sayisi hayli arttirilan Yildiz Sarayr’'ndaki Mabeyin Dairesinin i¢
ve dis politika meselelerinde padigsah adina inisiyatif almasi yatmaktadir. Amca-
s1 Abdiilaziz ve agabeyi V. Murad’'dan sonra 1876 yilinda tahta ¢ikan tgiincii pa-
disah olan Sultan II. Abdilhamid’in buitin giicii sahsinda ve ona dogrudan bagh
ekibinde toplamasinin tam gerceklesme tarihi olarak dénem uzmamn tarihgilerin
ortak yargis1 1890 ile 1895 yillar1 aras1 dénemdir. II. Abdilhamid hakkindaki en
bagarili biyografinin yazari olarak degerlendirilen Francois Georgeon da “Sonu¢
olarak, Yildiz Sarayr'nin iktidar1 kendi tekeline alma stireci 1890’larda tamamlanir”
diye yazar. Aymi yazar, Paul Cambon’un 1895’te dile getirdigi “Sonunda sultan her
seyi kendi i¢cinde eritmis” ifadesini de kendi tespitini teyit maksadiyla alintilar (bk.
Georgeon, Sultan Abdiilhamid, s. 366, 367). Abdulhamit Kirmizi'nin 1895 yilini II.
Abdilhamid idaresinin yiizyil dénemeci (fin de siécle) olarak tanimladigini yukari-
da zikretmigtik. II. Abdiillhamid ve “Yildiz Rejimi” hakkinda ilgin¢ bir benzetme de
Abdiilhamid déneminin en énemli askerl danigmanlarindan von der Goltz (Paga)
tarafindan yapilmistir. Goltz, II. Wilhelm’in Alman imparatoru olmasindan sonraki
yillarda (1890’larda) Almanya’daki karar verme mekanizmasinin merkezilesmesini
ve Kaiser'de “sahsilesmesini” sert bir sekilde elestirirken Berlin'deki yénetim tarzini
“Tipk: Yildiz'daki gibi” (Gleich wie in Yildis) diye 6rneklendirme ihtiyaci duymustur
(bk. Krethlow, Generalfeldmarschall Colmar Freiherr von der Goltz Pascha, s. 207). Ote
yandan 1894’ten 1908’ kadar II. Abdilhamid’in bagkatipligini yapan ve Abdilha-
mid rejiminin “kara kutusu” sayilan Tahsin Paga'nin sonradan kaleme aldig1 hatira-
lar1 da Abdiilhamid rejiminin anlagilmas: konusunda en basta gelen kaynaklardan

biridir (bk. Tahsin Pasa, Sultan Abdiilhamid).

4 II. Abdithamid’in (bilhassa Batr'da) imaj politikas: hakkinda bk. Deringil, Well-Pro-
tected Domains; Kursun, “II. Abdilhamid Déneminde Bat1 Basininda imaj Diizeltme
Cabalar1”, s. 105-18; Kologlu, Osmanli'dan 21. Yiizyila Basin Tarihi, Abdilhamid do-
nemi i¢in bk. s. 61-86; Ardi¢, Matbuat-1 Ecnebiye Miidiiriyeti.

5 Deringil, Well-Protected Domains, s. 135-49.
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Bati uilkelerindeki kamuoyu (...) sultan i¢cin daima biiytik 6nem tagiyormus
gibi gériintiyordu.”®

Osmanli Devleti'nin bagindaki sultan ayn1 zamanda halife sifatina da sa-
hipti. Osmanli Devleti'nin/sultanlarinin musliiman tebaas: nezdinde-
ki megruiyetleri ise seriat hukukuna baglhliklarina dayaniyordu. “Kafir”
Batrdan alinacak kanunlar ve kurumlarin misliiman halk nezdinde tepki
gérmesinin 6niine ge¢mek icinse (6nceki kanl tecritbelerden ders ¢ikarti-
larak) 1826’daki yeniceriligin kaldirilmasi siireci de dahil, artik yapilacak
Batili tarzdaki yenilikler miisliman kamuoyuna [slami argiimanlar ve yo-
rumlarla sunulmaya baglanacaktir. Ote yandan yine II. Abdiilhamid’in ba-
sin iizerinde kurmay1 arzuladigi mutlak kontroliin bir neticesi olarak basin
politikalarinin gerek iceride gerekse disarida bu imaj meselesi yiiziinden
ne derece devletin yumusak karni haline geldigi de malumdur.” Bununla
beraber gazetelerin ve haber ajanslarinin Osmanli Devleti'nin i¢inde bu-
lundugu sikintilari istismar ederek lehte veya aleyhte haber yapmak ya da
yapmamak kargiliginda para talep etmeleri ve bunu bir santaj vasitasi ola-
rak kullanmalar1 da s6z konusuydu.® Diger taraftan 1877/78 Osmanli-Rus
Harbi ve sonraki siirecte Ingiltere'nin geleneksel dostlugunu/korumasini
kaybettikten sonra Ingiltere'nin yerine ikame edilmeye calisilan Almanya

6 Sultan Abdilhamid’le uzun siire vakit ge¢irmis ve onu yakindan tanimis biri olan
Vambéry’ye gére “Sultan Abdiilhamid’in zihni miitemadiyen dis politikayla meggul-
dii” ve “her hareketinde hesaba kattig1 Avrupa Avrupa kamuoyundan édii kopuyor-
du; her zaman i¢in miinevver, hiirriyetperver, yurtsever, kanun ve nizama digkiin
ve vicdanl bir hikiimdar1 oynamay: arzu etmig’ti (bk. Vambéry, Abdiilhamid Tiir-
kiyesi, s. 171, 179, 185). Bu kisimlar Kadri Mustafa Oragh tarafindan Vambéry'nin
The Story of My Struggle: The Memoirs of Arminius Vambéry (New York: E. P. Duttn
and Company, 1904) adl kitabindan Turkge’ye cevrilmis ve Abdiilhamid Tiirkiyesi
kitab1 iginde verilmisgtir.

7 Konuyu Osmanl arsiv belgelerini ve Reuter(s) arsivinde bulunan belgeleri kullana-
rak ele alan bir doktora tezi i¢cin bk. Yanatma, The International News Agencies in the
Ottoman Empire. Osmanh Devletindeki uluslararas: haber ajanslarini ve Osmanh
Telgraf Ajansi'ni konu alan bir bagka ¢alisma i¢in bk. Ucan, The News Agencies in the
Ottoman Empire. Ote yandan II. Abdilhamid’in basin tzerinde uyguladigi sansiir
politikas: da sik¢a tartigilagelen bir konu olup bu konuda yazilmig kapsamh bir ¢a-
lisma icin bk. Demirel, II. Abdiilhamid Déneminde Sansiir.

8 Buna bir 6rek olarak 1892 yilinda Havas Haber Ajansr'nin tutumunu gosterebiliriz.
Kayseri'de meydana gelen bazi olaylara dair bir tekzip yayimlamak isteyen Osmanlh
hitkameti yetkilileri bunu bagaramayinca meselenin ¢aresi olarak hiikiimet tara-
findan iptal edilmis olan Havas aboneliginin yeniden baglatilmasini salik vermis-
lerdir. Yine bircok gazeteciye ve haber ajansina belli bir miktar tahsisat ayrilarak
aleyhte haber yapilmasinin éniine gecilmeye caligilmus, iistelik bu durum sadece II.
Abdilhamid dénemine has bir durum olmayip kendisinden 6énce ve sonra benzer
yaklagimlara hep ihtiya¢ duyulmustur (bk. Yerlikaya, “Il. Abdiilhamid Déneminde
Yabanca Gazete ve Haber Ajanslarinin $antaj ve Yolsuzluklar1”, s. 17-19; Kologlu,
Havas-Reuterden Anadolu Ajansi'na, s. 21).
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ile iligkilerin neredeyse geri déniilemez bir noktaya vardig: bir zamanda
boyle bir kitabin, ki icinde Osmanli Devletindeki Alman uzmanlar hak-
kinda da birtakim iddialar yer aliyordu, uluslararas: iligkiler baglaminda
doguracag olumsuz etkileri de olacakt.’

Bu makalede Abdillhamid’in dig imaj konusundaki hassasiyetinden ya-
rarlanmaya ¢aligan yabana bir gazeteci Julius Grosser’in Osmanli Devleti
ve II. Abdiilhamid aleyhine yazmay1 planladigi kitaba ve bunun bir santaj
unsuru olarak nasil kullanilmaya ¢aligildigina deginilecektir. Peki bahsi
gecen kitap II. Abdiillhamid’i panikletecek ve bir yabanci gazetecinin agik
santajma boyun egdirecek derecede 6nemli miydi? Ingilizce, Fransizca,
Almanca ve Rus¢a olarak yayimlanmasi tasarlanan kitabin Osmanli argiv-
lerinde bulunan icerigi bize bu konuda bir fikir verebilecek durumdadar.
Osmanli Argivinde bulunan kitap taslag: ve ilgili diger bircok belge bu
makale cercevesinde ilk defa ele alinip degerlendirilecek ve kamuoyuy-
la paylasilmis olacaktir. Bu anlamda Julius Grosser’in (ve de esi Anna
Grosser-Rilke) kimligi ve Osmanli Devleti'ndeki faaliyetlerine de maka-
lede yer verilecektir. Arsiv belgeleri, Julius Grosser’in karis1 Anna Gros-
ser-Rilke’nin 1937’de yayimlanmig hatirat: ve mevcut literatiiriin kulla-
nimiyla ortaya bir resim konulmaya caligilacaktir. Bu “6rnek vaka’nin
Abdiillhamid’in yabanci basinla iligki kurma tarzinin anlagilmasina katk:
saglayacag: digiinulmektedir.

1. Dr. Julius Grosser ve Agence de Constantinople

1888 yilinda Kolnische Zeitung gazetesinin daimi Istanbul muhabiri/tem-
silcisi olarak Osmanl bagkentine gelen Dr. Julius Grosser’in (1844-1895)°
Istanbul'daki faaliyetleri hakkinda Osmanli Arsivi'nde birtakim belgeler
ve bilgiler olmakla birlikte, bilhassa Istanbul'a gelmeden 6nceki yasamina
dair bilgileri esi Anna Grosser-Rilke'nin Nie Verwehte Klange: Lebenserinne-
rungen aus Acht Jahrzehnten [Hicbir Zaman Kaybolmayacak Sesler: Seksen

9 Osmanh Devleti tizerinde Almanya’nin etkinlik kazanmasz iki tarafin da kendi men-
faatleri agisindan girigtikleri politik yénelimlerin sonucu olarak (1880’lerdeki 6n
hazirlik asamasindan sonra) esas itibariyle 1890°dan itibaren belirgin bir hal almg-
tir (bu konuda bk. Ortayli, Osmanli Imparatorlugu’'nda Alman Niifuzu).

10 Dr. Julius Grosser’le ilgili olarak Osmanli arsivleri ve birkag literatir disginda pek
bir bilgi bulunmamaktadir. 1895’teki 6liim tarihi konusunda 1853 dogumlu karisi
Anna Grosser-Rilke'nin verdigi bilgilere gore Julius Grosser kendisinden on yas bii-
yiiktir. Internet tizerinde bulunan yeni tarzda soyagaci tespiti sitelerinin tamamin-
da Dr. Grosser’in dogum yil1 1844 olarak verilmektedir. Bu da esi Anna Grosser’in

verdigi bilgiyi teyit eder niteliktedir (bk. https://www.myheritage.com.tr/FP/sear-
ch-plans.php?colld=30055&itemId=1175742-&rfr=https%3A%2F%2Fwww.geni.

com%2F&context=SuperSearch.Search&tr id=m 7hdgyf8hke 6aeuhirw3b [eri-
sim: 24.07.2023; 11:37])
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Yilin Amilari] baghgi altinda 1937 yilinda Leipzig'de yayimladig: kitabindan
6grenebiliyoruz.'

Tkinci evliligini Julius Grosser’le yapan Anna Rilke kendinden on yas bii-
yiik Grosser’le 1880 yilinda Isvi¢cre’de tanismigtir. Akici Ingilizce’si yanin-
da bagka dillere olan hakimiyetiyle de dikkat ¢eken Julius Grosser miis-
takbel karis1 Anna ile tanistiginda Nord und Siid (Kuzey ve Giney) gazete-
sinin yayin yonetmenligini yapiyordu. Anna Grosser-Rilke’ye gére, varlikli
bir babanin oglu olmas: hasebiyle gencligini dolu dolu yasamig ve bu bag-
lamda uzun yillar Amerika’da bulunmustu.’ O sirada miizik kariyerinde
ilerleyen Anna Rilke’yi miizik konusundaki derin bilgisiyle etkilemekle
kalmayan Brahms hayrani Grosser, miizik diunyasindaki genis ¢evresi sa-
yesinde Rilke’nin miizik kariyerine de katkida bulunmugtur. Nihayet ikili,
1880’lerin baginda Berlin'de sessizce evlenirler ve Julius-Anna Grosser
cifti bir siire Berlin’de yagarlar.’® Julius Grosser Berlin’de Nord und Siid
gazetesini ¢cikarirken ayni zamanda Amerikan ve Ingiliz gazetelerinin Ber-
lin temsilcigini de yapiyor ve Norddeutsche Allgemeine Zeitung gazetesine
tiyatro elestirileri yaziyordu. Bayan Grosser’in yazdigina gore, bitin bu
yogun ig yiikii kocas1 Grosser’in sinirlerini bozmus ve bu yiizden de Ber-
lin’den, is yiktniin daha az olacagi, sakin bir yere taginmaya karar vermig-
lerdir. Nihayet gezip gérmek i¢in ugradiklar1 Heidelberg’e geldiklerinde
Heidelberg Universitesinin 500. kurulus yil doniimiine denk gelmislerdir.
Bu tarihi iiniversitenin kurulus yil déniimii programlari icin Breslau gaze-
tesinden Julius Grosser’e muhabirlik teklifi de gelince 1886’da buraya yer-
lesmeye karar verirler.™ Bir yil sonra 1887'de ogullari Ginther diinyaya
gelir. Ayni yil Julius Grosser’e Almanya'nin en 6nemli gazetelerinden Kél-
nische Zeitung’un Istanbul muhabirligi teklif edilmistir. Dolgun bir iic-
ret kargiligi Istanbul muhabirligini teklif eden gazete, Julius Grosser'den
01 Ocak 1888 tarihi itibariyle Istanbul'da goreve baslamasini istemistir.
Nihayet teklif kabul edilir ve béylece Julius Grosser’in ve 1895’in Agus-
tos ay1 sonlarina kadar siirecek Istanbul hayat1 baglamis olacaktir. Istan-
bul’a gitmeyi pek de istemeyen esi Anna ise 1888'de kucaginda ¢ocuguyla
ilk defa geldigi Osmanli Devleti'nin bagkentinde, 1918’de Osmanli'nin

11 Baghg degistirilmis ve bircok yerinde serbest ¢eviri havasi veren bu kitabin Tirkce
versiyonu icin bk. Grosser-Rilke, Avrupa Saraylarindan Yildiz'a. Bu makalede Anna
Grosser-Rilke’nin hatiratina yapilan atiflar kitabin Almanca orijinal baskisindan ya-
pilmigtir.

12 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 74..

13 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 77-84.

14 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 96, 97 Bir bagka kaynakta Julius Grosser’in
New York Herald gazetesinin muhabirligi icin Heidelberg'e gittigi yazilir (bk. Hoff-
mann, “Grosser-Rilke, Anna”.
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¢okiigiine ve bitiin Alman ve Avusturyalilar'in {tilaf devletleri kararinca
iilke digina cikartilmasina kadar kalacaktir.”

1.1. Agence de Constantinople Nasil ve Ne Amacla Kuruldu?

Julius-Anna Grosser ¢ifti ve ¢ocuklar1 1888 yilinin Ekim ayinda Viyana'dan
bindikleri trenle baglayan yolculuklarini Budapeste ve Sofya tizerinden ge-
cerek vardiklar1 {stanbul'daki Sirkeci Istasyonu'nda sonlandirmiglardir.'®
Dr. Julius Grosser 1888'de Kolnische Zeitung'un Istanbul muhabiri olarak
goreve bagladiktan bir y1l sonra bu sefer Istanbul'da bir haber ajans1 kurma
isine girigmis ve 1889 yili sonbaharinda Agence de Constantinople adl gir-
keti faaliyete gecirmistir. Bagvuru dilek¢esinde devletin menfaatleri dog-
rultusunda hizmet edecegini ve Avrupa’ya gonderecegi telgraflar i¢in Os-
manl Devleti sinirlar1 i¢cindeki telgraf hatlarindan ticretsiz yararlanmak
istedigini belirten Dr. Grosser’e Meclis-i Vitkeld'dan 18 Aralik 1889'da onay
ctkmigtir.'” 1889 yilinin Mayis ayinda Osmanli hitkiimetine yaptigi ilk bag-
vuru dilek¢esinde agustos ayinda Beyoglu'nda Kabristan sokak 6 numarali
evinde bir acente tesis edecegini bildiren Grosser’in dilek¢esindeki ifadele-
rine bakilacak olursa Istanbul'da adeta bir haber tekeli kurmay1 planlamak-
tadir. Verdigi dilekcede sirketinin Fransiz Havas digindaki diger Avrupali
ajanslarin Istanbul adresi olacagini isaret eden Dr. Grosser su hususlara
dikkat cekmisgtir:

Avrupa’nin biyiik telgraf kumpanyalariyla (yani Berlin'de Wolff, Viyana'da
Korrespondenz, Londra’da Reuter ve Roma’da Stefani telgraf kumpanyalar
ve bu kumpanyalarin Atina, Biikres ve Belgrad’'daki subeleri) akdeyledigim
mukavelat macibince mezkir telgraf kumpanyalar1 Dersaadet’e miinhasi-

ran ndm-1 iciziye olarak telgrafnameler irsalini ve Dersaadet’ten yalniz ta-

15 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 97-106.

16 Grosser-Rilke’nin Istanbul’a gelmesi ve Sirkeci Istasyonu'ndan Pera'daki evlerine
variglarini tasviri i¢in bk. Nie Verwehte Klange, s. 113-15.

17 Dr. Julius Grosser’in haber ajansi kurmak i¢cin Osmanli Devleti’ne yaptig1 bagvurusu
18 Aralik 1899 tarihli Meclis-i Viikel4 toplantisinda goristlmiis ve kabul edilmistir.
“Dersaadet’te telgrafhaneler kabul ve irsali i¢in bir sirket tesis eden Kolonya Gaze-
tesi muhbiri Doktor Julius Grosser’in menéfi-i devlet yolunda ifa edecegi hidemata
mukabil Avrupa’ya keside eyleyecegi telgrafnamelerin yalniz hudad-1 hakani dahi-
linde meccanen irsli hakkindaki istidasinin is‘afi miinasib olacag: hakkinda Mat-
baat-1 Ecnebiye Kalemi'nden verilen miuzekkire ile ...” yazarken; karar metninde
ise “Stret-i ig‘arata gore mimaileyh reddiye vesaire gibi sirf menafi-i saltanatiyeye
miteallik telgrafhanelerin negrini deruhde etmis olacag gibi istedigi muafiyet dahi
yalniz hudad-1 hakani dahilindeki hatlar tizerinde keside edecegi telgrafhanelerin
meccanen imrarindan ibaret olarak bunun hazine-i celiliyeye bar olacak ciheti bu-
lunmadigina nazaran istiha-y1 vakiin isafi miinisib olmasiyla bermuceb-i tezek-
kiiriin if4-y1 muktezasinin ba-mazbata istizés: tezekkir kilindi” yaziyor (bk. BOA,
BEO MV.49/73.001.002 [06 Kanunuevvel [1]305]).
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raf-1 dcizdnemden gonderilecek telgrafnamelerin kabul ve tevziini taahhid
eylemislerdir. Reuter Telgraf Kumpanyasi'nin vekaleti dahi bendenize tevdi
ve ihale kilinacaktir. Ahval-i megrthada taraf-1 dcizanemden génderilecek
telgrafnameler binlerce gazetelere der¢ olunacagindan hicbir kimsenin
bunu yapmaya muktedir olamayacag: derkardr. (...) Kolonya Gazetesinin
(Kélnische Zeitung) muhbiri sifatiyla dahi ispat eyledigim tizere (Sifat-1
mezkiriyi el'an muhafaza etmekteyim) hayirhahan Devlet-i Aliyye’den bu-
lundugum cihetle saltanat-1 seniyyeye ifa-y1 htisn-1 hizmete muvaffak olur
isem bahtiyar olacagimdan bu hususta dirig-1 muavenet buyurulmasini rica
ederim. Tesis edecegim acentenin menéifi-i sahiha-y1 Devlet-i Aliyye hak-
kinda ifa edecegi hidemata mukabil canib-i Babiiliden dahi telgrafnamele-
rinin kabul ve irsali hususlarinda béyle bir hizmetin stratle hiisn-1 cereya-
nina muktazi her tiirli teslihatin irde buyurulacagimi imid ederim.®

Eyliil ayinda hitkiimete yeni bir dilekce veren Grosser, gazetelere génder-
digi sirkilerle 01 Ekim 1889'dan itibaren fiilen faaliyete baslayacagini be-
lirtmistir. Havas Haber Ajansi da ayni sirada ekim ay1 bagindan itibaren {s-
tanbul'daki faaliyetlerini durduracagini abonelerine bildirmistir. 02 Ekim
1889'dan itibaren de Agence de Constantinople mengeli haberler gazete-
lerde ¢ikmaya baglayacaktir.'® Bu arada Grosser, daha hitkiimetten resmi
izin almadan faaliyete ge¢mistir. Resmi iznin ancak aralik ay1 ortasinda
alinmasinda ise 02-06 Kasim 1889 tarihlerinde Osmanli Devletine resmi
bir ziyaret yapan II. Wilhelm'in bir etkisi olmus olabilir.”° Ote yandan Ha-
vas'in faaliyetlerini sonlandirma kararinda 1889'da Agence de Constan-
tinople kurulana kadar Havas'in {stanbul’daki temsilcisi olan Dr. Julius
Grosser’in gérevini birakmasinin etkisi olabilir.”*

Goruntgte Almanya ve Avusturya-Macaristan devletlerinin tegviki ve
destegi ile Dr. Grosser tarafindan hayata gecirilen proje aslinda ulusla-
raras: iligkilerdeki gelismelerin bir izdisimuydu. Tirkiye'de 1860’1ar-
dan itibaren is birligi i¢cinde bulunan Fransiz Havas Ajanst ile Ingiliz Reu-
ter Ajans: arasindaki (Havas-Reuter) ortakligin sonu anlamina gelen bu
yeni haber ajansi Osmanli Devleti kaynakl haberler tzerindeki Fransa/

18 Kologlu, Havas-Reuter'den Anadolu Ajansi'na, s. 24.

19 Kologlu, Havas-Reuterden Anadolu Ajansina, s. 24, 25. Havas Haber Ajansi
Istanbuldan cekilmeye karar vermesine ragmen Fransiz hikkimetinin baskistyla
Istanbul'da bir temsilci bulundurmaya devam etmistir (Yanatma, The International
News Agencies in the Ottoman Empire, s. 231).

20 II. Wilhelm’in 1889'daki bu ilk ziyareti ve sonrasindaki ziyaretleri (1898 ve 1917
i¢in bk. Bayraktar, “Kaiser II. Wilhelm'in Istanbul'a U¢ Ziyareti ve Hediyeler”, s. 59-
96; Karacagil, “II. Wilhelm'in Osmanh 1mparator1ugu Ziyareti”, s. 73-97 (ziyaretin
Osmanli basinina yansimalar hakkinda bk. Gézeller, Osmanli-Alman Yakinlagmasi-
min Basina Yansimasi, s. 21-31).

21 Yanatma, The International News Agencies in the Ottoman Empire, s. 232.
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Fransizca hegemonyasini sonlandirmay1 amaglayan bir Ingiliz-Alman (ve
Avusturya-Macaristan) ortak girisiminden bagka bir sey degildi.*? Anna
Grosser-Rilke de ajansin kurulmasini hatiratinda su sézlerle anlatiyor:

Ayni zamanda kocamin 6teden beri plani olan Turkiye’de bir haber biirosu
a¢ma dusiincesi de gerceklesmisgti. O giine kadar Paris’te bulunan Agence
Havas Tiirkiye'de yayimlanan gazetelere telgrafla haber sunan tek ajanst.
Dolayisiyla bu alanda Fransiz etkisi hakimdi. Kocamin plani bunun éniine
gecmek tzerineydi. Bu dustinceyi gerceklestirmek ¢ok agir bir ¢caligmay1
gerektirmigti. Buronun kurulmasi Alman biiyiikel¢isi von Radowitz ve
Avusturya biiytikelgisi Calice’in kuvvetli destekleri sayesinde miimkiin ol-
mustu. Agence de Constantinople ismini alan buiro I. Diinya Savag: sonuna
kadar kritik zamanlarda Almanya'nin menfaatleri dogrultusunda etkide

bulunmay: stirdiirmustir.

Ajansimiz Avrupa’nin biitiin bityiik haber ajanslariyla is birligi halindeydi.
Bu ajanslar: Havas, Reuter, Wolff ve onun Viyana’daki biirosu ile Roma’da-
ki Stefani Ajansi idi. Haberler, o dénemde Sark’ta hakim olan Fransizca
dilinde yayimlaniyordu. Ayrica biitiin diinyadan borsa haberlerini veriyor-
du. Ajansin bityiik bir igletme olmasi yaninda bir diger énemi de siyaseten
Fransa'min eski etkinligini azaltmak i¢in bir enstriiman olmasindan ileri
geliyordu. Finansal agcidan da saglam bir zemine oturan isletmenin abone-
leri arasinda biitin Osmanl gazeteleri, Osmanli Bankasi, butun elcilikler,
Tiirk huikimeti ve sultan da bulunuyordu. Bu kurumsal aboneliler yaninda
ajansin ¢ok sayida 6zel sahis abonesi de vardi. Kocam ajansin miidiirii ol-
dugundan igi agird1 ve igletmenin her seyinden sorumluydu. Ayni zamanda
Kélnische Zeitung'un daimi temsilciligi gérevi de tzerindeydi.”

Bagkent Istanbul'un sosyal hayatina entegre olan Grosser ifti ajans isiyle
paralel olarak elciliklerdeki davetlerde boy gosterdikleri gibi II. Abdiilhamid
tarafindan Yildiz Sarayr'na da davet edilmis ve sultanla tanigma serefine de
erigmiglerdi. Hatta Bayan Grosser Yildiz'da Sultan Abdilhamid’e 6zel bir
konser dahi vermigti. Cémert sultan, Anna Grosser-Rilke’'nin performansi-
m1 bir kese altinla 6diillendirdigi gibi onu, kadinlara mahsus $efkat niganiyla
da taltif etmisti.* Yine Dr. Julius Grosser de 1892 yilinda Kélnische Zeitung
Dersaadet muhbiri ve Agence de Constantinople nam havadis sirketinin vekili
sifatiyla diciincii riitbeden bir kita Nisan-1 Ali-yi Osmant ile taltif olunmugtu.?

22 Yanatma, The International News Agencies in the Ottoman Empire, s. 210, 211.

23 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 134, 135. 91
24 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange,s. 125-31. islam
25 Bu konuda bk. BOA, HR. TH.118/65.001.001 (R. 19 Nisan [1]308[1 May1s 1892]) S?jg‘i'sfima'a"

ve LHR. 325/21025 (H.29.09.1309). Dr. Grosser’in nigan ve beratinin teslim edildi- 51 (2024)
gine dair 04 Agustos 1892 tarihli belge icin bk. BOA, HR. TH.118/65.001.001 (23 83-138
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Sultan tarafindan Dr. Grosser’e verilen nisan Osmanl Devleti i¢in sira dig1
bir uygulama degildi. Nitekim Osmanli Devleti i¢in uluslararasi haber ku-
ruluglarinin temsilcilerine, yéneticilerine ve muhabirlerine niganlar veril-
mesi, bu kuruluglar ve temsilcileriyle iyi iligkiler siirdirmenin bir araciydu.
Abdulmecid déneminde baglayan bu tirden uygulamalar II. Abdiilhamid
déneminde daha da artmigti. Amac, bu kimselerle kurulacak dostane iligki-
ler sayesinde “Kendisine ve Osmanl hitkiimetine kars: digmanca haberci-
ligi 6nlemekti.” Bu anlamda Havas'in, Wolff’iin ve Reuter’in hemen biitiin
temsilcileri Abdilhamid tarafindan niganlarla taltif edilmiglerdir. Nisanla
taltif gerekcesi olarak genelde “Osmanli Devletinin ¢ikarlar1 ve yararina
hizmet ettikleri” belirtiliyordu.?

Anna Grosser-Rilke hatiratinda, “saglik durumu gozle goriilur derecede
kétiilesmis” olan kocasi Dr. Julius'un Istanbul'daki son dénemlerini “Ka-
ranlik Saatler” baghg ile anlatmaktadir. 1894 yilinin ge¢ yazinda Kélnische
Zeitung gazetesinden verilen yeni bir 6zel gérev i¢in Dr. Grosser’in Kirim’a
gitmesi gerekiyordu. Kendisi de hasta olan Dr. Grosser'den, bir bagka agir
hasta olan hatta her an i¢in 6lumu beklenen, Rus Car: III. Alexander'in
yaz aylarim gecirdigi Kirnm'daki Livadia'dan carin saglik durumu ve sayet
olirse de olumuyle ilgili haberleri Almanya’ya ge¢mesi istenmigsti. Carin
beklenen 6lumitniin birkag¢ hafta gecikmesiyle (01 Kasim 1894) Dr. Gros-
ser’in Kirim’a gidisindeki gecikme de telafi edilmisti.?” Anna Grosser-Rilke
hatiratinda kocasinin hastaligi ve élumunt anlatirken 1894 yazi ile 1895
yazindaki hadiseleri sanki ayni yil icinde gerceklesmis gibi anlatmaktadar.
Bu ise hatirati okuyanlarda kafa karigikligina sebebiyet vermektedir. Oysa
kocasinin III. Alexander’in 6ldugu yil olan 1894 yazinda yaptig1 Kirim se-
yahatinden doniisii ile tedavi i¢cin Istanbul'dan ayrildigi ve bir daha geri
donemedigi 1895 yilindaki Almanya seyahati arasinda bir yillik bir zaman
aralig1 vardir. Dr. Grosser’in Istanbul'daki son giinlerini ve ayrilisin1 Anna
Grosser-Rilke kitabinda su sézlerle anlatmaktadir:

Kocamin acilari gekilmez sekilde cogalmigsti. Kiir icin Nauheim’a gitmeliydi
fakat ben ona refakat edemiyordum, ¢iinka biirodaki igler Konstantino-
pol'de kalmamu gerektiriyordu. Kocam i¢in éngorilen ti¢ haftalik bir tatil
de ¢ok zor goriintiyordu. Cinkii Alman endiistrisinin degisik konular1 ice-
ren ve de devam eden igleri i¢in firma temsilcilerinin kocama ihtiyaglar
vard1. Fakat onun giicti artik biitiin bu zor islere yetmiyordu. Ajansta onun
yerini almaliydim. Bu arada Kélnishe Zeitung gazetesi i¢cin Konstantino-
pole yeni bir 6zel temsilci gelmisti. Kocamin tedavi i¢in ayriligt benim icin
agir bir darbe, ayn1 zamanda da kétii sezgili bir vedalasma olmugtu. Koca-

Temmuz [1]308).
26 Yanatma, The International News Agencies in the Ottoman Empire, s. 123, 124.
27 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 150.
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ma sadik biro ¢aliganimiz Nicoli refakat ediyordu. Onun bizden ayrilmasi
agustos ay1 basina denk geliyordu. Oysa benim, yalnizca kocam: hayatta
bulmak tmidiyle oglumla birlikte Berlin’e giden Express trende oturuyor
oldugum tarih 10 Ekim’di.?®

Anna Grosser-Rilke'nin hatiratinda tstit kapal sekilde gectigi “Alman en-
dustrisinin degisik konulari iceren ve de devam eden igleri i¢in firma tem-
silcilerinin kocama ihtiyaclari vardi” ifadesinden Dr. Julius Grosser’in yal-
nizca gazetecilikle yetinmedigi, ayn1 zamanda is takibi de yaptig1 sonucu
¢ikiyor. Oyle ki Dr. Grosser, 1893 yilinda Osmanli Devleti'nin askeri gemi
siparislerini verdigi Almanya'nin Kiel sehrindeki Germania firmasinin [s-
tanbul temsilciligini tizerine almigtir.”

2. Dr. Julius Grosser’in Elinde Bir Kitap Taslag: ile
Babiali’ye Miiracaat:

Otuz y1l kadar Osmanli bagkentinde yasayan ve Istanbul'daki hayatina dair
¢ok sayida hatirasini yer yer ayrintilariyla anlatan Anna Grosser-Rilke bir
yoniiyle kendi kaderini de degistirecek en 6nemli olaya kitabinda hi¢ yer
vermemistir. Bu olay kocas1 Julius Grosser'in Istanbuldan ayrilmadan
6nce sadarete ve Yildiz Sarayi'na yaptig1 muracaatlar ve bu siirecte yasa-
nan pazarliklardir. Osmanl Arsivi'nde konuyla ilgili en erken tarihli bel-
ge Babiali Terciime Odasi’ndan Agah Efendi tarafindan kaleme alinan 11
Temmuz 1311 (23 Temmuz 1895) tarihli bir muhtiradir. Muhtirada Agence
de Constantinople muhbiri Mosyé Grosser'in Avrupa’da dort dilde yayimlan-
masi planlanan bir kitaptan bahsettigi ve bu kitabin Osmanl hitkiimeti
hakkinda bazi muzir hususlar: icerecegi bildirilmektedir. Mésyd Grosser,
sayet bunun 6nune gecilmek istenirse kendisine 50 lira maag ve 3000 lira
para verilmesi gerektigini Agah Efendi’ye soylemistir. Sadaret tercimani-
nin muhtiras: sadelegtirilmis haliyle soyledir:

Yiiksek sadrazamlik makaminin emriyle ve kendilerini temsilen Agence
de Constantinople muhbiri Mésy6 Grosser’le goriigtiim. Adi gecen sahis
gelecek ekim aymin baginda Avrupa'da dort dilde, yani Fransizca, Ingiliz-
ce, Almanca ve Rusca olarak Osmanl Devleti aleyhinde bir kitap yayim-
lanacagini ve bu kitabin bir hiciv tarzinda degil de ciddi bir eser olarak

yayimlanacagini, dolayisiyla herkes tarafindan dikkate alinip incelenecek

28 Anna Grosser-Rilke kocasinin son istegi olan ¢cocugunu gérme arzusunu yerine geti-
rememigti. Berlin'e vardiklarinda kocasi1 Julius Grosser élmiistii (bk. Grosser-Rilke,
Nie Verwehte Klange, s. 150, 151).

29 Germania sirketi 1893 yilinda o giine kadar temsilcigini yaptigi M.H. Back ile iligki-
sini kesmis ve yerine Grosser’i tayin etmistir (bk. Gozeller, Osmanli-Alman Yakinlag-
masinin Basina Yansimasi, s. 68, 70).
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bir eser olacagimi bildirmektedir. (Galiba ti¢ kisiden ibaret olan) yazarlar
kitabin icindekiler kisminda bahsedilen ve siralanan ilk dért baghgin Més-
y06 Grosser tarafindan kaleme alinmasin: talep etmiglerdir. Mésy6 Grosser
ise boyle bir eserin olumsuz bir etkide bulunacagi ve padisah hazretlerince
hos karsilanmayacagini bildigi i¢in kitabin yayimlanmasinin éniine gegil-
mesi hususunda aracilik etmeyi teklif etmektedir. Yine ilk basta, kitabin
yazarlari i¢in tazminat adi altinda 5000 Osmanl lirasi talep etmis olmakla
birlikte, hitkiimet tarafindan kendisine aylik 50 lira maas baglanmasi sar-
tiyla 5000 liralik meblag: 3000 Osmanl lirasina indirmeyi teklif etmisgtir.
Bundan bagka ad1 gecen sahis, sayet kendisine aylik 50 Osmanl lirasi maas
tahsis edilmeksizin, yalnizca 3000 Osmanl liras: verilmesiyle yetinilecek
olursa da bahsi gecen eserin yayimlanmasini engellenmesinin s6z konusu
olamayacagin hi¢ tereddiitsiiz bir sekilde beyan etmistir. Kendisinin Is-
tanbul'da sekiz seneden beri ikamet ettigi halde bir para bile almadigini ve
hicbir sey talep etmedigini, buna kargilik Osmanh Devleti'ne ve matbuata
yo6nelik hizmetlerine miitkafat olarak yalnizca ikinci riitbeden bir kita Me-
cidi nigami aldigini ve bunun disinda da hi¢bir seye nail olamadigini sézle-
rine ekledi. Mosyo Grosser kaplicalardan birinde tedavi olmak maksadiyla
sekiz giine kadar Avrupa’ya hareket edeceginden miimkiin olan en kisa

siirede bir cevap almak arzusundadir.

Mosy6 Grosser, ben acizlerinin yanindan ayrilmadan evvel zdt-1 sa-
mi-i cendb-1 fehimanelerine takdim kilinan s6z konusu kitabin icin-
dekiler kismim (fihristini) bana verdi.

Bu yolda bir talep ile Mésy6 Grosser’in para kapmak icin istedigi vasitalar
hakkinda bir fikir beyan edip degerlendirmede bulunmak ben acizlerine
ait bir keyfiyet degildir.

Adi gegen kisiyle gsahsi bir tanigikligim yoktur fakat bityitk énemi oldugu-
nu digundigim bir durum daha 6énceden dikkatimi ¢ekmis oldugundan
bunun yiice sadrazam hazretlerinin (pis-i nazar-1 takdir-i sdmi-i fehima-
nelerine) dikkatlerine sunmay: minasip buldum. Bundan birka¢ ay evvel
Mosyo Grosser aleyhine Almanya Genel Konsoloslugu'nda namus davasi
acilmig ve kendisi para cezasina mahkam edilmigtir. Bahis konusu sahis
(Grosser) (belki kedilerinden para kapmak maksadiyla) Osmanl Devleti
hizmetinde bulunan Almanyalilar hakkinda iftiralar yaymig ve onlar da bu
sebeple kendisiyle miinasebetlerini kesmiglerdir.*

Osmanli arsiv belgelerinden anlagildig: kadariyla Dr. Grosser’in bu mira-
caatina ilk bagsta bir cevap verilmemistir. Bunun tizerine Grosser bu defa
konuyu Yildiz Sarayr'na bildirme geregi duymustur. Saray, konunun aragti-
rilmasini sadarete yazinca Sadrazam Said Paga 28 Temmuz 1895’te konuyu

30 BOA, HR. SYS. 1904/12.001.001 (11 Temmuz 1311[23 Temmuz 1895]).



Il. Abdiilhamid’e Kitapla Santaj

aciklayan bir tezkire kaleme almak durumunda kalmigtir. Said Paga yazi-
sinda énce yukarida bahsedilen miitercim Agih Efendi'nin muhtirasinda
belirtilen para pazarliklarindan bahsetmis ve ardindan Mésy6 Grosser’in
Osmanli Devleti'ne bugiine kadar hasbice hizmet ettigini ve bugin de ayn:
yolda devam etmek istedigini bildirdigini ifade etmigtir. Said Paga deva-
minda sunlar1 anlatiyor:

Elyevm dahi faide-i zatiye fikrinde bulunmayip bu madde-yi eseri istika-
met ve hizmet olmak tizere ihbar ettigini séyledigi halde emr-i ferman-1
himayun-1 miltkinenin serefsudurundan beri hemen her giin Babiali'ye
gelerek sadaret terciimani vasitasiyla miiracaatini tekrar ve yukarida be-
yan olundugu tizere istedigi atiyye-i kiiliye ile maag-1 daimiyi temin matlu-
bunu tezkar eyledigi ve evvelki giin dahi hastalandig vesilesiyle zevcesini
Bahiili'ye gondererek bu kadin tarafindan dahi zevcinin ifadat: bilvasita
tekrir ve irsal kilindig1 maddelerine ve bir de varaka-i merkiimede beyan
olundugu vechle mukaddema Almanya Konsoloshanesi'nden namus da-
vastyla taht-1 mahkimiyete alinmis olmasina nazaran kendisi karigik bir
adam gérindugiinden ve buna bu vesile ile faide-i kiilliye istihsal eylemek
icin haber verdigi negriyata dahi yine kendisi tertip veya tegvik eylemis
olmasi lazim geleceginden (...) ve risalenin nesri halinde mifteriyattan
ibaret olmak lazim gelen muhteviyat: matbuat vasitasiyla red ve cerh ve
risalenin memalik-i sahaneye idhali menolunacag (...) %!

Agikeasi Said Paga Dr. Grosser’in ifadelerini pek inandirici bulmamig hatta
bu kitap iginin de sahsin kendi tertibi olduguna inandigini belirtmekten
geri durmamigtir. Ote yandan yazisinin devaminda Said Paga, bu durumda
para vererek konuyu kapatmanin bu yéndeki hareketlerin yolunu acacag:
icin de sakincali olacagin; kald: ki sayet kitap yayimlansa bile iftiralardan
ibaret olan icerigine gazeteler izerinden reddiyeler yazilip kitabin Osman-
l1 Devleti'ne girisinin de yasaklanabilecegini ifade etmistir. Said Pagsa daha
sonra Fransa basin kanununu 6rnek vererek mektupla tehditte bulunma-
nin cezal mieyyide gerektirdigini ve bunun i¢in de Hariciye Nezareti'ne
tavsiyede bulundugunu bildirmigtir. Ayrica Babiali hukuk miigavirlerin-
den de bu tiirden tehditlere ve yayimlara karg: devletler hukuku bakimin-
dan ne tirden tedbirler lazim gelecegine dair bir rapor hazirlamalarim
istedigini belirten Said Pasa, sonug olarak Dr. Grosser’in teklifinin ciddi-
ye alinmamas: yéntnde goris belirtmis ama yine de son sézii padisaha
birakmayi ihmal etmemigtir: “Miimaileyh Grosser’in ifadat ve teklifatinin
nazar-1 itibara alinmamas: muvéafik-1 maslahat miitalaa kilinmaig ise de ol
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babda her ne vechle emr i ferman buyrulur ise hitkm-i celile infaz olunur
efendim.”®?

Sadaretten olumlu bir cevap alamayan Dr. Julius Grosser yeniden Yildiz’a
miuracaat etme ihtiyacini duymus goranmektedir. Nitekim Fransizca ola-
rak ve padigsahin bagkatibi “Tahsin Bey Hazretlerine” hitaben dért sayfalik
bir mektup kaleme almigtir. Mektup hemen Tiirk¢e’ye tercime edilmistir.
Mektubunun bag kisminda Grosser, s6z konusu talebinin sadrazama bildi-
rildiginin kendisine s6ylendigi ginden beri cereyan eden gelismeleri yaziyla
anlatmak istedigini beyan etmistir. Durum hal on giin 6nceki gibidir diyen
Grosser, Babiali'ye alt1 defa gittigi halde sadrazam hazretleriyle bir turla g6-
riismedigini fakat kendisine durumun dugiiniiliip arastirildigi cevabinin ve-
rildigini yazmaktadir. Saglik durumunun kétiligunden bahisle bagka biri-
nin yardimi olmaksizin yiiriiyemeyecek durumda oldugunu séyleyen Gros-
ser, bu yiizden de “Istanbul'da kalma stirem uzadikga tedavi i¢in yurt disina
¢tkma ihtiyacim artmaktadir” demektedir. Bu anlamda sadrazama miiraca-
atinin sebebi yalmizca padisah hazretlerinin mukaddes menfaatlerine hiz-
mete dayandigini bildiren Grosser, simdi ise agir bir yiik altinda kaldigini
ve kitabin yayimlanmasina harcamak mecburiyetinde oldugum kiymetli za-
mani bog yere harcadigindan dolay: kendisini suglayacak kimselere ne cevap
verecegini bilmedigini séyleyerek ve mektubuna su sozlerle devam etmisgtir:

Ayrica sekiz seneden beri tamamini memleket menfaatleri i¢cin harcadi-
g1m zamanmimin da zerre kadar takdir ve itibar gormedigini goriiyorum.
Gegmisin mitkafat: ve gelecekteki maagima vesile olarak padisah hazretle-
rinin miilkiine hizmet i¢in talep ettigim aylik tahsisat:1 bundan sekiz sene
evvel istemis olsaydim bu ge¢mis sekiz senede doért bin sekiz yiiz lira ve-
rilmis olacagin: tekrar ederim. Ailemle ilgili mecburiyet sebebiyle gelecek
pazartesi giinii Dersaadet’ten ayrilmaya kesin karar verdim. Ayriligimdan
sonra kitabin yayiminin engellenmesi i¢in meydana gelecek her tiirden
tesebbislerin faydasiz olacagini ve hatta aylik talep ettigim meblagdan
fazla para verilmesinin dahi etkili olamayacagini beyan eylerim. Kitabin
¢ mitellifi ile yayimcilar: bunun nesri halinde yalnizca benim araciligimla
girigtikleri su pazarliktan daha fazla para kazanacaklarina ve tarafimdan
yazilacak kismin diger biri tarafindan, kullanacagim mutedil lisan kullanil-
mayarak siddetli surette yazilmasimin mimkin olduguna kanidirler. Ha-
sili, zdt-1 sevket-simdt-1 hazret-i padisahi ile saltanat-1 seniyyelerinin
menfaatlerine hizmet maksadiyla meydana gelen tesebbiistimiin netice-
sinde yalniz kendim magdur olmus olacagim. Dersaadet’i terk ile saghg-
ma elverigli mutedil bir yerde yasamak i¢cin Agence de Constantinople’i
satacagim. Fakat benden sonra buraya gelecek olan adamin memleketi

seven degil, aksi sekilde olacagindan eminim. Matbuat Idaresi tarafindan

32 BOA, Y.A.HUS.333/38.001.001 (16 Temmuz [1]311 [28 Temmuz 1895]).
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yazilacak birkag satirla iceriginin tekzip edilmesinin miimkiin olamayacag:
s6z konusu eserin yayimlanmasindan sonra, namusluca istenilen ve ¢ok
gorilmemesi gereken bir meblagin verilmesinden kaginilmasi ile kitabin
yayimlanmasina riza gostermesinden ve acizleri gibi yerinin doldurulmasi
mimkiin olmayan bir adamin memleketi terketmesinden dolay1 padisah
hazretlerinin de pek ziyade miuteessif olacaklarina dahi kaniyim. Duru-
mu ve hitkiimet tarafindan hicbir gekilde miikafata layik gorilmedigimi
Hariciye nazir1 pagaya anlattiimda pasa, benim gibi adamlarin nadir ol-
dugunu ve bunun megrep ve yaratilig giizelligine delalet ettigini ifade etti.
Durumun temmuz ayinin otuz birine tesadif eden ¢arsamba giint sadra-
zam hazretlerine tekrar bildirilip anlatilacag: hususu ben acizlerine teblig
edildiginden sadrazam hazretlerinin yarin verecegi karar hakkinda miida-
hale ve etkide bulunmak yahut yarin ile agustosun beginci giint arasinda
bir karar verilebilecegini dikkate alarak sizin dikkatinizi cekmeye mecbur
oldum. Yiice padisahin arzularina gayr1 muvafik ve memleket menfaatleri
bakimindan zararh bir emrin meydana gelmesine engel olmak maksadiy-
la ve tarafsizca yapilan girigimimin neticesinde alinacak kararin talebime
uygun olmamasi bendenizde omiir boyu siirecek bir aciya yol agacaktir.
Yirtimekte ve hareket etmekte giicliik cekmekle birlikte bendeleriyle go-
riigtilmek arzu buyruldugu takdirde her zaman i¢in gériigmeye amade ol-
dugumu arzederim. En son goriismemizden bu yana saghigim hissedilecek
derecede fenalagmigtir. Bunlar tamamen memleketin sahibi padigah haz-
retleriyle memlekete olan sevgimden dogmustur.®®

Dr. Grosser’in sadrazamdan bir cevap alamamasiyla birlikte dogrudan
Yildiz Sarayr'na bagvurmas: tizerine Abdiilhamid, konunun kapatilmadan
once yeniden incelenmesini uygun gérmiistiir. Oysa konu sadaret tarafin-
dan 28 Temmuz 1895’te hususi bir tezkire ile saraya bildirilmis ve orada
Dr. Julius Grosser’in agiklamalarinin ve teklifinin dikkate alinmamas: ge-
rektigi ifade edilmigti. Anlagilan o ki Dr. Grosser’in son girisimi konunun
kapatilmasini engellemeyi bagarmigti. Tahsin Paga'nin padisah adina 02
Agustos 1895’'te sadarete yazdig: iradede Dr. Grosser'le ilgili biitin ev-
rak istendigi gibi bir ajans sahibi olan Grosser’den ileride istifade edilecegi
anlagilirsa gorevlendirilmesinin devamina, aksi takdirde ise kesilmesine
isaret ediliyordu. Yazida bagka bir érnege de isaret edilerek “vaktiyle Die-
tekr’(?)e tahsis olundugu gibi miimaileyh Grosser’e de bir miktar gey tahsis
olunmak lazim gelip gelmeyecegi” hususunu sadrazamin (yeniden) deger-
lendirmesi isteniyordu.**

33 Fransizca'dan Tirkce'ye terciime edilen mektup burada tarafimdan sadelestirile-
rek verilmistir (mektup icin bk. BOA, 1. HUS.40/21.003 ve I. HUS.40/21, Lef 3 [30
Temmuz 1895]).

34 BOA, 1. HUS.40/21.003 (30 Temmuz [1]311[2 Agustos 1895]).
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Anlagilan Sadrazam Said Pagsa Dr. Grosser’in kitap santajina kolay kolay
teslim olmak niyetinde degildi veya en azindan hikimetten kopartilacak
paray: pazarlikla miimkiin oldugunca aza indirmek istiyordu. Abdiilha-
mid’in bagkatibi Tahsin Paga'nin kaleme aldig1 23 Agustos 1895 tarihli bir
iradeden anlhiyoruz ki Dr. Grosser’e aylik maas olarak 20 lira teklif edildigi
gibi, kitabin diger yazarlar: olarak iddia edilen ti¢ yazar i¢in istenilen 3000
lira da sadrazam tarafindan 2000 liraya indirilmeye ¢calisilmigtir. Pazarlik
sonunda 20 lira maas 50 liraya ¢ikartilmisg, hatta Said Pasa'nin 12 Agustos
1895’te saraya bildirdigine gore, Dr. Grosser kitabin yayimlanmasinin en-
gellenmesi i¢in istedigi 3000 liradan vazgecip 2000 liraya da raz1 olmustur.
Fakat kitabin ortaklarinin ismini vermek istememesi tizerine sadrazam, bu
kitap isinin uydurma bir tertip oldugunu diistinerek olayin gegistirilmesi
gerektigini beyan etmistir. Said Paga’nin bu beyanina ragmen Abdilhamid
yine de meseleyi riske etmek istemediginden olsa gerek kitabin yayimlan-
masinin engellenmesi i¢in para vermek yahut konuyu gecistirmek gibi ¢6-
ziimlerden hangisinin “miinasip ve ehven addolunursa o suretin icrasini”
istemigtir. Bu arada Dr. Grosser, son olarak Tahsin Paga’ya iradenin yazil-
dig1 giin Istanbul'dan ayrilacagini ve kitabin icerigini havi bir tezkire ver-
meyi ihmal etmemistir. Ustelik bu son tezkireye padisah da géz atmigtir.*

Tahsin Paga’nin kaleme aldig: padisah iradesinden ti¢ giin sonra Hariciye
Nezareti'ne gonderilen bir tezkirede “Mésy6 Grosser tarafindan ifade ve bir
bedel i‘t4siyla men‘i negri teklif olunan kitabin su aralik intisar1 muvafik-1
hal olamayacag: derkir bulunmasiyla her ne suretle olur ise olsun kitab-1
mezkirun katiyyen men*i negri esbabinin istihsali ve bir de miimaileyh
Mosyo Grosser Avrupa’ya gitmek tizere oldugunu evvelce ifade eyledigin-
den kendisiyle bir netice hasil edilip edilmediginin ve heniiz Dersaadet’te
midir degil midir? burasinin” bildirilmesinin halife hazretleri tarafindan
Mabeyn-i Hiimayun Bagkitabeti vasitasiyla sorduruldugunu gériiyoruz.>

Nihayet Dr. Julius Grosser’le yapilan gériismeler ve pazarliklarin bir “orta
yol” bulunarak karara baglandigini (aylik 50 lira maas ve kitabin yayim-
lanmamas: karsihiginda 500 lira toplu para) Sadrazam Said Paga’nin Yildiz
Sarayr'na sundugu bilgilerden anliyoruz:

“Paris’e gitmis olan Mosyd Grosser’e 50 lira maas tahsisi ve men'i neg-
rini teklif ettigi kitaptan dolay: 500 lira tahsisat i‘tas1 hakkinda Hariciye
Nezaret-i Celilesi'nin 08 Rebiiilevvel 313 (29 Agustos 1895) tarihinde bit-
tezkire-i husiisi arz ve takdim ile isti'’zan-1 keyfiyet olunmugtu. Mumailey-

hin zevcesi gelerek metalib-i vikia cevap verilmedigi halde kitabin men*i

35 Hariciye Nezaretine gonderilen bu tezkire i¢cin bk. BOA, 1. HUS. 41/109.001.001
(10 Agustos [1]311 [23 Agustos 1895]).
36 BOA, BEO. 675/50569.01.01 (14 Agustos 1311 [26Agustos 1895]).
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negri zzmmindaki taahhtidden vareste kalacagini ifade ettigine dair neza-
ret-i mugarinileyhddan gelen tezkire arz ve takdim olunmakla ol babda
her ne vecihle emr i ferman buyrulur ise mantik-1 miinifi inzar olunur

efendim.%’

Said Paga'nin gonderdigi tezkirede goriildugi tizere Dr. Grosser Istan-
bul'dan ayrilmadan 6nce bagindan beri konunun i¢inde olan karis: Anna
Grosser-Rilke’yi para meselesini takip etmekle tembihlemigtir. Nitekim
o da Hariciye Nezareti'ne giderek talep edilen maagin ve paranin kargsi-
lanmamas1 durumunda bahis konusu olan kitabin yayimlanacagini bil-
direrek kocasindan sonra kendisinin konunun takipgisi olacagini tehdit-
kar bir tarzda agikca belirtmigtir. Said Paga’nin Dr. Grosser’in taleplerini
kargilama konusunda daha fazla inat etmemesindeki en 6énemli etkenin
II. Abdalhamid’in tavr ve en nihayetinde iradesi oldugu anlagilmaktadir.
Nitekim sadrazam adina sadaretten Hariciye Nezareti'ne yazilan 10 Ey-
lil 1895 tarihli tezkireden bu durumu net gekilde anliyoruz.®® Said Paga
yazigmalarda ilging bir sekilde Dr. Julius Grosser’i Fransa ile iligkilendir-
mistir. Nitekim Fransa kanunlarina gore cezalandirilmasinin yollarinin
aragtirilmasi gerektigi hususundaki gérislerine yukarida deginilmisti.
Bu son yazisinda da yanlis sekilde Grosser’in Paris’e gittigini belirtmisg-
tir! Oysa Grosser Almanya’ya, Berlin’e gitmistir. Konuya uzakligindan mu,
Grosser’in daha 6nce Havas temsilcisi olmasindan m1 yoksa onun bilme-
digimiz Fransiz vatandaghgindan mi bu yanhs Fransa ilintisine takilmig-
tir, bilemiyoruz.

3. Kocasinin Yarim Biraktig: Isi Anna Grosser-Rilke
Ustleniyor

10 Ekim 1895’te kocas1 Dr. Julius Grosser’i hayatta iken son bir defa gor-
mek i¢cin cocugu ile birlikte Istanbul'dan trenle yola cikan Anna Grosser-Ril-
ke Berlin’e vardiginda ¢ok ge¢ kalmigtir. Onlar yetisemeden Julius Gros-
ser 13 Ekim 1895’te 6lmiusgtiir. Kocasinin defin iglerini hallettikten sonra
Agence de Constantinoplein geri plandaki sahipleri ve destekgileri olan
Wolff Telgraf Ajansi'nin Berlin'deki merkezine giden ve ajansin [stanbul'da

37 BOA, Y. A. HUS.335/90.001.001 (24 Agustos [1]311[4 Eylil 1895]).

38 Sadaretten Hariciye Nezaretine “miiteaccil” olarak sadrazam adina yazilan tezkire-
deki ifadeler su sekildedir: “Paris’e gitmis olan Mésy6 Grosser’e 50 lira maag tahsisi
ve men*i negrini teklif ettigi kitaptan dolay1 500 lira tazminat it4s1 hususuna bi’l-is-
tizan irdde-i seniyye-i cenab-1 hilafetpenahi seref-miiteallik buyruldugu Mabeyn-i
Hiimayun’a miiltikane basik kitabet-i celilesine varid olub kerdmet-i hiiméyuna irae
olunmasina tezkire-i hustsiye ile teblig kilinmis olmakla manttk-1 emr i ferméan-1
hiimayunun icabinin icrasina himmet” (bk. BOA, BEO. 680/50963.001.001 [29
Agustos [1]311 [10 Eylil 1895]).
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kocasindan sonra kendisiyle ¢caligip calismayacagini soran Bayan Grosser’e
verilen cevap olumlu olmustur. Wolff’iin Viyana birosunun da onayini al-
masi gerektiginden, déniis yolunda Viyana’ya ugrayan Anna Grosser-Rilke
oradaki yetkililerce Budapeste’ye yonlendirilir. Avusturya-Macaristan Dev-
leti'nin Macaristan kismindaki ilgili bakanhigin genel miidiiri Dr. Vambery
ile gorismistir. Dr. Vambery'den de Istanbul'daki gérevi devralmasi ko-
nusunda olumlu goriis alinca Orient Express’le annesi de yaninda oldugu
halde Osmanli baskentine donmiistiir.*® Avrupa'dan Istanbul’a déner dén-
mez haber ajansinin bagina gecen Anna Grosser-Rilke masraflari azaltmak
icin girketi ve evini daha kiiciik bir binaya tagir.** Kocasina vaat edilen
maag ve tazminat icin kasim ay1 baginda Hariciye Nezareti'ne Fransizca
bir dilek¢ce veren Anna Grosser-Rilke, dilek¢esine kocast Mésy6 Grosser’in
vefatiyla kendisine intikal eden Konstantinopol Telgraf Sirketinin idare-
sini tizerine aldigindan ve girketin eskisi gibi hiikiimet-i seniyyenin emrine
baglh kalacagindan bahisle kocasinin vefatindan evvel padisah iradesiyle
(ba-irdde-i seniyye-i cendb-1 hildfetpendhi) kendisine tahsis olunan 50 lira
maagin verilmesini istemigtir.

1895 yilinin Aralik ay1 baginda*? Anna Grosser-Rilke’'nin Hariciye Neza-
reti'ne yeni bir miiracaatta bulundugu gérilmektedir. Bu muracaat dilek-
cesinde Grosser-Rilke, “Agence de Constantinople’in Osmanli Devleti'ne
yaptig1 6nemli hizmetlere mukafat olarak miuteveffa zevcine tahsis buy-
rulmus olan meblagin girketin yeni miidiresi olarak kendisine verilmesini
bundan ii¢ ay evvel zdt-1 dli-i dsafénelerinden talep eylemistim” dedikten
sonra sozlerine soyle devam etmisgtir:

Yabanci memleketlerde yayimlanan olaylara dair belgelere bir bakildig:

takdirde hiikimet-i seniyyeye ifa etmekten geri kalmadigim énemli hizmet-

39 “Dr. Vambéry Viyana'daki baylarin kararina hemen uymus fakat tamamen nazik bir
centilmen refleksiyle ‘bir kadinin “erkek isi” yapacak olmasindan dolay: aslinda bu
isi yapmamasi gerekir’ demisti. Bu durum ona ¢ok tesir etmis gériiniiyordu. Kendisi
taninmug bir Macar sairi ve alimiydi” (Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 152).
Grosser-Rilke’nin bahsettigi kisi meshur Macar alimi yahudi asilli Arminius Vam-
béry olmalidir. Fakat Vambéry'nin Macarsitan’da bir bakanlikta haberlesme konu-
sunda genel miidurlitk yaptigina dair bir bilgiye biyografisiyle ilgili ulasabildigim
kaynaklarda rastlayamadim.

40 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 153.

41 Sadaret Mektbi Kalemi'nden Dahiliye Nezareti'ne gonderilen ilgili yaz icin bk.
BOA, BEO. 703/52667.001.001 (30 Tesrinievvel [1]311 [11Kasim 1895]).

42 Belgedeki “Nezarete fi 17 Kantinuevvel sene [18]95 tarihiyle Madam Anna Grosser
tarafindan tezkire” ifadesi ile terciimenin yapildig: 10 Kantinuevvel 1311 (22 Aralik
1895) arasinda bir celigki gibi gériinen durum muhtemelen 17 Kantnuevvel 95'in
miladi takvim olarak yazilmis olmasindan kaynaklanmaktadir (bk. BOA, HR. iD.
2116/20).
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lere elbette sahit olunur. Zevcim hayatta iken ajans, Matbuat Idaresi'nin
tekzibnimelerini yabanci memleketlere génderir idi. $imdi de ben cdriyele-
ri nezdret-i dsafenelerinden gonderilen gayriresmi tebligatlar: dahi yabana
memleketlere géndermekteyim. Ajansin nakli sebebiyle meydana gelen
buyiik masraflar1 karsilamaya giicii yetmeyecekleri gerekgesiyle bu tiirden
tebligatlarin yayimlanmasindan kaginacaklarini tarafima ihtar eden Viya-
na ve Berlin telgraf idarelerine bahis konusu telgraflari yayimlatmak ko-
nusunda biiyiik zorluklarla kargilagsmaktayim. Dolayisiyla meselenin halli
konusunda ilgili kimselere gerekli uyarilarin yapilmasini hassaten rica
ederim. Bu meselenin mimkin oldugunca hizh sekilde halledilmesinin
hitkiimetin menfaatine oldugunu séylemeye gerek dahi duymuyorum.*?
Konu hemen Dahiliye Nezaretine de intikal ettirilmis ve bizzat Dahiliye
Nazir1 Mehmed Memduh Paga’nin imzasiyla sadarete cevap yazilmgtir.
Yazida, miiteveffa Mosyo Grosser’e irdde-i seniyye ile verilmesi kararlag-
tirilan 500 liranin tahsisat-1 dahiliyeden karsilanmasi hususunun Maliye
Nezareti'ne bildirildigi ve 500 liraya kargilik gelen 50.000 kurusun [1]311
senesi zuhurat tertibinden (olagan dis1 harcamalar) kargilanmasinin ka-
rarlagtinldig: bildirilmigtir.** Ayrica Yildiz Saray: Tegrifdt-1 Umimiyye Dai-
resi'ne ait bir belgeden de “Din gece Madam Grosser’e ihsan buyrulan 150
liranin vusul bulduguna dair makbuz senedinin” sunuldugunu gériiyoruz.
“Julius Grosser” imzali Fransizca makbuzda 150 liranin teslim alindig: be-
lirtiliyordu.*®

Bu stire¢ sonunda Anna Grosser-Rilke iglerini yoluna koymustur. Ancak
hatiratinda, Osmanh belgelerinde bahsedilen bu hadiselerden hi¢ s6z et-
meden, sadece siirecin olduk¢a sancili gectigini belirtir ve bitiin sorunlarin
nasil ¢ozildigune dair ¢ok ilging bir ayrinti verir:

Bu arada gelecegimin gekillenmesine dair korku dolu beklentiler i¢ine
girmistim. Hem Alman elciligi hem de Avusturya elciligi haber ajansinin
yoneticisi olarak devam etmem hususundaki diisiincemi kuvvetle destekli-
yorlardi. Buna karsin tistesinden gelmem gereken ters istikametteki bircok
cereyan da vard. Buttn bu gerginlikler ve belirsizlikler benim icin ¢ekilmez

bir hal almaya baglamigti. Bir gin hi¢ beklenmedik bir anda Macar Genel

43 Babiali Terciime Odasi’nda Mehmed Agah tarafindan terciime edilen ve tarafimdan
sadelestirilmis sekilde aktarilan belge i¢in bk. BOA, HR. ID. 2116/20 (10 Kanunu-
evvel 1311[22Aralik 1895]).

44 Bk. BOA, BEO. 721/54045.001.001 (11 Kananuevvel (1)311[23 Aralik 1895]).

45 “Minir Kullan1” tarafindan kaleme alinan belgedeki 14 Kantnuséni 310 tarihi var-
dur. Ancak bu tarih bir sene 6ncesine (1895 yili Ocak ayina) isaret ettiginden yanhs-
likla “1311” yerine “(1)310” olarak atilmis olmalidir. Y1l 1311 oldugunda miladi 26
Ocak 1896’ya tekabiil ettiginden olaylarin akigina uygundur (bk. BOA, Y. PRK. TSE.
4/17.002.002).

101

islam
Arastirmalar
Dergisi

51 (2024)
83-138



Kadir Kon

102

islam
Arastirmalan
Dergisi

51 (2024)
83-138

Mudir Vambery ¢ikagelmisti. Onu kalbim carparak kabul ettim. Tanriya
siiktir ki artik gelecekle ilgili endigelerimden kurtulmugtum. Her sey istedi-
gim gibi ¢6ziillmiis ve bununla da kader beni Turkiye’ye baglamak yoniinde
bir karar vermisti. Uzun siiredir ilk defa rahat bir nefes aliyordum.*®

Anna Grosser’in problemlerini “sihirli bir degnek dokunusuyla” ¢6zen kisi
“Macar Genel Midiir” Vambery olmustu. Burada séz konusu olan Vam-
bery meghur Sarkiyat¢i Arminius Vambery olmalidir.*” Zira Vambery'nin IL
Abdiilhamid ile olan iligkileri ve sultanin kendisine ne kadar deger verdigi
kendisinin sik sik Yildiz Sarayr’'nda kabul edilmesinden anlagilmaktadir.*®

4. Yazilmasi Tasarlanan Kitapta Neler Var?

Osmanl Devleti'ni en st seviyede harekete geciren ve 1895 yazin1 daha
da sicak hale getiren olaylarin merkezindeki kitapta, daha dogrusu yazil-
masi tasarlanan kitapta neler vardi? S6z konusu kitabin bir baghig: olma-
digindan Osmanli biirokrasisi yazismalarinda Fransizca matiére kelimesi-
nin karsilig1 olarak “maddeler” tabirini kullanmiglardir. Asagida gériilecegi

46 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 153, 154. Hatiratinda Grosser-Rilke hayatiyla
ilgili bir saglama yapar ve Istanbul’da kalmasini su sézlerle agiklar: “Kocamin 6lii-
miinden sonra tekrar Berlin'de kalip hayatimi bir 6gretmen ve konser sanatgis ola-
rak tanzim etmem daha dogru olmaz miydi? diye sik sik kendime sordugum oluyor-
du. Ancak beni burada tutan sey, daha fazla olan giivenceler ve imkanlar olmugtu.
O imkanlar daha hizhi ve iyi bir sermaye olusturabilmemi saglayacak, dolayisiyla ¢o-
cuguma iyi bir terbiyeyi ve egitimi garanti edecektim. Gelecegimi sadece bu acidan
gordugimden hayatimin esas gayesi miizik olamazdi!” (Grosser-Rilke, Nie Verwehte
Klange, s. 155).

47 Arminius Vambéry’'nin 1895 yilinin ikinci yarisinda Istanbul’a gidecegine dair bilgi-
yi Avusturya’dan 01 Temmuz 1895’te Ingilizler’e verdigi bir rapordan anliyoruz. Ra-
porunun sonunda “Birkag hafta i¢cinde Istanbul’a bizzat gidip, padisahla 6zel olarak
(...)” goriisecegini belirten Vambéry, 01 Kasim 1895’te “Tiirkiye ve Ingiltere” baglik-
L1 bir rapor géndermis, ancak bunu nereden yazdig1 Oke tarafindan belirtilmemistir.
Vambéry'nin 1896 yilinin Mayis ayinda Istanbul'da oldugu ise kesindir (bk. Oke,
Saraydaki Casus, s. 150, 151, 163). Oragli, 01 Kasim'daki mektubundan/raporun-
dan énce Vambery'nin Istanbul’a geldigini ve burada alt1 hafta kaldigini bildirmek-
tedir (bk. Oragl, “Arminius Vambéry”, s. 262). Anna Grosser-Rilke sonraki siirecte
Osmanl: hitkiimeti tarafindan da sitbvanse edilen ajans iglerini yiiritmeye devam
edecektir (bk. BEO.2437/182727.001.001,002,003; BEO.2437/182727.001.001,
002, 003 [12 Eylul [1]322 [25 Eylul 1904]); BEO.2437/182727.001.001 [14 Tes-
rinievvel 1320/27 Ekim 1904]). 1918'de Istanbul'dan ayrildiktan sonraki hayatini
savag sonrasit Almanya’sinin zorluklar: ve II. Diinya Savaginin yol a¢tigi yikimi da
yagayarak gecirmis olan Grosser-Rilke 1944’te doksan bir yaginda hayatini kaybet-
mistir. O zaman Dogu Prusya topragi olan Allenstein (Olsztyn) sehri bugiin Polonya
sinirlar1 icinde bulunmaktadir (6liim haberi i¢in bk. Hakenkreuzbanner: Neu Mann-
heimer Zeitung, 16.05.1944 [6. sayfal).

48 Oragl, “Arminius Vambéry”, s. 223-43; Oke, Saraydaki Casus.



Il. Abdiilhamid’e Kitapla Santaj

iizere bu tasarlanan kitabin icerigi icin igindekiler tabirinin kullanilmas:
yetersiz kalmaktadir. Dolayisiyla herhangi bir kitabin “i¢cindekiler”ine gore
¢ok daha fazla ayrint1 barindirdigindan makalenin bagindan beri yazilmasi
planlanan kitap i¢in “kitap taslagi-tasavvuru-plani” gibi tabirlerin kullani-
mina dikkat edilmigtir. Grosser’in kitabr aslinda her bir konu baghg: ya da
isim i¢in makaleler, tezler yazilmasi icap edecek derecede 6nemli ve genis
konular: icermektedir. Kitap taslaginda gecen bagliklara derinlemesine gi-
rilmesi bu makalenin boyutunu asacagindan ve de bagh bagina bir makale
icinde ele alinmasi gerektiginden, kitapla ilgili yalmzca kisa degerlendirme-
ler yapilmakla yetinilecektir. Kitap taslaginin Fransizca orijinali ve Tirkge
terciimesinin tamami ise makalenin ekler kisminda verilecektir. Dr. Julius
Gorsser’in Osmanli makamlarina sundugu Fransizca taslak metni on beg
daktilo sayfasi uzunlugundadir.*®

Dr. Grosser’in belirttigi tizere dért farkli Avrupa dilinde yayimlanacak ki-
tabin ilk dért bsliimii (maddesi) kendisi tarafindan, geri kalan kisimlar
ise isimleri mechul ti¢ sahis tarafindan kaleme alinacakti. Ancak muhte-
melen diger ti¢ sahis hi¢ olmamisti ve kitap taslagindaki diger maddeler de
Grosser’in kendisi tarafindan kaleme alinmigti. Julius Grosser’in kendisi-
nin yazacagini séyledigi kisimlar bir genel giris mahiyetinde olup Tanzi-
mat Fermani'ndan baglayarak 1895’%e kadarki tarihi ve siyasi gelismeleri
elestirel bir tarzda “Genel Girig” baghg ile ele almaktadir. Ardindan ikinci
boliimde “Sultan”, ti¢tinct bélimde “Sultanin Maiyeti” ve dérdiincii bo-
limde de “Hukiimet Bi¢imi” bagliklariyla Osmanli Devleti'nin kurumsal
yapilarini (yine elegtirel tarzda) ortaya koymayi hedefler gériinmektedir.
Birinci boluimde Osmanli Devletinin Avrupali devletlere verdigi reform
sozlerini yerine getirmediginden ve onlarin birbirleriyle olan anlagmazlik-
larindan yararlanmaya ¢aligtigini vurgulayan Grosser ikinci bélimde énce
Midhat Paga’dan, onun hi¢bir zaman gerceklesmeyen reformlarindan ve
buyiikelgilere hitaben kaleme aldig: fakat artik unutulmus olan yazisin-
dan s6z ederek II. Abdiilhamid’in en hassas oldugu konulardan birine do-
kunmustur. Ardindan Sultan II. Abdillhamid’in psikolojisinden ve yénetim
anlayisindan bahisle sultanin kendini Yildiz Sarayr’'na kapatip ¢cok dar bir
cevre ile islerini gordiginden, bu kimselerin de sultanin bu durumunu

49 Kitap taslaginin Fransizca orijinali i¢in bk. BOA, BEO. Y.A.HUS.333/38.002.001
(...)-15. Julius Grosser’in sadarete sundugu Fransizca kitap taslaginin terciimesine
Osmanli Arsivindeki belgeler arasinda rastlanmamigtir. Bu yiizden de taslak me-

tin bu makalenin yazarinca profesyonel bir terciiman vasitasiyla Tirkge’ye tercime 103
ettirilmigtir. Makalede kullanilan Tiirk¢ce metinler sonradan bagka vasitalarla da

kontrol edilen bu tercimeye dayanmaktadir. Kald1 ki yukarida metin i¢inde belirtil- islam

digi gibi orijinal metin de makalenin ekler kisminda yayimlanmgtir. Kitap taslagina S':f?;;“alan
yapilacak atiflar bundan sonra yalnizca Julius Grosser ismine ve orijinal metindeki 51 (%024)

sayfa numarasina yapilacaktur. 83-138
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istismar ederek zenginlestiklerinden bahseden Grosser, sarayin agir1 har-
camalarindan ve sultanin dar cevresi icinde aldig: kararlar1 da uygulata-
madigindan bahsetmektedir. “Sultanin Yakin Maiyeti’ni konu alan tg¢iinci
bélumde onun yakin ¢evresinin halktan uzak sekilde iglerini gérdiiklerini
ve devlet adina yapilan dis ticaretin (bilhassa askeri malzemeler) belli kim-
seler (sultanin mabeyincisi Ragib Bey) tizerinden yiriudigini, onlarin da
rigvet aldiklarini séyleyen Grosser, yakin ¢evre olarak Dariissade Agas:
Dervig Paga, Gazi Osman Paga ve Maregal Fuad Paga ve Mavroyeni Paga
isimlerini zikretmektedir. Fuad Paga’y1 “asi” ve “hirsiz” olarak tanimlarken
sultanin hekimbagis1 Mavroyeni Paga'dan “dalkavuk” ve “entrikaci” olarak
s6z etmistir.*® Yukarida sultanin isleri gérdugii yakin cevresi arasinda ismi
zikredilen Mabeyinci Ragib Bey’in Almanya ile olan silah ticaretinde Goltz
Paga’dan sonra en énemli rolii oynayan kisi oldugu Alman belgeleriyle de
ispatlanmig bir durumdur.*!

Dérduncii bolumde ele aldig: “Hitkiimet Bigimi’ni ise Grosser su sozlerle
anlatmaktadir: “Kelimenin gercek anlamiyla mutlak. Ne sadrazam ne de
diger nazirlarin iglerin gidisat: tzerinde en ufak bir etkisi yok; onlar sa-
dece sultanin, efendilerinin emirlerine uyan kuklalaridir. Divin-1 Hima-
yun’un bir karar1 majestelerini memnun etmezse, karar1 geri gonderir; di-
vanin tek gorevi, sultanin kararlarina ‘evet’ demektir.” Seyhilislamin ve
Ahmed Cevdet Paga’'nin Divin-1 Himayun'da bulunmasindan rahatsizlik
duyan Grosser, Cevdet Paga i¢in “ser'? ve medeni hukukun en biiyuk tsta-
di1 olan Cevdet Paga da divanin bir(er) tiyesi; Cevdet Paga’nin kendisine ait
bir nazirhig: yok ve Avrupali kadinlarin can diigmani” diyor ve divanin bu-
tun kararlarinin “cagdas ruhun” aleyhinde oldugunu yaziyor.>? Grosser’in
Cevdet Paga hakkindaki bu olumsuz tutumunun altinda paganin Tanzimat
reformlar1 kapsaminda “Batici” aydin ve devlet adamlarinin Avrupa’dan
hicbir Islami filtrelemeye tabi tutulmadan alinan diizenlemelere kars1 or-
taya koydugu (Mecelle 6rnegindeki) Islamci1 6n alam cabalar1 olsa gerektir.

Kitap taslaginda en uzun kismi “Ordu” baghg: altindaki beginci bélium olusg-
turmaktadir. Osmanh ordusunun durumuna iligkin sert elegtirilerle bagla-
yan bolum, daha sonra Grosser’in elegtirileri, daha dogrusu suglamalariyla,
vatandaglar1 olan Alman egitmenleri de icine alacak gekilde geniglemektedir:

50 Bk. Julius Grosser, s. 1, 2.

51 Almanya ile Osmanh Devleti arasindaki silah ticareti konusunu halihazirda en iyi
sekilde ele alan aragtirmasinda Naci Yorulmaz, von der Goltz'tin silah ticareti ko-
nusunda Osmanh Devleti i¢inde bir istihbarat ag1 kurdugunu ve énemli bilgileri ve
Sultan Abdiilhamid’in yaklagimlarini Ragib Bey'den aldigini belirtmektedir. Hatta
Ragib Bey’in adi Krupp ve Mauser gibi silah firmalarinin arsiv belgelerinde “Robert”
olarak kodlanmigtir (bk. Yorulmaz, Biiyiik Savasin Kara Kutusu, s. 137, 138).

52 Julius Grosser, s. 3.
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Ordunun ¢ogunlugu techizat ve iiniforma a¢isindan acinacak haldedir. Bu
bir ordu degil, disiplinsiz ve askeri ruhu olmayan, asgari maasli, istiine
iistlitk de son derece diizensiz bir gsekilde 6denen bir asker grubudur.

Son on yilda tiifek ve top alimi i¢in yaklagik 100 milyon Frank harcandy;
ancak sultan tifeklerin kendisine yoneltilmesinden korktugundan, Al-
manya'dan siparis edilen 450,000 adet Mauser tiifeklerden bir tanesi bile
askerlerin elinde degildir. Toplar i¢in de durum aynidir. Tiirkiye'nin biiti-
niinde yillardir, bayramlar disinda tek bir top veya tufek atig1 yapilmadi.
Yabana subaylar Osmanli ordusu i¢in bir talihsizliktir. Yerli subaylar on-
lardan nefret ediyor. Ordunun egitimi i¢in hicbir sey yapmadilar. ilk bag-
larda ¢ok hevesliydiler; sonralar: Tiirkiye'nin zararina kendilerini zengin
etmekten bagka hicbir sey yapmadilar. Almanya'da uzun bir zaman 6nce
kovulacak ya da en fazla 15.000 Frank alacak subaylar burada aylakliklari-

nin karsiliginda o tutarin ti¢ katini aliyorlar.>®

Dr. Julius Grosser’le Babiali'de ilk gérusenlerden biri olan Miitercim Agah
Efendi'nin gérusmeye dair sadarete sundugu raporda “Bahis konusu ga-
his (Gosser) (belki kedilerinden para kapmak maksadiyla) Osmanli Devleti
hizmetinde bulunan Almanyalilar hakkinda iftiralar yaymis ve onlar da bu
sebeple kendisiyle miuinasebetlerini kesmislerdir” seklindeki agiklamasini
kitap icerigini gérdiikten sonra yapma geregi duymus olmalidir. Grosser’in
Goltz Paga da dahil Alman askeri gorevlilerle ilgili géruslerinin devami su
sekildedir:

(...) Subaylardan hicbiri Alman ordusunda benzer bir konuma asla gele-
mezdi. Konumunu sadece Prens Radolin’in lutfuyla elde eden Bay von
Hobe birinci sinif bir maceraci. Majesteleri sultan bagka hi¢ kimse tara-
findan bu adamla esi tarafindan aldatildig: kadar aldatilmadi. Varliklarini
sultana bor¢lu olan bu iki kiginin majesteleri hakkinda séylemedigi kot
hicbir sey kalmadi. Bay von Goltz'un Alman ordusuna girme ihtimali uzun
zaman 6nce yok olmustu. Kendisi bunu goéz éniinde bulundurarak majes-
telerine baski yapiyor.> (...) Sultanin yabancilara 6dedigi her kurus bosa
gidiyor. Sultanin, tilkeden ayrilan bir Alman subayin, sultan ve Turkiye
aleyhine yazilar yazabilecegi korkusu yersiz; hitkiimet bir gorevlinin bunu

yapmasina asla izin vermez.>

53 Julius Grosser, s. 3, 4.

54 Colmar Freiherr von der Goltz Pascha (1843-1916) 1883’te geldigi Osmanli Devle-
tinden 12 Aralik 1895’te Sultan Abdiilhamid’e veda ederek ayrildi. Dr. Grosser’in
iddiasinin aksine Almanya’ya déntgtnden kisa stire sonra 1896 baginda Prusya
ordusunda korgeneral (generalleutnant) riitbesinde 3. Kolordunun 5. Tamen ko-
mutan olarak Frankfurt an der Oder’da géreve baglad: (bk. Krethlow, Generalfeld-
marschall Colmar Freiherr von der Goltz Pascha, s. 212, 217).

55 Julius Grosser, s. 4-6.

105

islam
Arastirmalar
Dergisi

51 (2024)
83-138



Kadir Kon

106

islam
Arastirmalan
Dergisi

51 (2024)
83-138

“Donanma” baghg altindaki altinci bélimde de yukarida “Ordu” bélamun-
de oldugu gibi yine sert elestiriler ve suclamalar icermektedir. Oyle ki, “Do-
nanma: Mevcut degil” séziiyle baglayan kisim “Donanmanin baginda Ha-
san Paga var; iilkenin en biiyiik soyguncularindan biri fakat sultanin goz-
desi” dedikten sonra “Trajik Ertugrul faciasinda ve yakin zamanlarda Kiel
kutlamalarina katilim meselesinde de goruldigu tizere, neredeyse hicbir
gemi Hali¢’ten ayrilamiyor. - Hasan Paga inanilmaz bir sekilde zenginlesti.”
Ardindan diger gorevlilerin suistimallerini siralayarak bélimii bitiriyor.>

Dr. Grosser yedinci bolumde “Maliye” konusunu igliyor. Maliye i¢in “aci-
nast bir durumda” diyen Grosser, sarayin 6l¢tisiiz harcamalarindan ve dig
ticaret konusunda bir turla yapilamayan ticaret anlagmalarinin Osmanl
maliyesine verdigi zararlardan s6z ediyor. Ona gore “Mevcut mali idareyle

iilkenin refah giinlerine geri dénmesi kesinlikle imkansizdir.””

“Maliye”den sonra sekizinci béliimde “Ticaret” baghg: altinda o konudaki
olumsuzluklari da siralayan®® Grosser, ardindan dokuzuncu béliimde “Bilim
Kultart ve Kamu Egitimi” baghg ile Osmanh Devleti'ndeki egitim kurum-
larini ve bu kurumlarin baginda bulunan kimseleri degerlendiriyor. Gros-
ser’in kitabinda yazmay: dusiindigii hususlardan bazilar su sekildedir:

Cagdas bilimsel egitimin bazi ilkelerini yerlestirme yolunda zayif giri-
simler. Kiginin buittin bilimleri 6grenebildigi bir cesit iiniversite olan Ga-
latasaray; ancak hi¢cbir mezununun diizenli bir 6grenci olarak bir Avrupa
iniversitesine girmesine izin verilmez, hatta bir Alman gymnasiumuna
bile. Yine de iyi niyet takdir edilmeli ve biitin kusurlarina ragmen, eger
iilkede béyle birka¢ tane kurum olsayd: bu mutluluk verici olurdu; fakat
nasil ki [stanbul Tirkiye degilse, Galatasaray da okullarin durumunun bir
gostergesi degil. Mekteb-i Tibbiye-yi $dhane. Giiliing bir kurum. Alet yok,
klinik yok, egitimli 6gretmen yok. Birkaci istisna, sézde Avrupali profesor-
ler Almanya veya Ingiltere’deki bir k6y hekiminin bile seviyesinde degiller.
(...) Giiliing bir embriyo olan sézde bir “mimari okul” (Yiikksek Mithendis
Mektebi ve Sanayi-i Nefise Mektebi) i¢cin de aynis1 gecerli. Berlin Mimarlik
Okulu’'nun bir iiyesi olan Jasmund isimli geng bir Alman mimar, vasifsiz

56 Julius Grosser, s. 6,7.

57 Julius Grosser, s. 7, 8. Burada “Ortada ticaret antlagmalari yok” derken Grosser
bununla gercekten yapilmadigindan m1 yoksa var olan anlagmalarin uygulanmadi-
gindan mi s6z ediyordu? Aslinda Osmanl Devleti ile Almanya arasinda 26 Agus-
tos 1890'da bir ticaret anlagmas: yapilmig ve aym yil i¢inde taraflar bunu yetkili
kurullarinda onaylamiglardi. Fakat anlagmanin gecerli olabilmesi i¢in diger Avrupa
devletleriyle de ayn1 sartlarda anlagmalar yapilmasi sart: getirilmigtir. Anlagilan, bu
durumda Grosser’in bu kitap taslagini kaleme aldig1 1895 yilina kadar s6z konusu
sart yerine getirilmemigtir (Osmanli Devleti ile Almanya arasindaki goériismelerin
seyri icin bk. Gozeller, Osmanli-Alman Yakinlasmasimin Basina Yansimast, s. 71-73).

58 Bk. Julius Grosser, s. 8, 9.
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bir kisi olarak ise alinds; kendisi ahlaki tavr sebebiyle Istanbul'daki diiriist
Alman toplumundan diglanmisgt; bu tavir Galatasaray Cezaevi'ne girmesi-
ne bile sebep olmustu.>® Ucretsiz olarak evler yaptigi Ragib Bey ona impa-
ratorluk mimar1 konumu sagladi. Imparatorluk miizesi saka gibi. Lahitler
disinda anilmaya deger tek bir objesi dahi yok. Hi¢bir bilimsel bilgisi olma-
yan guzel sanatlar meraklis1 Midiir Hamdi Bey, yabancilarin Osmanli’nin
menfaatlerine aykiri kazilarini desteklemesi karsiliginda yabana siis esya-
lar1 kabul ediyor.®

“Adalet” konusunu onuncu bélimde ele alan Grosser, “Avrupa’daki anla-
miyla burada yok” dedikten sonra modern tarza olugturulan karma ticaret
mahkemelerini 6zellikle elegtiriyor ve konuyu bir sekilde “fanatik bir miis-
liiman” olarak tanimladigi Ahmed Cevdet Paga’ya getiriyor ve pasanin eski
adalet nazir olarak mahkemeler iizerinde hal4 etkili oldugunu belirtiyor.®*
On birinci bolumde kendisi de gazeteci olan Grosser’in esas uzmanlik alani
olan “basin” konusu ele alinmaktadir. Fakat bu béliimde yabanci basin ve
haber ajanslar1 konusuna hi¢ deginilmemistir. Burada belirtilen hususlar
II. Abdiilhamid déneminin basin politikalarina iligkin genel kabul géren
olumsuzluklar teyit edici niteliktedir denilebilir.®?

“Istihbarat” (LUEspionnage) baglig: altinda (on ikinci bélim) “Hamidi Re-
jim”in en karakteristik unsurlarindan biri olan hafiyelik agina deginen
Grosser, bu agin bagindaki Ahmed Celaleddin Pasa'dan bahsetmeyi de ih-
mal etmemisgtir:

Istanbul’'un dért bir yanina dagilmis bir casuslar agi. Bu alanda ¢alisan
20.000 kisi oldugu tahmin ediliyor. istanbul'da olup biten en kiiciik sey
bile sultanin dikkatine sunuluyor. Hi¢ kimse, en talihsiz sonuglardan

korkmadan hiikiimetinkine aykir1 bir politik kanaat ifade etmeye veya

herhangi bir kisisel elestiride bulunmaya cesaret edemiyor. (...).5

59 Tam adi August Carl Friedrich Jasmund olan Alman mimar gercekten de 1890 y1-
hinda bir kavgaya karigmis ve mahkemelik olmustu. Jasmund hakkinda Alman ar-
sivlerinde aragtirmalar yapan Mehmet Yavuz'un makalesinde bu konuda su bilgiler
verilmektedir: “Ayrica Jasmund’a ait belgeler arasinda, 25 Haziran 1898 tarihli bir
ifade tutanag: dikkat cekmektedir. Alman makamlarina verilen bu ifade tutanagin-
da, Jasmund’un 1890 yih i¢inde Istanbul'da bir Rum meyhanesinde bir Ermeni ile
kavga ettigi ve bu yuzden mahkemelik olduklar1 anlagilmaktadir” (Jasmund hak-
kinda bk. Yavuz, “Mimar August Jasmund Hakkinda Bilmediklerimiz”, s. 181-205).

60 Julius Grosser, s. 9, 10.

61 Julius Grosser, s. 10, 11.

62 Julius Grosser, s.11, 12.

63 Julius Grosser, s.12, 13. Abdillhamid’in emriyle 1897 yilinda Avrupa’ya giden ve
oradaki Jon Tirk hareketini neredeyse bitirme noktasina getiren Ahmed Celaled-
din Paga sonradan 1904’te Istanbul’dan ayrilip Misir’a gitmistir. Bu gidisi ile Sultan
Abdilhamid’in kargisina gecip Jon Tiirkler'e katilmis (8yle ki hareketin bagina geg-
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Misliman ahali ile hiristiyan unsurlar arasindaki iligkilere “Musliiman-
larin Hiristiyanlara Kars1 Dugmanligi” baghig altinda on t¢tinct bslimde
deginen® Grosser, ardindan on dérdiinci bélumde “bir kéy’e benzettigi
Osmanl baskenti Istanbul'un durumunu anlatmaktadir. Grosser bu bé-
liimde yabanci uzmanlar: da elegtiri oklarinin hedefine koymaktan geri
durmamigtir.®®

Dr. Grosser son olarak on beginci bélimde “Ermeniler” konusuna degin-
mistir. Ermeni meselesi 1877-78 Osmanli-Rus Harbi'nden sonra 1878'de
imzalanan Ayastefanos ve Berlin antlagmalari ile birlikte Osmanli Dev-
leti'nin Avrupali devletler ve kamuoylari nezdindeki en temel problemi
haline gelmis bir konu olmas1 hasebiyle son derece 6nemliydi. Avrupali
devletlerin (ve Rusya’nin) miidahaleleriyle Osmanli topraklar: tizerinde bir
Ermeni devleti kurulmasinin engellenmesi i¢in her tiirlii oyalama taktigini
uygulayan II. Abdillhamid’in bu siyaseti Avrupa’min dikkatini konuya cek-
mek isteyen Ermeni érgutlerinin daha agresif bir yol takip etmelerine yol
a¢mugtir. Bu baglamda bilhassa 1894 ile 1896 yaillar: arasindaki kanli ey-
lemlerle mesele en u¢ notaya tirmanmistir. Nitekim Abdtalhamid de 1895
yili ortasinda baskilara daha fazla dayanamayarak Ahmed $akir Paga’y1 bu
meseleyi yerinde incelemesi icin goérevlendirmistir.®® Iste tam bu siirecin
ortasinda Avrupa dillerinde yayimlanacak bir kitapta Ermeni meselesinin
Osmanli Devleti aleyhinde bir icerikle ¢ikmas: ihtimali Abdiilhamid aci-
sindan da sakincali bulunmusg olmalidir. Dr. Grosser de bu hassasiyeti iyi
bildiginden olsa gerek kitap taslaginin girisinde de sonunda Ermeni me-
selesine yer ayirmgtir.®’

mek i¢in ugragmis) ve parasal zenginligiyle Jon Tiirk hareketini desteklemistir. Hat-
ta Abdiilhamid’e bir suikast organizasyonunda bile bulunmustur (bk. Kuran, Inkilap
Tarihimiz ve Jon Tiirkler, s. 227, 228, 231, 236.
64 Julius Grosser, s. 13.
65 Julius Grosser, s. 14, 15. II. Wilhelm'in 1889'daki bu ilk ziyareti ve sonrasindaki
ziyaretleri (1898 ve 1917 icin bk. Bayraktar, “Kaiser II. Wilhelm’in Istanbul’a U¢
Ziyareti ve Hediyeler”, s. 59-96; Karacagil, “II. Wilhelm’in Osmanli imparatorlugu
Ziyareti”, s. 73-97).
Bu konuda bk. Karaca, Anadolu Islahat: ve Ahmet Sdkir Paga. Avrupalilar'in 1878 den
beri istedikleri 1slahatlarin Ermeni niifusun yogun oldugu “vilayet-i sitte’de uygu-
lanmasina Ahmed Sakir Paga’nin incelemeleri sonucunda hazirlanan otuz iki mad-
delik 1slahat projesi kapsaminda resmen 30 Haziran 1897'de baslanmigstir (Karaca,
Anadolu Islahdti ve Ahmet Sakir Pasa, s. 162, 163).
67 Julius Grosser, s. 15. Kocasinin bu gorislerine karsin gerek ajansta gerekse de evin-
de bir¢ok Ermeni istihdam eden Anna Grosser-Rilke 1937'de yayimlanan kitabinda
sadece Ermeniler konusuna degil, genel olarak Tiirkiye'nin politikalarina “iceriden”

6

[}

bir bakis a¢is1 kazanmig gériiniiyor: “Ben Tiirkiye’yi tanidim taniyal hi¢ araliksiz
hakimiyetlerini siirdiirmek ve sinirlarini korumak i¢in savagiyorlardi. Ayaklanmalar
bir bakmigsin burada bir bakmigsin surada patlak veriyordu: Bagimsizlik istekleri
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Dr. Grosser kitap taslaginin son iki bélumi i¢in (on altinca bélam: “Diger
Milliyetler”; on yedinci bolim: “Ulkenin Gelecegi”) yalnizca basliklar koy-
makla yetinmigtir.®®

Sonug

Dr. Julius Grosser’in ve yazmayi tasarladigini bildirdigi kitabinin burada
belgelerle anlatilan hikayesi bize II. Abdiilhamid rejiminin gazetecilerle
olan iligkisini 6rnek bir vaka tizerinden anlatmas: bakimindan énemlidir.
Uzun yillar imparatorlugun bagkentinde Alman bir gazeteci olarak bulun-
mus olan Julius Grosser, Abdiilhamid idaresinin Almanya ile iligkilerinin
Osmanli Devleti'nin ayakta kalabilmesi i¢in ne derece hayati oldugunu ya-
kindan biliyordu. Bunun yaninda “Hamidi Rejim”in yapisindan kaynak-
lanan zaaflarini ve hassasiyetlerini de 6grenmis olmaliydi. Bu rejimin en
hassas noktasi ise II. Abdiilhamid’in asir1 siipheciligi idi. Oyle ki ic ve dis
sorunlarla bogusan II. Abdilhamid tahta ¢ikma asamasindan itibaren ya-
kindan gahit oldugu olaylarin etkisiyle selefleri Tanzimat padigahlar1 Ab-
dillmecid ve Abdiilaziz’in tersine Babiilinin etkisini mimkiin oldugunca
azaltip ipleri kendi elinde tutmayn, iilkeyi bizzat yonetmeyi temele alan bir
sultanlik anlayigini uygulamaya koymustur. Kuskusuz bu anlayigin pekis-
mesinde kendi karakterinden kaynaklanan agir1 siiphecilik ve temkinlilik
de 6nemli bir pay sahibiydi. Béyle olunca da Yildiz Saray: merkezli ve sa-
dakat 6ncelikli kapali bir rejim meydana getirmigtir. Karar mekanizmasi
ve sistemin igleyisi padigsahin etrafinda olugan birbirine giivenmeyen kisi-
lerin korku ve mutlak itaatine dayanan, kamuoyu denetiminden uzak dar
bir kadronun elinde yiiriitiilmiistir. I¢c ve dis manipiilasyonlara ve etkilere
kars: tedbir amagl olugturulan bu kapali ve dar idare rejimi haliyle be-
raberinde istismarlara yol acan dezavantajlar1 da getiriyordu. Iste sonra-
dan “Hamidi Rejim” olarak adlandirilacak bu yénetim tarzin ve igleyisini
haber ajans: tizerinden rejimle yakindan iligkisi olan Julius Grosser gér-
mis ve bundan yararlanma yoluna gitmistir. A¢ik¢as1 Osmanli iilkesinden

her yerde faaliyetteydi. (...) Biitiin bu halklarin arkasinda ayri ayn biiyiik devletler
duruyordu. Turkiye’yi kendi menfaatleri ve amagclarina hizmet eder duruma getir-
mek icin bityiik giicler kendi menfaatleri dogrultusunda bu kiiciik halklara ihtiya¢
duyuyorlardi. Yalnizca biiyiik giicleri ve onlarin menfaatlerini birbirlerine kars1 kul-
lanan, akilli ve kurnaz Abdiilhamid Turkiye'nin tamamen ¢6kiisiiniin éniine ge¢me-
ye, gegici olarak muvaffak olmusgtu. (...) Bir bagka yerde Tirkiye'deki gayrimiislim
unsurlarin bazi asilsiz séylentiler tizerine zaman zaman panige kapilmalarini anla-
tirken Bayan Grosser, “Demek ki normalde o kadar sabirh olan Tiirkler’in sabur tag:
bircok Ermeni saldirilar: neticesinde ¢atlamigti. Ttrkler'in vefali dusiince yapisinda
¢ok 6nemli bir hadise olmus olmaliydi ki, 0 zaman halkin duygularim béylesine ta-
sirmus olsundu” (bk. Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 200, 201, 206, 207).

68 Julius Grosser, s. 15.
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Avrupa’ya gegilen haberlerin orada uyandiracag etkinin Abdillhamid reji-
mi tarafindan ne kadar 6nemsendigine yakindan sahit olan Grosser bun-
dan yararlanma yoluna gitmistir. Ote yandan Julius Grosser’in Osman-
Irdaki Alman kolonisinin bir iiyesi olmas1 ise Abdilhamid rejimi ile Alman-
ya arasindaki hassas iligkilerden dolay: onun “santaj” kitabinmi koparabil-
digi kadar yiiksek bir meblagdan satmasina imkin vermistir. Kendisinin
de bizzat icinde oldugu Osmanli-Alman iligkilerinin kiinhiine vakif olmas:
kitabin i¢eriginin inandiricihigini ve yayimlanmasinin olusturacag: etkiyi
arttiran bir unsurdu. Julius Grosser’in kitap taslagini ve bunu yayimlama
santajini bu arka plan bilgisi iizerinden okumak gerekir. Sunulan kitap tas-
lagindan da gorildiga uzere ti¢ konu tizerine yogunlagilmigtir. Bunlardan
birincisi, Abdiilhamid rejiminin yapisi ve isleyisi; ikincisi Osmanli-Alman
iligkileri baglaminda Osmanli Devleti'ndeki sivil ve askeri Alman uzmanlar
izerinden Osmanli-Almanya iligkileri; tigiinciisii ise Avrupa kamuoyunun
yakindan takip ettigi Ermeni meselesi. Uzun zamandir “Sark Meselesi”
baglaminda Avrupali buyiik giiclerin sonlandirmak i¢in firsat ve uygun bir
zaman kolladig1 Osmanh Devleti'nin hayatta kalma miicadelesinde Avru-
pali giclere kendisine mudahalelerini “mesrulagtiracak” bir firsat: sunma-
mak kendinden 6ncekiler gibi Abdilhamid agisindan en 6nemli 6ncelikler-
den biriydi. Dért dilde yayimlanacak bu kitap korkulan miidahaleye Avrupa
kamuoyunda mesruiyet zemini olusturabilecek bir etki yaratabilirdi. Ote
yandan Julius Grosser agir bir hastaligin pencgesine digmemis ve 6lami-
nin yaklagsmig oldugunu hissetmemis olsayd: muhtemelen béyle bir riske
girip Abdilhamid’e santaj yapmaya yeltenmezdi. Grosser’in bu girisimini
bir yoniiyle de limitinden sonra karisinin ve ¢cocugunun gelecegini garanti
altina alacak bir hamle olarak degerlendirmek gerekir.

Sultan Abdilhamid kitap santaji karsisinda Sadrazam Said Paga’nin tav-
siyesine uyarak Julius Grosser’in talebinin karsilanmasini reddetseydi ne
olurdu? Bu sorunun cevabi ise bir bagka sorunun cevaplanmasiyla baglan-
tilidir: Gergekten boyle bir kitap yazilacak miydi? Kitap yazilmayacaktiysa
Said Paga hakli ¢ikardi. Fakat yazilacaktiysa Sultan Abdilhamid’in karar:
dogruydu. Ni¢in? Oncelikle Osmanlilar'in II. Mahmud zamanindan beri
ama 6zellikle de Tanzimat Fermani'ndan sonra biiytk énem verdikleri Av-
rupalilar nezdindeki imajlar1 agir bir darbe alabilirdi. Tkincisi, kitapta “de-
sifre” edilen Tiirkiye'de gorevli Alman uzmanlarin konumlar: zarar gore-
ceginden II. Abdillhamid idaresindeki Osmanli Devleti'nin Almanyanin
destegi iizerinden kurmaya ¢alistig1 uluslararasi denge bozulabilir ve dev-
letin gelecegi konusunda beklenmedik sonuglarla karsilagilabilirdi. Boyle-
sine riskli bir durum s6z konusu idiyse Abdiilhamid ni¢in Almanlar’a bag-
vurup Julius Grosser’in santaj girisimini onlar eliyle halletmeye calisma-
mistir? Burada II. Abdillhamid’in pragmatik yoni agir basmig goruniyor.
Haber ajanslarinin fonksiyonunu ¢ok iyi bilen Abdilhamid uzun vadede
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Agence de Constantinople’tin devletin ve rejimin yararina kullanimini 500
lira toplu para ve aylik 50 lira maasla saglanabilecegini farkederek bu “be-
lay1” bagindan defetmesini bilmistir denilebilir. Ustelik parayla kendisine
bagladig: Alman toplumundan biri olan haber ajansinin yeni midiresini
Almanlarla ilgili istihbarat toplamak i¢in kullanmas: da mumkindi. Nite-
kim Anna Grosser-Rilke’ye bunu agiktan teklif de etmistir. Sonug itibariyle
Sultan Abdilhamid ve Osmanl Devleti icin Avrupa’daki imajin ne kadar
6nemli oldugunu bilen ve meslegi geregi de bilginin parasal bir kiymeti
haiz oldugunun son derece farkinda olan Julius Grosser’in kitap santajt
kargisinda Abdilhamid gérece az bir para kargiiginda hem Osmanl Dev-
leti'nin Avrupa’daki imajina yonelik muhtemel zararin 6niine ge¢mis hem
de bilginin kontroliinde 6nemli bir ara¢ olan Agence de Constantinople gibi
ajansi kontrol altinda tutarak uzun vadeli bir yatirim yapmuigtir.
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EKLER
EK 1: Julius Grosser’in kitap taslaginin Tiirkce terciimesi
Icindekiler

1. Genel Giris. Tiirkiye antlagmalara hi¢cbir zaman uymuyor: a) Tanzimat
Fermani (Giilhane Hatt1 Serifi), b) Tiirkiye, Paris Antlagmasi’na sadece kis-
men uydu, ¢) Midhat Paga’nin sézde anayasast, d) 1877 Konferansi, Babia-
li'nin isteksizligiyle basarisizlia ugradi, e) Tiirkiye reformlar konusunda
Berlin Antlagmasi’'na uymads, f) Ermeni Meselesi 1895; daha 6nce de oldu-
gu gibi, giiclii devletlerin birbirleriyle anlagmazhiga diisebilecegi ihtimaline
giivenerek onlar1 oyalama girisimleri.

2. Sultan. Diistisii. Yikselisi. Midhat Pagsa’'nin reformlari. Midhat Paga’nin
buyiikel¢ilere hitaben kaleme alinan, neredeyse bilinmeyen yazisinin sure-
ti. Ona baglanan timitler. Hicbir zaman gerceklesmiyor. Itimadin1 yitiren
sultan diinyadan kacip kendisini Yildiz Sarayr'na kapadi. Artik onun gi-
vendigi adami, Mehmed Huda isimli bir Arap mollasi. Cevresinde sadece
giivendigi, hiinkarin kanaatlerinden bagka hicbir kanaat edinmeye cesaret
edemeyen ve daha énce duyulmamis bir sekilde zenginlesen birkag kisi
var. Sultan ¢ogu konuda karar verme hakkini sakli tutuyor; bu kararlar ya
cok yavas yerine getiriliyor ya da hic yerine getirilmiyor. Hane harcama-
lar1. Imparatorluk mutfaklar1 giinde 3000 kisiyi besliyor. Sultanin arma-
ganlar1. Ornekler: Imparatorluk hanesinin 1 milyon liradan fazla harcama
yaptig1 tahmin ediliyor. [Sultanin] Cagdas kiiltire sozde egilimi, yalmzca
Avrupa’daki kamuoyunu yaniltmak i¢in bir ara¢. Gelecege dair diigiinceler.

3. Sultanin Maiyeti. a) Yakin maiyeti kamuoyu i¢cine cikmiyor. b) Isler-
den sorumlu maiyet: imtiyazlar sé6z konusu oldugunda veya ordu ve Os-
manli Donanmasi i¢in silah ya da gemi tedarikini saglamak i¢in kesinlikle
yardimina ihtiya¢ duyulan, sultanin méibeyincisi Ragib Bey. Ragib Bey’in
Mauser (50 milyon) Krupp sézlesmeleri, Anadolu’daki demiryolu imtiyaz-
lar1 ve 0 zamandan beri inga edilen diger hatlar i¢in arac1 sifatiyla 15 mil-
yon frank aldig1 tahmin ediliyor. Dartissaade Agasi [Kizlar Agasi]. — Dervig
Paga. - Gazi Osman Paga- Maregal Fuad Paga, hirsizlig1 sebebiyle bir asi.
Mavroyeni Paga, sultanin hekimbagisi: Bu kiginin yagamindan anekdot,
bir dalkavuk ve entrikac.

4. Hukimet Bicimi. Kelimenin gercek anlamiyla mutlak. Ne veziriazam
ne de diger nazirlarin iglerin gidisati iizerinde en ufak bir etkisi yok; onlar
sadece, sultanin, efendilerinin emirlerine uyan kuklalar1. Divan-1 Hiima-
yun’un bir karar1 majestelerini memnun etmezse, karar: geri gonderir;
divanin tek gorevi, sultanin kararlarina “evet” demek. Nazirlarin tama-
mi1 misliiman ve ¢ogu da en sert tirden. Seyhiilislam ve ger ve medeni
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hukukun en biiytk tistad: olan Cevdet Paga da divanin birer tiyesi; Cevdet
Paga’nin kendine ait bir nazirhig: yok ve Avrupali kadinlarin can digmani.
Divanin butiin kararlar: [aleyhte olacak sekilde] cagdas ruhun merkezine
yonelik.

5. Ordu. Askerlerin cuma gunleri selamlikta huzura ¢ikmaya kendilerini
hazir hissettikleri Istanbul iizerinden bir yargiya varmamak lazim. Ordu-
nun ¢ogunlugu techizat ve tniforma agisindan acinacak haldedir. Bu bir
ordu degil, disiplinsiz ve askeri ruhu olmayan, asgari maagly, tistiine iistlik
de son derece diizensiz bir gekilde édenen bir asker grubudur. Son on yilda
tufek ve top alimu i¢in yaklagik 100 milyon frank harcands; ancak sultan
tufeklerin kendisine yoneltilmesinden korktugundan, Almanya'dan sipa-
rig edilen 450,000 adet Mauser tiifeklerden bir tanesi bile askerlerin elin-
de degildir. Toplar i¢in de durum aynidir. Tiirkiye’nin biitininde yillardir,
bayramlar diginda tek bir top veya tiifek atis1 yapilmadi. Yabanc subaylar
Osmanli ordusu i¢in bir talihsizliktir. Yerli subaylar onlardan nefret ediyor.
Ordunun egitimi icin hicbir sey yapmadilar. Ilk baslarda ¢ok hevesliydiler;
sonralar1 Tirkiye'nin zararina olarak kendilerini zengin etmekten bagka
hicbir sey yapmadilar. Almanya'da uzun bir zaman 6nce kovulacak ya da
en fazla 15.000 frank alacak subaylar burada aylakliklarinin kargiiginda
o tutarin ti¢ katini aliyorlar. Ek olarak, Bay von Goltz akrabas: Bay Krause
lehine kendi itibarini kullands; Almanya'da serefli her tiir konumdan uzak
tutulmus, degersiz biri olan bu kisi gerekli bilgiden yoksun ve Nafia Ne-
zareti miistesar1. Ikinci derece Mecidiye nisani sahibi ve géziinii Nisan-1
Mecidiye’ye ve Bay Horn’'un yerine dikmis durumda. Subaylardan hicbiri
Alman ordusunda benzer bir konuma asla gelemezdi. Konumunu sadece
Prens Radolin’in litfuyla elde eden Bay von Hobe birinci sinif bir macera-
c1. Majesteleri sultan bagka hi¢ kimse tarafindan bu adamla esi tarafindan
aldatildig: kadar aldatilmadi. Varliklarini sultana bor¢lu olan bu iki kigi-
nin majesteleri hakkinda kott séylemedigi hicbir sey kalmadi. Bay von
Goltz'un Alman ordusuna girme ihtimali uzun zaman 6nce yok olmustu.
Kendisi bunu g6z éninde bulundurarak majestelerine bask: yapiyor. Bay
Kamphoevener, Prusya ordusunda ¢alismasi imkansiz olan biri; zamanin-
da bir yiizbastyd: ve kariyeri uzun bir zaman énce bitmis olurdu. Istan-
bul'daki yurttaslari kendisini bir deli olarak gériiyor: [O] kendisinin buyitk
biri olduguna inaniyor ve ayni zamanda da yasami boyunca iki defa karsi-
lagtig1 Bismarck’la arkadas oldugunu saniyor. Stivari yiizbagisi ve miufet-
tisi Bay von Brockdorff, Alman ordusundan 6yle ciddi kusurlar sebebiyle
atilmigti ki, General Moltke'nin yegeni olarak sahip oldugu statii bile buna
engel olamads. Kibirli tavr: sebebiyle Bay von Grumbekow i¢in de Alman
ordusu yine imkansiz. Sultanin arkasindan sadece diigmanca konusuyor
ve gittikce daha fazla para istiyor. Tek isi bu. Eger sultan orduda reform
yapmak istiyorsa, reformculari geri gonderip Almanya’ya her yil daha fazla
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yetenekli gen¢ subay gondermelidir. Sultanin yabancilara 6dedigi her ku-
rus bosa gidiyor. Sultanin, iilkeden ayrilan bir Alman subayin, sultan ve
Turkiye aleyhine yazilar yazabilecegi korkusu yersiz; hukiimet bir gérevli-
nin bunu yapmasina asla izin vermez.

6. Donanma. Mevcut degil. Yonetimin baginda Hasan Pasa var; iilkenin
en buyiik soyguncularindan biri, fakat sultanin gozdesi. Trajik Ertugrul
faciasinda ve yakin zamanlarda Kiel kutlamalarina katilim meselesinde de
goruldigi uizere, neredeyse hicbir gemi Hali¢ ten ayrilamiyor. - Hasan Paga
inanilmaz bir sekilde zenginlesti. Rakamlarla kanitlar. — Daha 6nce Ingiliz
donanmasinda tegmen olan, duriist bitiin yurttaglarinin nefret ettigi, ke-
sinlikle giiliing bir adam olan Woods Paga, ferik (koramiral) ve birinci de-
receden Nigan-1 Osmani sahibi. Maaginin artmas: i¢in buyukelciden nifu-
zunu kullanmasini istediginde kendisine kapiy: gosterdi. — Gerekli nitelik-
lere sahip olmadigindan deniz binbagisi oldugu Almanya'da hizmetine son
verilen Bay Kalau von Hofe, halen Osmanli’'nin hizmetinde ferik amiral.
Tek yaptig1 30.000 frank almak ve her zaman bunun yeterli olmadigindan
yakinmak. Osmanli donanmasini en agir sekilde elegtiriyor. - Almanya’da
maag1 5000 frank olacakti.

7. Maliye. Acinasi bir durumda. Gelirin ¢cogu Diiytin-1 Umaimiyye Idare-
si'ne tahsis ediliyor. Kalani, maaglarin 6denmesi ve ézellikle de talepleri 61-
¢iisiiz olan saray i¢in kullaniliyor. Ortada ticaret anlagmalari olmadigindan
Turkiye, mallarin vergiye tabi degeri tizerinden %8'den fazla vergi almiyor:
vergileri tahakkuk ettiren calisanlara 6deme yapmak miumkin oldugun-
dan zavalli tilke her yil milyonlar kaybediyor. Eger gérece 6nemsiz politik
sorunlar dikkate alinmadan anlagmalar akdedilseydi, gumriik gelirleri yil-
da en az 500.000 lira arttirilabilirdi. Istatistiklerle kanitlar.- Ticaret anlag-
malarinin akdedilmesi tilke agisindan hayati énemde bir konu. - Ordu ve
donanmaya ait siparigler sonlandirilmali. Depolarda yeterinden fazla silah
var: ayni sekilde toplar da. Yarim milyon lira ile bir donanma inga edilemez.
Ayrica savag her zamankinden daha uzak oldugundan biitiin bu siparigler
gereksiz. Hazineler ¢ogu zaman o derece bos oluyor ki gerekli 6demelerin
¢ogu yapilamiyor. Ozellikle de sultanin orduya hediyeler verip birer ma-
aglik ikramiye 6demesinin ddetten oldugu ramazanlarda ve bayramlarda;
Maliye ve Hazine-i Hassa nazirlar1 kendilerini ytuksek faizlerle borg almak
zorunda buluyorlar.- Mevcut mali idare ile iilkenin refah giinlerine geri
donmesi kesinlikle imkansiz. -Istatistiklerle kanitlar.

8. Ticaret. Yetkililer, 6zellikle de gimrugiin ¢caligma sekliyle ticaretin gelis- 115
mesinin énune bityiik engeller ¢ikardilar. TAcirler mallarini alincaya kadar

bir veya daha fazla giin kaybediyorlar; her kademeden yaklagik on ¢aligan, Ls,.l:;l,,mam"
zorluk ¢ikarma gérevini paylagiyor. Gun kaybetmeden mallar1 almak sa- 219’(%‘:;4)

dece bahsis ile miimkin. — Hamallarin en hassas mallara bile kaba saba 83-138
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davranmasi. Sadece kullanim egyalarini, ipegi ve mucevherat: bilen ver-
gi tahsildarlarinin cehaleti. Gumrik vergisi 6demek yerine mallarin on
ugiincii parcasiyla veya on tUgcte biriyle 6deme yapma hakkinin ithalatg
tarafindan suistimali: Ornegin: [Bir ithalat¢1]13 sandalye ithal eder, ver-
gi takdirini fazla bulunca gimrik vergisini 6demez ve %8 ¢demek yerine
sandalyelerin birini birakar.

9. Bilim Kiiltiirii ve Kamu Egitimi. Cagdas bilimsel egitimin bazi ilkelerini
yerlestirme yolunda zayif girigimler. Kiginin butin bilimleri 6grenebildigi
bir ¢esit iiniversite olan Galatasaray; ancak hi¢cbir mezununun diizenli bir
6grenci olarak bir Avrupa tniversitesine girmesine izin verilmez, hatta
bir Alman gymnasiumuna bile. Yine de iyi niyet takdir edilmeli ve bitiin
kusurlarina ragmen, eger iilkede boyle birkag tane kurum olsaydi bu mut-
luluk verici olurdy; fakat nasil ki Istanbul Tiirkiye degilse, Galatasaray da
okullarin durumunun bir géstergesi degildir. Mekteb-i Tibbiye-i $ahane.
Giiliing bir kurum. Alet yok, klinik yok, egitimli 6gretmen yok. Birkac1 is-
tisna, s6zde Avrupali profesérler Almanya veya Ingiltere’deki bir koy he-
kiminin bile seviyesinde degiller. Butiin profesorlerin askeri rutbeleri var.
fki timgeneral, dort tuggeneral ve bir diizine albay, yarbay ve binbasgi var.
Fenn-i ispeng¢iyari [organik kimya] profesérii ekselanslari ismine ve unva-
nina sahip Ferik Faik Paga, adi [Giorgio] Della Suda olan bir eczaci. Kendisi
ayni zamanda Pera’da kendi adini tagiyan bir eczanenin de sahibi. Elbette
profesorler arasinda bir Alman da var: Dr. [Ernst] von Duering; Alman-
ya'da bagarisiz olmusg siradan bir doktor. Kendisine burada profesér diyor,
sultandan para aliyor ancak iilke ve kurumlar: aleyhinde hakaretler dile
getiriyor ve daha fazla para almak i¢in tilkeden ¢ikma tehdidini kullaniyor.
Ne yazik ki sultan bu tiir kigileri kap1 digar1 etmek yerine besliyor. Giiling
bir embriyo olan sézde bir “mimari okul” [Yiksek Mithendis Mektebi ve
Sanayi-i Nefise Mektebi] i¢in de aynis: gecerli. Berlin Mimarlik Okulu’nun
bir iiyesi olan Jasmund isimli gen¢ bir Alman mimar, vasifsiz bir kisi olarak
ise alindi; kendisi ahlaki tavri sebebiyle Istanbul'daki diiriist Alman toplu-
mundan diglanmigts; bu tavir Galatasaray Cezaevine girmesine bile sebep
olmustu. Ucretsiz olarak evler yaptig1 Ragib Bey ona imparatorluk mimari
konumu sagladi. imparatorluk miizesi saka gibi. Lahitler disinda anilmaya
deger tek bir objesi dahi yok. Hicbir bilimsel bilgisi olmayan giizel sanatlar
meraklis1 Midiir Hamdi Bey, yabanalarin Osmanlrnin menfaatlerine ay-
kir1 kazilarini desteklemesi karsilifinda yabana siis egyalar1 kabul ediyor.

10. Adalet. Avrupa’daki anlamiyla burada yok. Bir yerlinin kadiya bahsis
vermek diginda bir yolla hakkini almas: ¢ok zor; bir yerli ile davalik olan
bir Avrupal: i¢in ise neredeyse imkansiz. Bir ¢esit karma mahkeme olan
“tidjatet” [ticaret mahkemeleri] maskaraliktan ibaret: Gorevliler davaci-
nin milliyetinden, fakat mahkeme bagkani Tiirk. Ayrica oturumlar her bir
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milliyet icin sadece ayda iki defa yapiliyor. Bu sebeple, gérece kiigiik bir da-
vanin yillarca siirmesine rastlanabiliyor. Ornekler. — Avrupalilar’la Tiirkler
arasindaki s6zlesmelerin ¢ogu, s6zlesmenin anlaminin muglak kalmasina
el veren Turk dilinin yorumlanmas: sebebiyle davaya konu ediliyor. Eski
Adliye nazir, fanatik musliiman Cevdet Paga'nin adaletin isleyisi tizerinde
hala cok buytk etkisi var. Hapishanelerin tzici hali, cagimiz i¢in bir utang
kaynagi: Mahkamlara képek gibi muamele ediliyor, 6zellikle de hiristiyan-
lar s6z konusu oldugunda.

11. Basin. Hikiimetin basinin elini kolunu bu kadar bagladig: bir iilke
daha diinyada yok. Gazetelerin sultan veya tilkenin kurumlar1 aleyhinde
tek bir kelime yazmasina dahi izin verilmiyor. Yalnizca sultana yoénelik
ovgiiler basilabiliyor. Ister yerli ister yabanci olsun, hi¢cbir kamu gorevli-
si aleyhine elestiriye izin verilmiyor. Kitap ithal etmek ¢ok zor, 6zellikle
de kitaplar Turkiye ile ilgiliyse. Genelde egitimsiz kigiler olan sanstrct-
ler, gérevlerini duyulmamisg bir sekilde yapiyorlar. Kitaplarin sayfalarim
biiyiik bir hunharlikla ¢ikartiyorlar. Icinde “Ermenistan” kelimesi gecen
bir haritanin bulundugu cografya atlasinin ithaline izin verilmiyor. San-
siir yonetimine dair kanitlarin sizmasi. — Turkiye tizerine bolumler icerdi-
g1 icin okullara gidecek kitaplara el konulmasi sebebiyle elgilerin defalarca
Babiali'de mudahale etmek zorunda kalmasi. Taninmis birine génderilen
hi¢bir génderi, sansiire maruz kalmadan veya Yildiz’a bildirilmeden yeri-
ne ulagmiyor.

12. istihbarat. Istanbul'un dért bir yanina dagilmis bir casuslar agi. Bu
alanda ¢alisan 20.000 kisi oldugu tahmin ediliyor. istanbul'da olup biten
en kiiciik sey bile sultanin dikkatine sunuluyor. Hi¢ kimse, en talihsiz so-
nu¢lardan korkmadan hiikimetinkine aykir1 bir politik kanaat ifade etme-
ye veya herhangi bir kisisel elestiride bulunmaya cesaret edemiyor. Hafiye-
lik, tilkenin ahlaki durumunun en tiziicii kaniti. Niifusun ahlakini bozdu.
Bu kurumun maliyetleri ¢ok biytk, tahminen yillik 200.000 lira, hatta
daha da fazla. Yurt disindan gelen mektuplar: tasiyanlar hafiyelerin saldi-
risina ugruyor. Elcilerin mudahalesi. Gizli buronun bagindaki Ahmed Paga
muazzam meblaglar harcayan bir oyuncu.

13. Mislimanlarin Hiristiyanlara Kars1 Diismanhigi. S6zde hosgori,
masaldan bagka bir sey degil. Sultan ve maiyetinden bir¢ok kisi, ayrica da
sosyeteden bircok Tiirk ve Avrupalilar’la iligkisi olan devlet gérevlileri [hi-
ristiyanlara] belli bir dizeyde hoggorii gésteriyor. Ancak miisliman avam
Tirk, hiristiyanin digmani: Ondan nefret ediyor. Ona gére hiristiyanlar
temiz degil. Istanbul’'un bazi bélgelerinde Avrupalilar da agir hakaretlere
ugrayabiliyor; ramazanda miislimanlarin oturdugu belirli bolgelerde go-
rillmek tehlikeli bile olabiliyor. Tagrada bu duygu daha da yogun.
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14. istanbul: Bir Avrupa baskentiyle mukayese edildiginde, Tirkiye’nin-
ki bir kéydur. Higbir cagdas kurum yok. Gaz yok, kaldirim yok, sokaklar
acinasi bir kirlilik icinde: Sehremini Ridvan, milyonlar harcadig: halde. Ki
bu milyonlar kendi ceplerine giriyor. Salgin hastalik oldugunda, 6li say1s1
on binlerle ifade ediliyor. Kasimpasa bir kolera ve hastalik yuvasi. - Kana-
lizasyon sistemi yok. — Hifzissihha maskaraliktan ibaret; sokaklara kolera
zamanlarinda fenik asit sikiliyor. Uzmanlar bunun toz haline getirilmis
kirecten bagka bir sey olmadigini séyliiyor. Ridvan Pasa ve arkadasgi, Po-
lonyali bir macerac ve ikinci simif bir eczac olan, simdinin Hifzissihha
Bagmiifettisi Bonkowski Pasa, Istanbul'da kolera korkusunun kol gezdigi
1893 yilinda sultanin fenik asit alinmas i¢in bagisladig: yaklagik 50.000
liray1 cebe indirdiler. Sultan bu kurumlardan korktugundan; yerel postane
yok, telefon yok. Sokaklarda zabita [de comissaires publics] yok; kisi tama-
miyla bir ¢esit tasiyici olan hamallara mecbur kaliyor. Neredeyse tamami
Tirk¢e’den bagka bir dil anlamayan Ermeniler ve Lazlar. Birlik olugturup,
ornegin araglarin bosaltilmasinda bagkalarinin ¢aligtirilmasina izin ver-
miyorlar. Dolagim 6zgiirligiintin en buyik suistimali. Ruslar kendi tica-
ret anlagsmalarinda hamallifin kaldirilmasini istiyorlar. Pera’nin idaresi,
6zellikle de son iki yildir bir utang kaynagi. Eskiden Buikreg’te bakanlik ya-
pan Blacque Bey, idare igini orduda albay olan ogluna birakan bir ahmak.
Alman imparatorunun ziyareti sirasinda Istanbul nasil Potemkin kéyleri
gibi siislendi.

15. Ermeniler. Ermenistan’in ve sakinlerinin i¢ler acisi durumu. Zeki Pa-
sa’nin ve Kiirtler’in yaptiklariyla ilgili her sey dogru. Duyulmamis zulim-
ler. Kismen Ingilizce ve Fransizca resmi belgelere dayanan otantik dokii-
manlar... Yerlilerin anlattiklari. Sultan ¢ok iyi niyetliydi fakat Ermeniler’in
kendisine karg: ayaklandigina kendisini inandiran askeri maiyeti tarafin-

dan aldatilds.
16. Diger Milliyetler.
17. Ulkenin Gelecegi.
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EK 2: Dr. Julius Grosser’in yazmay1 planladig: kitabin Fransizca taslag:
(BOA, BEO. Y.A.HUS.333/38.002.001 (...)-15)
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EK 3: Sadrazam Said Paga'nin Julius Grosser hakkinda Yildiz Sarayi'na
sundugu degerlendirme (BOA, Y.A.HUS.333/38.001.001 ( 16 Temmuz
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EK 4: Anna Grosser-Rilke'nin 150 Lira aldigina dair Fransizca makbuz
(BOA, Y. PRK. TSE. 4/17.002.002)
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EK 5: Tahsin Paga’nin padisah adina kaleme aldig1 22 Agustos 1895 ta-

rihli irade (BOA, 1. HUS. 41/109.001.001 (10 Agustos [1]311 [23 Agustos
1895])
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BLACKMAILING ABDULHAMID II WITH A BOOK

The Story of a Book designed and drafted by German Journalist Julius Grosser

Extended Summary

This article focuses on a book which occupied the agenda of Yildiz Palace government
in the summer of 1895. The book was never written but was rather projected and out-
lined in detail. Dr. Julius Grosser, who served as a journalist in Istanbul since 1888 and
ran a news agency called Agence de Constantinopol, came to the Sublime Porte with a
short draft of a book and demanded money from the Ottoman Empire in exchange for
not publishing it. It was a time when the Yildiz Palace-centered administration was at
its peak and the discourse of opposition movements, especially the Armenian issue,
had been on the European agenda for some time. It is also clear why the sultan could
not remain indifferent to any loss of image that would come from a book written in
European languages against the Ottoman state and Abdiilhamid II. This is because the
survival of the Ottoman Empire in the face of internal and external threats had become
dependent on the position of the European powers and even the extent of their support
since Mahmud II. This is why the Ottoman Empire launched the process of constructing
the Tanzimat, a new order along the Western standards of Westernization/Moderniza-
tion/Renovation. The criterion for the success or failure of these new arrangements was
generally regarded in relation to their reception from the West. In a sense, the West had
become an unofficial (or maybe even official) source of legitimacy for the Ottomans.
Therefore, the preservation of this “legitimacy” became largely linked to the image/
perception of a modern/civilized state.

Taking the opportunity for commercialization of this sensibility of the Administration,
newspapers and news agencies exploited the troubles of the Ottoman state to black-
mail the government and demanded money in exchange for favorable or unfavorable
reporting. On the other hand, at a time when relations with Germany had reached an
almost irreversible point, such a book, which included some allegations about German
experts in the Ottoman state, would have also had negative effects in terms of inter-

national relations.

This article focuses on a specific case in this regard, a book that a foreign journalist,
Julius Grosser, planned to write against the Ottoman state and Abdiilhamid II in or-
der to take advantage of Abdiilhamid IT’s sensitivity to their foreign image, and how he
tried to use it as an instrument of blackmail. However, a valid question remains: Was
the book in question important enough to cause Abdiilhamid II to panic and make him
subjugate to open blackmail of a foreign journalist? Only an evaluation of the content of
the book, seemingly planned to be published in English, French, German, and Russian,
can provide insight into this. In order to answer this question, the draft (content) of
the book and many other relevant documents filed in the Ottoman Archives have been
analyzed, evaluated, and shared with the public for the first time in this article. That
said, the identity of Julius Grosser (and his wife Anna Grosser-Rilke) and his activities
in the Ottoman state are not included within the scope of the article. Through the use of
archival documents, the memoirs of Julius Grosser’s wife Anna Grosser-Rilke, published
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in 1937, and existing literature, this article therefore attempts to provide a perspective
about these two individuals. There is a hope that this “case study” will contribute to the
understanding of Abdiilhamid’s relationship with the foreign press.

As for the blackmail itself, Grosser’s blackmail was most likely motivated by his personal
situation. At the time of the blackmail, Grosser was seriously ill and felt that his death
was imminent. He aimed to ensure the future of his wife Anna Grosser-Rilke and his
child with the guaranteed salary and lump sum of money he could extort from the Ot-
toman Empire through the threat of the book. Grosser attempted to take advantage of
the importance the Abdiilhamid regime paid to the impact of the news delivered from
the Ottoman Empire to Europe, having witnessed this fact through the news agency he
owned, Agence de Constantinople. The fact that Grosser was a member of the German
colony in the Ottoman Empire and the relations between the Abdiilhamid regime and
Germany were sensitive encouraged him to sell his “blackmail” book for as high a price
as he could. Eventually, the negotiations between the Ottoman State authorities and
Dr. Julius Grosser resulted in a “middle ground.” Accordingly, the book was not pub-
lished; in return, Grosser was given a monthly salary of fifty Ottoman Liras along with
a one-time payment of five hundred Ottoman Liras.

In terms of the content of the book, it would have consisted of 17 chapters. The first
four chapters were to be written by Dr. Grosser himself, while the rest of the book was
to be written by three unnamed contributors. The chapters that Julius Grosser said he
would write were supposed to be in the form of a general introduction, which critical-
ly discussed the historical and political developments which began with the Tanzimat
Edict until 1895, under the title “General Introduction.” He then aimed to present the
institutional structures of the Ottoman state, again in a critical manner, under the ti-
tles “The Sultan” in Chapter 2, “The Sultan’s Retinue” in Chapter 3, and “The Form of
Government” in Chapter 4. Some topics of the remaining 13 chapters include: Finance,
Navy, Army, Press, Istanbul, Intelligence, and Armenians.

As can be seen from the draft of the book presented, three topics were focused on: first,
the structure and functioning of the Abdiilhamid regime; second, Ottoman-German
relations through German civilian and military experts in the Ottoman Empire; and
third, the Armenian issue, which was closely followed by European public opinion. In
struggling for the survival of the Ottoman Empire, it was one of the most important
priorities for Abdulhamid, like his predecessors, to not provide the great European
powers with any opportunity to “legitimize” any intervention that they had planned
for a long time in the context of the “Eastern Question.” This book, to be published in
four languages, could have materialized the feared intervention in the eyes of the Eu-
ropean public.



Degerlendirme Makalesi / Review Article

Modern Arap Tarih Yaziminda
Paradigmalar ve Ortadogu’da Kurucu
Osmanli Nesli

HILAL GORGUN*

Oz

Osmanl bakiyesi topraklarin tarihi genellikle oryantalist séylemlerin ve XX. yiizyil
ulus-insa stirecindeki siyasi ve ideolojik kaygilarin tesiri altinda sekillenmistir. Bu da
modern Arap tarih yaziminda Osmanh déneminin 6tekilestirilmesine sebep olmustur.
Ozellikle Arap cografyasi s6z konusu oldugunda yiizlerce yil birlikte ayni idare altinda
yasayan toplumlarin siyasi, kiltiirel ve toplumsal tarihi buttnliiklii olarak ele alinmayip
sanki mandacilarin ¢izdigi sinirlar daha énceden mevcutmus gibi bir tarih yazma cabasi-
na girisilmistir. Halbuki I. Diinya Savag1 sonras: “Osmanh toplumu” uzun yillar bir impa-
ratorluk halki refleksiyle yasamaya devam etmis ve Osmanli’'nin Arap kokenli biirokrat,
asker ve aydinlari ¢izilen sinirlar: kabullenmekte giiclitk cekmiglerdir. Son Osmanh nesli
sadece Tiirkiye Cumhuriyeti'ni gekillendirmemis, ayn1 zamanda manda dénemindeki
sémiirge sartlarinda Arap cografyasinin kurucular: olarak da aktif olarak ¢aligmiglar-
dur. Bu calismada énce modern Arap tarih yazimim sekillendiren kimi anakronik, kimi
de tarihi gerceklige aykiri paradigmalar temsil giicii yiiksek baz1 6rnekler tizerinden ele
alindiktan sonra son zamanlarda kaleme alinmig, mezkar paradigmalarin sorunlarini
gosteren son Osmanli nesli Araplar hakkinda farkli yaklagimlari temsil eden bazi eserler
ana hatlarnyla degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Modern Arap tarih yazimi ve Osmanl, Ortadogu, manda dénemi,

nehda, Arap milliyetciligi
Abstract

The history of the former Ottoman lands has often been shaped under the influence
of orientalist discourse and the political and ideological concerns of the 20th century
nation-building process. This has led to the Ottoman period being outcast in modern
Arab historiography. Particularly with respect to the Arabiclands, the political, cultural,
and social history of the societies that lived together under the same administration for
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hundreds of years is not handled in a holistic manner, with a concerted effort to write a
history as if the borders drawn by the mandators had previously existed. However, after
World War I, the “Ottoman society” continued to live with the reflex of an imperial peo-
ple for many years, with the bureaucrats, soldiers, and intellectuals of Arab origin hav-
ing difficulty accepting the borders that were drawn. The last Ottoman generation not
only shaped the Turkish Republic, but also actively worked as the founders of the Arab
geography under the colonial conditions of the mandate period. In this study, firstly,
the paradigms which shape modern Arab historiography, some of which are anachronis-
tic and some of which are contrary to historical reality, will be discussed through some
representative examples. After which, several recent works which represent different
approaches about the Arabs of the last Ottoman generation, which show the problems
of the aforementioned paradigms, will be briefly evaluated.

Keywords: Modern Arab Historiography and Ottoman, Middle East, Mandate period,
nahda, Arab nationalism

Giris

Osmanli ve Osmanli bakiyesi topraklarin tarihi XX. yuzyil tarihgiliginde
genellikle bir siireklilik icinde ele alinmaz. Mesela Tirkiye’de Cumhuriyet
tarihi yazicahiginda ézellikle ders kitaplarinda uzun bir siire “inkilap ta-
rihgiligi” baglaminda igine kapali, Istiklal Harbi'ni “Osmanlrdan kurtulus
tarihi’ne déntsgtiirmeye meyyal bir zihniyet hakim oldu. Arap cografyas:
s6z konusu oldugunda ise durum daha vahim bir gériinim arz etmek-
tedir. Bu bolgelerde 6zellikle somiurge yapilarinin etkinliklerinde en tst
noktaya ¢iktigi XX. ytizyilin ikinci ¢eyreginden sonra kaleme alinan tarih
kitaplarinda bu cografyanin Osmanli ge¢misi ya gormezden gelinmig! ya
da neredeyse bir “sémiirge tarihi” baglaminda gindeme gelmigtir. Arap
cografyasinin Osmanl ge¢misi hakkindaki carpitmalar bazen éyle bir hal
almigtir ki XX. yuzyil Arap cografyas: hakkindaki ¢aligmalarda “kaynak”
olarak kullanilan, ancak belli bir yaganmigliktan sonra yazilan hatiratlar-
da da Osmanli ge¢misi belli él¢iide “karartilarak” ele alinmigtir. Manda ve
sémiirge déneminde baglayan “ulus-devlet ingas1” siirecinde kaleme alinan
tarih kitaplarinda I. Dunya Savag: genellikle bir kirilma noktasindan ziyade
bir “baglangi¢ noktas1” olarak gindeme gelmistir. Savas sanki yepyeni top-
luluklar “yaratmig” gibi bir muameleye tabi tutulmugtur. Bu toplumlarin
savag swrasinda hald Osmanli tebaasi oldugu ve savag sonrasinda manda
donemlerindeki yonetimlerle iligkilerinde imparatorluk halk: refleksi gos-
terdikleri hususu -az sayidaki calismalar? istisna tutulursa- Tiirkiye'de bile
buyiik él¢iide ihmal edilmigtir.

1 Abou-El-Haj, “The Social Uses of the Past”, s. 185, 199, dipnot 2.

2 Bunlara 6rnek olarak mesela bk. Cicek, “Osmanlicihk Ideolojisi”, s. 173-92; Polat,
Tiirk-Arap fliskileri, 158, 268, 299 vd.,
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Arap Tarih Yaziminda Hakim Paradigmalar

Osmanli'nin bir parcasi olan Arap cografyasinin ge¢misiyle ilgili olarak
XX. yuzyil tarih yaziminda 6n plana ¢ikan dért biytik paradigmanin teg-
his edilmesi miumkindiir. Bunlarin ortak ézelligi ise kismen hatal, kismen
de anakronik olmalaridur.

Bunlardan birincisi, “inhitat/¢6kis paradigmasi, digeri de birincisiyle bag-
lantili olarak “nehda ve uyams” paradigmasidir. XIX. ytuzyildan beri “inhi-
tat/¢okis paradigmast” iki farkli dénem i¢in kullanilmaktadir.® Bunlardan
ilki Islam tarihinde Abbasiler zamaninda Islam kiltiirii “altin ¢agini” yasa-
dig1 ve Abbasi hanedanhginin yikilisindan sonra Mogol istilasiyla birlikte
gittikce zayiflayarak duraklama, gerileme ve ¢okiise ugradigi iddiasidir.* Bu
soylemi sadece Batililar degil mislimanlar da tGstlenerek giinimuze kadar
devam ettirmiglerdir.’ XX. ytizyilin sonlarindan itibaren bagta Fuat Sezgin
olmak tzere ¢ok sayida aragtirmaci bunun yanhigligini ortaya koyan ciddi
calismalar yapmis ve yapilmaktadir. Inhitat/cékiis paradigmasmin hakim
oldugu ikinci dénem ise Araplar'in Osmanl idaresi altinda yasadiklar1 dért
yizyillik zaman dilimidir. Buradaki iddiaya gére Osmanhlar Arap cograf-
yasini maddi, manevi sémiirmiisler ve geri kalmasina sebep olmuglardir.°

Ikinci olarak, Arap tarih yaziminda kullanilan nehda/rénesans/uyanis pa-
radigmas: birincinin devami olarak gériilebilir. Burada genellikle Grimm
»7

masallarindan miilhem “uyuyan prenses” tegbihi yapilarak Napolyon'un
1798 yilinda Misir seferiyle Arap cografyasina “uyandiran épiicigi” kon-
durdugu iddia edilir. Buna gére Napolyon bilim adamlar: ve matbaasiyla
Misir’a gelmis ve Misirhilar’a farkli bir diinyanin kapilarini agmigtir. Boyle-
ce Misir'dan baglamak tizere butiin Arap cografyasinda bir nehda/rénesans

hareketi baglamigtir.®! Mehmed Ali Paga’'nin “modernlesme/Batililagsma” ¢ca-

3 Burada sadece Arap cografyas: tarihi ile ilgili olan inhitat/¢ékils paradigmas: séz
konusu oldugu i¢cin Osmanl Devleti i¢in “kurulug-yiikselis-¢okis dénemleri” pa-
radigmasini burada ele almadik. Bununla ilgili caligsmalar i¢in bk. Armagan (haz.),
Osmanh Tarihini Yeniden Yazmak; Bouquet, “From Decline to Transformation”, s.
27-60. Ayrica Islam tarihinin farkli donemleri i¢in kullanilan “¢okiis paradigmasini”
elegtirel bir sekilde ele alan makaleler icin bk. Dziri - Giines (ed.), Niedergangsthesen.

4 Konuyu ¢esitli cephelerden ele alan bir caligma icin bk. Hees (ed.), Inhitdt: The Dec-
line Paradigm.

5 Temsili giicti olmas: agisindan bk. Yildiz, “Abbasiler”, 37.

6 Osmanh Devletinin II. Selim'den itibaren ¢6kiise gectigini ve bunun Misir'da da
kendisini gosterdigini iddia eden séylemin temsilcisi olarak bk. Holt, Egypt and Fer-

tile Crescent, 6zellikle “The Ottoman Decline” baghikli blim, s. 61-163. 141
7 Butegbihe ilk kars1 ¢ikanlardan biri Kenneth M. Cuno’dur (bk. The Pasha’s Peasants, islam
s. XV). Arastirmalari
Dergisi

8 Nehdaileilgili bk. Kassab, Contemporary Arab Thought, “The First Modern Arab Cul- 51 (2024)
tural Renaissance, or Nahda: From the Mid-Nineteenth Century to the Mid-Twen- 139-162
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balariyla bu nehda hareketi biyiik bir ivme kazanmig ve nihayet siyasi du-
siinceye de sirayet ederek Osmanlidan kurtulma ile neticelenmigtir. XIX
ve XX. yiizy1l baglarindaki Arap dugtincesinin Avrupa merkezli bir gekilde
yazilmasinin énde gelen savunucularindan biri meghur oryantalist Albert
Hourani ve onun Arabic Thought in The Liberal Age: 1798-1939 baglikli ese-
ridir.? flk defa 1962 yilinda negredilen ve sonra da pek ¢ok baskisi' ve
pek cok dile tercimesi yapilan bu kitabin baghigindan da anlagilacag tizere
Hourani Napoleon'un iggali ile Araplar’'in “liberal ¢ag”ini baglatmakta ve
“Arap dustncesini “¢okiis” paradigmasina uygun bir sekilde Avrupa tesiri
altinda kalan ¢ogunlugunu gayrimislim Araplar'in olusturdugu yazarlarin
disiinceleri etrafinda kurgulamaktadir. Eser son dénem Arap diigiincesi
hakkinda kalem oynatan, Ingilizce okuyabilen hemen her arastirmacinin
basucu kitab1 olma 6zelligine sahip ve dolayisiyla etki alani oldukga yuk-
sek bir eserdir.!! Fakat kitabin Tiirk¢e’ye terciimesi sirasinda ismindeki bu
mesaj gérmezden gelinmis ve Cagdas Arap Diisiincesi baghg: tercih edilmig-
tir.'? Kitabin Arapca terciimesinde ise el-Fikrii'l-Arabi fi asri'n-nehda: 1798-
1939 baghg: tercih edilerek “liberal” yerine “nehda/uyanig” kavrami bag-
liga cekilmigtir. Hourani'nin eserinin nesrinden sonra “Araplar’da nehda”
konusunda ¢ok sayida eser kaleme alinmigtir. Bunlar arasinda son yillarda
derleme eser olarak ortaya ¢ikan iki eserde nehdanin kapsaminin daha da
genigletildigi gorulur. 2016 yilinda Arabic Thought Beyond the Liberal Age:
Towards an Intellectual History of the Nahda'* baglikli kapsamli bir derleme
kitap hazirlanarak editorler tarafindan burada Hourani'nin eseri baglangi¢
noktas: yapilarak hedefin onun eksik biraktiklarini tamamlamak oldugu
belirtilmis ve Arap diistincesini giincel aragtirmalar 151¢1nda yeniden deger-
lendirmek ve tahlillerin Napolyon'un Misir’1 iggali ve II. Dinya Savasi'nin
patlak vermesinin de dtesine tagindig: iddias1 dile getirilmigtir.”® Kita-

tieth Century” baghikh bélumi, s. 17-47; Tomiche, “Nahda”, s. 900-903; bu soyle-
min digina tagarak kavrami tartigan ¢aligma icin bk. Patel, The Arab Nahdah.

9 London - New York: Oxford University Press, 1962.

10 22. baskis1 2013’te yapilmigtir.

11 Kitabin tesiriyle ilgili séylenenler icin bk. Reid, “Arabic Thought in The Liberal Age
Twenty Years After”, s. 541.

12 Hourani, Cagdas Arap Diisiincesi.

13 Trc. Kerim Azkul, Beyrut: Dari'n-nehar li'n-nesr. 1968. Kitabin terciimesi Kerim
el-Kintar tarafindan gézden gecirilerek yeni bir baskis1 daha yapilmistir (Beyrut:
Miiessesetii Nevfel, 1997). Hanssen ve Weiss kitabin ilk defa 1997'de terciime edil-
digini dusiinerek buradan XXI. yiizyihn baglarinda “nehda” kavramina ilginin arttig:
¢ikariminda bulunmaktadirlar (“Notes on Transliteration and Translation”, s. XXII).
Esasen Arap yazarlarin “nehda” kavramina olan ilgisi ¢cok daha énceleri baglamigtir
(kitaplarin listesi i¢cin bk. Kassab, Contemporary Arab Thought, s. 367-68, dipnot 5).

14 Hanssen-Weiss (ed.), Arabic Thought Beyond the Liberal Age.

15 Editorlerin kapagin hemen arkasindaki notu, s. I.
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bin Arapga terciimesinden ilham alarak “liberal age” tabirinin kargiliginin
“nehda” kelimesi oldugunu iddia eden’ editérler daha kitabin girigsinde
teorik bir cerceve olusturmaya calisirken nehday: (canlanma) kiresel bir
kavram olarak ortaya koymakta ve modern Arap entelektiiel tarihini bu
cerceveye oturtmaktadirlar.’” Bununla birlikte bu eserde Hourani'nin go-
riiglerini elegtirel bir gekilde ele alan yazilar da mevcuttur.®®

Nehda kapsaminda 2018 yilinda The Arab Renaissance: A Bilingual Antholo-
gy of the Nahda"® baghigiyla nesredilen derleme kitapta ise Cirmanus Ferhat
(1670-1732) ve Hasan el-Attar (1766-1835) gibi farkli din ve bolgelerden
zatlarin kaleme aldiklar1 metinler nehda énciisii olarak kabul edilmis ve
béylece Hourani'nin olusturdugu ¢ercevenin de 6tesine gecilmistir.

Hourani daha sonralar1 bolgeyi, musliman dustunirleri, eserlerini ve Os-
manl tarihi ile ilgili yapilan kapsaml ¢aligmalar1 yakindan tanidik¢a Li-
beral Age'de dile getirdigi goriislerin gozden gecirmeye baglamistir. Arabic
Thought in The Liberal Age’in yaziligindan yaklagik yirmi yil sonra 1983 bas-
kisina yazdig1 6nsozde itiraf gibi bir ifadede bulunur. Kitap aslinda 1950
ve 1960’ yillarda Avrupa’dan Ortadogu’ya nasil “tarafl bir gekilde” ba-
kildigini da gostermektedir. Arap disincesinin tamaminin temsilcilerini
kapsamamakta, aksine sadece bir yoniini ele almaktadir: Bu ¢aligma “Av-
rupa’nin siyasi giicinin artmasina ve yeni fikirlerin yayilmasina modern
Avrupa’nin baz fikir ve kurumlarini benimsemek yoluyla, belli bir dog-
rultuda, kendi toplumlarini ve onlara mesgruiyet kazandiran inang ve de-
gerler sistemlerini degistirerek kargilamak zorunda olduklar1 bir meydan
okuma geklinde gérenler”® hakkindadir. Hourani'nin 1991 yilinda vefatin-
dan iki y1l 6nce bu eseriyle ilgili yaptig: bir degerlendirmede ise kitaptaki
eksiklerini acikca ifade ettigi gorilir: “Simdi olsa onu ayni sekilde kaleme
almazdim. $imdi digiiniyorum da bu kitap Avrupa’dan gelen fikirleri ka-
bul eden dugtince akimlarina abartili yer veriyor ve bu akimlar1 6zellikle
6nemli goriinen ya da en azindan 6nemli distnce akimlarini temsil eden
bir dizi miinferit diigiiniirde somutlagmis olarak gériiyordu. Bu sekilde ya-
zan bizler, Avrupa'dan gelen fikirleri kabul etmeyen ya da kabul etseler bile
bunlar1 hala geleneksel kategorilere ve yontemlere dayanan bir digtince
cercevesine dahil etmeye caligan diger diigiiniirleri ihmal etme egilimin-
deydik.”* Ancak onun bu itiraflar1 okuyucularina yeteri kadar ulagmadig:
gibi, kitabinda dile getirdigi goriisler yayilmaya ve genis bir kitle tarafindan

16 Hanssen — Weiss, “Notes on Transliteration and Translation”, s. XXII vd.

17 Hanssen - Weiss, “Introduction”, s. 1-37. 143

18 Mesela bk. Ghazal, “Illiberal’ Thought in the Liberal Age”, s. 214-33. islam

19 Ariss (ed.), The Arab Renaissance. Arastirmalan
20 Hourani, Cagdas Arap Diistincesi, s. 8, 11. 218 r&':é 1)

21 Hourani, “How Should We Write the History of Middle East?”, s. 134. 139-162
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benimsenmeye devam etmektedir. Oyle ki Hourani'nin kitabinda hig de-
ginmedigi Fas gibi Kuzey Afrika'nin en batisindaki Arap cografyalarindaki
modern digtince ve kiltir tarihleri i¢in bile “kurucu séylem” (founder of
discursivity) gelistirdigi iddia edilebilmigtir.??

Arap cografyasinin Osmanli dénemi tarih yaziminda siklikla kullanilan pa-
radigmalardan t¢tnciisii “esraf/ulema siyaseti” paradigmasidir. Buna go-
ren en Ustte eyaletlerde konuglanmus, dizeni saglamak ve vergileri topla-
makla gorevli “yabanci emperyal otorite’nin temsilcileri, en altta bunlarin
hikam siirdiikleri Arapga konusan yerli kitleler ve bunlarin ortasinda da
bu ikisi arasinda ara buluculuk yapan, yerel bilgilerini ve dil yetenekleri-
ni kullanarak “tavsiyede ve uyarida bulunmak ve genel olarak toplumun
tamamu ya da bir kismi adina konugan bir tabaka bulunur.” Bu paradig-
manin da énde gelen temsilcisinin yine Hourani oldugunu séyleyebiliriz.?*
Hourani, Osmanl Devleti'nin Arap cografyasini nasil yénetebildigi soru-
suna cevap ararken Max Weber’in Ortagag Avrupa toplumlari i¢in ortaya
attig1 asilzade teorisinden istifade ederek ve “esraf paradigmasi’ni orta-
ya koymustur. Buna gére toplum dikey olarak diizenlenmis ti¢ tabakadan
olugsmaktadir. En tstte yabana giiglerin temsilcileri bulunur, en altta da
bunlarin hitkiim siirdiikleri, Arapc¢a konusan, iireten, ¢alisan esnaf veya
koylii yerli kitleler yer alir. Nihayet bu iki tabakanin ortasinda bunlar ara-
sinda ara buluculuk yapan, yerel bilgilerini kullanarak tavsiye eden, uyaran
ve toplum adina konusan bir egraf tabakasi bulunur. Egrafin nifuzu iki
tarafli olup bunlar birbiriyle yakindan iligkilidir. Yénetici tabakaya kars:
arkasinda temsil ettigi buytik bir kitle olmasi hasebiyle vazgecilmez bir
konumda yer alirken, alt tabakaya kars1 da onlar1 yoneticilere kars: temsil
ettigi, haklarin korudugu i¢in buytk bir giice sahiptir. Hourani'nin egraf
tabakas: 6zellikle kriz zamanlarinda vazgecilmez olup, “devrimleri” bile
yonlendirebilir, iktidar kavgalar: sirasinda ¢ikan yoénetim bogluklarinin
yerini kendi ntifuzuyla doldurabilir.?> Ancak Hourani'nin iddia ettigi sek-
liyle Osmanl Devleti biitiin eyaletlerde ve biitiin zamanlarda aym egraf/
4yan siyasetini takip etmemistir. Ayan/esraf bazi bolgelerde halk tarafin-
dan segilirken bazi bolgelerde de halkin icindeki varlikh ailelerden, hatta
bazen ulema arasindan toplumun “tabii lideri” olarak ortaya ¢ikan ziimre-
lerden olugmaktaydi.”® Esraf paradigmasini kullanan sadece Hourani de-
gildir. Ozellikle 1960’11 ve 1970’li yillarda meseleyi ayn1 kaliplar icinde ele
alan ¢ok sayida oryantalist bulunur. Gelvin'in “golden age of patronage

22 Aboul-Ela, “The Specificities of Arab Thoughts”, s. 143.

23 Gelvin, “Was There a Mandates Period?”, s. 424 vd.

24 Mesela bk. Hourani, “Ottoman Reform and the Politics of Notables”, s. 83-109.

25 Hourani, “Ottoman Reform and the Politics of Notables”, s. 41 vd.

26 Mert, “Ayan”, s. 195-98; Gelvin, “The ‘Politics of Notables’ Forty Years After”, s. 20.
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studies” adin1 verdigi bu dénem de bagta Philip S. Khoury ve Ira Lapidus
olmak tuizere yirmiden fazla énde gelen Ortadogu tarihgisi caligmalarin-
da egraf paradigmasini kullanmiglar?” ve dolayisiyla bunlarin tilkemizde
Osmanli cografyas: sosyal tarih alaninda yapilan ¢alismalara damgasim
vurdugu gérilir.?®

Son olarak “Arap milliyetciligi” ve hassaten “ayrilik¢i Arap milliyetciliginin
kokenleri” ile ilgili olusturulan paradigma modern Arap tarihinin Osmanh
kokenlerinin sihhatli bir gekilde anlagilmasinin éniindeki énemli engel-
lerdendir. Buna gére Arap milliyetciligi XIX. yiizyilda bu cografya heniiz
Osmanl idaresindeyken ayrilik¢i bir ideoloji olarak ortaya ¢ikmig, XX. ytz-
yilin ikinci ¢eyreginde serpilmisg, hatta 1. Diinya Savas: sonrasinda man-
da haline getirilen bélgelerde kurulan devletlerde “kurucu ideoloji” olmusg
ve ayn1 yuzyilin ortalarinda zirvesine ulagmigtir. Bu disiinceye gére Arap
diinyasindaki milliyetcilik yerli elitlerden bir grubun “entelektiiel” cabasiy-
la ortaya ¢ikmusg, yine bu elit tabaka milliyetciligin tagiyicis: ve yayginlag-
tiricist olmustur. Ilk ii¢ paradigmada oldugu gibi bunun da biiyiik 6l¢iide
anakronik olup oldukg¢a problemli bir séylem oldugu séylenebilir. Bununla
birlikte Arap cografyasinda ulus-devlet ingas1 stirecindeki tarih yaziminda
Arap milliyetciliginin kékenlerini Osmanli dénemine dayandirmak nere-
deyse gelenek haline gelmistir.

George Antonius konuyla ilgili ilk “akademik” monografi denilebilecek ki-
tabin1 1938'de Ingilizce olarak nesretti. Cok sayida baskis1 yapilan The Arab
Awakening: The Story of the Arab National Movement® baglikli eser Arap mil-
liyetciligi konusundaki paradigmanin olusumunda bir standart olusturan
eser olarak kabul edilir.*® Ancak bu hususta genellikle gézden kagirilan bir
husus vardir. New York’taki Institute of International Education’in kuru-
cularindan Stephen P. Duggan 30 Aralik 1920 tarihinde American Histori-
cal Association'da yaptig: ve sonradan negredilen konusmasinda®" esasen
Arap milliyetciligi hakkindaki bu séylemin temellerini atmigtir. “Milliyet-
¢iligin Dogugu” baglikli bliimde Arap aydinlarinin “Turk efendilerini” her
zaman ki¢ctimsediklerini ve Turkee’yi “barbar bir dil” olarak gérdiiklerini,

27 Gelvin, “The ‘Politics of Notables’ Forty Years After”, s. 20; Khoury, “The Urban
Notables Paradigm Revisited”, s. 215-28.

28 Osmanl ayanlar iizerine yapilan bibliyografya ¢calismalari i¢in bk. Karasu, “Osman-
I Ayanlar1 Uzerine Yapilan Caligmalar”, s. 127-50.

29 London: Hamish Hamilton, 1938.

30 Eser hakkinda ¢ok sayida elestiri yazisi yazilmigtir (bunlardan énemli bazilar i¢in 145
bk. Haim, “The Arab Awakening’: A Source for the Historian?”, s. 237-50; Kirk,
“The Arab Awakening Reconsidered,” s. 162-73; Hourani, “The Arab Awakening islam
Forty Years After”, s. 21-40; Lukitz, “The Antonius Papers”, s. 883-95; Kramer, Arab Arastirmalar
Awakening , s. 111-23). Dergisi

51 (2024)
31 Duggan, “Syria and Its Tangled Problems”, s. 238-48. 139-162
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bunlarin “kadim kiiltiir ve medeniyetleriyle gurur duyduklarini ve fslam
diinyasinda Arap etkisinin yeniden canlanmasini heyecanla beklediklerini”
yaziyordu. Ona gore ulusal ve temsili bir hitkiimet tarafindan yonetilmek,
“ozgurliik, esitlik ve kardeglik ilkelerini benimseyen” Suriye Araplari’na da
cazip geliyordu.*?

Nitekim Antonius’un gelistirdigi anlat1 daha sonralar1 C. Ernest Dawn,*
Zeine N. Zeine,* Philip S. Khoury,* Rashid Khalidi*® ve Adeed Dawisha®
gibi cogu Arap kokenli yazarlar tarafindan revize edilse de genel itibariyle
giiniimiize kadar Arap milliyetciligi alaninda Ingilizce bilen/kullananlar ta-
rafindan yapilan ¢aligmalarin kurgusunda tayin edici oldugu gibi, dinyada
akademik ¢aligmalarda bu ikincil kaynaklarin kullanilmasiyla olugan lite-
ratur de dikkate alinirsa etki alaninin ¢ok daha genis oldugu s6ylenebilir.

Esasen Antonius’un kitabini kaleme aldig1 yillardaki meselelerin esere
damgasini vurdugu gorilir: 1930’1u yillarda butin diinyada milliyetciligin
yikselige gectigi bir dénemde “sekiiler Arap milliyetciligi” 6zellikle hiristi-
yan Araplar arasinda popiilerlesmeye baglamig ve bu akima sekiiler Araplar
da dahil olmuglardir. Antonius’un eseri Arap¢a’ya ilk defa 1946 yilinda Ya-
kazati'l-Arab baghg: ile Suriye’de nesredilmis®® ve bundan sonra ¢ok sayida
baskisi ve bagka terciimeleri® yayimlanmigtir. Ancak o dénemde milliyetci-
lik hakkinda Araplar arasinda el kitab: haline gelen asil kitap Suriye hiris-
tiyanlarindan Kostantin Ziireyk'in*® 1939 yilinda kaleme aldig: el-Va'yii'l-
kavmi** (milli suur) baglikl eseri olmug ve bunu daha sonra digerleri takip
etmistir.*? Ziireyk eserinde Arap milliyetciliginin tarih¢esini yazmak yeri-
ne Arap milli suurunun temellerini ele almig ve din birliginden ziyade 1rk,
dil, kiltir ve tarih ortaklig tizerinde durmustur. Zureyk’in kitabina Liib-
nanli Rum Ortodoks hiristiyanlarindan Raif Hari tarafindan 1941 yilinda
Mealimii'l-va‘yi’l-kavmi baglikli bir reddiye yazilmigtir. Komiinist ideolojiye

32 Duggan, “Syria and Its Tangled Problems”, s. 239 vd. Ayrica bk. Gelvin, Divided Lo-
yalties, s. 4 vd.

33 Dawn, “From Ottomanism to Arabism” s. 378-400; Dawn, From Ottomanism to Ara-
bism: Essays on the Origins of Arab Nationalism; Tirkgesi: Osmanhciliktan Arapgiliga.

34 Zeine, The Emergence of Arab Nationalism.

35 Khoury, Urban Notables and Arab Nationalism; Khoury, Syria and the French Mandate.

36 Khalidi v.dgr. (ed.), The Origins of Arab Nationalism.

37 Dawisha, Arab Nationalism in the Twentieth Century.

38 Trc. Ali Haydar er-Rikabi, Dimagk: Matbaatii’'t-terakki, 1365/1946.

39 Mesela bk. Yakazatii'l-Arab: Tarihu'l-hareketi’l-Arabi’l-kavmiyye, trc. Nasiruddin el-E-
sed - Thsan Abbas, Beyrut: Dari’l-ilm 1i'l-Melayin, 1987.

40 Zureyk hakkinda bk. Gérgun, “Ziireyk, Kostantin”, s. 696-98.

41 Beyrut: Dart’'l-meksaf, 1939.

42 Alayli, Distari’l-Arab el-kavmi; Nasiriiddin, Kaziyyetii'l-Arab.
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- « C
mensup olan Hiri, Arap suurunun “manevi” unsurlara degil, “ayaklar: yere
basan maddi” unsurlara dayandirilmas: gerektigini digintr.*

1930 ve 40’11 yillarda hiristiyan ve miisliman Araplar’ ortak bir suur etra-
finda toplanmaya iten en 6nemli husus hi¢ stiphesiz mandacilarin Filistin
cografyasina yahudi gocinu tegvik etmeleri ve 1936-1939 yaillar1 arasinda
somiirgecilere karsi verilen milli miicadele olmustur. Asagida da ele alaca-
gimiz gibi bu miicadele ile Araplar ortak bir suura ihtiya¢ duymuslardir,
ancak bunu yiireklerinde hisseden aydinlarin cogu Osmanl tedrisatindan
gecmis kadrolardi. II. Dunya Savasindan sonra da bagimsizlik miicadelesi
devam etmis, 6zellikle mandacilarin Filistin topraklari tizerindeki emelle-
ri ve 1948 yilinda Israil Devleti'nin kurulusu Araplar i¢in “ortak bir dava”
etrafinda toplanma ihtiyacini hissettiren en 6nemli unsur olmustur.

Antonius’un kitabinin ilk negrinin tizerinden seksen ti¢ y1l gectikten sonra
Tiirkce’ye terciime edilmesi Arap milliyetciliginin kékenlerini XIX. yuzyilda
goren anlatinin tilkemizde daha da canlanarak devam edeceginin de bir isa-
reti olarak gorilebilir.** Mitercimlerden M. Akif Ko¢ “Takdim” yazisinda
soyle bir serzeniste bulunmaktadir: “... Ortadogu tzerine ¢alisan, Turki-
ye'de taninms ... bir uluslararasi iligkiler profesériiniin, bu eserin terciime
siirecinde dogrudan bana hitaben ‘Bu esere harcanacak zamana ve kigida
yazik olur’ seklindeki ifadesi de -tartigmali akademik perspektifi bir yana-
bu olumsuz ve tarafgir bakis acisinin bir yansimasidir.”*®

Bu bakimdan kanaatimce aragtirmacilarin bu kitab1 okurken ve “kaynak”
olarak kullanirken hakkindaki hakl elestirileri de géz éniinde bulundur-
masinda fayda olacaktir. Zeine 1860 yilinda Liibnan’da bag gésteren ayak-
lanmalar1 “Suriye’deki fikir hareketi tarihinde XIX. yuizyilin belirleyici ha-
disesi” olarak goren ve “bir grup gen¢ disiiniriin ilkelerini Tirk yoneti-
minden kurtarmak i¢in” faaliyetlerine baglamas: olarak yorumlayan bunu
“milli karaktere sahip bir hareket” olarak isimlendiren Antonius’un?® var-
dig1 neticeyi “yaniltic1 ve tamamen haksiz ve temelsiz” olarak gormektedir.
Zira bu ayaklanma Maroni hiristiyanlarin bir isyan: olup kesinlikle genel
bir Arap isyan: degildi. Ustelik miisliimanlarin padisahi devirmek gibi bir
niyetleri de yoktur.*” 1868-1908 yillar1 arasini Arap milliyetciliginin emek-
leme dénemi olarak isimlendiren Antonius®® Arap milliyetciliginin ilk orga-
nize faaliyeti olarak Beyrut’taki Protestan Koleji'nde egitim goren

43 Hari, Mealimii'l-va‘yi’'l-kavmi, s. 11 vd., 29 vd.
44 Antonius, Arap Uyanigi. 147
45 Antonius, Arap Uyanigi, s. 10.
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46 Antonius, Arap Uyanisi, s. 54. Arastirmalari
47 Zeine, The Emergence of Arab Nationalism, s. 36. gfr(%'gé“)

48 Antonius, Arap Uyanisi, s. 69-84. 139-162
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ogrencilerin 1875’lerde kurdugu gizli dernegi goriir. Bunlar “Farkli inang-
lara sahip ve tilkenin aydinlanmus elitlerini temsil eden yirmi iki kigiyi de-
nege iiye yapmay1 bagardilar.” Zeine bu hususta da Antonius’un abarttigi-
n1 ve tarihi hicbir delille desteklenmedigini belirtir ve burada séz konusu
olan “aydinlanmus elit’in kimlerden olustugu tizerinde durur.* Ancak An-
tonius’u elegtiren Zeine milliyetgilik hususunda kendisi de bir anakroniz-
me digmekten kurtulamaz. Milliyetciligin zaman i¢inde farkli devletlerde
anlam degisikligine ugradigim belirten yazara gore, “Milliyetciligin irksal,
kiltirel ve manevi unsurlar: dikkate alinirsa Arap milliyetciliginin diinya-
daki en eski milliyetciliklerden biri oldugu gérilar. Arap milliyet¢iliginin
gercek dogusu Islam’in yiikselisiyle birlikte gerceklesmistir.”*® Dolayisiyla
baéyle bir yaklagimin ciddi hicbir tarih anlayiginda yeri olmadigi séylene-
bilir.

Hourani, Antonius’un kitabini belli bir amag¢ dogrultusunda aceleyle kale-
me aldigini ve bunun iki farkl yazin turiinin biraz da “rahatsiz edici bir
birlesimi’nden ibaret oldugunu diigtiniir. Ona gore kitap hem bir tarihi
anlati hem de bir siyasi savunudur. Hourani, Antonius’un siyasi durusu-
nun kitabin sekillenmesinde ne derece belirleyici oldugunun sorgulanmas:
gerektigi fikrindedir. Ona gore kitap herhangi bilimsel bir veriye dayanma-
makta, ¢cok az dipnot barindirmakta olup, belgelerin sihhati ise siiphelidir.
Ona gore kitap ilk etapta akademisyenlere hitaben degil de bilimsellikten
uzak, “gosteris” gibi gériinebilecek her seye siipheyle yaklasan Ingilizler
icin kaleme alinmigtir.>

Bu noktada 1930 ve 40’li yillarda milliyetcilik akiminin zirve yaptigi do-
nemlerde ulus-inga siirecinde Tirk tarihciliginde de “tavsana kag, taziya
tut” dercesine, Araplar’in étekilegtirilerek ele alindigini, bu tavrin tek ta-
rafli olmadigina dikkat ¢ekmek istiyorum: I. Diinya Savag: yillariyla ilgili
olarak tarihi gercekligi yansitmasa da genel bir “Arap ihaneti” séylemi yil-
larca Tiirk akademisinde ve kamuoyunda tartigilmigtir.>

Osmanli dénemi Arap cografyas: tarih yazimi hakkindaki paradigmalar-
la ilgili boliime son vermeden 6nce son yillarda nesredilmis ve ¢aligma-
y1 degerlendiren bazi yazarlar tarafindan “paradigmalar1 degistiren”? bir
eser olarak takdim edilen bir kitaptan bahsetmek faydali olacaktir. Ussa-
ma Makdisi Age of Coexistence: The Ecumenical Frame and The Making of the

49 Zeine, The Emergence of Arab Nationalism, s. 52 vd.
50 Zeine, The Emergence of Arab Nationalism, s. 129 vd.
51 Hourani, “Arab Awakening Forty Years After”, s. 26.

52 Konuyla ilgili olarak bk. Cicek, “Erken Cumhuriyet Dénemi Ders Kitaplari Cerceve-
sinde Tark Ulus Kimligi Insas1”, s. 169-88.
53 Aydin, “Introduction”, s. 2.
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Modern Arab World®* baglikli eserinde daha 6énceki aragtirmalarina® daya-
narak Osmanli sonrasi Dogu Akdeniz bélgesindeki Arap topraklarindaki
(Megsrik) etnik ve dini ¢ogulculuga yeni bir perspektiften bakarak sanki
“gelecegin kendisine bagh olarak kurulabilecegi bir ge¢mis” inga etmeye ¢a-
lismaktadir. Yazar giniimiiziin bolgedeki problemleri ele alirken sik¢a bag-
vurulan “sectarian/mezhep” odakli aciklamalarin yerine kendisinin “ekii-
menik cerceve” (the ecumenical frame) olarak isimlendirdigi bir aciklama
modeli ortaya koymaya ¢alismaktadir. Ona gore ekiimenik ¢ercevenin an-
lagilmasi “sekiiler esitlik ilkesine, yani farkli inanglara sahip vatandaglarin
esitligine yonelik kiltiirel ve anayasal taahhiide dayanan yeni bir birlikte
yasama normunun ortaya ¢ikigini anlamak icin” iyi bir firsat saglayacak-
tir. Makdisi'nin “ekiimenik ¢erceve”si her ne kadar “liberal age”in kargilig:
olmasa da*® o yukarida ele aldigimiz nehda paradigmasini kabul eder. Ki-
tabinda merkeze aldig1 dénem XIX. yiizyilin ortalarinda baslar ve XX. ytiz-
yilin ortalarinda sona erer. Ona gore XIX. yiizyilin sonlarinda 1860’taki
olaylara tepki olarak Suriye'deki hiristiyanlarin bagini ¢ektigi Arap elit ta-
baka basin, okul vb. vasitasiyla Osmanli'nin misliman-gayrimisslim hiye-
rargisine meydan okuyan “ekiimenik cerceve’yi inga etmigler ve ayni1 bél-
gedeki misluman ¢evreler de daha sonra buna miispet cevap vermiglerdir.
Makdisi’ye gére farkli dinden gruplarin birlikte yagamasini mimkin kilan
bu ekiimenik cerceve, liberal Avrupa geleneklerinin ithal edilmesiyle degil,
yerli bir siyasi gelenekten ortaya ¢ikmig olup Araplar’in agsagidan yukariya
bu hareketi, [stanbul'daki reformcularin yukaridan asagiya anayasal ¢aba-
larindan daha etkili olmustur.

Osmanlr'daki ve Osmanli sonras1 bélgedeki biitiin hadiseleri “ekiimenik
cerceve”ye oturtmaya ¢aligan Makdisi bu ¢cerceveye uymayan durumlar: ise
gormezden gelmeyi tercih etmektedir. Mesela onun “Araplar bagimsizliga
giden yolda savagmak degil miizakere etmek zorunda kaldilar”*” seklindeki
ifadesi agagida ele alacagimiz gibi Araplar’in yillarca pek ¢ok cephede ver-
dikleri silahl istiklal harplerini gérmezden geldiginin a¢ik bir gostergesi-
dir. Makdisi eserinde anakronik bir sekilde XX ve XXI. yuzyildaki diisiince
yapilarinin sanki XIX. yiizyildan itibaren mevcutmus gibi gérme egilimin-
de olsa ve Tiirkler’e haksizca yoéneltilen sézde “soykirim gibi” bir iddiay:
kabul etse de, en azindan Dogu Akdeniz Arap cografyasinin entelektiiel
tarihini ezberlerin digina ¢ikarak anlamaya caligmasi ve farkh tartigma-
larin kapisini aralamasi, bu eseri bu alana dikkate deger bir katk: haline
getirmektedir.

54 Oakland: University of California Press, 2019.

55 Makdisi, The Culture of Sectarianism; Artillery of Heaven.
56 Makdisi, Age of Coexistence, s. 8.

57 Makdisi, Age of Coexistence, s. 119.
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Modern Arap Cografyasinin Kuruculari1 Olarak
Osmanli Nesli

Son dénem Osmanli devlet burokrasisinde gérev alanlarin farkli cograf-
yalardan geldikleri ve farkli etnik kékenlere sahip olduklari ilk bakigta go-
rillecektir. Bu kadrolar Serif Hiiseyin ve taraftarlar: gibi istisnalar harig
I. Dinya Savag: sirasinda ve sonrasinda Osmanlicilik ideolojisi etrafinda
toparlanmiglar ve uzun siire birlikte calismaya devam etmiglerdir.>®

XX. yuzyil Arap cografyasi hakkinda yukarida ele alinan hikim séylemlerin
digina ¢ikabilen bazi caligmalar da mevcuttur. California Universitesi Ta-
rih Bélumu'nden Michael Provence’nin The Last Ottoman Generation and
the Making of the Modern Middle East>® baglikli kitabi béyle bir eserdir. Pro-
vence referans noktas: olarak “yeni bir seyin dogusunu degil, yagh ve ev-
rimlesmekte olan bir seyin élumunt” aldigini ifade etmekte ve esasen Os-
manli ge¢misinin, aligkanliklarinin ve diigtinme gekillerinin Osmanli baki-
yesi topraklardaki nesilleri nasil etkiledigi sorusunun pesine diismektedir.
Osmanli’'nin son nesli sadece Tiirkiye Cumhuriyeti’nin sekillenmesinde de-
gil, ayn1 zamanda Arap cografyasinin sekillenmesinde, “milletin kurtari-
cast” yeni devletlerin kuruculari olmuglardir. Osmanli’'nin askeri ve mulki
kadrolar, vatandaglar: isgalcilere karsi Anadolu Milli Miicadelesini nasil
verdilerse Osmanlr'nin Arap bélgelerinde de benzeri miicadeleleri vermis-
ler, sémurgeciler tarafindan ¢izilen sinirlar: kabul etmeyerek XX. yuzyil
ortalarina kadar miucadeleyi siirdiirmiislerdir. Bu miicadeleyi verenler son
Osmanh kusagi olup miicadelelerin bagini ¢ekenler de bunlarin ardindan
gelenler de “Osmanl vatandaglaridir.”®" Provence sik¢a bu hakikatin hem
oryantalist bakis acisiyla yazilan eserlerde hem de ulus-devlet ingasi stire-
cinde yazilan kitaplarda bilincli olarak ihmal edildiginin altim ¢izer.®?

Provence birbiriyle baglantil ti¢ ana argiiman ortaya koymaktadir: 1. Orta-
dogu'nun XX. yiizyildaki sekillenmesinde ilk sirada sémiirgeci miras, ikinci
sirada da “Osmanli modernlegme projesi’nin ortak miras: gelmektedir; 2.
Avrupa’nin sémiirge mirasi Turkiye, Irak, Suriye ve Filistin'de ortak bir tec-
ritbeydi ve bu tecriitbe goz 6niine alinmadan bélgenin tarihi anlagilamaz;
3. simdiye kadar bélgeyi Tiirk, Suriye, Irak vb. ulusal tarihlerin perspekti-
finden bakarak yazma aligkanligi en azindan 1940l yillara kadar bolgede

58 Ornekler i¢cin bk. Aksin, “Turkish-Syrian Relations”, s. 1-17; Rafik, “Tirkiye-Suriye
Tligkileri”, s. 31-72; “Cicek, “Osmanhicilik ideolojisi”, s. 173-92; Polat, Tiirk-Arap Ilis-
kileri, tiir.yer.

59 New York: Cambridge University Press, 2017; Turkeesi: Son Osmanl Kusagz.

60 Provence, Son Osmanl Kusagt, s. 32.

61 Provence, Son Osmanl Kugagi, s. 79.

62 Mesela bk. Provence, Son Osmanl Kusagi, s. 31-33, 35.
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halkinin ortak yonlerinin iistunt érter.5 Provence calismasinda biitiin bu
argiimanlarn buyuk 6l¢iide argivlere ve dénemin hatiratlarina dayanarak
delillendirmeye ¢aligir ve bunda da biiytik 6l¢ctide bagarilidir. Butiin kitapta
Avrupali mandaalarin “sémiirgeci gii¢” olarak tavsif edilmesi tarihin gidi-
satin1 dogru okuma acisindan isabetli olmustur. Zira yiizyillardir dinyay:
sémiiren gii¢lerin nihayet Osmanli’y1 paylagim masasina koyduklarini ve
savag boyunca da haritalar tizerinde bu paylagimin nasil olacagin tartis-
tiklarini ve nihayet Paris “baris antlagmalar” cercevesinde “mandaterlik”®*
gibi bir kavrami paravan yaparak bu emellerine ulagtiklarini gériiyoruz.

Ortadogu'nun Osmanl ortak mirasinin en bariz ézelligi Osmanli’'nin mo-
dernlesme tecriibesinde yatmaktadir. Osmanli modernlegmesi ise uzun
XIX. yiizyihin “evrensel captaki modernlesme, militarizm ve ilerleme soy-
leminin bir parcasi olup” Avrupa’daki siireclerle biitiinlegmistir.®> Proven-
ce’in Osmanli’'nin Avrupa ile biitinlesme anlayisinda oldukga ileri gittigini
soyleyebiliriz. Oyle ki Kralice Victoria'nin torunu olmasi hasebiyle nere-
deyse biitiin Avrupa krallarinin kuzeni olan Alman imparatoru IT. Wilhelm
burada “Osmanli sultani’nin, yani II. Abdiilhamid’in biraderi (his Ottoman
brother monarch) olarak karsimiza ¢ikar.®

Osmanli modernlesmesini “bagarisiz bir proje” olarak niteleyen gelenek-
sel yaklagimi elestiren Provence, literatiirde bunun genellikle “Batililag-
ma”, sekiilerlesme ve savunmaci modernlegme olarak tarif edildigini, hakl
olarak bunun da Osmanli modernlesme projesinin nevi sahsina mahsus
unsurlarinin kaybolmasina yol actigina isaret eder.’” Esasen kanaatimce
Osmanli modernlesmesini sadece Batililagsma ménasinda degil de bir nevi
kargilagilan problemler ve yenilgilerle miicadele kapsaminda atilan adim-
lar, tavizler ve tedbirler baglaminda ele almak elzemdir.

Ortadogu'nun bugiin i¢cinde bulundugu kriz durumunun ana sebebi olarak
I. Dunya Savag: sonrasinda bolgede kurulan sémurge diizenleri oldugunu
s6ylemek aslinda malumu ilandir. Esas problem biiytk harp sonrasi kuru-
lan manda sisteminin temelinde yatan ve giinimuz diinya sistemi tarafin-

diger

» «

dan da hala beslenen “sirf dogduklar: yer itibariyle bazi halklarin

63 Provence, Son Osmanl Kugag, s. 35-36.

64 “Manda” kavramini sorgulayan yazarlardan biri de Gelvin'dir (bk. “Was There a
Mandates Period?” s. 420-32).

65 Provence, Son Osmanl Kugagt, s. 45.

66 Provence, Son Osmanl Kusagi, s. 27; Provence, Last Ottoman Generation, s. 1. Pro-
vence “kardes” ifadesini daha sonra verdigi bir séyleside séyle izah edecektir: ““Kar-
des monarsgiler” derken bazilari birbirine dost, bazilar1 diigman olan monarsiler ki-
tas1 Avrupa’da Sultan Abdilhamid’in de dénemin Avrupali monarsilerinden birini
temsil ettigini séylemek istedim” (“Dr. Michael Provence ile Séylesi”, s. 86).

67 Provence, Son Osmanli Kusagt, s. 46.
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bazi halklara kiyasla yagsam hakkina ve 6zgiirliuge daha layik” olduklar: dii-
siincesidir. Halbuki biiyiik acilara maruz kalan halk kitleleri bu mirasi hak
edecek bir sey yapmamaiglardir.®® Manda y6netimlerine ilk tepkiyi verenler
de miitareke déneminde, bagka bir deyisle “milli mucadeleler” dénemin-
de halad Osmanli kimligi tasiyan askeri ve sivil elit tabakadir. Burada bir
hususa igaret etmekte fayda ittihaz etmekteyim. Esasen Turkiye’de “Milli
Miicadele” dénemi denildiginde 1918-1922 yillar1 arasinda sadece Anado-
lu'da verilen miicadele anlagilmaktadir. Ancak 1918-1919'dan sonra bii-
yitk ¢ogunlugunu muslimanlarin olusturdugu sémiirge veya iggal altinda
yasayan halklarin hemen hepsi bagimsizlik savaslar1 vermigtir. Arap cog-
rafyasinda iggalcilere karsi verilen milli muicadelelerle Anadolu'dakinin ke-
sin bir gekilde birbirinden ayrigtirllamayacag: asikardir. Mesela Humuslu
Mazhar es-Sibai harbin akabinde énce Anadoluda Mustafa Kemal'e katil-
mis, daha sonra da Suriye bolgesinde Fransizlar’la miicadele eden fbrahim
Henand'ya katilmigtir.®® Provence Suriye’deki miicadelenin liderlerinden
Ramazan Sellag’in da koyluleri harekete gecirirken Gazi Mustafa Kemal'in-
kine benzer bir miicadeleye giristiklerini ve o kéytin de 1920 Ankara’s: ol-
dugunu ilan ettiklerini, hatta onun da esrafin Milli Miicadele’ye katkida
bulunmalar1 icin Mustafa Kemal'inkiler gibi mektuplar yazdigini aktarir.”™
Ayrica Provence’in Ingiliz arsivlerine dayanarak verdigi bilgilere gre Ana-
dolu’da baglayan Milli Miicadele hareketi Osmanh bélgelerinin tamamini
kucaklamaktadir.”

Osmanli Devleti'nin yenilgisi sonrasinda Anadolu ve Arap cografyasi ara-
sindaki kopusun “ulus-devlet ingasi siirecinde oldugu anlagilmaktadir. Pro-
vence burada hayatlarindan kesitler verdigi baz1 “kahramanlarin” miica-
delesinin ulus tarih yazim siirecinde kasith olarak hatali bir kurguyla ders
kitaplarinda anlatildigini belirtir. Mesela 1920 Haziraninda Suriye’nin
Fransizlar tarafindan iggaline karg: direnisin bagini ¢ekerken sehit diigen
Suriyeli Yasuf el-Azme’nin hayati boyle bir carpitmaya maruz kalmigtir.
Yasuf el-Azme Suriye “resmi tarih yaziminda” énemli bir yere sahip olup
Sam'da heykeli dikilen ii¢ “kahramandan”dan biridir (diger ikisi Selahad-
din-i Eyyabi ve Hafiz Esed’dir). Suriye'de ders kitaplarindaki anlatiya gore
Azme Faysal'in isyanina katilarak hem Fransizlar’a hem de Turkler’e kars:
savagmigtir. Fakat bu hakikate terstir, zira Azme miitarekeye kadar Os-
manl ordusunda hizmet etmis ve Azme gehit olduktan sonra da dul esi ve
¢ocuklari Istanbul’a dénmiiglerdir. Milliyetci tarih yazimlar1 Anadolu Milli

68 Provence, Son Osmanl Kugag, s. 37.
69 Provence, The Great Syrian Revolt, s. 97.

70 Provence, Son Osmanl Kusagt, s. 271; Provence, The Great Syrian Revolt, s. 116, dip-
not 12.

71 Provence, Son Osmanli Kusag, s. 185.
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Miicadelesinin Suriye’deki cazibesini silmigtir.”” Kitapta benzeri bagka 6r-
nekleri bulmak mimkiindir.

Son Osmanli kugsaginin ortak noktalar1 Osmanli Devletinin reform edil-
mis askeri veya mulki okullarinda iyi bir egitim gérmus Araplar olmalari,
yitksek kaltare sahip askeriye veya miilkiye sinifina dahil olmalaridir. Ki-
tabin bagindaki t¢ tabloda kitapta isimleri sik¢a gecen ve ileride Irak, Su-
riye ve Filistin tarihinde “kurucu rol” iistlenecek, hatta bazilar1 da “kahra-
manlagacak” gsahsiyetlerin ve Osmanl uyrugundan olmayan bazi yabana
siyaset¢i ve memurlarin listesi olusturulmus ve bunlarin dogum yerleri,
egitimleri, Kasim 1918'deki mevkii, savagtan sonraki meslegi ve 6lim yeri
ve zamani hakkinda bilgi verilmigtir.” Yasin ve Tah4 el-Hasimi kardegler,
Fevzi Kavukcu (Fevzi el-Kavukci), Niri es-Said, Ibrahim Henand, Sekib
Arslan ve Abdurrahman Sehbender bu asker ve sivil memurlardan bazi-
lardur.

Bu son Osmanli kusagi, mandacilarin ¢izdigi sinirlar1 tanimaksizin Irak,
Suriye ve Filistin bolgelerinin istiklali i¢in miicadele etmislerdir. Zira on-
lar i¢in o sinirlarin, devletlerin ve milli tarihlerin hicbir anlami olmadig:
icin butiin mucadele alan1 béliinmemis sekilde tahayyiil edilen genis bir
Osmanl cografyasidir.” Bu kusagin énemli temsilcilerinden biri Fevzi Ka-
vuk¢u'dur. Laila Parsons The Commander: Fawzi al-Qawugji and the Fight
for Arab Independence 1914-1948 baglikli bir calismada Kavuk¢u'nun ha-
yatini ve genisg bir cografyada verdigi miicadeleyi onun hatiratina ve argiv
belgelerine dayanarak ele almis ve bu eseriyle Filistin Kitap 6diiline (Pa-
lestine Book Awards) layik gorilmistiir.”

Parsons’un buyiik 6l¢iide kendi hatiratina dayanarak anlattigina gére Ka-
vuke¢u 1890 yilinda bugiin Lubnan simirlar: i¢inde yer alan Trablussam’da
dogdu, Istanbul'da askeri okulda okudu, 1912’de Trablusgarp’ta Osman-
Ii ordusu i¢inde ftalyanlar’a kars: savasti, I. Diinya Savasinda Sileyman
Askeri Bey’in kumandasinda Basra savunmasinda Ingilizler'e kars1 savas-
t1 ve yaraland. Iyilestikten sonra Cemal Pasa’nin kumandasi altina girdi,
Filistin'de Mustafa Kemal’in emrinde bulundu. 1918deki miitarekeden
sonra dogdugu yere, Trablusssam’a “maglup bir imparatorlugun maglup
olmusg bir subay1” olarak déndu. 1919°da diger pek ¢ok “Osmanli Arab1”
subayla birlikte Suriye’yi savunmak i¢in Emir Faysal'in yaninda yer ald:

72 Provence, Son Osmanl Kugsag, s. 81, 187.
73 Provence, Son Osmanl Kugag, s. 23-26.
74 Provence, Son Osmanl Kusagt, s. 37.

75 London: Saqi Books, 2016.

76 Sherif, “Laila Parsons’ work wins Book Award”, https://www.middleeastmonitor.
com/20171128-laila-parsons-work-wins-book-award/ Erigim: 12.06.2023
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ve kendisi gibi son Osmanl kusagindan Yasin el-Hagimi'nin kumandasi-
na girdi. 1925’te yenilgiyle neticelenen Meyseltn muharebesine katildi ve
ardindan kisa bir siireligine Fransiz Suriye Lejyonu'nda gérev aldi. Fakat
kisa bir siire sonra Fransizlar’a karg: isyan hareketinin baginda yer alarak
cete savaglarina girigti. 1927'de Temmuz ayinin ilk giiniinde Atatiirk Milli
Miicadele sonrasinda ilk defa stanbul’a geldiginde Kavuk¢u da Omer Fev-
zi Abdulmecid ismi tasiyan sahte bir kimlikle burada bulunuyor, kiyidan
Ertugrul yatindaki Atattrk’t imrenerek izliyordu.”” Kavuk¢u buradan Hi-
caz’a gecti ve Sutdiler’in yeni kurulan kralliginda orduda is buldu ve ordu-
nun egitim programini hazirladi. Hasimiler’in fbn Sutid’a diizenledigi bir
komploda yer aldig: gerekgesiyle kisa bir siire tutuklands, sugsuz oldugu
anlagilinca serbest birakildi. Sutidi yénetiminde giivende olmadigini dii-
sindigi icin Ekim 1932'de Irak’in bagimsizlig: ilan edildikten sonra Ka-
hire izerinden Bagdat’a gitti ve buradaki askeri akademide ¢aligt1. 1936'da
Filistin'deki direnige katilarak burada Ingilizler’e kars1 yurittagii miicadele
ile meghur oldu. Filistin’in béliinmesi planlar: devreye sokulunca 1939°da
Urdiin’de Emir Abdullah’a kars1 bir suikast hareketinin i¢inde bulundu.
1941°de Irak’ta Alman destekli bir darbeye katildi ve bu darbe ile ig bagina
gelen hitkiimetin Ingiltere’nin Irak’s tekrar isgaliyle bertaraf edilmesinden
sonra Almanya’ya sigindi. II. Diinya Savagsi sonrasinda Ruslar tarafindan
Berlin'de yakaland: ve 1947'de Ruslar'in elinden kagtiktan sonra Beyrut’a
geldi. 1948'deki Arap-israil savasina Arap ordular1 kumandani olarak ka-
tildi. Biytk yenilgiden sonra geri kalan hayatini Beyrut'ta ge¢irdi ve Aralik
1976’da vefat etti. Kavuk¢u'nun Alman egi Anneliese daha sonra aile efra-
dina Kavuk¢u'nun élum yataginda sanki Osmanli ordusuna geri dénmiis
de subay arkadaglariyla sohbet ediyormus gibi Turk¢e konustugunu duy-
dugunu séylemistir.”® Kavukeu 1956, 1967 ve 1973’teki Arap-Israil savag-
larimi Liibnan’daki evinden buruk bir sekilde takip etmis, Liibnan i¢ savag
sirasinda vefat etmistir. Cocuklarinin “giivenli” bir yere tasinma teklifini
ise kabul etmemistir.

Kavuk¢u'nun hayati o dénemde Arap topraklarinda yagayan Osmanli su-
baylarinin nasil davrandiklari, keyfi cizilen sinirlar icinde nasil hareket
ettikleri ile ilgili cok giizel fikir vermektedir. Ancak bu kadronun hayatta
kalanlar1 XX. ytuizyilin ikinci yarisindan itibaren gelisen hadiselerde artik
pek etkin olamayacaklar ve sinirlar yokmus gibi davranamayacaklarda.

Aymni sekilde manda donemindeki Arap halk da bir miiddet daha impara-
torluk donemindeki reflekslerine devam etmis ve manda yonetimleriyle
iligkilerinde Osmanli dénemindeki gibi davranmiglardir. Bu ise Osmanl

77 Parsons, The Commander, s. 90.
78 Parsons, The Commander, s. 254-55.
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yonetim tarzindan bihaber mandater kuvvetlerin memurlarini zor durum-
da birakmigtir. Mesela Osmanli tebaasinin devletin memurlarindan sika-
yetleri oldugu durumlarda, adalet arayiglarinda veya bagka ihtiyaglar ol-
dugunda sultana dilek¢e yazmak gibi bir aligkanligi vardi. Bélge mandacilar
tarafindan iggal edildiginde ise “Dilek¢e dolu posta ¢uvallari, mandalarin
yeni efendilerinin kargisinda nahosg bir siirpriz olarak duruyordu.””

II. Dinya Savagi'nin basladig: yil Milletler Cemiyeti'nin Mandalar Komis-
yonu da toplanarak mandalarin sona erdirilmesine karar verdi. Ancak bu
karar uygulamaya ge¢meden biitiin bir Arap cografyasi savag alanina dahil
olmusg ve bélge ¢coktan “askeri sémiirge” statiisiine dugmustii. Mandacila-
rin yahudiler i¢in diigtindugi Filistin ve hiristiyanlar i¢in diigindugi Liib-
nan topraklar yillarca i¢ savasa maruz kalirken diger bolgelere de istikrar
ve barig gelmemistir. Provence de ginimuzde bolgede yasanan sikintilarin
temelinde manda yénetimlerinin kurdugu diizenin yer aldigini diigtiniir #

ve bunda da haklidir.

Kitap uluslararasi kurumlarin - ki bu eserde séz konusu olan 1919’da Pa-
ris’te kurulan Milletler Cemiyeti ve onun buinyesinde olugturulan komis-
yonlardir - giicti elinde bulunduranlarin elinde nasil bir “megruiyet araci-
na” déniigebildigini gostermesi agisindan ¢ok faydalidir. Eser ayrica I. Diin-
ya Savagi sonrasinda bolgedeki istiklal harplerinin Anadolu’daki de dahil
olmak tizere Osmanl kadrolar: tarafindan birbiriyle irtibath bir sekilde
yuritildugina gostermesi agisindan da bir agig1 kapatmaktadir.

Provence’nin Son Osmanh Kusagi'nda ele aldig1 son konulardan biri Isken-
derun krizidir. Yazar biitun kitap boyunca bélgede ¢izilen sinirlarin suni-
ligine vurgu yaparken Tiirkiye'nin Iskenderun sancag: ile ilgili girisimleri-
ni mesafeli bir tarzda, bir hakikatin dile getirilmesinden ¢ok “Turkiye'nin
iddialar1” olarak ifade etmektedir. Suriye’nin kuzeyinin sakinlerinin kahir
ekseriyetinin Tirkler'den olustugunu gérmezden gelerek “Suriye’nin birli-
gine ve biitinligine kozmopolit iskenderun sancag1 da dahildi” ifadesini
kullanmaktadir.®* Dolayisiyla Provence’in eserinden Hatay'in Turkiye ile
birlesmesi konusunu sihhatli bir gekilde takip etmek miimkiin olmamak-
tadur.

155
— islam
79 Provence, Son Osmanli Kugag, s. 139. Arastirmalar
80 Provence, Son Osmanl Kusagi, s. 419. 2:1%|§é4)
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Sonug

Osmanli dénemi Arap cografyasinin XX. yiizyilda kaleme alinan tarihleri
buyiik 6l¢ctide bunyesinde esash problemleri barindiran, bazen ¢eligkili, ba-
zen de anakronik paradigmalara baglh kalinarak yazilmigtir. Aragtirmacila-
rin Islam cografyasinin gelecegini ortak bir sekilde insa ederken bu hatali
paradigmalar1 agsmanin yollarini bulmasi gerekecektir.

Turkiye Cumhuriyeti nasil Osmanh Devleti'nin bir devamu ise ve tarihi de
bu devamlilik icerisinde kaleme aliniyorsa, Osmanl cografyas: tizerinde
kurulmus farkli devletlerin tarihini de béyle bir devamlilik i¢inde ele alin-
masi ihtiyaci vardir. Arap cografyasi dahil biitiin Osmanh bakiyesi toprak-
larin yiizlerce yillik tarihi Osmanli tarihi olmasi, halkin da Osmanli tebaas:
olmas: hasebiyle bu bélgelerin modern tarihinin bu hakikate dayandiril-
mas: gerekmektedir. Ayni sekilde I. Diinya Savasi sonras: isgal edilen Arap
topraklarda istiklal miicadelesini verenler de Osmanl subaylar: ve biirok-
ratlaridir. Onlarin yillarca sinir tanimaz miicadeleleri de zaten bu gegmige
dayanmaktadur. Istiklal miicadeleleri sirasinda canlanan irka dayali “milli-
yetcilik suuru” bityik 6l¢iide Osmanli sonras: dénemde “dayanigma suuru-
na bagl gelisen” bir ideoloji olarak gériilmelidir. Bununla baglantili olarak
XX. yuzyilin ilk yarisinda kaleme alinan hatiratlar son Osmanl kugaginin
irina olup yakin dénem Arap tarihinin 6nemli kaynaklar: arasinda yer
alir. Cogu 1930’1y, 40’11 yillarda, hatta daha ge¢ dénemlerde yazilan bu ha-
tiratlar diger biitiin hatiratlar gibi bazi problemleri de beraberinde getirir-
ler. Bunlar artik Osmanl déneminin irinii olmaktan ziyade yazildiklar:
zamanin eseridirler. Bu bakimdan son Osmanlh kusaginin icine dogdugu,
gelisip biyudugi, egitim aldig: devlete belli bir yaganmigliktan sonra “ge-
riye bakip” degerlendirme yapmasi gayet tabiidir. Burada Kavukeu 6zelin-
de oldugu gibi “Araplar’in hiirriyeti ve birligi” gibi bir ideali olan subayin/
birokratin “milliyetcilik” gozliuguni takarak hadiseleri aktarmasi/deger-
lendirmesi, anlayigla ve fakat tarih aragtirmalar: agisindan bir o kadar da
ihtiyatla kargilanmasi gereken bir husustur.

Son Osmanli Kusagr'nin Tercimesi Hakkinda Bazi1 Notlar

Kitabin Turkee tercimesinin dili genel olarak iyi olsa da yer yer metnin
anlagilmasini zorlastiracak sekilde cevirilere de rastlanmaktadir. Ayrica
sikca devrik ctimlelere yer verilmesi béyle akademik bir ¢calismada rahat-
sizlik yaratmaktadir. Asagida dikkatimizi ceken bazi terciime 6rneklerini
ve asillarinmi verdik:

“Yaprak yaprak acilan sonuclar meydana getirmistir” (s. 55). in-
gilizce’si: “... had results that continue to unfold in ... ” (The Last
Ottoman Generation, s. 17)
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“sehrin dibine yuvarlandigi tepe” (s. 84). Ingilizce’si “The town
nestled at the bottom of a hill...” (The Last Ottoman Generation,
s. 36)

“Milletler Cemiyeti'ni pispislama ihtiyac1 sebebiyle...” (s. 298) in-
gilizce’si: “... the need to pacify the League of Nations...” (The Last
Ottoman Generation, s. 184).

Ingilizce metinde boliim sonunda verilen dipnotlarin terciimede sayfa al-
tina alinmasi okuyucunun kaynaklar: kolay bir sekilde takip edebilmesi
acgisindan ¢ok faydali olmugtur. Ancak dipnotlarda dikkatimizi ¢ceken baz:
hatalar da s6z konusudur.

Bazi dipnotlarda orijinalindekine sadik kalinmamigtir. Mesela 273. sayfa-
daki 60. dipnotun Ingilizce ash: “These attempts are mentioned in Faw-
zi al Qawugqji, Mudhakkirat Fawzi al Qawugji, reprint of both volumes of
1975 edition, edited by Khayriyya Qasimiyya (Damascus: Dar al Numayr,
1995), p. 115.”

Bu dipnotun Tiirkge tercimesi ise su sekildedir:

“Fevzi Kavuke¢u bu girigsimleri anlatir: Fevzi Kavukeu, Miizekkirat-1 Fevzi
el-Kavukgu, Hayri Kasimi (haz.) (Sam: Dari'n-Nimeyr, 1995), s. 115

Bu dipnotlar: karsilagtirdigimizda birkag¢ problem tespit edilmektedir:

Fevzi Kavuk¢u'nun Miizekkirdt'1 1975 yilinda Hayriye Kasimiyye tarafin-
dan iki cilt olarak basilmig ve daha sonra bunlardaki hatalar gézden geci-
rilerek ve eklerde ilaveler yapilarak 1995 yilinda tek cilt olarak tekrar ba-
silmigtir. Provence bu dipnotunda 1975’teki ilk baskisindan bahsetmekte,
terciimede ise orijinalde yer alan 1975 baskisinin ad1 bile gegmemektedir.
Ayrica tercumede eseri hazirlayan Hayriye Kasimiyye'nin adi “Hayri Ka-
simi’ye dontigmiistir. Diger bir husus da Arapga kitap ismine Tirkee tak:
eklenerek “Miizekkirat-1 Fevzi el-Kavuk¢u” seklinde verilmesidir. Kiigiik gibi
gorilen bu gibi hatalar akademik caligmalarda cogaldiginda “ciddi” denile-
bilecek sonuglar dogurabilmektedir.

Kitap haritalar, resimler, tablolar, kisaltma listesi ve her bélimiin baginda
yer alan kronolojilerle zenginlestirilmigtir. Kitabin kaynaklar1 arasinda se-
kiz iilkede yer alan argivler, gazeteler, yerli hatiratlar ve ikincil kaynaklar
yer almaktadir. Yazarin uzun siire bélgede bulunmus olmasi, ¢esitli miila-
katlarla sézlu tarihin kaynaklarina da bagvurmasi ¢caligmaya ayri bir deger
katmigtir. Yazarin 2005’te yayimladig: The Great Syrian Revolt and the Rise 157
of Arab Nationalism (Austin: University of Texas Press) isimli eseriyle ortak

isl
olan konularda buradaki bilgileri ve kaynaklar1 biiyik 6l¢iide bu ¢aligma- :r:;l.,mam.
sinda da kullanmasi kanaatimce tabii karsilanacak bir husustur. Kitabin 21‘"(?;;4)

sonunda kigilerle ve olaylarla ilgili hazirlanmig dizin yer almaktadir. 130-162
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Kitabin Tirk¢e'ye kazandirilmas: bu alandaki ¢aligmalarin zenginlesme-
si agisindan ¢ok faydali olmusgtur. Eser Tirkiye'deki Cumhuriyet dénemi
tarihgilerinin bakis agilarini genigleterek Osmanl bakiyesi Arap toprakla-
rinin XX. ytizyil tarihinin bir nevi Turk tarihinin bir par¢as: oldugunu far-
ketmeleri hususunda énemli bir katkida bulunacaktir.

Kitap Osmanlinin Arap eyaletleri ve Osmanli sonras: Irak, Suriye Filis-
tin ve Urdiin cografyas: hakkinda ¢alisan uzmanlara ve 6grencilere tavsiye
edilir.

Parsons’un kaleme aldig1 The Commander: Fawzi al-Qawugji da “devletsiz”
kalmig bir Osmanl subayinin her tarafta sémiirgecilere kars: silahli veya
siyasi bir miicadele verilen Arap cografyasindaki tavrini anlama agisindan
olduk¢a 6nemlidir. Kitabin Turke¢e’ye tercime edilmesi Tiirk camias: aci-
sindan 6nemli bir katk: olacaktur.
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Modern Arap Tarih Yaziminda Paradigmalar ve Ortadogu’da Kurucu Osmanli Nesli

Paradigms in Modern Arab Historiography and the Ottoman Founding Gene-
ration in the Middle East

Extended Summary

This study is divided into two parts. In the first part, we will focus on the paradigms
of the Ottoman period in Arab countries. In the second part, we will evaluate several

works which have been written outside of these paradigms.

In 20th-century historiography, the history of the Ottoman Empire and the former Ot-
toman lands is generally not treated as a continuum. In particular, the Ottoman past
of Arab lands has been written with a heavy bias. In the history books written after the
first quarter of the 20th century, when the colonial powers were at the height of their
power, the Ottoman past of these countries was either ignored or written in the con-
text of a “colonial history.” The distortions about the Ottoman past of Arab lands have
sometimes become so severe that in some of the works used as “sources” in the studies
of Arab lands of the 20th century, the Ottoman past has been “obscured” to some ex-
tent. In the history books written during the “nation-state building” process that began
during the mandate and colonial periods, the World War I was generally discussed as a
“starting point” rather than a “breaking point.” The war was treated as if it had estab-
lished entirely new societies. The fact that these societies were still comprised of Otto-
man subjects during the war, and that they displayed the reflex of the empire’s people
in their relations with the administrations in the mandate periods after the war, has

been largely neglected.

There are four major paradigms that have come to the fore in 20th-century historiogra-
phy concerning the past of Arab lands within the Ottoman Empire. They have in com-
mon that they are partly false and partly anachronistic: the paradigm of decline, the
paradigm of nahda and awakening, the paradigm of the politics of the notables/ulema,
the paradigm of Arab nationalism. All of these paradigms formed a framework for the
historiography of modern Arab geography in the 20th century, which was adopted by
the “national historians” of almost every country. According to the paradigm of deca-
dence, the Ottomans materially and morally exploited the Arabs they ruled for four

centuries and used them for their own purposes.

The Nahda/Awakening paradigm is related to the first. According to this paradigm, the
Arabs, who had entered a period of —so-called— great stagnation during the Ottoman
period, experienced an awakening/renaissance after their “encounter with the Euro-
peans” when Napoleon invaded Egypt in 1798. After this, they attempted to shed the

Ottoman influence and modernize.

The third paradigm often used in the historiography of Arab lands during the Ottoman
period is the “politics of the notables and ulama” paradigm. According to this paradigm,
society was broken down into various classes, with the representatives of the “foreign
imperial authority” stationed in the provinces at the top, whose task was to maintain
order and collect taxes. At the bottom of the society were the Arabic-speaking indige-

nous masses over whom they ruled. The middle was made up of a stratum that mediated
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between the two, using its local knowledge and linguistic skills to “advise and warn”
and generally speak on behalf of the whole or part of society. This paradigm, inspired
by Max Weber’s theory of medieval European cities, is not based on an analysis of the
strata and classes in Muslim societies, which leads to erroneous conclusions.

Fourth and finally, the anachronistic paradigm of “Arab nationalism” is one of the ma-
jor obstacles to a proper understanding of the Ottoman roots of modern Arab history.
According to this paradigm, the ideological roots of racist Arab nationalism go back to
the 19th century. Accordingly, we encounter an Arab nationalism that completed its
ideological formation in the first quarter of the 20th century. The separatist activities
of the Arab tribes who rebelled against the Ottoman Empire during the First World War
are treated under the guise of “Arab nationalism.” It is shown that this paradigm was
largely formed with the work published by George Antonius in 1938. After this work
became the “main source” on the subject, it became the framework for nearly every
subsequent study. Although it was later shown by many authors to be anachronistic in
its approach to the origins of Arab nationalism, it continues to guide studies in various
languages today.

In the second part of the article, a broad assessment is made of the work of Provence,
which transcends the above paradigms and treats Arab society until the first half of the
20th century as a continuation of the Ottoman Empire. In his work, Provence empha-
sized that the founding generation of the modern Middle East was the last Ottoman
generation, demonstrating this in light of the unfolding events. The legacy of the re-
form and renewal efforts initiated by the Ottoman Empire in many fields, especially in
the bureaucracy, military, and education in the last period, has been taken as a legacy
by the societies in the Arab geography as well as Tiirkiye, with steps being taken in this

direction.

One of the works reviewed in the article is Parsons’s biography of Fawzi Al-Qawugji, a
soldier of the last generation of Ottomans. Al-Qawugji, an officer of Arab origin, was
educated in Ottoman military schools and took part in nearly every war the Ottoman
Empire fought the last period. Al-Qawugji also took part in World War I. After the
Armistice of Mudros, he remained in the Arab lands, where he fought the invaders on
many fronts. To understand the history of the former Ottoman societies, it is necessary
to deal with their history as a whole. This is necessary for as long as the last Ottoman
generation lived, until the middle of the 20th century. This is because these societies
continued to behave as “citizens of an empire” for a long time after the collapse of the

empire.
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Islam Yazmalarinda Kiirrase
Numaralandirmasi Uzerine Bazi Notlar

NIiMET iPEK* — GULSUM GULSEV SANVER**

Yazma eser terminolojileri séz konusu oldugunda kargimiza ¢ikan terim-
lerden biri de “kiirrase”dir. Bir yazma eserin her bir formasinin ilk “a” yu-
zunin sol Gst veya nadiren sag st kismindaki numaralandirma sistemini
ifade eden kiirraseler, bir numaralandirma bi¢imini kargilamasinin yani
sira bir yazma eserin tanzim edilme siirecini gostermesi bakimindan da
6nemlidir. KiirrAse numaralandirmalari, reddade ve varak numaralandir-
mas1 gibi daha kiciik 6l¢ekli, tanzime yonelik unsurlarin yayginlagmasin-
dan 6nce Islam yazmalarinda kullanilan bir tanzim bi¢imi olarak karsimiza
cikmaktadir. Reddade tizerine yapmakta oldugumuz ¢calisma esnasinda bir
tiir numaralandirma bi¢imi olan reddidenin agamali olarak uygulandig:
gozlemlenmistir.! Bu noktada, forma numaralandirma sistemi olan kiirra-
se numaralandirmasinin reddadeye 6rneklik olusturabilecegi farkedilmig-
tir. Bu iki numaralandirma sisteminin tarihsel olarak birbirini takip etmesi
meselenin kronolojik olarak izah edilmesine imkin tanimaktadir. Bu bag-
lamda Fazil Ahmed Paga Koleksiyonu'ndan tespit edilen 6rnekler dikkate
deger bir bulgu olarak goérulmiis ve bir aragtirma notuna konu olabilecek
verilerin tarihsel baglamda sunulmasina karar verilmigtir. Bu aragtirma
notunda, Islam yazmalarinin ilk dénemlerinde (IV. [X.] yiizyil) karsilagi-
lan kiirraselerin bir numaralandirma ve tanzim bi¢imi olarak yazmalardaki
gbrunimi, kullanimi ve Fazil Ahmed Pasa Koleksiyonu baglaminda tespit
edilen tirleri tizerinde durulacaktir.?
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** Dr. Adays, Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi, insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Tarih
Anabilim Dali/Fatih Sultan Mehmet Vakaf University. ORCID: 0009-0008-3867-0188
gulsumgulsevegmail.com
DOI: 10.26570/isad.1414589 e Gelis/Received 05.06.2023 » Kabul/Accepted 05.07.2023

Atif/Citation Nimet ipek — Gulstim Gllsev Sanver, “islam Yazmalarinda Kiirrase Numaralandirmasi Uzerine
Bazi Notlar”, Islam Arastirmalari Dergisi, 51 (2024): 163-171.

1 Islam yazmalarinda reddade, “a” yiiziintn ilk kelimesinin bir 6nceki “b” ytzinin
sol alt késesine metinden ayrik bir sekilde yazilmasiyla gerceklestirilen bir pratiktir.
Fazil Ahmed Paga Koleksiyonu'ndaki nuishalarin reddadeleri tizerine kapsaml bir
calisma, bu metnin miiellifleri tarafindan hazirlanmaktadir.

2 Orneklem olarak Fazil Ahmed Pasa Koleksiyonu'nun tercih edilmesinin sebebi, ge-
nig bir zaman araligindan ve farkl cografyalardan genis bir provenans cercevesine
sahip olmasidir.
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Tablo 1: SAP 365, 9102 9° sayfasinda altta reddade (nefsi), 10* sayfasinda ise
iistte kiirrdse numarasi (es-Sani) goriilebilir.

Literatiirde yazma eserlerin sekiz, on, on iki, yirmi, yirmi dért yaprak-
l1 forma ve ctzlerine karsilik olarak kullanilan kiirrase kavrami bu yazi-
da, bir yazma eserin olusturulma ve tanzim edilme stire¢lerini agiklamak
iizere incelenmektedir.? Kodeks formu olarak da bilinen giinumuzdeki ki-
tap formu, birden ¢ok kiirrasenin (forma) bir araya getirilmesiyle olug-
maktadir.* Bir kitabin ihtiva ettigi kirraselerin ka¢ yapraktan meydana
geldigi ise donemsel ve bolgesel acilardan farkliliklar gostermektedir.
Bu minvalde yapilan arastirmalarda ilk iki asirda, kiirrdselerin sayfa

3 Deroche, Islamic Codicology, s. 69; Eriinsal, Ortacag Islam Diinyasinda Kitap ve Kiitip-

hane, s. 134.

Kodekse alternatif form ise rulodur. Kodeks formunun yayginlasmas ile rulo for-
mu tamamen yok olmamisg, varligin belirli térensel sekillerde devam ettirmistir.
Osmanl: diinyasindan bir 6rnek i¢in bk. Eryilmaz, The Shehnamecis of Sultan Suley-
man. Diger taraftan, Ortacag'da Avrupada iretilmis rulolarin islevlerine dair bk.
Forrest Kelly, The Role of the Scroll.
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islam Yazmalarinda Kiirrase Numaralandirmasi Uzerine Bazi Notlar

sayilarinin tespit edilemedigi belirtilmektedir.’ Kur’an niushalarindan ha-
reketle sayfa sayilari baglaminda incelenen kiirraseler, parsdmen-kagit ge-
¢isi de dikkate alinarak bolgesel farkliliklar tizerinden agiklanmakta olup
bu noktada, 6zellikle ilk dénemler i¢in, formalardaki yaprak sayilar1 sz
konusu oldugunda yaz: tiirlerinin esas alindig1 goriilmektedir.’ Buradaki
temel ¢ikarim noktasi, Dogu ve Bat1 kiifisi izerinden bolgesel farkliliklara
vurgu yapmaktir. Ertinsal, ilerleyen dénemlerde kiirraselerin Iran’da sekiz,
Osmanlrda ise on yaprak seklinde yaygin bir kullanim gésterdigini ifade
etmektedir. Bu konudaki bulgularini sunarken kiirraseyi forma ismiyle de
zikretmektedir.”

Ahmed Chaouki Binebine, kiirrase teriminin Latince asilli oldugunu be-
lirtip bu kavramin karsiligi olarak “codex” kelimesini vermektedir.® islam
yazmalarinda tedvin faaliyetlerinin Kur’an ntshalariyla baglamasi forma
birlestirme usuliintn ilk olarak bu niishalarda gériilmesini beraberinde
getirir. Bu durum ayni zamanda kiirrase kavramini gérunir kilmaya bas-
lar. Bu manada Kur’an niishalar1 ézelinde “kararisii’l-mesahif” seklinde
cogul formda kullanan Abbott kiirraseyi “defter’e benzetmektedir.® Bu-
nunla birlikte kiirrase kavrami, 6rneklerde de goriilecegi tizere dogrudan
yazmalarin kendisinde gecen bir adlandirmadir. Kurraseyi karsilamak
tizere hem agagidaki drneklerde hem de Osmanli doneminde birakildig:
tahmin edilen baz: notlarda goriilecegi tizere, “ciiz” kelimesi de kullanil-
maktadir.!® Bununla birlikte burada dikkat edilmesi gereken ayrinti, ciiz
kelimesinin daha yaygin anlamiyla birden fazla kiirrdseden olugan, metin-
sel butiinligi bulunan kisimlar: da ifade edebilmesidir. Mesela agagidaki
listede 8 numara ile ifade edilen maddede ciiz kelimesi “el-ciiz’i’l-evvel,
el-ciiz’t’'s-sani, el-ciiz’t’s-salis vd.” seklinde kiirrdse minasinda gecerken,
9 numarali maddede “y mine’l-ciiz'i'l-evvel, ¥ mine’l-ciiz’i’'l-evvel, ¥ mi-
ne’l-ciz’i’l-evvel vd.” sekliyle kirraseyi degil, bir metinsel biitunlagt ifade
etmektedir.

Orneklem olarak incelenen Fazil Ahmed Pasa Koleksiyonu'ndaki eserlerde
on bes farkl tiir kiirrdse numaralandirma tslubu tespit edilmistir. Kolek-
siyondaki formalar ¢ogunlukla l4, saniye, silise seklinde, Hindi rakam-
larin okunuglar: olarak yazilsa da dogrudan rakamlarin yazildig: formalar

5 Abbott, Studies in Arabic Literary Papyri, I1, 60.

6 George, The Rise of Islamic Calligraphy, s. 44.

7 Eriinsal, Ortacag Islam Diinyasinda Kitap ve Kiitiphane, s. 134.
8

9

Binbin, Mu‘cem, s. 298. 165
Abbott, Studies in Arabic Literary Papyri, 11, 60. islam
10 Mesela Siileymaniye Kutiiphanesi'nde (Ayasofya, nr. 166) yer alan niishada, zahriye S':rzti'srimala"

sayfasina cok kiicitk sekilde “aded-i ecza 48” notu birakilmigtir. Bu gibi 6rneklerin 51 (2024)
sahafiye notlar1 oldugu tahmin edilmektedir. 163-171
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da mevcuttur. On bes farkli tiirde kargimiza ¢ikan forma numaralarinin
takibini yapmanin baz1 zorluklar: bulunmaktadir. Bu noktada inceleme
sahasimnin en biyiik iki dezavantajini dile getirmek gerekmektedir. Bunlar-
dan ilki yeniden ciltlemeler ve tamirler esnasinda metin bloklarinin tiras-
lanmasidir. Bu da forma numaralarinin bir kisminin veya ¢ok az bir kismu
istisna tamaminin yok olmasina sebep olmaktadir. Bu sebebe binaen for-
malarla ilgili elimizdeki tespitler, kitaplarin tiraglanmasi ve dijitallegtirme-
nin miisaade ettigi 6l¢iide mevcut veriler icerisinden ¢ikartilmigtir. fkincisi
ise dijitallestirme usullerinin metin yazis1 digindaki alanlar1 kimi zaman
kapsayamamasidir. Nitekim kiirrdse numaralarinin niisshanin “a” yiiztiiniin
en tepe noktasina yazilmasi kiirrase numaralarinin mevcudiyetini kirilgan
bir alana tagimaktadir.

Agagida Fazil Ahmed Pasa Koleksiyonu'ndan verilen érneklerde de gorii-
lecegi tizere yazmalarin ¢ogunda forma numaralari on beg farkl tiir ice-
risinde en ¢ok dérdiinci tiir olan “(el-)0l4, (es-)saniye, (es-)silise vd.” ile
altina tir olan “y, v, v vd.” seklinde yazilmaktadir. Koleksiyon 6zelinde
forma numarasina sahip en erken tarihli IV. (X.) yuzyil, en gec tarihli 6r-
nek ise XI. (XVIL.) yuzyila aittir."* Koleksiyon icerisinde tespit edilen er-
ken tarihli reddade 6rnegi ise V. (XI.) yuzyila tarihlendirilmektedir. Hem
daha ge¢ bir dénemde tanzim gayesiyle ihdas edilen reddadeleri hem de
daha erken bir tanzim sekli olan forma numaralarini iceren eserlerin, VII-
XI. (XIII-XVIL.) yuzyillar arasinda elli kistir tane oldugu tespit edilmistir.
Bu cercevede kiirrdse numaralari, reddidelerin heniiz olmadig: veya genis
uygulama alani bulamadig1 dénem icin gelistirilen bir tur i¢ tanzim sekli
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu eserlerdeki kiirrdse numaralarinin sekli
ve uygulanisy, kiirrdse numaralandirmasindan reddadeye gecis dénemini
gostermesi bakimindan énem arzedebilir. Nitekim benzer durum redda-
de ve sayfa numaralandirmasi arasinda da gézlemlenmektedir. Kodeksin
i¢ duzenlemesine yonelik pratik bir amaca matuf olarak ihdas edilen bu
numaralandirma igaretlerinin iglevini yitirdigi bir dsnemde dahi uygulan-
masl, yani reddadenin iglevsel oldugu dénemde kiirrase numalarinin, say-
fa numaralarinin iglevsel oldugu dénemde reddadelerin kullanilmasi, bu
isaretlerin yazma eserlerin gérsel dilinin bir unsuru haline geldigini ifade
edebilir. Dolayisiyla gorsel agidan tizerinde fikir birligine varilmis bir kitap
seklinin s6z konusu olabilecegi iddia edilebilir.

11 Kiirrase ve reddadeler istinsah tarihli nishalar tizerinden incelenirken murekkep
rengi ve yaz stilinin, metin ile ayni olup olmadigina dikkat edilmigtir.
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KURRASE TURLERI

Asagida kiirrase numaralandirmalar verilen liste hakkinda su hususlan
belirtmek gerekir:

- (...) seklinde verilen kisimlar, 6érneklerde miizekker-miiennes ve mari-
fe-nekre agisindan farklilik gosteren yerlere igaret eder. Bunlar ayr bir
kategori olarak degerlendirilmemis olup fark: géstermek icin parantez
kullanilmaktadir. Ayni sekilde min harf-i cerri de ayni kategorinin fark-
L1 6rnekleri arasinda goriilebilecegi gerekgesiyle ayr: bir kategori olarak
degerlendirilmeyip (min) seklinde gosterilmektedir.

- [...] seklindeki koseli parantezler, kisaltmalarin tamamlanmig halidir.

- “.7 kullanim: kitap isimlerine isaret etmektedir. Burada “Kitabi’s-
Sihah”, “Buhari” seklinde karsimiza ¢ikan érnekler, farkl eserler arasin-
da dogal olarak farklilik gosterecektir.

- “usti ¢izgili” kullanimi ise, maddenin ayrica iistu ¢izgili sekilde de gele-
bilecegini séyler. Bu tiirden 6rneklerin ayr1 bir madde olmadig: disiini-
lerek ayrica numara verilmemistir.

Incelenen 6rnekler dikkate alinarak ortaya ¢ikan kiirrase tiirleri dért ana
baglik altinda simiflandirilmigtir. Bu simiflandirmaya goére kiirraselerin
mustakil olarak numaralandirilmas: gibi icerisinde bulundugu kodeks dik-
kate alinarak, kiirrdsenin toplam kirrase adedine referansla numaralan-
dirilmas: da s6z konusudur. Bazi 6rneklerde ise eserin ismi dikkate alin-
makta ve kiirrdse numaralandirmasi eser adina referans verilerek organize
edilmektedir. Dérdiincii olarak bu koleksiyonda tek bir 6rnegine rastlanan,
ancak sayisinin artmasi miimkin olan bir diger kategori de kiirrase numa-
ralandirmasi icin harf kullanimidir. Bu tirli bir harf kullaniminda ebced
sirasinin takip edildigi diigtiniilmektedir. Bu baglamda niishanin 56a, 64a,
72a ve 80a varaklarinda sirastyla ha (7), t1 (&), ya (s) ve kef (2) harflerinin
kullanilmis olmasi bu durumu érneklemektedir.'?

A) Kiirraseleri Mistakil Olarak Numaralandirma

1. kiirras(e) 1, kiirras(e) 2, kiirras(e) 3*3
2. Evveli kiirras, sani kiirras, salis kiirras

3. Kliirrase] hiive’l-evvel, K[uirrase] hiive’s-sani, K[iirrase] hiive’s-salis™

12 Ismail E. Eriinsal, bu tiriin en erken kiirrase numaralandirmasi oldugunu iddia et-
mektedir (Ertnsal, Ortacag Islam Diinyasinda Kitap ve Kiitiiphane, s. 135; Deroche, 167
Islamic Codicology, s. 90). islam
13 FAP 657. Arastirmalan
14 FAP 96, 1142. Dergisi

51 (2024)
15 FAP 279. 163-171
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. (el-)ala, (es-)saniye, (es-)silise'®
. (el-)ula, (es-)saniye, (es-)salise -iistii ¢izgili-*’
y, ¥, v18

\, Y, v -usti ¢izgili-*?

CJEEN T NG BN

. el-Cuz't’l-evvel, el-ciiz’ii’'s-sani, el-ciiz'ii’s-salis?®

Gorsel 1: 1. grup kiirrase 6rnegi. FAP 1142, s. 40°.

B) Kiirraseyi Biitiiniin icinde Numaralandirma

16

17
18

19
20
21
22
23
24

9. ) mine’l-ciz'i'l-evvel, Y mine’l-ciiz'i’l-evvel, ¥ mine’l-ciiz'i'l-evvel?
10. Ula v, saniyete v, silisete v?
11. Ula’s-sdmin, siniyete’s-sdmin, salisete’s-sdmin?

12. ymin Y,y min ¥, Y min v*

AN

Gorsel 2: 2. grup kiirrase 6rnegi. FAP 167, s. 40°

FAP 11, 23, 30, 37, 40, 45, 54, 70, 92, 97, 132, 134, 152, 229, 231, 232, 234, 237,

246, 250, 259, 260, 268, 272, 272M, 273, 274, 285, 286, 287, 289, 290, 330, 340,
342, 355, 365, 384-2, 384-3, 405, 410, 421, 430, 454, 461, 463, 468, 469, 470,
473, 506, 509, 513, 543, 571, 582, 586, 606, 607, 635, 652, 655, 682, 724, 748,
756, 757, 785, 795, 849, 858, 861, 889, 919, 947, 951, 953, 956, 959, 962, 967,
986, 990, 998, 1019, 1026, 1041, 1049, 1050, 1053, 1061, 1079, 1086, 1093,
1126,1142, 1152, 1056, 1177, 1191, 1199, 1201, 1214, 1244, 1267, 1285, 1297,
1321, 1327, 1330, 1331, 1335, 1364, 1377, 1389, 1391, 1393, 1404, 1407, 1410,
1462, 1491, 1494, 1511, 1518, 1519, 1545, 1556, 1561, 1572, 1582. Bu tiiriin bir
diger 6rneginde, kiirrasenin her sayfasinda, kiirrasenin ilk sayfasindaki sira sayisi-
nin yazilmasi i¢in bk. FAP 1083.

FAP 570, 572.

FAP 168,204, 279, 295, 300, 314, 316, 317, 318, 319, 320, 321, 324, 325,337, 376,
434, 435, 436, 448, 455, 459, 463, 519, 534, 577, 578, 590, 620, 763, 770, 964,
974,1034,1106,1115,1118, 1179, 1354, 1354, 1542, 1548, 1612.

FAP 255, 279-2, 335, 416, 476, 704, 916.

FAP 490, 1240-01, 1287.

FAP 167, 323.

FAP 402,1099, 1172,1173,1291, 1498.

FAP 1053, 1099.

FAP 323.
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C) Kiirraseyi Kitap Adim1 Belirterek Numaralandirma

A~ A an05

13. Ula (min) “Buhari”, sani (min) “Buhari”, salis (min) “Buhari
14. Ula’s-salisi (min) “Kitabi’s-Sithah”, sani’s-salisi (min) “Kitabi’s-Si-
hah”, salisi’s-salisi (min) “Kitabi’s-Sithah”%
& Y N, 3
G IR
}?’%;J

}?J’

Gorsel 3: 3. grup kiirrase 6rnegi. FAP 1222, s. 592

D) Kiirrdseyi Numaralandirma icin Harf Kullanim

15. -, &, ¢, 4-harfile-*’

b
v ;

Gorsel 4: 4. grup kiirrase 6rnegi. FAP 136, s. 642

Sonuc¢

Fazil Ahmed Pasa Koleksiyonu'ndaki yazmalardan hareketle Islam yazma-
larinda reddéadenin tarihsel gelisimi ve uygulanis sekilleri tizerinde ¢ali-
sirken niishalardaki kiirrdse numaralar1 dikkatimizi cekmistir. Aragtirma
esnasinda kiirrdse numaralarina dair 6rneklerin artmas ve tarihsel olarak
degerlendirildiginde kurrasenin reddadeye 6rneklik tegkil etme ihtimali
bu konu iizerine bir metin iiretilmesine imkan saglamistir. Incelenen 6r-
nekler ve tarihsel arka plan kiirrdse numaralarinin reddadelerin V. (XI.)
ytizyilda kullanimina baglanmadan énce bir tanzim sekli olarak Islam yaz-
malarinda kullanildigini géstermistir. En geg tarihli 6rnegi XI. (XVIL.) yiiz-
yila tarihlenen kiirraselerin reddade pratigine gegildikten sonra da kulla-
nilmaya devam edildigi 6rneklerden takip edilebilmektedir. FAzil Ahmed
Paga Koleksiyonu ¢ercevesinde tespit edilen on bes farklh tiirde érnekleri

25 FAP 284, 288, 333, 334, 336, 378, 439, 455, 1120, 1161, 1162, 1163, 1164, 1261,
1457,1478, 1483.

26 FAP 1222,1537, 1546, 1547.

27 FAP 136.
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verilen kiirrdse numaralar: hem bir kitabin olusum strecinde tstlendigi
gorev ile hem de reddade kullanimina zemin hazirlamasi munasebetiyle
bu aragtirma notunun konusu olmustur.” Bu noktada metin boyunca ya-
pilan cikarimlarin incelenen koleksiyon kapsaminda oldugu unutulmama-
lidur. Cesitli koleksiyonlarin incelenmesi, farkli cografyalara ait yazmalarin
bu gozle taranmasi ve yazmalarin bizzat gorilmesi akabinde hem kirrase
turlerinin sayis1 artabilir hem de karrase kullanimina dair yeni ¢ikarimlar
yapmak mumkiin olabilir.
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EK 1: Kiirrase Numaralarinin Arap Harfli Orijinal Halleri
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Vefeyat / Obituary
Rasit Kiigiik (1947-2022)

MUJDAT ULUCAM*

Rasit Kugiik, Tarkmenistan kékenli bir anne ve babanin ilk cocugu olarak
1947 yilinda Antalya'nin Akseki ilcesine bagli Mentesbey (Gdene) kéyiin-
de diinyaya geldi. Mentegbey, Osmanli déneminde pek ¢ok lim, kad ve
burokrat yetistiren, iki medresesi olan 120 haneli bir kéydiir. Bu sebep-
le halk arasinda “Kadilar Kéyii” olarak da anilir. Kandilli Rasathanesi'nin
kurucusu ve miidira olan Fatin Gokmen ve ki¢ik kardesi Fatih dersiAm-
larindan, eski Antalya miiftiisit Mustafa Sitki Efendi de bu kéyden yeti-
sen 6nemli isimlerdendir. Mentegbey, ¢ok kiiltiirla ve farkh etnik yapilara
mensup ailelerin yagadig bir kéydir. Kadilarin hizmetinde bulunmak i¢in
koye gelip yerlesen baz: aileler vardir. Bu yiizden bazi evler halk arasinda
“Giirci Evi, Cerkez Evi, Arap Evi” veya “Zenci Evi” olarak anilirdi.

Ragit Kii¢uik’iin baba tarafindan dedesi Regit Efendi medrese mezunu olup
Canakkale Harbi'nde sehit digmiigtiir. Ragit Kii¢iik, Akseki Niifus Mudiir-
lugi'nde yaptig1 arastirmada dedesi hakkinda “Huseyin oglu Resgit Efen-
di GCanakkale Seddiilbahir’de sahitli sehit” diye yazildigin: tespit etmistir.
Anne tarafindan dedesi de Yemen gazisidir. Yemen harbinde esir dusmiis,
esaretten kacarak dokuz sene sonra koytune dénebilmis ve 1970’lere ka-
dar yagamugtir. Babas1 bes vakit namazini camide kilmaya 6zen gosteren,
giizel sesiyle ezan okuyan, oglu Rasit’i de miiezzinlige tesvik eden dindar
bir sahsiyettir.

flkokulu kéytinde okudu. flkokul 6gretmeni kendi kéylerinden bir zat olup,
Rasit Kuguk’in ifadesiyle ahlakls, diirist, aile hayati diizgtin bir 6gretmen-
dir. Rasit Kiigiik, namaz strelerini, namazin adap ve erkdnini bu zattan
ogrendigini ifade eder, “Her seyi ciddiye almayi, giizel yaz1 yazmayi ilko-
kul 6gretmenimden 6grendim” derdi. Hakikaten Rasit Kii¢iik'iin Arapga ve
Tirkee el yazisi ¢cok giizeldi. 1959 yilinda ilkokuldan mezun oldu.

Rasit Kigiik, Ogretmen Okulu imtihanlarina girmis, fakat imtihan so-
nuglarina dair heniiz bir bilgi almamigtir. Bu sirada ailece gérugtiikleri
ve kendisine ¢ok itibar ettikleri Antalya miftust Mustafa Sitki Efendi,
Imam-Hatip Okulu'na gitmesini tavsiye etmis, onlar da miiftii efendiye

*  Dr., ORCID: 0009-0006-6796-6602 mujdatu@hotmail.com

DOI: 10.26570/isad.1414618 e Gelis/Received 31.10.2023 » Kabul/Accepted 28.11.2023
Auf/Citation Ulucam, Mijdat, “Rasit Kiictik (1947-2022)", islam Arastirmalari Dergisi, 51 (2024): 173-179.

173

islam
Arastirmalar
Dergisi

51 (2024)
173-179



Mijdat Ulugam

174

islam
Arastirmalan
Dergisi

51 (2024)
173-179

ittiba ederek Rasit Kii¢iik'i Antalya Imam-Hatip Okulu'na kaydettirmis-
lerdir. Nitekim Mustafa Sitk: Efendi okulda velisi de olacaktir. Mentegbey
koytinden fmam-Hatip Okulu'na giden ilk kisi Rasit Kt¢tk'tir. Ortaokul
igiinct sinifin yaz tatilinde Mustafa Sitki Efendi kendisine Filibeli Ahmed
Hilmi Efendi'nin Osmanlica Tarih-i [slam kitabini vermis ve “Bu kitab1 ya-
zin okuyacaksin, gelince seni imtihan yapacagim” demistir. Rasit Kugiik
dedesinin medrese arkadasi Mehmet Amca sayesinde o kitab1 okuyabilmis-
tir. Ciinki kendisine ilk Osmanlica kitap okutmaya baglayan, ilk “nasara
yensuru’yu 6greten kisi Mehmet Amca’dir. “Muftii amca” dedigi Mustafa
Sitki Efendi kendisini imtihan ettikten sonra Tarih-i [slam kitabin1 hediye
etmistir. Ragit Kugiik, “O kitap hal4 bendedir, saklarim” derdi. Kéyune git-
tiginde cuma namazlarini kildirip, hutbe okudugunu, her 6gle namazinin
akabinde bir 4yet veya bir hadisi agiklamak suretiyle halki irgat etmeye
calistigini, bunun da Mustafa Sitki Efendi’nin tavsiyesi oldugunu séylerdi.

Imam-Hatip Okulu dérdiincii siniftan itibaren yaz aylarinda pamuk tar-
lalarinda ¢aligarak ve turist rehberligi yaparak okul har¢chgini ¢ikarmaya
calismigtir. Annesinin otuz sekiz yaginda vefat etmesi ve dort erkek kar-
desgin 6ksiiz kalmasinin da bunda etkisi olmusgtur. Ragit Kiguk, caligkan ve
zeki bir 6grencidir, imam-Hatip Okulu hayat: boyunca hep sinif miimessili
olmustur. Sonradan akademiye intisap eden kelam profesérii Avni {lhan,
tasavvuf profesorii Erdogan Firat, din sosyolojisi profesériit Mehmet Rami
Ayas ve Liitfi Sentiirk Imam-Hatip Okulu'ndaki hocalaridan bazilaridir.
Erdogan Firat ve Rami Ayas'in hanimlar1 da derslerine gelmistir. Sonra-
dan Ankara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi'nde hoca olan Ruhi Kalender de
musiki hocasidir. Ragit Kigiik, kendisinden sitayisle bahsedecek ve “Onun
ogrettigi musiki ile Erzurum imam-Hatip Okulu'nda musiki derslerine gir-
dim ve dort sene musiki hocaligi yaptim” diyecektir. Yedi y1l boyunca yatili
okudugu Antalya Imam-Hatip Okulu'ndan 1966 yilinda mezun oldu. Ak-
seki Miuftulagi'nde memur olarak goreve baglads, kisa miiddet sonra da
mufta vekili oldu. Bu esnada daktiloda yazi yazmay: da 6grendi.

1966 yilinda Konya Yiiksek Islam Enstitiisii'ntin sinavlarini kazanarak ya-
tili okumak tizere kaydini yaptirdi. Konya Yitksek Islam Enstitiisi'ndeki
derslerine cogunlukla Ankara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinin hocalar
geliyordu. Tayyip Okic, Talat Kogyigit, Necati Oner, Cavit Sunar, Yasar Kut-
luay, Huseyin Gazi Yurdaydin, Haluk Karamagarali, Ahmet Gurtas, Huse-
yin Kigiikkalay, Ali Arslan Aydin gibi kiymetli hocalardan dersler almigtr.
Veli Ertan da o dénemde enstiti muduridiir. Bagdat Edebiyat Fakiiltesi
mezunu Hiseyin Kii¢iikkalay ve Ahmet Gurtag sayesinde Arapg¢a’sinin ge-
listigini soyleyen Rasit Kiiik, iki arkadasiyla birlikte her aksam Arapca
ders yapmaya da gayret gostermistir. Hadis ve tefsir ders notlarini dak-
tiloda hatasiz yazmas: sebebiyle Tayyip Oki¢’in 6vgiisiine mazhar olmus,
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Tayyip Okig, “Sana ¢ok tesekkiir ediyor ve gozlerinden épiiyorum, bana
béyle yanligsiz not yazip elime verdigin i¢cin” diyerek kendisini tebrik et-
migtir.

1969 yilinda Necmettin Erbakan Konya'dan bagimsiz milletvekili aday:
olunca arkadaglariyla birlikte secim ¢aligmalarina katilmig ve se¢im bu-
rosunun bagkanligini yapmigtir. “Yirmi yedi giin hi¢ yataga girmedim. Ya
sandalyede ya da bir koltukta bir siire uyudum. Onun disginda daima Erba-
kan’la beraber oldum. Bazan ayni evde yattigimiz olurdu. Erbakan’in tabi-
riyle erbain ¢ikardik” diye anlatird: o giinleri. Konya'da en geng katihima
olarak Milli Nizam Partisi'nin kurulus toplantilarina da katilmigtr.

Kisa bir miidddet Konya'da nesredilen Hamle gazetesinde ve bazi fabrikalar-
daisci olarak calisty, cesitli gazete ve dergilerde musahhihlik yapti, mustear
isimlerle yazilar yazdi. Milli Turk Talebe Birligi'ne bagh olarak Tiirk Talebe
Dernegi'ni kurdu ve dernegin ilk bagkan: olduktan sonra arkadaslariyla
Yeni Umit adiyla bir dergi ¢ikardi. Dergi daha sonraki yillarda isim degis-
tirmek zorunda kalmis ve Islam Medeniyeti Mecmuast adiyla yayimlanmaya
devam etmigtir. Dernek olarak Necip Fazil Kisakiirek, Mahir Iz, Arif Ni-
hat Asya, Tahsin Demiray, Kemal Edip Kiirk¢iioglu gibi isimleri konferans
vermek tizere Konya'ya davet etmislerdir. Cemil Meri¢ de on bes giinde
bir konferans vermek tizere Konya'ya gelenler arasindadir. Ragit Kigiik,
“Merhum Muhammed Hamidullah Hoca’y: Konya'ya ilk getiren kisi ben-
dim” diyordu.

Her cuma giint arkadaslariyla birlikte Tiirk Talebe Dernegi'nin minibii-
siiyle Konya'nin kéylerine giderek vaaz ve irgat faaliyetlerinde bulundu.
Siirekli okumakta, kendini yetigtirmeye ¢alismaktadir. Tecrid-i Sarth Terce-
mesi ve Serhi'ni, Hukuk-1 Islamiyye ve Istilahat-1 Fikhiyye Kamusu'nu, Ahmed
Davudoglu'nun Sahih-i Miislim serhi bagta olmak tizere Selamet Yollar: vb.
diger kitaplarini, Mehmet Sofuoglu'nun terciime ettigi kitaplarin tamami-
n1 Yitksek Islam Enstitiisti yillarinda okumustur.

Mehmet Zahit Kotku ile ilk defa 1967 yilinda Konya Yiiksek Islam Enstitii-
sti ikinci sinifta talebe iken tanisti. Mehmet Incili ile birlikte Konya'dan Is-
tanbul’a kendisini ziyarete gitmisler, Mehmet Zahit Efendi'nin elini 6pup,
kendisinden “ders almak” istedigini soéylediginde Mehmet Zahit Kotku
Efendi nerede okudugunu sormus, Yiksek Islam Enstitiisti talebesi oldu-
gunu 6grenince de kendisine; “Senin derslerin var, sana digen vazife iyi
bir Kur’an okumak, iyi bir hadis okumak, iyi bir tefsir okumak, iyi bir fikih
okumak, iyi bir kelam okumak, bunlar1 ¢ok iyi okur, bunlari hazmeder, iyi
bir talebe olursan, Allah nasip ederse sana bir yol gésterecek olanin elini
tutarsin. Ama 6nce bunlarda bir yetis bakalim” demis, “namazlarinm gecir-
me ve abdestsiz gezme” tavsiyesinde bulunmustur. Konya Yitksek Islam
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Enstitusi'nden mezun olup, 6gretmen olarak atamas: yapildiktan sonra
1972 yilinda Mehmet Zahit Kotku'yu ziyarete gelmis, “kendini yetistirmis-
sin” iltifatina mazhar olduktan sonra kendisine intisap etmistir.

1970 yilinda Konya Yiiksek Islam Enstitiisi'nden mezun oldu ve Erzurum
Imam-Hatip Okulu'na 6gretmen olarak atandi. Kisa zaman sonra miidiir
yardimcilig ve mudirliik gorevlerine getirildi. Nene Hatun Kiz Ogretmen
Okulu gibi Erzurum’un cesitli liselerinde de din derslerine girdi. Tasav-
vuf, tefsir ve Tiirk Islam edebiyatindan asistanlik imtihanlarina girdi, fa-
kat bagarili oldugu halde asistan kadrosuna atanmadi. Hakkindaki olum-
suz kanaat sonralar1 TRT genel miidiirii olan $aban Karatag'in tavassutu
sayesinde degismistir. 1975 yilinda Erzurum Yiksek Islam Enstitiisii'n-
de hadis ve Islam ahlaki 6gretim gorevlisi olarak géreve baslayan Kiigiik,
daha sonra bu okulun mudiirii olarak 1980 yilina kadar gérevine devam
etti. Isparta’da kisa donem askerligini yapti. Erzurum’da en biiyiik kazanci-
nin Muhammed Hamidullah, Muhammed Tayyip Okic, Ismail Cerrahoglu,
Miiftii Osman Bektas ve Hac1 Halis Emek gibi kiymetli hocalar: tanimak
oldugunu séyler, “Bu hocalarimin hem tedrisatima hem de mugkilatima
¢ok faydas: dokundu. Erzurum giinlerim ¢ok bereketli gecti” derdi.

Rasit Kigik’un defalarca okudugu, elinden digsirmedigi ve talebelerine
tavsiye ettigi baz1 kitaplar vardir. Muhammed Hamidullah'in Islam Pey-
gamberi kitabini en az bes kere, Islam’a Giris kitabini ise defalarca okumus-
tur. Muhammed Ikbal’in Islam'da Dini Tefekkiiriin Yeniden Tesekkiilii kitab:
da birka¢ defa okudugu kitaplardan biridir. Mehmet Zahit Kotku'nun Ta-
savvufi Ahlak adli eseri ise her zaman yaninda, muhakkak rafinda bulun-
durdugu bir kitaptir. “Ciinkii o bircok kitabin 6zetidir.” Rasit Kiiciik’e gore
Gazzali'nin Ihyati ulimi'd-din adl eseri, 6zellikle de “Ilim”, “Miinciyat” ve
“Miihlikat” bolumleri mutlaka okunmalidir. Abdilbari en-Nedvi'nin Kitap
ve Siinnetin Ruhuna Gére Tasavvuf ve Hayat kitabi da “Hala tavsiye ederim”
dedigi kitaplardan biridir.

12 Eylil 1980 askeri darbesinde bircok miitedeyyin hoca ve 6grenci ile bir-
likte Erzurum’da kisa bir stire nezarette ve iki hafta kadar da cezaevinde
kaldiktan sonra askeri savalik tarafindan mahkemeye ¢ikarilmadan sa-
liverildi. 1981 yilinda Istanbul Yitksek fslam Enstitiisi’ne 6gretim tyesi
olarak naklen atandi. 1978'de Erzurum’da iken bagladig1 Kur'an ve Siinnette
Sevgi Kavramu: Ozellikle Allah Sevgisi adli doktora caligmasini Prof.Dr. Salih
Tug danigsmanhginda Marmara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisit'nde
tamamlayarak 1983 yilinda doktor unvanini aldi. Eylal 1990-Nisan 1991
tarihleri arasinda Dimagk ($am) kiitiiphanelerinde aragtirma ve inceleme-
lerde bulundu. 1997 yilinda dogent, 2003’te profesér oldu.

Hadis alanini se¢cmesi ve yonelmesinde en biiyiik etkinin Mehmet Zahit
Kotku ve Muhammed Tayyip Oki¢ oldugunu séylerdi. Ctinkiit Mehmet
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Zahit Kotku'nun Ramizii'l-ehddis adli hadis kitabini okutmasindan etki-
lenmis, Tayyip Oki¢’in “cok dlimane dugiinceleri, cok muhtesem insaniyeti”
kendisini hadis alanina celbetmistir.

2007-2011 yillar1 arasinda Marmara Universitesi [lahiyat Fakiiltesi deka-
n1 olarak gorev yapti. Ayn1 dénemde Marmara Universitesi Senatosu ve
Marmara Universitesi Yonetim Kurulu tiyelikleri yaninda, Yitksek Ogretim
Kurulu Ilahiyat Milli Komitesi tiyeligi ve baskanhg;, Yitksekogretim Kurulu
Yurtdisi flahiyat Alani Denklik Alt Komisyonu bagkanligi gérevlerinde de
bulundu. Dekanligi déneminde uluslararas: ve ulusal diizeyde on iki sem-
pozyum, ¢caligtay ve ¢esitli konferanslar diizenlendi. Fakiilte dergisi diizenli
olarak yayimlandi ve t¢ ayda bir Haber Biilteni adiyla bir biilten negredildi.
Marmara Universitesi {lahiyat Fakiiltesine énemli katkilarindan biri de
bagta fakiilte camisi olmak tizere buitiin binalarin yikilip yeniden yapilmas:
hususundaki gayret ve hizmetleridir. Rasit Kii¢tk, buitin bunlar: tniversi-
te biitcesinden tek kurug harcamadan hayir severlere yaptirmigtur.

Rasit Kugitk, 19 Aralik 2011 tarihinde Bakanlar Kurulu karariyla Tiirki-
ye Diyanet Isleri Bagkanlig1 Din Isleri Yitksek Kurulu iyeligine getirildi,
baskanligin ilgili iiyelerinin tamaminin oyu ile Din {sleri Yiksek Kurulu
baskanligina secildi. 02 Mart 2014 tarihinde bu gérevinden emekliye ay-
rilan Rasit Hoca, ayni yil Istanbul’da bulunan Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Arastirmalar1 Merkezi (ISAM) bagkanhgina getirildi, Eylil 2022’ye kadar
bu gorevine devam etti.

Din Isleri Yitksek Kurulu bagkanligi déneminde Diyanet teskilat: icinde
fetva birliginin saglanmasi ve yanlhglarin éniine gecilmesi i¢in fetva usul
ve esaslari belirlenerek fetvalarin bu usul ve esaslar cercevesinde verilmesi
icin ¢aba gosterilmis, kararlarin gerekeeli olarak yeni bir formatta ¢ikaril-
mast hedeflenmigtir. Fetva birliginin saglanmas: dogrultusunda Dini Bilgi-
lendirme Platformu ve “Alo 190 fetva hatt1” ile ilgili nemli diizenlemeler
yapilmig, halen kullanilmakta olan yeni sisteme gecilmis, fetvalarin miidel-
lel hale getirilmesi i¢in énemli ¢abalar sarfedilmis, kurulun dijital argiv ¢a-
lismas1 baglatilmistir. Din Isleri Yitkksek Kurulu'nun yayimladig: Fetvalar-I
ve Japonya'daki Miisliimanlarin Sik¢a Sordugu Sorular ve Cevaplar: kitaplar
onun bagkanlig: déneminde hazirlanmigtir. Hicri takvim birligi hazirlik
toplantisi yapilmig, bu énemli toplantiya otuza yakin iilkeden temsilciler
katilmig ve kongreyi hazirlamak tzere fikih alimleri ve astronomlardan
olugan uluslararasi bir ilim heyeti tegkil edilmis, kongre daha sonra bu ilim
heyetinin hazirliklar: dogrultusunda gerceklestirilmigtir.

ISAM baskani oldugu dénemde Erken Klasik Dénem Projesi, Tkinci Klasik
Dénem Projesi, Aragtirma Yetistirme Projesi (AYP), Temel Islam Ansik-
lopedisi, Temel Kiltir Dizisi, Ebiissutd Tefsiri gibi baz1 klasik eserlerin
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basimi, Osmanli Aragtirmalari Dergisi, Uluslararas: Osmanh Tiirk¢esi Ten-
kitli Nesir Kursu, ISAM Tenkitli Nesir Kilavuzu, Islam Ansiklopedisi {kinci
Edisyon Projesi, Islam Ansiklopedisi'ni Dijitale Aktarma Projesi, Islam An-
siklopedisi'nin farkl dillere terciimesi projesi gibi énemli projelerin basla-
tilmasina ve hayata gecirilmesine 6nculik etmigtir.

1984 yilinda, fsmail Yigit ile birlikte Milli Egitim Bakanlig1 Talim ve Terbi-
ye Kurulu tarafindan, imam-Hatip liseleri dokuzuncu sinif Siyer ana ders
ve destek kitaplarini hazirlamakla gérevlendirildi. Ilk baskis1 1987 yilinda
yapilan Siyer adli eser on yil ders kitab olarak okutuldu (son baski, Anka-
ra 1997). Séz konusu ¢alisma biraz daha genisletilerek Hazreti Muhammed
(s.a.v): Siyer-i Nebi adiyla negredildi (istanbul 2006, 2015).

1991 yilinda Sevgi Medeniyeti adiyla yayimlanan (Ankara 1991; istanbul
2007) doktora tezi ile Tiirkiye Yazarlar Birligi tarafindan “fikir” dalinda bi-
rincilik édiiline, ayrica 2016’da Tirkiye Yazarlar Birligi “Yilin Yazar, Fikir
Adami ve Sanatcilar1 Odiilleri” kapsaminda iistiin hizmet édiliine layik go-
riildii. 2012-2022 yillar1 arasinda Tiirkiye Bilimler Akademisi (TUBA) asli
iiyesi oldu. Rasit Ki¢cuk'un ifadesiyle “sevgi medeniyeti” tanimlamasi ilk
defa kendisi tarafindan kullanilmis bir isimlendirmedir. islam’1 bir korku
dininden ibaret gstermeye ¢aligsan Bat1 zihniyetine kars1 bir séylem olusu
ve sevginin sicaklif1 eserin yogun bir ilgi gérmesini saglamigtir. Tezinde
“Ozellikle Allah Sevgisi” konusunu se¢mis olmasini “yapilacak bir sirala-
mada ilk yeri isgal etmesinden kaynaklanmasiyla” izah etmekte ve Allah
sevgisi kavranilmadan, diger sevgilerin kavranilamayacag, pratikte de fay-
da temin edilemeyecegi gercegine vurgu yapmaktadir. Aragtirmada Kiitiib-i
Sitte basta olmak tizere sahih hadis kalliyat: temel kaynag: tegkil etmis,
muteber Kur’an tefsirleri ile hadis kitaplarinin gerhlerine de miracaat edil-
migtir. Eser, bir “giris” ve ti¢c boluimden meydana gelmektedir. Giriste, sevgi
ile ilgili olan ve ¢esitli sevgi hallerini ifadede kullanilan kelime ve terimlerin
mabhiyetleriyle sevginin tarifleri tizerinde durulmustur. Birinci bélumde,
sevgi duygusunun insandaki duyularla ilgisi, psikolojinin ve Islam alimle-
rinin konuya bakiglari, sevginin belirtileri ve kavramin esaslari ele alinmisg,
ikinci bolumde, Allah’in kulu sevmesi ve sevdigi kullar ile kulu sevmesinin
tezahiirleri tizerinde durulmustur. Ugiincti béliim ise; kulda Allah sevgisi,
bu sevginin tezahiirleri ve Hz. Peygamber’'de Allah sevgisi konularini i¢cine
almaktadir. Sevginin, sadece sézler ve kargilikli temennilerle gerceklesebi-
lecek bir karakter tasimadigi, bunun aksine, iman, amel ve ahlak butin-
lugii gerektirdigi ortaya konulmaya caligilmigtir. Allah’in kulu sevmesi ve
kulun Allah’1 sevmesi olmak tizere, iki temel karakteri bulunan “Allah sev-
gisi” konusu, bitiin sevgilere temel tegkil edecek niteliktedir. Ctinkii sev-
gideki megruiyetin hudutlari ve boyutlar1 burada agikliga kavugmaktadur.
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Prof.Dr. Mustafa Ocal ile birlikte Tiirk Milli Egitiminde Din Kiiltiirii ve Ahlak
Bilgisi Dersleri kitabini kaleme aldi (Istanbul 1993). Prof.Dr. Yasar Kan-
demir ve Prof.Dr. Ismail Liitfi Cakan ile birlikte Imam Nevevi'nin hadi-
se dair Riydzii’s-salihin adli eserinin terciime ve gerhini yapti, s6z konusu
eser Riydzii's-salihin: Peygamberimizden Hayat Olgiileri adiyla sekiz cilt ha-
linde nesredildi (Istanbul 1997). Onsézde hadis-siinnet iliskisi, peygam-
bere olan ihtiyag, sinnetin kaynag: ve dindeki yeri, peygambere ve siinne-
te olan ihtiyag, siinnetin baglayiciligi, sinnetin korunmuslugu, stinnetin
kurtaricihg: ve stinnete yoneltilen itirazlar gibi bazi konulari ele alip ince-
lemiglerdir.

Rasit Kii¢iik'in danismanliginda Marmara Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitast'nde yirmi sekiz yiksek lisans ve alti1 doktora tezi olmak tize-
re toplam otuz dort tez hazirlanmigtir. TDV Islam Ansiklopedisine on alti
madde yazdi. Bunlardan on ikisi biyografi, digerleri “Abadile, Isnad, Me-
tin” ve “Riyazi’'s-silihin” maddeleridir. Cesitli toplant1 ve sempozyumlarda
bir¢cok akademik teblig sundu ve makale yayimladi. 1983 yilindan itibaren
yayin hayatina baglamalarina vesile oldugu Islam, [lim ve Sanat, Kadin ve
Aile, Giil Cocuk gibi dergilerin yayin politikalarinin belirlenmesinde aktif
gorev aldi. Islim dergisinde her ay “Bir Ayet, Bir Hadis” bashg: ile yazilar
yazdi. Hakyol Vakfi bunyesinde Hadis Enstitiisii’ntin kurulmasina énciilik
etti, miifredatini belirledi, pek cok akademisyenin yetismesine vesile oldu.

Milli Selamet, Fazilet ve Refah partilerinin parti politikalarinin belirlen-
mesinde 6nemli rol oynadi. Necmettin Erbakan ve bir grup akademisyen-
le birlikte “Adil Diizen” ¢aligmalarina katilds, bu vesileyle bagta Orta Asya
olmak iizere cesitli iilkelere seyahatte bulundu. 1994 yilinda Istanbul Bii-
yitksehir Belediyesi bagkanligini kazanan Recep Tayyip Erdoganin danig-
manhgini yapti. AKParti'nin kurucular kurulunda bulundu, Etik Kurulu
bagkanhigini yaratta.

Yurt i¢i ve yurt disinda konferanslar ve seminerler verdi, sohbetler yapti,
mubhtelif sivil toplum kuruluglarinda etkin roller aldi. Siyer ve hadis ilmi-
nin otoritelerinden biri olarak taninan Ragit Kuigiik, cemiyetciligi, idareci-
ligi, ilmi ve ahlaki ile ¢ok yonli bir 4lim ve kiltiir adamiydi. Halim selim,
vakur, sakin, miitevazi, alcak gonulla, sabirli, comert ve fedakar bir insan-
d1. Istikamet sahibi, samimi ve giivenilir bir dosttu. Insani tavr, iligkile-
rindeki tutarliligs, guzel ahlaki ve yagayisi ile 6rnek olan ve giiven duyulan
giizel bir musliman érnegi idi.

Rasit Kii¢itk Hoca, 22 Kasim 2022 tarihinde Istanbul’da vefat etti ve Fatih
Camii haziresine defnedildi.
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Dinler tarihi aragtirmalarina katk: saglayan bilim dallarinin baginda ar-
keoloji gelmektedir. Ozellikle kutsal metinlerin ihtiva ettigi tarihi, cografi
ve antropolojik bilgilerin bilimsel kanitlar1 iizerinde duran ve bu bilgileri
yiizey aragtirmalari, kazi caligmalar: ve diger verilerle test etmeye odakla-
nan arkeolojinin, dini aragtirmalar i¢in sagladig: katk: yadsinamazdir. Ba-
trda “biblical archaeology” ad1 altinda baglayan ¢aligmalarin temel amaci
Kitab-1 Mukaddes bilgilerinin sinanmasina yénelik olsa da, bu sinanmanin
Kitdb-1 Mukaddes’i dogrulama adina manipulatif bir sekilde kullanildig:
veya Israil Devleti'nin yaptig1 gibi Masada Kalesi ve Oliiddeniz yazmalari
gibi aragtirmalarin milli/dini kimlikleri 6ne ¢ikaracak sekilde siyasi amag-
larla iglenildigi 6rnekler bilinmektedir. Bu tarafl ve indirgemeci sonug-
larina ragmen arkeolojinin dini aragtirmalar i¢in énemi ortadadir, ancak
Batrda farkli disiplinlerin ortak ¢alismalarina nazaran tlkemizde arkeolog
ve din aragtirmacilarinin disiplinler arasi caligmalari heniiz istenen sevi-
yeye gelememistir. Bu sartlar géz éniine alindiginda Gungér Karauguz'un
Batr'da ve iilkemizde arkeolojiye yonelik bakisi ele aldig1 calismasi 6nem
arzetmektedir.

Karauguz'un ¢aligmasi sekiz bolumden olugmaktadir. Eserin ilk ti¢ bola-
mi arkeoloji biliminin temel ¢aligma prensiplerine, Bati'da ve tilkemizde
arkeolojinin hangi stureglerden gectigine ayrilmigtir. Yazar, bu t¢ bslimde
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arkeolojinin manipulatif bir sekilde siyasi ve dini amaglarla kullanildigins,
ayrica miislimanlarin arkeolojiye menfi bakis agisinin Islam'in anlagilma-
sina zarar verdigini ifade etmektedir (s. 23, 45, 47). Karauguz, kazilardan
elde edilen verilerin kendimize has metotlar yerine Batili bir tarzda deger-
lendirilmesinden bahsederek Turkiye'de arkeoloji biliminin tarihsel seri-
veni ve ideolojik arka planini gézler 6ntine sermektedir (s. 12). Her ne ka-
dar Karauguz, “Kur’an arkeolojisinin Bati'ya nazaran t¢ ytzyildir hala bir
deger bulmadigini ve hicbir sekilde giindem olmadigini” s6yleyerek keskin
bir hitkiim vermis olsa da bu ifadesiyle islam tilkelerinde, “biblical arche-
ology” gibi bir Kur’an arkeolojisi disiplini olugturamadifimiz: ve iiniver-
sitelerde bir bélim veya arastirma merkezleri kuramadigimiz: anlatmaya
caligtigy soylenebilir.

Caligmanin dérdiinctt bélumunde ise yazarin Kur’an arkeolojisine yéne-
lik ayrintilara ve metot 6nerisine yer verdigi goralmektedir. Yazar, bu bo-
limde ve kitabin farkli yerlerinde “Kur’an detay veren muhalif ve red edis
kitabidir” (s. 21) ifadesinde oldugu gibi Kur’an'in ayrint1 veren bir kitap
oldugu tezini siirekli 6ne ¢ikarir (s. 21-22, 80, 86, 88, 93, 152, 161, 242,
255). Yazar bunun yani sira Kur’an’y, Kitab-1 Mukaddes’le siirekli mukayese
etme, Kur’an1 ve 6zellikle kissalar1 onunla karsi karsiya getirme, Kur’an
sanki onlarda anlatilanlari kontrol etme, onaylama ya da reddetme maksa-
diyla nazil olmusg gibi bir tavir sergilemektedir (s. 21, 88, 92-93). Kur’an'in
onceki kitaplara kars1 musaddik veya mitheymin oldugu (el-Maide 5/48)
muhakkak olmakla birlikte mevzubahis kitabin da konusu olan kissalar
ozelinde bakildiginda Kur’an’in kissa anlatimindaki énceliginin ve maksa-
dinin béyle olmadig: bilinmektedir. Nazil olacak kissalarla sirette yagsanan
olaylar arasinda paralellikler kurularak ya miislumanlarin teselli ve tes-
kin edilmesi, sabra, azmetmeye veya diren¢ géstermeye tegvik edilmesi ya
da mubhaliflerin nibiivvet, yeniden dirilise vd. hususlara dair iddialarinin
tenkit edilmesi, boylece Kur’ani hakikatlerin tasdik edilmesi gibi gayeler
oncelikle gozetilir. Kissalar bu gayeleri yerine getirecek sekilde ibret ve hik-
meti 6ne ¢ikararak ge¢mis milletlerin-nebilerin hayat hikayelerinden frag-
manlar geklinde aktarilir. Kissa anlatimindaki maksat bu gibi sebeplere
bagl oldugundan kissalarda yer, sahis, zaman gibi bilgilerin agiklanmasi-
na, olayin her yoniiyle, biitin ayrintilariyla anlatilmasina dikkat edilmez.
Hikmete imkan verdigi 6l¢iide ayrint1 6ne ¢ikar, vermedigi él¢iide bunlar
kirpilir ya da ihtisar edilir. Kitdb-1 Mukaddes’teki anlatimlarla mukayese
edildiginde kissalarda ayrint1 verilmedigi hatta Irem, Tiibba‘ kavmi, Ziil-
kifl, ashab-1 uhdtd gibi bazilarina sadece atif yapilip gecildigi bilinmekte-
dir. Kur’an'da kissa anlatilirken ancak mezkar gaye ve durumlar egliginde
ayrint1 verilebilir ya da diger kitaplardan farkl bir bilgiye dikkat cekilebilir.
Bu, onu siirekli Kitab-1 Mukaddes’le mukayese etmeyi, onu kontrol ederek
nazil olmus gibi okumay1 sorunlu hale getirir. Ote yandan kissalarin ¢ogu
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Mekke déneminde nazil olmugtur ve buradaki muhataplar da musrikler-
dir. Yahudi ve hiristiyan muhataplar ciddi bir muhalif olarak Medine dé-
neminde ortaya ¢ikacaktir. O zaman kissalarin niiztlinde diyalojik olarak
Kitdb-1 Mukaddes’in gozetildigi varsayimi ya da boyle bir yaklagimin 6ne
¢ikarilmasi problemlidir.

Yazar Kur’an'in ayrint: veren bir kitap olusuna karsin onun detay verme-
digi ve eksik oldugu fikrinin hem oryantalistler hem de Islam alimleri ara-
sinda yaygin oldugunu iddia eder. Ona gére oryantalistler ve alanin miis-
liman otoriteleri Kur'an'in ayrint1 vermedigine iman etmektedir. Onlara
gore Kur'an ayrint1 vermiyorsa, eksiktir ve bu eksikler Tevrat, Inciller ve
apokrif metinler bagta olmak tizere pagan geleneklerden ve mitolojiler-
den bilgi aktarimiyla giderilmelidir. {slam'in ilk ti¢ ytizyihindan sonra di-
ger uluslardan aparilan mitler Islam kiiltiiriinde egemen olmus ve etkisi
ginumiize kadar strmiigtiir. Ginumiizde 6zellikle oryantalistlerin etki-
siyle arastirmacilar kitaplarda ve zihinlerde hacimli bir Israiliyat killiyat:
miras birakmiglardir. Zihinler artik Kur’an kavramlariyla degil Tevrat ve
Incil kavramlariyla diigiinir olmustur (s. 21-22, 254-55). Yazar neticede
Kur’an kavramlarinin unutturuldugunu ve bunun Islam diigiincesine gore
kafirlik alameti oldugunu séyleyerek (s. 88) tekfirci séyleme oldukea yak-
lagmaktadir.

Bu problemli dil bir yana, Islam kiiltiiriine Israiliyat'mn, III. ytizyildan sonra
degil Hz. Peygamber déneminden beri, bizatihi onun izin vermesiyle gir-
digi bilinmektedir. Nitekim yine ibret ve hikmet maksadina binaen onun
“Israilogullari'ndan haber nakledebilirsiniz bunda bir beis yoktur” (Buhari,
“Enbiya”, 50) dedigi meshurdur. Bunun yaninda o “Israilogullari'ni ne tas-
dik edin ne de yalanlayin” (Buhéri, “I‘tisam”, 25) uyarisinda bulundugun-
dan dolay: sahabe doneminden beri Israiliyat rivayetleri hem nakledilmis
hem de tenkit siizgecinden gecirilmistir. Ozellikle kelam ilminin de gelis-
mesine paralel olarak ikinci asirdan itibaren islam inang ve itikat esaslari-
na aykir1 icerikteki rivayetler sistematik olarak tenkit edilmigtir. Bu tekit-
leri Matiiridi tefsirinden itibaren izlemek mumkindur. Diger 6nemli bir
husus miufessirler bu tiir rivayetlerin tefsirde baglayici olmadiginin, zanni
bir degere sahip oldugunun, {slam diisiincesinde kurucu fikirler insa eder-
ken delil olamayacaginin, kissalarda temelde ibret ve hikmete odaklanma-
nin gerektiginin, kissada ne, ne kadar anlatilmigsa onunla yetinilmesinin
altini ¢cizmiglerdir.! Haliyle yazarin mezkar iddialarinin genellemeci oldugu
belirtilmelidir.

1 Bk. Bityiik, “Tefsirde Israiliyyata Dair Bazi Tespit ve Iddialarin Degerlendirilmesi”, s.
768 vd.
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Calismanin 6zellikle dort ve beginci bélumiinde, ayrica diger konularla il-
gili baglamlarda Kur’an arkeolojisine dair yontem teklifinde bulunurken
Karauguz, dini kavramlarin ve tarihsel bilgilerin -arkeoloji ve filolojinin
yaninda- Kur’an ve siinnet (yazar hadis kelimesini kullanir) merkezli bir
incelemeye ve gerekirse elemeye tabi tutulmas: gerektigi iizerinde durur
(s. 80, 89). Yazara gore Kur’an ve siinnet en dogru bilgileri sunar. Onun
6zellikle Kur’ant merkeze almasinin, onun ilahi bir s6z oldugu, haliyle ef-
sanelerden uzak en dogru bilgileri icerdigi seklinde metafizik bir 6n ka-
bule dayandig ifade edilmelidir. Yazar bu kabuliintn teolojik bir 6n ka-
bul oldugunu agiktan ac¢iga ifade etmek yerine bazi bilimsel gerekgceler-
den bahseder. Iki sebebe dikkat cekilebilir. Birincisi, ona gére Kur'an'in
onceki kaynaklardan/kitaplardan farkli ve ayrint1 bilgiler icermesi onun
hicbir seyden etkilenmedigini gosterir (s. 161). O eger etkilenseydi, onlar
gibi benzer hatalari, hurafeleri ya da yanlhs bilgileri tekrar ederdi, onlardan
farkli ayrinti bilgi veremezdi. Bu sebeple yazar Kur’an’in hi¢bir kaynaktan
zerre kadar etkilenmedigini ifade eder (80, 161). Ikincisi de Tevrat ve In-
ciller gibi 6nceki kitaplara Mezopotamya ve Anadolu kiltartinden bir¢cok
seyin dahil oldugunun bilinmesidir (s. 87). Bu nedenle de énceki kitaplar
merkeze alinamaz.

flk sebep, varilan mezkir sonuca zorunlu olarak gotiirmez. Yazar bu husus-
ta bagta Kitab-1 Mukaddes’i ve 6nceki toplumlara dair mevcut arkeolojik
verileri dikkate alir. Kur’an 6zellikle Kutsal Kitap’tan farkl bilgi iceriyorsa
on(lar)dan etkilenmemisgtir sonucuna varilmaktadir. Halbuki Kur’an'daki
ayrintilar -miisliman olmayanlar i¢in- kanonik Kitdb-1 Mukaddes’in digin-
da Arabistan’da yaygin olan ama ginimiuze ulasmamig apokrif metinler-
den, Eski Ahit gserhlerinden ya da heniiz kesfedilmemis ya da tarihte yok
olan arkeolojik kaynaklardan alinmis olabilir. Tkinci sebep de sorunludur,
zira Kur’an'daki kimi anlatimlar Kitadb-1 Mukaddes’te ve ondan da énce
-ayni icerige birebir sahip olmasa bile- Sumerler basta olmak iizere Ara-
bistan kiltir havzasinda mevcuttur. Kur’an'in ilahiligine inanmayanlara
gore onun icerdigi kimi anlatimlar pekala énceki milletlerin tarihi-efsanevi
anlatimlarindan derlenmis olabilir.

Karauguz bilgi ve kavramlari inceleme siirecinde Kur’an’s merkeze alirken
kimi zaman literalist bir tavir takinarak onun yorumu konusundaki fark-
liliklar1 goz ardi eder. Mesela Hz. Ibrahim’in babasinin adinin Kur’an'da
Azer, Tevrat'ta Terah olarak gectigini ve Kur’anin bu ismi hi¢bir sekilde
teyit ve tasdik etmedigini soyler (s. 209, 213). Tefsirlerde Azer’in Ibra-
him’in babasinin degil, onun taptig1 putun ismi de olabilecegi diigiiniiliir.?
Diger yandan bazi aragtirmacilar bu farkliligin Eusebius’un Historia

2 Bagka ihtimaller de s6z konusu edilir bk. Sevkani, Fethu’l-kadir, 11, 133.
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Ecclesiastica’sindan kaynaklandigin ileri siirer. Eusebius Hz. Tbrahim’in
babasina Tharra'dan bozulmus olarak Athar demis, Islam 4lemine de isim,
bu sekilde ge¢migtir.? Haliyle farkli yorumlarin bulundugu bir durumda
“hicbir sekilde” gibi kesinlik iceren ifadeler sorun tegkil edecektir.

Yazar, Kur’an arkeolojisinde Kur’an’la birlikte hadislerin kaynakligindan
bahsetse de metodun bu boyutunu hem yeterince ele almaz hem de kimi
zaman uygulamada tutarsiz bir tavir sergiler. Nitekim bir yandan bilgilerin
ve kavramlarin Kur’an ve hadis kaynakli m1 yoksa Israiliyat kaynakli mi ol-
dugunun ayirt edilmesinin énemi tizerinde durur (s. 89) diger yandan ince-
leme esnasinda kimi zaman Kur’an’la uyustugu 6l¢iide hadislere bagvurur
(s. 107-108) kimi zaman hadislerdeki bilgileri dikkate almaz. Mesela yaza-
ra gore Tevrat'ta gectigi tizere Allah'in, insani kendi suretinde yaratmas: {s-
lam kaynaklarina sonradan girmistir ve bu diigiince muhdlefetiin Ii'I-havadis
yani “yaratilmiglara benzememek” ilkesine zittir (s. 97-98). Oysa bilindigi
iizere bu ifade Buhari ve Muslim gibi oldukea sihhatli kabul edilen hadis
kaynaklarinda gegen bir hadistir (Buhari, “Isti'zan”, 1; Miislim, “Bir”, 115).
Kaynaklarda gecen boyle bir rivayetin isnadinin sorunlu oldugu imasinda
bulunmadan evvel alan aragtirmacilarinin ¢aligmalarina kapsaml bir ge-
kilde bakmak ve ayet veya hadislerdeki bircok haberi sifatin nasil anlagilip
yorumlanmasi gerektigine dair kelam ilminde erken dénemden beri yapi-
lan ayrintih tartigmalar: géz éntinde bulundurmak gerekmektedir. Ayrica
yazarin, “Allah Adem’i kendi suretinde yaratmistir” seklinde Islami kay-
naklarda gectigini belirttigi rivayetin dipnotunda kaynak olarak bir maka-
leye atif yapmasi usul agisindan hatalidir (s. 98). Dolayisiyla yazarin hadis
ve kelam usuliint de g6z 6ntne alarak bu hadisin sithhati, nasil anlagildig:
ve Allah’'in sifatlarma muhalif olup olmadigi ile ilgili islam gelenegindeki
birikime en azindan bir yonlendirme yapmasi beklenirdi.

Diger yandan “Peygamberlerin Sayisi” adli alt baglikta milattan sonra 325

yilinda Iskenderiye kiliselerinde kabul gordigii belirtilen Barnabas Incili'n-

den alintilar verilmis ve burada ifade edilen 124.000 peygamberin Kur’an

kaynakli olmadig1 ifade edilmistir. Ancak yazarin kaynak verdigi Incil-i

Serif Barnabas: Kibris Kumran adli caligma 2011 yilinda Konya'da yayim-

lanmis bir eserdir. Oysaki Barnabas Incili'nin bugiin mevcut yegane yaz-

ma niishasi Italyanca’dir ve Viyana'daki Avusturya Milli Kiitiiphanesi'nde
bulunmaktadir (Osterreichische Nationalbibliothek, Cod., nr. 2662). Ote

yandan 124.000 peygamber geldigi ve bunlardan 313’intn resul oldugu-

na dair hadisler bulunmaktadir (bk. Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, XXX-

VI, 618-619, hadis no: 22288; Ibn Hibban, es-Sahih, 11, 77). Yine bizatihi ~ 1895
Kur'an'da, kissasi anlatilmayan peygamberlerden bahsedilmesi (en-Nisd ~ jq.m
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4/164), peygamberlerin Kur’an'da a¢ik¢a anlatilanlarla sinirli olmadigina;
dahasi bir peygamber génderilmeden hicbir topluma azap edilmeyecegi-
nin belirtilmesi (el-Isra 17/15) ¢ok sayida peygamber gonderildigine isa-
ret etmektedir. Yazar bu gibi dyetlere atifla Kur'an'in peygamberlerle ilgili
onceki kaynaklarda ve rivayetlerde yer alan say: bilgisini tasdik etmedigini
iddia etse de (s. 99) bu ayetler esasen ¢ok sayida peygamber génderildigini
ifade eder, belli bir say1y1 teyit etmese de ¢ok sayida peygamber gonderildi-
gini belirtir. Dolayisiyla mezkir ¢ikarimlara varirken farkli ihtimaller goz
ontinde bulundurulmalidir. Diger yandan Islam kaynaklarini goz ardi et-
mek veya hadis ve tefsir ilminin usullerinden bagimsiz hareket ederek ilgili
bilgilerin Islam’a sonradan sokusturulan bir hurafe oldugunu ileri stirmek
hususunda biraz daha ihtiyath olmak gerekmektedir.

Calismanin devaminda yazar, Hz. Ibrahim’in putlar1 balta ile kirmasimin
Kur’an'da ge¢medigini, ayetlerde onun sag eliyle putlar1 kirdiginin belir-
tildigini, yani baltanin mesajin 6niine gectigini ifade etmektedir. Ayrica
yazar, Kur'an'da olmayip Islami literatiire gecen Habil ve Kabil'in kiz kar-
degleriyle capraz evlilik yapmalarinin antik kaynaklara dayandigina degin-
mistir. Karauguz, Sumer edebiyatinda “Emes ile Enten kardesler”, “Inanna
ciftciyi tercih ediyor” ve “Sigir ve Tahil” baglikli metinlerle milattan énce
XVIL yiizyila ait Hitit ¢ivi yazilarinda gecen “Appu ve Iki oglu” adli masal-
da iyi kotii olarak kabul edilen ogullardan bahsetmektedir. Yazar, ne yazik
ki bu metinlerin terciimesi i¢in daha énce yazdig: bagka bir eserine (Hitit
Mitolojisi) yénlendirme yapmugtir (s. 105). Oysa tam da bu bslimde me-
tinlerin kismi bir terciimesinin verilmesi daha isabetli olacakti. Yazara gére
Taberi ve Sa‘lebi gibi alimlerin eserlerine sozii edilen bu kaynaklardan bir
gecis olmugtur (s. 108). Karauguz’a gore capraz evlilige gerek de yoktur,
ciinkd yerytziunde bagka insanlarin varlig: bilinmektedir. Bu konuda Tev-
rat’taki Kain'in, Nod diyarina ka¢ip orada bagka kadinla evlendigi bilgisi-
ne dayanarak yeryiiziinde bagka insanlarin var oldugu delillendirilmigtir.
Hz. Adem’den farkli insanlarin olduguna bir bagka delil ise A'raf stiresinin
11. ayetidir (s. 110). Ancak ayette gecen “Muhakkak ki sizi biz yarattik ve
sonra size bulundugunuz sekli de biz verdik. Sonra meleklere ‘Adem i¢cin
(bana) secde edin’ dedik. Iblis’in disindaki biitiin melekler secde etti, ib-
lis (rabbine) secde edenlerden olmadi. Dogrusu sizi yarattik” ifadesinden
Hz. Adem’den bagka insanlarin var oldugu sonucunun nasil ¢ikarildigina
deginilmemistir.

Calismanin altinc boliimiinde yazar, yaziy1 kesfeden Sumer toplumunun
bir tyesi olan Hz. Nuh'un, Suruppak sehrinde yagsamis, yazi yazmay1 bilen
ve aristokrasi sinifina mensup bir kisi oldugundan bahsetmistir (s. 135).
Yazar, Hz. Adem’e verilen on sayfalik suhufun sadece zayif hadislerde gec-
tigini, dolayisiyla Kur'an'in verdigi bu bilgilerle yaziy1 Hz. Adem ile degil,
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Hz. Nuh ile baglatmak gerektigini ifade etmistir (s. 136, 254. dipnot). Bu
teze delil olarak yazar, ATaf slresinin 69. dyetinde gecen “Sizi uyarmasi
i¢in i¢cinizden bir adam aracilig ile rabbinizden size bir zikir/kitap gelme-
sine gagtiniz m1” geklinde ifadeyi delil gostermistir (s. 136). Ancak ayette
gecen zikir/kitap seklindeki ifadenin yazili bir eser mi yoksa sézel bir vahiy
mi oldugu tartismalidir. Ote yandan ayetin devamindan ve baglamindan
anlagildigi iizere bu ifadeler Hz. Nuh ile degil, Hz. Had ile ilgilidir. Yani
bu ifadeyi kavmine séyleyen Hz. Had'dur. Fakat benzer bir sézii kavmi-
ne Hz. Nuh'un s6yledigi 63. 4yette belirtilir ki bu durumda ilgili atif buna
gore tashih edilmelidir.* Bununla beraber yazarin, En‘dm stiresinin 83-90.
ayetlerinde gecen ifadelerden hareketle hem Hz. Nuh hem de Hz. Misé’ya
verilen vahiylerin kil tabletler oldugunu ifade etmesi 6nemli bir bilgidir.
Ozellikle Hz. Miisd’ya verilen levhalarin yere atilarak kirilmasindan ha-
reketle bunlarin tag degil, kil tabletler olabilecegine isaret edilmektedir.

Diger bir dikkat ¢eken tespit ise Niih siiresinin 23. dyetinde ifade edilen
Ved, Suva’, Yegus, Yetk ve Nesr adl ilahlarin Sumer panteonundaki beg
ilaha génderme yaptigidir. Yazar, Sumer listesinde Enlil ile esi Sud olarak
gecen ilahlarin Kur'an'da Ved ve Siiva‘ geklinde belirtildigini, her ne kadar
isimlerde degisiklik olsa da, tanr1 ve tanrigaya ait 6zelliklerinden dolay1 bu
ilahlarin Sumer panteonundaki tanrilara isaret ettigini dile getirmisgtir (s.
148-49, 151). Ancak yazarin, Nth stresinin 26-28. ayetlerinde gecen Hz.
Nuh'un, “Rabbim onlarin kéklerini kurut” seklindeki duasinin hakikate
doniigmesinin kaniti olarak Sumerler’in dinya hafizasindan silinip gitme-
sini gostermesi ilgingtir. Yazara gére Sumerler’in artik adlarinin anilma-
masi1 bu duanin bir sonucudur (s. 149).

Hz. Nuh ile ilgili verilen bilgilerinden biri de tufanin zamamni ve simiriyla
ilgilidir. Yazara gore bir Sumer sehri olan Suruppak, Firat kiyisina kurul-
mus bir sehirdir ve Sumer metinlerinde bu sehirde yasayan, “uzun émiirli”
anlamina gelen Ziusudra veya Akkadca ve Babilce okunusuyla Utnapistim
ve Atrahasis, Hz. Nuh'tur (s. 134, 155). Bu sehrin Tanrica Sud icin inga
edildigi ve Hz. Nuh’un tufan sirasinda bu sehirde oldugu, kral listelerinden
hareketle delillendirilmistir. Ancak yazarin tam burada s6z konusu kral lis-
telerini kaynak gostermesi veya diger yerlerde basarili bir sekilde gésterdi-
gi tablolar gibi burada kral listelerini yorumlamasi s6z konusu tezin argi-
manlarim giigli kilacakken burada konuya deginilmemistir. Ayrica tufanin
bu sehirde bagladigini ifade eden yazar, Irak Silleymaniye bélgesinde Nisir
daginda 3000 metre yiiksekliginde Pir Omer Gudrun tepesinin sozii edi-
len yer oldugunu ve bunun alanin uzmanlarinca ortaya kondugunu ifade
etmektir. Ancak dipnotta alanin uzmanlarina atif beklenirinken bu dagin

4 Benzer atif sorunu s. 34’te de vardur.
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Musul, Cizre, Diyarbakir veya Van gibi farkh sehirlerde olduguna yonelik
tefsir kitaplarinda gecen bilgiler verilmektedir. Ote yandan yazara gore,
bahar aylarinda Firat'in tagmasi sonucu olugan seller, Sumer toplumunu
etkilemistir, o yiizden tufan mayis ay1 veya daha genel bir ifadeyle bahar
aylarinda vuku bulmustur (s. 152). Ayrica Gilgamig destan ile Tevrat'ta
tufanin biitiin yeryiiziint kapsadig bilgisine ragmen, Kur’an’a ve arkeolo-
ji verilerine gére bunun boélgesel bir tufan oldugu aktarilmigtir. Karauguz,
Hz. Nuh’un 1000 yildan 50 yil az seklinde yagindan bahseden dyetin ashn-
da Hz. Nuh'un 6mriine isaret etmedigine, bunun 900 yillik 6mir, 50 yilise
peygamberlik vazifesi olarak anlagilmas: gerektigine isaret etmistir. Ayni
zamanda bu rakamlarin giinumuzdeki gibi 1000 yila isaret etmedigi, Stu-
mer kral listesindeki rakamlarla karsilagtirarak ortaya konmaktadir. Neo-
litik cagda insanlarin ortalama otuz-elli yas aralarinda bir 6miirleri vardr,
dolayisiyla bu rakamlarin Sumerler’in kullandig: altmig tabanh rakamlara
gore hesaplanmas: gerektigini digiinen yazar sonug¢ta 950 rakaminin on
bes yil elli giinlitk bir zamana tekabil ettigini belirtmektedir (s. 163-64).

Calismanin yedinci bolimt Hz. Tbrahim’e ayrilmistir. Yazar, onun Babil
Krali Hammurabi'nin idaresi altindaki bir sehir olan Ur'da dogduguna ve
bélgenin yoneticisi olan Nemrut ile miicadele ettigine isaret etmektedir (s.
181). Hz. Ibrahim’in Hammurabi'nin Ur'u ele gecirdikten on iki yil sonra
yani 1750 yilinda Hitit Krali Anitta déneminde geng bir delikanli oldugu,
Hitit Kil Kutuphanesindeki dért ¢ivi yazili metne dayandirilarak ortaya
konmugtur. Bu kil tabletlerdeki kral yilliklar1 ile “Appu ve iki oglu adli” me-
tin, Hz. Ibrahim’in yasadig1 donemi tarihlendirme adina énemli bir tespit
olmakla birlikte maalesef yazar yine burada tabletlerin orijinal niishalar:
veya tercimeleri yerine diger eserine atif yapmugtir (s. 183, 302. dipnot).

Yazarin dikkat cekici tespitlerinden biri Hz. Ibrahim’in biitin putlar: ki-
rarken, biraktig1 putun Babil'in en biyiik ilahi olarak kabul edilen Marduk
oldugudur (s. 198-99). Ayrica yazar Hz. Ibrahim’in putlar1 Babilliler’in ni-
san aymin dérdinci gecesi yildizlara bakarak kutladiklar: Akitu bayram
gininde kirmadigini, ¢inkii o giin putlar senlik yerinde sergilendigi i¢in
ancak bir gece énce onlar1 kirabilecegini savunmaktadir. Yazar, Hz. Ibra-
him'’in daha sonra Harran’a ulagtigini, bunun Hitit dénemi dért kil tab-
letteki tarihi verilerle uyustugunu ifade etmisgtir (s. 212). Biitin bu antik
kaynaklara ragmen yazarin Hz. Ibrahim’in ve Hz. Lit'un Harran'da bir siire
kaldiginin ispat1 olarak bolgede onlar hakkindaki anlatilar: delil gosterme-
siilmi bir yaklagimdan uzaktir (s. 212). Calismanin ilerleyen bélimlerinde
Hz. Ismail ile Hz. Ishak’a deginen yazar, kurban edilmek istenen cocugun
yahudi literatiiriinde gectigi gibi Hz. Ishak degil, Hz. fsmail olmasi gerekti-
gini ifade etmistir. Ayrica Hz. fbrahim’in yasadigi donemde cocuk kurbani
geleneginin olmadigini, kemik ve kil kalintilarindan elde edilen delillere
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dayanarak savunmusgtur. Yazara gore ¢ocuk kurbanina ait ilk 6rnekler Hz.
fbrahim’'den on asir sonra yani milattan énce VIII. ytizyilda Fenikeliler'de
goriilmektedir. Dolayisiyla Allah’in Hz. Ibrahim’den Ismail'i kurban etmek
istemesinin ¢ocuk kurbani gelenegi adina bir elestiri olmadigini, bunun
ancak imtihanin bir neticesi oldugunu belirtmistir (s. 226).

Calismanin son bolumi ise Hz. Lit’a ayrilmigtir. Lat kavminin helak edil-
digi yerin Asag1 Urdiin vadisinin dogusunda Oliideniz’in kuzeyinde yer
alan Tell el-Hamam adli bélge oldugu belirtilmistir. Yazar, bu hoytkte yapi-
lan caligmalarda tabakalar ve parcalanmig insan iskeletlerine ait arkeolojik
kalintilarin bilimsel dergilerde yayimladigini ifade etmektedir. Ancak bu
dergilerin hangileri olduguna yénelik kaynak dipnotlarda belirtilmemistir
(s.246-47).

Yukarida ifade ettigimiz 6rneklerden de anlagildig: tzere bu ¢aligma,
Kur’an ayetlerinde gecen bilgilerin antik delillerle aydinlatilmas: agisin-
dan 6nemli bir eserdir. Ancak ¢aligmanin zaman zaman Kur’an arkeoloji-
si stnirindan ¢ikarak Kur’an yetlerinin yorumu, akli delilerle ispati veya
reddine yonelik bir tefsir caligmasina déndugu de gérulmektedir. Bagta
da belirttigimiz tizere Kur’an’in anlagilmasina yénelik farkli disiplinlerin
verilerinden yararlanmak énemlidir. Ayrica ideolojik bir arkeoloji ve tarih
okumasina karsin Karauguz’'un eseri, disiplinler arasi caligmalar i¢in iyi bir
ornektir. Bu yaklagim degerli olsa da Kur’an &yetlerinin arkeoloji ve ant-
ropoloji gibi disiplinlerin verileriyle yorumlanma ¢alismalarinda mutlaka
tefsir, hadis, kelam ve dinler tarihi gibi ilim dallarindan da yararlanmak
gerekmektedir. Bu bakimdan Kur’an arkeolojisine yénelik éniimuzdeki
donemlerde sempozyum ve ¢aligtaylar yapilmasi veya buna yonelik ens-
titiller kurulmasinin, disiplinler aras: caligmalar i¢in daha isabetli olacag:
kanaatindeyiz.

Bibliyografya
Ahmed b. Hanbel, el-Miisned, nsr. Suayb el-Arnait v.dgr., I-L, Beyrut: Miessesetii’r- Risale, 1416-
21/1995-2001.

Biyik, Enes, “Tefsirde Israiliyyata Dair Baz: Tespit ve Iddialarin Degerlendirilmesi”, Cumhuriyet
flahiyat Dergisi 23/2 (2019): 765-785.

ibn Hibban, Sahihu Ibn Hibban, nsr. Suayb el-Arnatt, I-XVIII, Beyrut 1414/1993.
Sevkani, Fethu'l-kadir, I-V, Kiiveyt: Darii'n-nevadir, 2010.
Timer, Giinay, “Azer”, DIA, 1991, 1V, 316-317.

189

islam
Arastirmalar
Dergisi

51 (2024)
181-189



190

islam
Arastirmalan
Dergisi

51 (2024)
190-195

Mehmet Taha Boyalik, el-Kessdf
Literatiirii: Zemahgeri'nin Tefsir Klasiginin
Etki Tarihi

Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari (iSAM Yayinlari), 2019, 487 sayfa.
ISBN: 978-605-7580-08-5

MUSTAFA AYDIN*

Tefsir tarihinde serh-hagiye turtinden s6z edildigi zaman akla ilk olarak
Carullah ez-Zemahserinin (6. 538/1144) el-Kessdf1 ve Kadi Beyzavinin
(6. 691/1319) Envarii't-tenzil adl eserleri gelmektedir. Bu iki tefsir eseri
iizerinde olugan serh-hagiye literatiiri, tefsir disiplininde serh-hasiye yazi-
cligina kayda deger bir ivme kazandirmigtir. Hal béyle iken yakin zamana
kadar tefsir gerh-hasiyelerine yonelik malumatimiz eser listelerinin 6tesi-
ne gecmemekteydi. Cagdas dénemde serh-hagiyelere yonelik bazi menfi
yaklagimlar bu durumun sebepleri arasinda gosterilebilir. Zira serh-hasiye
literatiirii, tekrardan ibaret oldugu gerekeesiyle caligilmaya ve incelenmeye
layik gortlmedigi gibi, bir dénem tefsir tarihi yazicihgina da konu edilme-
mis ve tarihsel sicramalarla literatiir ggrmezden gelinmisgtir. Diger taraftan
bazi cagdas miellifler literatiiriin 6zgiin taraflarina dikkat cekmis ve soz
konusu tarihsel sicramalar: da “historiografik kérluk” olarak nitelemistir.
Bu miispet tavir, tefsir tarihi yazicihigina da sirayet etmis ve boylelikle lite-
ratiir son dénemlerde bazi tefsir tarihi eserlerine dahil edilmigtir.

Yukaridaki tavirlardan bagimsiz olarak, tefsir serh-hasiye literatiiriiniin
yazma halinde olmas: ve derinlikli kelam, belagat ve dil bilimsel tartig-
malar icermesi, bir dénem arastirmacilarin literatiire mesafeli durmasina
sebebiyet vermistir. Buna kargin son yirmi yilda, danigman hocalarin y6n-
lendirmeleri ve alandaki aragtirmac: sayisinin artis: sebebiyle tefsir ser-
h-hasiyelerine yoénelik calismalarda ilerleme meydana gelmistir. Bu iler-
lemenin bir tezahiirii olarak tefsir tarihinde el-Kessdf serh ve hasgiyeleri,
bibliyografik eserlerde listelenmis ve muhteva olarak da ¢esitli akademik
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calismalara konu edilmigtir. M. Taha Boyalik’in degerlendirmeye tibi tuta-
cagimiz el-Kegsaf Literatiirii: Zemahgeri'nin Tefsir Klasiginin Etki Tarihi adl
eseri, yeni veriler dogrultusunda ve yeni bir yéntemle literatiirii konu edin-
migtir. Ayrica eser 2022 yilinda Turkiye Bilimsel Aragtirmalar Kurumu'nun
(TUBA) “Bilimsel Telif Eser Programi” kapsaminda Fuat Sezgin Ozel 6dii-
lane layik goralmustar.

Eserin hedef kitlesini genel olarak tefsir disiplininde akademik ¢aligmalar
yapan aragtirmacilara hasretmek mumkiindiir. Bununla beraber eser, tef-
sir serh-hagiyelerindeki konu ¢esitliliginden kaynakli olarak kelam, belagat
ve dil bilimleri gibi disiplinlerde caligma yapan ve Islam ilim geleneginde
serh-hagiye calismalarina ilgi duyan aragtirmacilara da hitap etmektedir.
Zira Boyalik, yalnizca literaturii ortaya ¢ikarmakla kalmamig ayni zamanda
cesitli disiplinleri ilgilendiren bazi meseleleri de kronolojik ve mukayeseli
olarak incelemigtir.

Zemahgeri'nin Tefsir Klasiginin Etki Tarihi adli baglik, ilk bakista sinirlar
belli olmayan ve belirsiz bir baglik gibi gelebilir. Zira Zemahseri'nin ken-
disinden sonra tefsir gelenegini ciddi bir sekilde etkiledigi malumdur.
Bu dogrultuda el-Kessdf izinde ve etkisinde literatiire dahil edilebilecek
yizlerce eser bulunmaktadir. Nitekim bu etki baglaminda Envdrii't-tenzil
serh-hagiyeleri ve adinda “el-Kegsaf” ibaresi bulunmayan ayet ve stre tef-
sirleri de dikkate alinirsa literatiiriin sinirlar ¢ok fazla genislemektedir.
Bunlarin tamamini tek bir ¢aligmada toplayip incelemek faydadan hali ola-
bilecegi gibi tek bir aragtirmacinin da altindan kalkabilecegi bir boyutta
degildir. Yazar bu hususa da dikkat ¢ekerek ¢aligmay: sinirlandirmak i¢in
ozellikle Envarii’t-tenzil serh-hagiyelerini ve kutiiphane kayitlarinda adin-
da “el-Keggaf” ibaresi bulunmayan ayet ve stre tefsirlerini literatiire dahil
etmemigtir (s. 36).

Eser 6ns6z, kaynakea, dizin ve ek kisim harig giris, iki bélim ve bir so-
nuctan meydana gelmektedir. Birinci bélumdeki “Tesekkl Dénemi” adli
ilk alt baglik, Tabersi'den (6. 548/1154) Carperdi'ye (6. 746/1346) kadar
olan siireci kapsamaktadir. Bu dénemde 6zellikle el-Kessdfa yonelik red-
diyeler ve itirazlar dikkate alindiginda, Zemahseri'nin Mu‘tezili kimliginin
el-Kessdfn ilk donemlerdeki algisi tizerinde problem tegkil ettigini goster-
mektedir. “Gelisim Dénemi” Seyyid Serif el-Ciircani’ye (6. 816/1413) kadar
devam ettirilmigtir (s. 81). Bu dénemde miielliflerin Zemahgerinin Mu'‘te-
zili kimliginin yarattig1 endiseye kapilmadiklarini ve dogrudan ana metne
odaklanarak Zemahseri'nin maksatlarini ortaya ¢ikarmaya ¢alistiklari an-
lagilmaktadir. Tegekkil déneminde goriilen i‘tizal kaygilarinin bu dénem-
de devam etmemesinin sebepleri yazar tarafindan dile getirilmemektedir.
Mu'tezile akaidinin gerilemesi ve Zemahgeri'nin belagat ve dil bilimlerin-
deki otoritesi sebebiyle el-Kessdf taki i‘tizal unsurlar1 gérmezden gelinmis

191

islam
Arastirmalar
Dergisi

51 (2024)
190-195



Mustafa Aydin

192

islam
Arastirmalan
Dergisi

51 (2024)
190-195

olabilir. Tarihsel sartlar da hesaba katilarak bu meselenin daha ayrinti-
L1 irdelenmesi gerektigi kanaatindeyiz. “Olgunlagsma Dénemi” Hitai’ye (6.
901/1495) kadar devam ettirilmigtir. Olgunlasma déneminin, gelisim
doéneminden daha iyi bir noktada durdugunu vehmettiren “olgunlagma”
isimlendirmesine ihtiyath yaklagilmas: gerektigi dugtuniyoruz. Zira geli-
sim déneminde zikredilen eserlerin literatiirde yarattig: etkiyi bagka bir
dénemde bulmak miimkiin degildir. “Literatiiriin Zirvesi” Ebtissutid Efen-
di'yle (6. 982/1574) bitirilmigstir. Bu dénemde serhler iizerine yazilan serh
hagiyelerinin ekseriyette oldugu anlagilmaktadir.

Serh hagiyelerinde géze ¢arpan en belirgin husus Teftazani taraftarhigidir.
Yazar, Teftazani taraftarh@ini tetikleyen faktérler tizerinde durmamigtir.
Kanaatimizce Teftazani taraftarligim tetikleyen birden fazla faktér bu-
lunmaktadir. a) Teftazani ile égrencilik veya akrabalik gibi bag: bulunan
mubhagsilerin taraftarligidir. Haydar el-Herevi (6. 818-830/1416-1427) ve
Hafid Teftazani (6. 916/1510) adli miielliflerin taraftarligi bu kabilden de-
gerlendirilebilir. b) Fatih Sultan Mehmed déneminde dogudan Anadolu’ya
yerlesen alimler arasinda da bir Teftazani taraftarlig: gozlenmektedir. Ya-
zar, bu hususu Aldeddin Ali et-Tasi (6. 887/1483) icin dile getirmisgtir (s.
169). Cografya faktériinin ayni zamanda Musannifek (6. 875/1470) ve
Ali Kugeu (6. 879/1474) gibi miiellifler i¢in de gecerli olabilecegi kanaatin-
deyiz. ¢) CiircAni’nin eserini daha sonra yazmig olmas: Teftdzaninin s6z
konusu itirazlara cevap verememesine sebep olmugtur. Bu durum garih ve
muhagsilerin itirazlari ele alip tartigmalari: devam ettirmelerini tetiklemis
olabilir.

flk dort baghk icerik-muhteva gelisimine isaret ediyorken “Literatiiriin Son
Ornekleri” adl baslik salt kronolojik bir icerige sahiptir. Dolayisiyla bas-
liklandirmada ayni yéntemin takip edilmedigi anlagilmaktadir. Yazar, “Li-
teratiirde Muhteva Iligkileri” adli ikinci boliimde serh-hasiyeler arasindaki
iligkileri iki 6rnek tizerinden kronolojik ve mukayeseli olarak incelemistir.
Birincisi, hamdele kismindaki Kur’an’in hudusiine dair kelam ve belagat
agirlikli tartismalardir. Ikincisi ise Fatiha stresindeki hamd kavrami iize-
rinde yapilan dil bilimsel tartigmalardir. Yazar literatiirde yapilan tartig-
malarin, ileri striilen ézgin yorumlarin, itiraz, cevap ve muhakemelerin
ilk defa kimin tarafindan yapildig: ve kimler tarafindan benimsendigi gibi
hususlar iizerinde 6nemle durmus, béylelikle 4deta arkeolojik bir kaz: fa-
aliyetinde bulunmustur.

Yazar, el-Kegsdf serh-hasgiyelerini esas alarak giriste zikrettigimiz serh-hasgi-
yelere kargi menfi tutumu kabul etmemektedir. Zira yazara gére serh-hagi-
yelerin tekrardan ibaret olmasinin ilmi bir dayanag: yoktur. Boyalik bu ¢a-
lisma ile serh-hasiyelerin zaman icerisinde kiimiilatif bir ilerleme kaydet-
tigini, bu eserlerde derinlikli ve tahkik ehlinin anlayabilecegi tartigmalarin
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gerceklestigini, kaleme alinan her eserin belli bir amag¢ dogrultusunda ve
tartismaya dahil olma maksadiyla yazildigini savunmugtur (s. 438). Ka-
naatimizce 6zgunluk meselesine dair tutarh degerlendirmeler yapabilmek
i¢in 6ncelikle “6zguinlik” kavramindan tam olarak neyin kastedildigi tespit
edilmelidir. Bu kavramdan salt yeni fikirler ve tartigma konular, bir diger
deyisle “mucizevi ¢ikiglar” kastediliyorsa, literatiirde 6zgiin hicbir eserin
bulunmadigini séylemek asir1 bir yorum olmayacaktir. Zira yeni fikirler
barindiran eserler daha 6nceki eserlerden bir¢ok alint: ve tekrar barindir-
maktadir. Ancak literaturdeki eserlerin hedef kitlesi ve yazilig gayesi de
dikkate alindig: takdirde, daha 6nceki meselelerin tahkiki, analizi, tasnifi,
tedvini ve hatta ihtisar1 da 6zgiinlitk kapsaminda degerlendirilebilecek hu-
suslardir. Buradan hareketle 6zgiinlitk kavraminin subjektif bir tarafinin

da oldugu ifade edilmelidir.

Bilindigi uizere Semseddin el-Kirméani (6. 786/1384), Hayreddin Hizir el-
Atafi (6. 948/1541), Taskendi (6. 980/1572) ve Emir Padisah (6. 987/1579)
gibi miellifler disinda hem el-Kegsdf metnine hem de Envdrii’t-tenzil met-
nine hagiye yazan ¢ok az miiellif bulunmaktadir. Peki Islam ilim gelenegin-
de Kutbuddin er-Razi, Teftazani ve Ciircani gibi etkili muelliflerin Enva-
rii’t-tenzil metninden ziyade el-Kessdf metnine serh yazmig olmalari nasil
aciklanabilir? el-Kegsdf in Envdrii't-tenzil metni iizerindeki etkisi miellifler
tarafindan dikkate alinip asil olana serh yazmis olmalari muhtemel midir?
Doénemin ilim motivasyonlarini ve iligkilerini anlamlandirabilmek i¢in bu
sorular tizerinde diistintilmesi gerektigi kanaatindeyiz.

Bu eser el-Kessdf serh-hagiyelerini gin yiiziine ¢ikarmisg ilk eser degildir.
S6z konusu literatiir daha 6nce irili ufaklh bazi ¢caligmalarda ortaya ¢ika-
rilmistir. Internet ortaminda taradigimiz bazi kaynaklardan Misir Ezher
Universitesi'nde 1979 yilindan bu yana literatiirdeki 6nemli bazi eserlerin
akademik ¢aligmalara konu edildigini ancak bunlarin yayimlanmadigim
gordiik. Yine Irak Bagdat Universitesi'nde de tahkik caligmalar1 yapilmak-
tadir. Bati’da Walid Saleh, tahkik ve inceleme kabilinden birka¢ calisma-
styla alana katki sunmus isimlerdendir. Turkiye'de ise literatiire dair genis
capli caligmalar ge¢ baglamis olsa da bunlar Arap diinyasi ve Bati’ya nispe-
ten daha iyi bir seviyededir. Bu noktada fsmail Kara'nin genel anlamda ser-
h-hagiye gelenegine ve Diicane Ciindioglu'nun Osmanl tefsir gelenegine
yonelik olusturduklar: farkindaligin buyiik bir etkisi vardir. Ayrica litera-
turin ortaya ¢ikarilmasinda Mesut Kaya'nin da énemli ve etkili katkilar:
bulunmaktadir. Boyalik, literatiire dair daha énceki tespitleri kullandig: 193
gibi yer yer tashih edip duzeltmelerde de bulunmustur. Konu itibariyle

isl
daha 6nceki ¢alismalara benzerlik oran: yiiksek olsa da s6z konusu eseri :,.:;‘,,mam"
daha énceki calismalardan ayrigtiran bir¢ok 6nemli husus bulunmaktadur. 219’(%‘:;4)

Bu hususlari séyle siralamak mimkundiir: 190-195
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a) Birincil ve ikincil kaynaklarda yer alan hatali bilgiler ve yanhsg kiitiphane
kayitlari tashih edilmistir (s. 47). b) Eserde literatiir icerisindeki hoca-tale-
be iligkilerine ve etkilerine vurguda bulunulmusg, makul ve tutarh degerlen-
dirmelere yer verilmistir (s. 55). c) Kronoloji olusturulurken mielliflerin
vefat tarihlerinden ziyade yazma niishalardaki ferag kayitlarina éncelik
verilmigtir. d) Kutiiphane kayitlar: da esas alinarak biyografik eserlerde
ve literatiirii inceleyen diger ikincil kaynaklarda yer almayan eserler de li-
teratiire dahil edilmistir (s. 87). e) Yazar ¢aligilmaya deger bulup 6zellikle
mustakil caligmalara konu edilmesi gerektigini diigiindigi eserlere igaret
etmistir. Boylelikle bu alanda ¢aligma yapmak isteyen yeni aragtirmacila-
ra caligma alanlar1 sunarak yénlendirmelerde bulunmustur (s. 45, 70, 74,
100, 149, 194, 231, 243). Ekseriyetle yurt i¢cindeki yazmalar: tespit edip in-
celeyen Boyalik, birinci bsliimiin sonunda Iran kiitiiphanelerinde yer alan
eserlere de atifta bulunmusg ancak bu eserlerin icerigine ve kimligine dair
bilgi sunmamugtir (s. 249). Bir caligma sahas1 olarak basta Iran kiitiipha-
neleri ve diger yabana kiitiiphaneler de incelenebilir. f) Kanaatimizce ese-
ri 6nceki ¢aligmalardan ayiran en énemli husus, “muhteva iligkileri” adl
ikinci bolumdiir. Zira eserde, yalnizca literatiir ortaya ¢ikarilmamig muh-
tevaya dair bazi meseleler kronolojik ve mukayeseli bir sekilde incelenerek
serh-hagiyeler arasindaki iligki ag1 stireklilik icerisinde ortaya ¢ikarilmigtir.
“Muhteva Iligkileri” adl ikinci béliimiin, tefsir serh-hasiyelerine dair bun-
dan sonraki akademik caligmalara iyi bir 6rneklik teskil edecegini ve buna
benzer ¢aligmalarin artmasina vesile olacagini umuyoruz. Ayrica tefsirde
serh-hasiye geleneginin agirlik merkezi olan Envdri’t-tenzil serh-hasiyele-
rinin gin yuziine ¢itkmasina vesile olacagini da umabiliriz.

Son olarak literatiiriin ekseriyetle yazma eserlerden olusmas: hasebiyle
onemli bir konuya temas etmek istiyoruz. Bilindigi tizere yazma eserlerin
miellif ntiishalarina ulagmak her zaman miimkiin olmamaktadir. Elimiz-
deki ¢aligmay: kiymetli hale getiren en énemli husus da budur. Zira Bo-
yalik, her bir eserin farkli niishalarin tespit etmis ve miellif niishasinin
bulunmadig1 durumlarda nitelikli niisha tizerinden son derece énemli de-
gerlendirmelere yer vermistir. Ancak nitelikli niisha bilgilendirmesi biitiin
eserler icin s6z konusu edilmemistir.

Mesela Abdiilkerim b. Abdiilcebbar, Kutbiiddin er-Razi ve Cemaleddin Ak-
sarayi arasinda hakemlik yapip adini el-Muhdkemat koydugu eserinin mu-
kaddimesinde séyle 6nemli bir agiklama yapmustir; “... [lk olarak (Aksarayi)
itirazlarina cevaplar verdigim bir risale kaleme aldim. Daha sonra diger
kitaplarda bulunmayan ve deginmem gereken bazi faydal incelikler tespit
edince ilk eseri degistirip ikinci bir defa telif ettim.” Abdulkerim’in bu ifa-
deleri muellif niishas: bulunmayan el-Muhdkemdt nishalarindan hangisi-
ni dikkate alacagimiz noktasinda son derece 6nemlidir. Zira tespit edilen
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niishalarin Abdilkerim’in ilk telifinden mi yoksa ikinci telifinden mi istin-
sah edildigi 6nem arzetmektedir. Boyalik, Stleymaniye Kutiiphanesi'ndeki
(Mehmed Asim Bey, nr. 24) kayith niishay1 kullanmis ancak bunun gerek-
cesine deginmemistir. Bu nishay1 géz 6ntinde bulunduran Boyalik, ihti-
yath yaklagsmamiz gereken bazi degerlendirmelerde bulunmugtur. Mesela
siirekli Razi’yi savunan Abdilkerim’in, Aksarayinin muhkem-miitesdbihin
taksimine dair itirazini zikretme geregi duymadigini aktarmigtir (s. 318).
Ancak Sileymaniye Kutiiphanesinde (Fatih, nr. 641; Yenicami, nr. 158)
kayith olan niishalarda bu itirazin zikredildigini ve itiraza cevap verildigi-
ni gériuyoruz. Yaptigimiz incelemeler dogrultusunda Boyalik’in kullandig:
niishanin nitelikli niisha oldugunu séyleyebiliriz. Ancak séz konusu tar-
tigmanin diger niishalarda bulunuyor olmasi kafa karigtiricidir. Bu nokta-
da yazarin nusha tercihini belirtmesi ve muhtevaya dair degerlendirmeler
noktasinda daha ihtiyath olmasi beklenirdi.

S6z konusu ¢aligmanin, serh-hagiyelerin akademik ¢aligmalara hangi y6n-
temle iglenmesi gerektigi noktasinda temsil giiciintin yiksek oldugunu
belirtmemiz gerekmektedir. Bunun yani sira eserin strekli gincellenmesi
gerektigini de diigtiniiyoruz. Zira hem tilkemizde hem de Arap dunyasin-
da literatiirdeki bircok eser tahkik edilip akademik ¢aligmalara konu edil-
mektedir. Bu ¢caligmalar neticesinde yeni bulgularin ve tespitlerin esere ig-
lenmesinin, eseri hem guncel tutacagi hem de daha faydali hale getirecegi
kanaatindeyiz.
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EREN PiLGIR*

IV. (X.) yuzyila kadar kiraatlerin herhangi bir sinirlamaya tabi tutulmadan
tedavilde oldugu miusellemdir. Onlar: ilk defa sayisal olarak sinirlandiran
Ibn Miicahid (6. 324/936) olmustur. Dolayisiyla ibn Miicahid’in s6z ko-
nusu eylemi hem Dogulu hem de Batili akademisyenleri onun Kitdbii’s-Se-
b'a adli eserini derinlemesine ele almaya sevketmistir. Bu meyanda kale-
me alinan kitaplardan biri Nasser’in The Second Canonization of the Qur’an
(324/936): Ibn Mujahid and the Founding of the Seven Readings adli ese-
ridir.

[k bolimde kiraat vecihlerinin ortaya ¢iktigi ve aktarildigi mekanizmayi
“nasil” sorusu 6zelinde ele alacagin zikreden yazarin temel argiimanlar
sunlardir: A) Hz. Peygamber ve kiraat imamlar: arasinda kusursuz bir ak-
tarim oldugunu gostermek adina iki rdvi kanonu' geriye dénik olarak ge-
listirilmigtir. B) $4z kiraatler sadece resm-i mushafa uymayan vecihler degil,
ayni zamanda icmdya aykir olan okuyusglar: da kapsar. C) Sézlii gelenek
her ne kadar kiraatlerin aktariminda yaygin bir role sahip olsa da yazil
aktarim da kiraatlerin aktariminda en az sézlii gelenek kadar 6nemlidir ve
ilk dénemden itibaren kullanilmigtir (s. 3-4). O, bu bélimde ayrica kiraat
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tarihine dair kendi dénemlendirmesini teklif etmektedir: 1. Hz. Osman’in
Kur’an’1 istinsah etmesi, 2. Ibn Miicahid ve yedi kiraatin tesisi, 3. iki rdvi
kanonunun Dani (6. 444/1053) ve $atibi (6. 590/1194) tarafindan yayilma-
s1, 4. Ibnivl-Cezeri’nin (6. 833/1429) on kiraati sistematize etmesi, 5. Ez-
her’in 1923 yilinda Asim kiraati Hafs rivayetine bagl kalinarak gercekles-
tirdigi Kur’an edisyonu (s. 9). Yazarin bu eseri, yaptig: dénemlendirmedeki
ikinci baghg, yani Ibn Miicahid ve yedi kiraatin tesisini konu edinir. Bir diger
ifadeyle The Second Canonization of the Qur’an, Ibn Miicahid zamaninda ve
onun Kitdbii’s-Seb‘a adl1 eserinde kiraatlerin aktarimi ve alimlanis tizerine
bir caligmadir (s. 2). Dénemlendirmeye geri doniilecek olursa, kanaatimiz-
ce beginci halka bu dénemlendirmede uyumsuzluk arzetmektedir. Zira ilk
dort donemin hemen hepsinde kiraatlerin sayisal olarak sinilandirilmas:
s6z konusu iken Ezher’in 1923’te yaptig1, Kur’an’in bir rivayete gére ba-
simidur.

Kitabin ikinci bélim, kiraaat ilminin en problemli konularindan biri olan
sdz kiraatlere hasredilmistir. Biraz 6nce zikredildigi tizere Nasser’e gore ki-
raat ilminde g4z kavrami gerek resm-i mushafa uymayanlari gerekse icmdya
aykir1 olan okuyusglari icermektedir (s. 18). O, tam da bu noktada Ibn Mii-
cahid zamaninda tedaviilde olmayan ve fakat kisa siire sonra giindeme ge-
len iki rdvi kanonunu, sdz kiraatler baglaminda giindeme getirir. Aslinda bu
konuyu 6zel olarak bagka bir makalede ele alan yazar, burada Ebt’'t-Tayyib
Ibn Galbin (6. 389/998) ve onun Endiiliis okulundan ogrencilerinin daha
sonra et-Teysir ve es-Sdtibiyye’de kanoniklesen on doért rdvi sistemini tesis
etmis olabilecegini tekrar eder (s. 19-20). Iki ravi kanonunun disinda kalan
diger raviler ve onlarin aktardiklar: vecihlerin ilerleyen dénemde sdz olarak
nitelendirilmesini ele almasi (s. 19), aslinda bu béliimdeki iddiasini ispa-
ta yonelik bir cabadir. Yazara gére bazi rdvilerin zamanla sistemin diginda
kalmasinin ve dolayisiyla iz olarak nitelendirilmelerinin dért ana sebebi
vardir: a) Belli bir grubun standart kiraatinden ayrilma, b) sistemik kdriler-
le kisa zamanli calisma yapma, c) belli bir sistemik kiraat tizerinde uzman-
lagmama, d) kendi kiraat birikimini devam ettirecek égrenci(ler)e sahip
olmama (s. 25). Boylece sistemsel kiraatlerin diginda kalanlarin ni¢in sdz
oldugunu tespit eden miiellif, bir sonraki baghgy, zikredilen sebeplerden
dolay sistem diginda kalan yedi kiraat imaminin diger rdvilerinden varit
olan sdz okuyuslara hasreder (sevdzzii’s-seb'a). O, konuyu genis bir 6rnek
havuzuyla ele alarak somugtagtirmaya caligir (s. 26-60). Bir diger alt baghk-
taiseilk olarak kiraat dlimlerinin “isnat dogrulama sistemi’ni uygulamada
hadis alimlerini taklit ettiklerini iddia eder. Binaenaleyh kurrdnin, muhad-
dislerin hadis rivayetlerini toplamada oldugu gibi, bolge bélge dolastigini
yazar (s. 60). Tadat edilen iddialar1 bir sonraki baglikta derinlestirecegini
ifade ederek devam eden Nasser, aslinda zikri gecen sebeplerden dolay:
kiraatlerin isnatlarinda problemlerin olustugunu ima eder. Bunlara bir de
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unutkanlik, yaghlik ve titiz olmamayi ekler. Bu cercevede kiraatle igtigal
edenlerin -bunlar kiraat imamu, rdvisi veya tariki olsa da- insan oldugunu,
onlarin da hata yapabilecegini dahasi bizatihi onlarin ellerindeki rivayetleri
yer yer gézden gegirdiklerinin altini ¢izer (s. 62-63). Akabinde Ibn Miica-
hid'in Kitabii's-Seb'a’da elestiriye tabi tuttugu altmig alt1 vechi ele alir (s.
63-88). Bunlardan kirk dért tanesini ti¢ sinifa ayirir: 1. Sistemik kiraatlerin
kanonik olmayan rdvilerine ait vecihler, u. birincil nesil rdvilerden sonraki
nesle atfedilen ve yine kanonik olmayan rdvilere ait vecihler, m1. kanonik
ravilerin 6grencilerine ait vecihler (s. 90). Kanaatimizce kitabin en can alial
yerlerinden biri burasidir; ¢iinkii o, burada Ibn Miicahid’in bizzat vecihle-
re degil onlarin aktarildig: rivayet zincirine itiraz ettigini beyan ederken
bir taraftan dikkate deger bir tespitte bulunmakta diger taraftan da eseri-
nin ¢tincii bolimiinde yer verdigi gériige karg: bir goris serdetmektedir.
Cunkii ona gore hadis sahasinda oldugu gibi bir isnat kritigi kiraat ilminde
olmamugtir; zira elimizde bunun sistematik bir bicimde yapildigina dair bir
eser bulunmamaktadir (s. 107). Yazarin iddiasina buyitk oranda katilmakla
birlikte Tbn Miicahid’in burada yaptig1 islemin de isnat kritiginden baska
bir sey olmadigini ifade etmek durumundayiz. Kaldi ki tahrirat eserlerinde
yer verilen 6rnekler -her ne kadar hadis ilmindeki gibi sistematik ve kap-
saml olmasa da- bu alanda da isnat kritigi olduguna igaret eder.?

Yazar, tctincii bolumde hadis-kiraat iligkisini ele alinir.®> Nasser’in bu
iligkiyi ele almasindaki amaci, hadislerin aktarimiyla kiraatlerin aktarimi-
nin birbirinden farkli oldugunu géstermektir (s. 103). A) “Kiraat disiplini
emekleme déneminde hadis ilminden farkl olarak nasil gelisti?, B) Kira-
at ilmi hadis ilminin metodolojisine nasil yavags yavas adapte oldu? C) Bu
disiplin hadis alaninin kurallar1 ve yontemi tarafindan nasil ele gecirildi?”
(s. 100) sorular cercevesinde konuyu ele alan muellifin ilk iddias: sudur:
Kiraat ilmi III. (IX.) yiizyila kadar hem metodoloji hem de rivayetleri de-
gerlendirme noktasinda daha ¢ok fikih alanindan etkilenmigken III. (IX.)
yizyil itibariyle yavas yavas hadis ilminin tahakkimi altina girmeye bag-
lamigtir. Zira bu durumun bir yansimasi olarak kiraatlerin gecerliligi sahih

2 Halihazirda tzerinde ¢aligtigimiz “Geleneksel Tahrirat Ekollerinin Mahiyet ve Yén-

tem Analizi: Beddi‘u'l-Burhan'in Tahkiki Uzerinden Yeni Bir Tahrirat Okumas1” adl
doktora tezimizde bu iddiay1 genis bir sekilde ele aldigimizi ifade etmek isteriz.
Isnat kritigi 6zelinde temel sorumuz ise sudur: Tahriratin bir isnat kritigi olarak
vazedilmesinin imkani nedir? (bazi isnat kritigi 6rnekleri i¢in bk. Ibni'l-Cezerd, en-
Nesr, 1, 367, 468).
Eserin bu bslimiine yonelik yaptigimiz degerlendirmeler 29-30 May1s 2023 tarih-
lerinde Bilecik Seyh Edebali Universitesi tarafindan diizenlenen “Uluslararas: Top-
lumun Insasinda Kur’an ve Stinnet” adli sempozyumda sundugumuz “Kiraat-Hadis
fliskisine Dair Calismalar ve Diisiindiirdiikleri” adli tebligden istifade edilerek hazir-
lanmgtur.
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bir senetle vazedilmeye caligilir. Bagka bir deyigle tevatiir ile kiraatlerin
gecerliligini ortaya koymada problem géren alimlerin, bir nevi sahih bir
aktarim zincirine yoéneldigini vurgulamaya caligir (s. 110). Her ne olursa
olsun bu yaklagimin yanls sonuglar dogurdugunu iddia eder. Oyle ki kiraat
birikimi ile fikih birikimi her iki alandaki malumatin aktarimi noktasinda
ayn1 metodu takip eder ve ayrica onlarin birikimleri bolgeseldir; bir sehir-
den bir digerine aktarildiginda s6z konusu malumat yanlhs anlagilabilir.
Ibn Miicahid’in Kitabii’s-Seb'a'da; “sS~31 3 lsibs| LS 50,801 3 o i)/ Insanlar
Fikih ilminde oldugu gibi kiraat ilminde de ihtilaf ettiler™ tarzindan bir
degerlendirmede bulunmasi, her ne kadar yazar ilgili metne eserinde yer
vemese de, Nasser’in gorugiini teyit etmektedir. Fakat hadis ilmi i¢in aym
seyi soylemek mumkin degildir. $6yle ki hadis rivayetleri kiraat ve fikih
alaninda oldugu gibi ¢ok fazla bélgesel ve kiiltiirel farkliliklar: biinyesin-
de barindirmaz. Ayrica hadis tahammiil yéntemlerinin III. (IX.) ytuizyildan
sonra kiraat literatiriinde gorillmesi de kiraat ilminin hadis ilminden et-
kilenmis olduguna dair gostergelerden bir digeridir (s. 130).

Ona gore kiraat ilminde kiraat imamlar1 ve onlarin ravileri ile kiraat imam-
lar1 ve Hz. Peygamber arasindaki nesle dair isnatlar problem arzetmekte-
dir. Mesela o, Ibn Miicahid’in isnadh yedi kiraatte durur ve geriye gitmez
der (s. 110-11). Bu baglamda II. (VIIL.) yuzyil itibariyle kiraat isnatlarinin
geriye doniik olarak yapildigini 6ne siirer (s. 111-16). Ornek olarak Ibn
Amir’in (6. 118/736) isnadin ele alir. ilk olarak ibn Amir’in isnadinin Mu-
gire b. Ebi $ihab (6. 91/710) marifetiyle Hz. Osman’a dayandigini ifade
eder. Ardindan Zehebiden (6. 748/1348) aktarimda bulunarak Mugi-
re’'nin sadece Ibn Amir marifetiyle bilindigini ve hakkinda ¢ok fazla bilgi
olmadigini yazar (s. 116). Yazar bu baglamda ayrica Taberi'den; Hz. Osman
ile Kur’an kiraatlerini ¢caligan herhangi birine agina olmadiklarini, olsalar-
d1 kesinlikle Hz. Osman’in yakinlarindan birini de bilmeleri gerektigini,
bununla birlikte ondan sadece birkag vecih aktarildigini ifade ederek Ta-
beri’nin Mugire’ye yonelik elestirilerine yer verir (s. 117). Yazar, bir baki-
ma sahabeye atfedilen isnatlarin hala muglak taraflarinin oldugunu séyler.
Udul olan sahabeye kiraatleri atfetmek onlarin gecerliligini vazetme nokta-
sinda muhtemel siipheleri ortadan kaldirir ama burada da agiklanmas ge-
reken bazi hususlar vardir: Nafi‘, ibn Kesir ve Ebtt Amr b. Al&’nin isnatlar1
ve yedi harf olgusu ayn1 sahabiye; Ubey b. Ki‘'b’a dayanmaktadir (s. 118).
Sonug olarak Nasser’in, kiraatlerin sahabeye isnadini imkansiz gérmese de
zor bir durum olarak degerlendirdigi s6ylenebilir (s. 122).

Nasser dordiunci bolumde kiraat rivayetlerinin aktarilmasinda sézli gele-
negin oldugu kadar yazih gelenegin de 6nemli oldugunu ve ayni zamanda

4 Ibn Miicahid, Kitabii's-Seb‘a, s. 45.
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onun kullanildigin1 géstermeye calisir (s. 4).° ibn Senebtz’iin -ki o, ibn
Kesir'in (6. 120/738) = Kunbiil (6. 291/904) rivayetinin tarikidir- herhan-
gi bir okuyusun kabuliinde sahih bir isnadin olmasini yeterli gérerek onun
resm-i mushafa uymasini sart kogsmamasi, yazar tarafindan érnek olarak
verilir (s. 141). Zira burada yazili bir metnin/mushafin sézli aktarima olan
ustunlagi s6z konusudur (s. 143). Miellif beg farkl bolgeye gonderildigi
ifade edilen (s. 143) mushaflar iizerinden konuyu irdelemeye devam eder.
O, zikri gecen inceleme i¢in 6rneklem olarak Eb Ubeyde’nin (6. 224/838)
Fezaili'l-Kur'an'1 ile Ibn Ebi Davad’un (6. 316/929) Kitabii'l-Mesahif ine
ozel bagliklar ayirirken Dani'nin el-Mukni”inden yer yer yararlanmay ter-
cih eder (s. 144-50). Ilgili eserlerdeki bilgileri serdettikten sonra onlar1 Ki-
tabii’s-Seb‘a’dakilerle kiyaslar. Sonug olarak, yazili bir belge olarak elimiz-
de bulunan mushafalarin ciddi anlamda kullanildigini, dahasi onlarin bir
bolgeden bir digerine aktarildigini ve aktarildig: yerlerde de onlar tizerinde
diizetlmeler yapildigini ifade eder (s. 162). Burada zikredilmesini énemli
gordugumuz bir diger tespit ise, onun, bazi bélgelerde birden fazla mus-
hafin olmasina yer yer dikkat ¢cekmesidir (s. 162). Zira, aksi halde elimiz-
deki verilere gore kendi bolgesindeki mushafla okuyusu uyusmayan kiraat
imamlarinin aktardiklari vecihleri anlamlandirmak zorlagacaktir (s. 151-
54). Miellif, yazili aktarimin baskin bir role sahip oldugunu géstermek icin
su hususlarin da altini ¢izer: Erken dénemden itibaren kiraat egitiminde
sahsi mushaflarn kullanilmasiyla (s. 167-69) alimlerin sahsi yazili notla-
rinin olmast (s. 169-72). Kaldi ki ibn Miicahid’in de kendisine ait notlar:
vardir ve o da onlara yer yer bagvurmustur (s. 171-72).

Yazar, eserinin son baghiginda Kitabii’'s-Seb‘a’y1 esas alarak kiraat farklilik-
larini olusturan fersi’I-hurif ve usul meselelerine egilir. Bu baglamda hem
fersii’l-hurif hem de usul bélimlerini olusturan 6zellikleri tadat eder (s.
183-256). Ancak hemen belirtmek gerekir ki bu inceleme sadece bir tasvir
degil, ayn1 zamanda ciddi tespit ve tahliller de icermektedir. Mesela yazar,
yer yer Ibn Miicahid’in bazi tecvit ve kiraat 1stilahlarina yiikledigi anlam1
izah ederek s6z konusu kavramlarda yaganan anlam kirilmasina dikkatle-
ri teksif eder (s. 191, 200, 204, 207-208). Hakli olarak bugiin kendilerine
yikledigimiz anlamlarla Kitdbii's-Seb’a’da gegen terminolojiyi ele almanin
yanlis olacagini ifade eder (s. 191). Miiellif bu baslikta ayrica Ibn Miica-
hid’in iki rdvi kanonu diginda kalan rdvilere nispetle yer verdigi aktarimla-
rin da altini ¢izer (s. 196, 198). Biitiin bunlari yaparken verdigi 6rneklerle
birlikte Kitdbii's-Seb‘a ile diger kiraat kitaplarini kargilagtirmamiza imkéan
tanir (s. 201-2, 213, 215, 216-17, 222-23).

5 Nasser, 2022 yilinda ayn1 konuyu farkh bir perspektiften ele alan makale yazmigtir
(bk. Nasser, “Variations on a Theme by Muhammad”, s. 388-409).
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Yazar eserini sekillerle (s. 92-99, 112-15) ve tablolarla (s. 145-50, 262-886)
zenginlestirmistir. Bunlar yaparak aslinda okuyucunun isini kolaylagiran
Nasser, her ikisine erigsimi daha kolay kilmak adina QR kodu kullanmig-
tir. Ayrica Nasser’'in temel tezlerini delilleriyle birlikte ispat ettigi, Arapga,
Ingilizce, Almanca ve Fransizca olmak tizere dort farkl dilde yazilan kay-
naklar1 kullandig: ve dil agisindan akic ve anlagilir bir dile sahip oldugu
ifade edilmelidir.

Netice itibariyle Nasser’in The Second Canonization of the Qur’an eseri; iki
ravi kanonunun hangi dénemde sekillendigini ve bunun siz kavramina
yansimasinin nasil oldugunu géstermesi, Ibn Miicahid’in Kitabii's-Seb‘a’s1
uizerinden hadis ve kiraat ilmi arasindaki irtibat: tespit etmeye ¢alismast ve
kiraat istilahlarinin donemden doneme ne derece farkhlastigin gostermesi agi-
sindan simdiye kadar yapilan ¢calismalardan ciddi anlamda ayrismaktadir. Ya-
zarin s6z konusu ¢aligmasi, kiraat eserlerinin salt rivayetlerden olugmadi-
g1 gosterek tutarh bir kiraat tarihi tasavvuruna sahip olabilmek icin diger
kiraat eserlerinin disiplinler aras: bir perspektifle incelenmesi gerektigini
ve ayrica kiraat ve tecvit istilahlarinin dénemsel olarak nasil bir anlam ge-
niglemesine ugradigini tespit etmeye olan ihtiyaci gindeme getirmektedir.
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The main purpose of this volume is to study the emergence of the Qur’an
from a historical-critical perspective, using the tools and methods applied
by religious and biblical studies to analyze biblical and other religious
texts. Although the author sought to engage with the Qur’an as a late an-
cient biblical apocryphon in the Near East as part of a project in the Re-
gensburg Center for Advanced Study researching Christian canon during
late antiquity, his realization of how “underresearched” the formative pe-
riod of the Qur’an was, shifted his focus on the latter subject (p. x).

In the introduction, the author discusses the different approaches applied
to the study of Islamic history and the emergence of the Qur’an comparing
the religious studies departments in North America and the practice of Re-
ligionsgeschiste as it emerged at the University of Gottigen. He argues that
while the studies conducted by the former usually result in the repetition
of the traditional Islamic narrative, the latter provides a critical-histori-
cal perspective on the subject, which is usually in conflict with the tradi-
tional narrative. In chapter 1, with accordance to the radically historicized
methods of Religionsgeschihste, Shoemaker aims to demonstrate the unre-
liable nature of the traditional Islamic sources emphasizing the conflicting
reports in the literature itself and highlighting that the earliest Islamic
sources were penned down considerably later in relation to the events that
ultimately led to the canonization of the Qur’an.

In chapter 2, Shoemaker argues that the canonization of the Qur’an seems
only possible under a powerful state authority. He argues that prior to
‘Abd al-Malik’s reign, the Islamic state in Yathrib didn’t have the necessary
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state apparatus to unify the various recitations under one text, and there-
fore the first three caliphs couldn’t canonize the Qur’an and enforce its
implementation throughout the Islamic empire. Shoemaker states that if
an early version of the Qur’an compiled by ‘Uthman did indeed exist, it
should be identified merely as one of the companion codices circulating in
that era. He also utilizes contemporary non-Islamic sources, such as the
work of John Damascus that seem to prove his theory that the process of
the canonization of the Qur’an occurred during the reign of ‘Abd al-Malik,
concluding that Islamic traditions that date the fixation and canonization
of the consonantal text to an earlier date should be dealt with caution.

In chapter 3, the author brings to attention the unreliability of radiocar-
bon dating on the earliest Qur’anic manuscripts. He points out that the
precision required is hardly achieved using this method alone. Shoemaker
insists that paleographic evidence should be used alongside carbon dating
to achieve more accurate dates regarding the composition of these man-
uscripts.

Chapters 4 and 5 are dedicated to the environment in which the Qur’an
originated. Shoemaker refutes the idea of a wealthy Mecca at the crossroad
of the trade or mining network, relying mostly on the works of Patricia
Crone. He also calls into question the literary environment of the Hijaz
during late antiquity, insisting that the conditions in Mecca and Yathrib
make it rather highly improbable for the Qur’an to be written down to
any significant extent during Muhammad’s lifetime. Therefore, Shoemak-
er concludes that the reports of Muhammad’s scribes in the Islamic tradi-
tion “must be, again the innocent inventions of medieval Islamic intellectuals
who were projecting the conditions of their own circumstances back onto the
memories of the life of their revered founder” (p.122). These two chapters
are steppingstones to the idea that the Qur’an and its contents could not
have originated in the Hijaz but rather in an environment where there is
adequate literacy and biblical culture for its origination such as the Levant.

Chapter 6 is probably the most interesting part of the volume dealing with
memory science and eyewitness testimonies. It is argued that accounts
passed on by individuals, unless immediately documented, are construc-
tions and reconstructions of the original account which cannot preserve
its accuracy. The author reaches the conclusion that this is most probably
the case with the companions and the transmissions from the companions
by later sources regarding the Qur’an. In chapter 7, building on chapter 5 203
and the insights from memory science in chapter 6, the author believes

s ol > . . . islam
that the oral transmissions of the Qur’an and its formative period must Arastirmalan
have been re-formulated with every transmission, with the gist of the tra- 2:1%';;4)

ditions (such as key phrases) roughly protected but the gaps been filled  202-207
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with materials according to the needs of the transmitters, who were sur-
rounded with the diverse biblical culture of the newly conquered lands. So
was the case with the formative period of Christianity and so must it be
in the case of early Islam (p.172). Shoemaker also states that setting aside
the impossibly late date suggested by Wansbrough for the Qur’an’s final
composition, “in the end John Wansbrough was basically correct in his hypoth-
esis that the traditions of the of the Quran were formed largely in the ‘sectarin
milieu’ of Syro-Palestine and Mesopotamia” (p.198).

In an effort to better integrate the study of the Qur’an with biblical stud-
ies, the author introduces the term hypomnéma in chapter 8 to describe
the ongoing process of writing down the Qur’anic text prior to its canon-
ization. This term is used in biblical studies to describe early biblical texts
as memorandums that were designed not with the intention to supplant
the oral tradition, but rather to act as mnemonic aides during the critical
phase of transition from an oral to a written cultural paradigm. These
memorandums, according to the biblical studies literature, were frequent-
ly changed and reformulated in accordance with the needs of the preach-
er and the particular audience to whom they were delivered. Shoemaker
borrows this concept to explain the formulation of the companion codices
and the differences between them, thus highlighting the fluidity of the
texts before canonization. He then posits that the Qur’an’s unique struc-
tural arrangement, its elliptic style and the existence of synoptic verses
post-canonization by ‘Abd alMalik can be attributed to the malleable na-
ture of these early memoranda, which served as source material in the
process of canonization.

Finally in chapter 9, the Qur’an’s historical context is analyzed with re-
spect to its contents. Shoemaker, again relying on previous works such as
of Patricia Crone, focuses on the traditions that were either incomprehen-
sible by later exegetes or that imply and refer to concepts and vocabulary
(fishing, farming, olives etc.) that should be (according to him) foreign to
the Hijaz and its inhabitants. The author offers two possible explanations
leaning toward the second: 1) These parts were from a text that predated
Muhammad. 2) These were additions made by later Believers to the oral
tradition as part of the natural process after their conquest of the Levant
and Iraq. Shoemaker insists that the Qur’an’s biblical material is that of
a nature that only a highly Christianized audience would make sense of
it. Therefore, these verses were most probably added after the Believer’s
expansion into Christian lands. Shoemaker has two building blocks that
support this theory: 1) There is no evidence of Christian existence in the
Hijaz.2) The towns of Mecca and Yathrib do not have any ties, especially
trade wise with the Christian South or North of Hijaz. However, he also
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admits that absence of evidence is not evidence of absence, and that there
may have been a society where the Christian culture was vibrant but was
ignored by later Islamic traditions. He sees this as unlikely due to the men-
tion of the Jews in Yathrib by the Islamic tradition. Accordingly, he posits
that there would be no benefit in excluding the Christians and mention-
ing the Jews for the Islamic, specifically concerning its collective memory.

Finally in the conclusion, after a summary of the results of the previous
chapters, Shoemaker addresses the possible objections towards this re-
search from scholars, who according to the author adhere to the methods
of the protectionsist discourse rather than the approaches suitable to the
tradition of Religionswissenschaft. He insists that we can concern ourselves
with both the Qur’an as a new identity document and with its connections
to the broader religious context simultaneously. He argues that the latter
method will better enable us to understand the Qur’an’s development as
a new text that is far more integrated with the religions of late antiquity
than the Islamic narrative would allow. However, Shoemaker also asserts
that this approach should not be reductive of the Qur’an by focusing only
on its derivatives from the other religious traditions of the era.

The study of the Qur’an and its relation to the religions of late antiquity
is a subject full of potential, and as this study advocates there is indeed
“substantial continuity rather than difference between Islam and these tradi-
tions” (p. 10). However, the insistence that this continuity expresses itself
during the finalization and canonization of the contents of the Qur’an in
Mesopotamia with strong influence from biblical scripture and culture is

debatable.

First, the evaluation of the Islamic traditions as mere outputs of the col-

lective memory with little to no historical accuracy to the accounts it nar-

rates must be reconsidered. In other words, there should be a distinction

between the meticulous study of the Islamic sources and with its near
complete omission as a valuable historical source to the formative peri-

od of Islam. It should not be forgotten that the literature on Rijal and al-

Jarh wa al-Ta'dil in the Islamic tradition deals specifically with the prob-

lems mentioned in chapter 6 concerning the character of the transmitters,

the reliability and the capacity of their memory and the veracity of their
eyewitness testimonies. This self-awareness on part of the Islamic tradi-

tion deserves reconsideration. One should note that not even al-Bukhari’s

Sahih, whom the author identifies in chapter 1 as the formulator of the 205
traditional Islamic tradition on the emergence of the Qur’an from various -
competing reports, was safe from the criticism of later scholars towards :‘s::;l,,mam"
its contents. Moreover, the use of contemporary reports by non-Islamic Dergisi
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Damascus, is debatable considering their polemical attitude and nature.
Therefore, claims made by these sources accusing the Believers with edit-
ing the Qur’an during the reign of ‘Abd al-Malik should not be evaluated
as impartial and well-informed observations on the formative history of
the Qur’an.

Second, the insistence that the Hijaz was not a probable environment to
the final version of the Qur’an based on its content, vocabulary and the
state of literacy in the Hijaz invites substantial debate. The presence of
concepts such as fishing and farming in the Qur’anic verses should not be
seen as contradictory evidence to their Hijazi origin solely on the premise
that the Hijazi environment is not suitable for these activities. One should
also tread with caution when dismissing the presence of any biblical knowl-
edge or culture in the Hijaz, while its South and North is surrounded with
biblical heritage. Although one can debate the frequency and the effec-
tiveness of the communications between the Hijaz and its neighboring
communities, it seems improbable that there was no communication or
any exchange of biblical culture or knowledge whatsoever. Therefore, the
idea that the biblical material in the Qur’an could have only originated and
added to the text after the conquests of lands vibrant with biblical culture,
simply due to the absence of physical evidence of such culture in the Hijaz
-which may or may not have survived- merits reconsideration. The same
reconsideration should also be exercised to the argument grounded in the
lack of physical evidence regarding literacy in Arabia. This is even more
necessary after the recent findings and evaluations on the topic by Ahmad
al-Jallad from the inscriptions in the Hijaz.!

Third, while recognizing their significance, the application of the conclu-
sions derived from memory science and collective memory, as presented in
chapters 6 and 7 to the Qur’an itself should be reevaluated. Perhaps a more
appropriate application would be in studies involving asbab al-nuzul (occa-
sions of revelations) and Qur’anic exegesis where the individual memory
and comprehension of the transmitter significantly influence the contents
being conveyed.

The readers of this volume should also be aware of the argumentative
style implemented by the author wherein probable evidence is presented
and conclusions are derived with an air of certitude. For example, while
presenting the non-Islamic sources of the era, Shoemaker emphasizes
John of Damascus’s role as secretary and chief financial officer for ‘Abd

1 “Ahmad Al-Jallad [II]: What Pre-Islamic Arabia was Like Based on the Epigraphic
Evidence,” YouTube video, https://www.youtube.com/watch?v=8fkfYOdubc8,
March 20, 2023.
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al-Malik and concludes that he was “well-positioned to have gathered some
of the best information about Islam that could be acquired” (p. 50). After dis-
cussing some of his accounts which do not represent the current Qur’anic
text, Shoemaker comes to the conclusion that these were fragments of the
Qur’an prior to its canonization. He defends his decision on the basis that
John was “extremely well-informed and well-connected” (p. 52) due to his ad-
ministrative position in the Caliphate. It is prudent for a discerning reader
to distinguish between being well-connected and well-informed, partic-
ularly considering John’s role as a secretary and chief financial officer,
which is distinct from a religious one. Another use of this style is evident
in chapter 7, where the author explores the impact of collective memory
could had on Muhammad’s followers. Initially he states that Muhammad’s
followers “would have naturally adjusted their memories of him and the foun-
dation of their community” (p. 190). However, his tone later shifts to assert
with confidence that “Muhammad’s followers surely ascribed to him deeds and
words that he never said of did as their collective memory developed” (p. 191).
While it is understandable to paint a probabilistic picture derived from the
application of the results of memory science, which were conducted in the
20th century, such a high degree of certainty in its implications calls for a
more cautious approach.

As Herbert Berg has stated, the disagreement between the revisionist ap-
proach and the traditionalist approach to early Islamic History will con-
tinue to exist as “each paradigm produces results that are consistent with that
paradigm and so confirm it.”* In this context, Creating the Quran provides
the reader with up-to-date insights on the subject from a revisionist per-
spective and therefore is a must-read for all those with a scholarly pursuit
in the history of the Qur’an. Fortunately, it is part of the University of Cal-
ifornia Press’s Open Access publishing program for monographs Luminos
and is available for all those interested.
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RAVZA AYDIN*

Degerlendirdigimiz eser semitik ve karsilagtirmali filoloji egitimi almas,
Geniza fragmanlar: bagta olmak tizere Kumran yazitlari ve Karailer uzeri-
ne caligmalari bulunan Naphtali Wieder’in 1947 yilinda yayimlanan Hag-
pa‘ot Islamiyot ‘al ha-Pulhan ha-Yehudi adl eserinin Arap¢a cevirisiyle mu-
kayesesi neticesinde olugturulmusg Turkee terciimesi ve tahkikli basimidar.
Calismanin fbranice ash basilmadan 6nce Wieder bu metni bir aragtirma
yazis1 olarak yayimlamigtir." Eserin hala ingilizce yahut Bati dillerine tercii-
mesi yapilmamisg olmakla birlikte, 1965 yilinda Muhammed Salim el-Cerh
tarafindan Arapca terciimesi et-Te’siratii I-Islamiyye fi'l-ibadeti’l-Yehiidiyye
bashg ile Kahire'de yayimlanmistir. Tiirkiye'de ise Sinan Ilhan, doktora
caligmasi esnasinda bu eserle karsilagmis ve eserin yayimlanmasini uygun
bularak caligmay: Tirk okurlarina sunmusgtur.

Islam’in Yahudilik tizerindeki etkisi daha ¢ok diisiince sahasi, felsefe, mis-
tisizm gibi konularda kendini géstermektedir. Mtsa b. Meymian'un (6.
601/1204) Delaletii’l-hairin adli eserinde Islam felsefesi etkisi, Said b. Ya-
suf FeyyGmi'nin [Saadya Gaon] (6. 942) Kitabii'l-Emanat ve'l-i ‘tikadat ¢alig-
masinda Mu'‘tezile kelamini yansitan unsurlarin olmast, Ibn Cebirol’in (6.
1058) Keter Malkut adli eserinde Ibn Sin&’nin Felak stiresi yorumunun et-
kisinde kalarak yaratilig agamalarini aciklamasi?® akla gelen ilk 6rnekler ara-
sindadir. Bununla birlikte ibadet sahasindaki etki daha ziyade Yahudiligin
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1 Bk. Wieder, “Hagpa‘ot Islamiyot ‘al ha-pulhan ha-Yehudi”, s. 37-120.
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Islam’a etkisi iizerinden konu edinilmistir. Bu konuda da akla ilk gelen
caligmalardan biri Abraham Geiger’in (6. 1874) Was hat Mohammed aus
dem Judenthume Aufgenommen adh eseridir. S6z konusu ¢alisma fslam’in
kokeniyle ilgili sorgulamalariyla Batr'daki Islam algisini da sekillendiren
bir eser olagelmistir.

Sinan flhan’in Tiirk¢e’ye kazandirdig: bu eserde ise tasavvuf etkisine yer
verilen bélumler hari¢ ibadetlerdeki etki ve alimlama 6rnekleri agirlikl
olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bunlar da Misd b. Meymin ve buyik sl¢ude
oglu Tbrahim b. Masa b. Meymiin (Meymiini, 6. 1237) tarafindan yapi-
lan dini diizenlemeleri iceren érnekleri kapsamaktadir. Dolayisiyla her ne
kadar baslikta “Islam’in Yahudi Ibadeti Uzerindeki Etkisi” ibaresi yer ali-
yor ve icerikte Feyytmi gibi isimlere de yer veriliyor olsa da eserin aslinda
bu iki din adaminin, bilhassa Meymni'nin Kifdyetii'l-dbidin eseri merkeze
alinarak yahudi ibadeti iizerinde yapmug olduklar1 birtakim diizenlemele-
ri icerdigini ve yine bu diizenlemelerin aslinda biitiin yahudi cemaatlerini
ve Yahudiligi kapsamadigini belirtmek gerekir. Nitekim eserde de temas
edildigi iizere her ikisinin aldig: kararlara gerek icinde bulunduklar: gerek
digaridaki yahudi topluluklarindan tepkiler geldigine dair 6rnekler yer alir.

Toplamda dokuz béliimden olugan ¢aligmanin ilk béliminde ibadet énce-
si ayaklarin yikanmas: yani bir tiir abdest meselesi konu edinilmektedir.
Wieder, Ibn Meymiin'dan hareketle konunun izini siirmekte ve Talmud’a
bakildiginda sadece ellerin yikanmasi vurgusu varken Islam cografyasinda-
ki din adamlarinin eserlerinde ayaklarin yikanmasinin da vurgulandigim
delilleriyle siralamaktadir. Bu uygulamanin faaliyete ge¢mesinin sebebi-
ni ise ibadetlerinde aceleci bir tutum icerisinde olan Dogu yahudilerinin
kendilerini bu konuda miislimanlarla mukayese ettiklerinde duyduklar
hicapla agiklamaktadir (s. 44). Bu béliimde vurgu, ibadet 6ncesi ayaklarin
yikanmasi olsa da Wieder, islam'in Yahudilik tizerindeki etkisini gosterme
adina miislimanlarla bir arada yagayan bir grup yahudinin ibadet 6nce-
sinde dirseklerin ve kulak arkasinin yikanmasina, bagin meshedilmesi ve
buruna su verilmesine kadar {slami olana benzer bir abdest alimimin uy-
gulandigina dikkat ¢ekmektedir (s. 51). Hatta bu konuda dayanak olarak
Feyymi'nin Sidur adiyla bilinen Kitabu Cdmiu’s-salavit ve’t-tesabih isimli
calismasinda ibadet 6ncesi abdestin nasil alinmasi gerektigini siraladig:
satirlar1 6rnek vermektedir (s. 58-61). “Cuniip Olanin Yikanmasi” baghikl
ikinci bolimde Wieder, aragtirmacilarin bu konuda yaptiklari kéken arag-
tirmalarinda sz konusu uygulamanin Yahudilige 6zgii olmadigin: tespit
ettiklerini, ancak Ibn Meymin 6ncesi dahi miisliimanlar arasinda yagayan
yahudilerin bunu uyguladigini belirtmektedir (s. 55, 73, dn. 124). Miislu-
manlara dayandirilan bir uygulama olmakla birlikte 6rf haline geldigin-
den Ibn Meymiin da bu uygulamay icsellestirmistir. Hatta ciiniip kisinin
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yikanma zorunlulugu olmayip bu kiginin Tevrat okumasina, ibadet etme-
sine yahut sinagoga gitmesine cevaz veren din adamlarina kars1 ibn Mey-
min’un, mislimanlarin nezdinde dini mahkemede hesaplagsma tehdidi
dahi olmustur (s. 71-72). Ancak bu uygulamanin ayni1 dénemlerde hiristi-
yan topraklarinda yasayan yahudiler i¢in gecerli oldugunu séyleyemeyiz.

Esere gére yahudilerin, muslimanlar: 6rnek alarak kendi hayatlarina gegir-
meye ¢alistiklari uygulamalar gerek cemaat ici nizam gerek ibadetlerindeki
estetik yonun daha da iyilestirilmesi amaciyladir. Bunun érnekleri arasin-
da fbn Meymn’un ibadet esnasinda cemaatin kendi aralarinda konusarak
sergiledikleri ibadet dis1 eylemlerle Tanrr’ya kargi yapilan saygisizligin 6nii-
ne gegmek icin cehri ibadeti uygulamaya getirmesi vardir. Bu konunun yer

oo«

aldig1 “Sessiz fbadetin Lagv Edilmesi” baslikli dérdiinci bolimde Wieder,
Ibn Meymtn'un béyle bir karar alma sebebini miisliimanlarin nazarinda
kendilerinin ibadetlerine gereken ihtimam géstermedikleri izlenimi uyan-
dirmas: seklinde aciklamaktadir (s. 80-81). Ibn Meymiin cemaatin ibade-
te cehren katilmasiyla ibadet esnasindaki lakayt tavirlarin éniine gegile-
bilecegini, cemaat lideri ve cemaat arasinda bir baglant: kurulabilecegini
ongoérmustiir. Ancak bu uygulama Misir, Suriye ve Filistin'deki yahudiler
arasinda sinirh olmak kaydiyla XVI. yiizyila kadar devam etmistir. Ibadette
nizanim gerceklestirilmesinin daha ileri boyutlarini Meymani'nin ibadette
yo6niin sadece kibleye dogru olmasi ve yine ibadet esnasinda saf tutulmasi
uygulamalarini Yahudilige dahil etme ¢abasinda gériyoruz. Yahudilik’'te
normalde “Smone ‘esre” yani “Amida” duasinda ayakta olmak kaydiyla
kibleye dogru déniiliir. ibadet esnasinda oturanlarin ise yén konusunda
herhangi bir sinirlandirilmasi s6z konusu degildir. Fakat Wieder’in kita-
bin yedinci bélumiinde dikkat ¢ektigi tizere bu konuda duzensizlik goren
Meymni bunun 6éniine ge¢meyi ve miislimanlardaki gibi nizami bir yén-
tem getirmeyi amac¢lamistir. Hatta Meymuni bu maksatla kibleye dogru
oturmay1 ibadetin ritkniinden saymigtir (s. 171). Ancak her ne kadar i¢in-
de yasadig: miusliiman toplumdan hareketle s6z konusu uygulamay: ha-
yata gecirmis olsa da bu konudaki delillerini Tanah ve Talmud gibi kendi
kaynaklarindan getirme ¢abasinda olmustur (s. 165, 172). Benzer sekilde
“Saf Tutmak” baglikli sekizinci béliimde de Meymni'nin yine bir nizam
kaygis1 tagidigini gormekteyiz. Kiyamda saf tutarak durulmasi gerektigini
vurgulamasiyla bir agidan cami diizenini biiyiik 6lctide sinagoglarin i¢ine
dahil ettigini soylemek miimkiindiir. Ibadetin belli bir nizam cercevesinde
ifa edilmesi konusunda aldig: kararlarin yani sira sufi etkiyle tekrar canlan-
dirdign “secde” ve “beriha” da hayli dikkat ¢eken konular arasindadir. Wie-
der, eserin dérdiincii bolumiinde Meymini'nin sufi etki baglaminda en ¢ok
iizerinde durdugu hususlardan birinin secdenin tekrar hayata gecirilmesi
olduguna yer verir. Ancak gerek secde meselesinde gerek diger konularda-
ki alimlamalar neticesinde Meymuni dénemindeki yahudiler tarafindan
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“Bagka milletlerin (goyim) ddetlerini takip etmeyin” pasajini ihlal ettigi
gerekeesiyle elestirilere maruz kalmigtir. Wieder, bu elegtiriler kargisinda
Meym@mi'nin miislimanlardan ziyade kadim Israil uygulamalarini takip
ettigini ve kendisinin bu konuda bir islahat degil ashinda diriltme yaptigin
ileri strdugiini birincil kaynaklardan okuyucuya aktarmaktadir (s. 88).
Ona gore bu diriltme 6rneklerinden bir digeri altinci bélimde iglenen “be-
riha” meselesidir. Kelime anlamu itibariyle devenin diz ¢okmesi anlamina
gelen “beriha” misliimanlarin namaz kilarken uyluklar: tizerinde oturma-
larinin birebir 6rnek alindigini yansitmaktadir. Bununla birlikte Meymini
bu oturus seklinin Yahudiligin aslinda oldugunu yine Tanah’a referansla
delillendirmeye calismaktadir (s. 158, 159). Ibadette Rabb’e yakaris ama-
cryla ellerin semaya kaldirilmasi konusunun iglendigi son bolimde ise Wie-
der bu uygulamanin yahudiler arasinda aslinda ikinci mabet dénemine ka-
dar oldugunu fakat sonrasinda uygulanmadigini ancak sufi etkiyle tekrar
kazandirildigini izah eder. Meymuni her ne kadar kendisine yapilan eleg-
tiriler karsisinda Yahudiligin kékeninde var olani diriltme kaygis: i¢inde
oldugunu ileri siirse de Wieder'in da belirttigi tizere ibadetlerde getirilen
bu uygulamalarda asla déniis kadar miislumanlara yonelik bir 6ykinme-
nin s6z konusu olduguna dikkat cekmek gerekir (s. 177). Nitekim eserde
de miislimanlarin ibadetlerinde gosterdikleri hassasiyet donemin yahudi
sairlerinin siirlerinde dahi yansitilmigtir (s. 48-49). Ayrica dykinmenin
disinda ézellikle Ibn Meymtn'un aldig1 nizam kararinda yahudi olmayan
milletlerin nazarinda itibarlarini koruma endisesi de yatmaktadir (s. 82).

Wieder, Islam’mn ibadetler konusunda Yahudilik iizerindeki etkisini gos-
termek tizere bu ¢aligmasini kaleme alma amaa giitmus olsa da onun, gi-
riste Yahudiligin, Islam’n ortaya ¢ikisinda ve gelisiminde ciddi bir tesiri
oldugunu vurgulayarak (s. 15) yola ciktigina dikkat ¢cekmek gerekir. Do-
layisiyla ona gére Islam, ilk ortaya ¢iktiginda Yahudiligin rengine biirii-
nerek hareket etmigtir. Bununla birlikte ilerleyen stire¢lerde onun da be-
lirttigi tizere 6zellikle Ortacag’da, yahudiler ikinci mibet dénemine kadar
geri goturilebilen ancak buyiik 6lctide strgiinler esnasinda kaybettikleri
yahut unuttuklar ritkd, secde, kiyam gibi birtakim uygulamalari, miisli-
manlar vesilesiyle tekrar hayatlarina gecirmiglerdir. Yine, yahudilerin ko-
kenlerinde olmayip musliimanlardan 6érnek aldiklar: uygulamalar da ola-
gelmigtir. Tevrat’a dayandirilan yabancilarin izinden gidilmemesi gerektigi
ilkesine ve bu konuda gerek Ibn Meymtn'un gerek Meymtini'nin yasadig
donemdeki yahudilerden elestiriler almalarina ragmen miislimanlarin bu
hususlarda 6rnek alinmasinda, Meymninin miislimanlar: takip etme-
nin haram dairesinde olmadigini séylemesi (s. 20) son derece énemlidir.
Bununla birlikte Meymiini sufi ilkeler dahil pek ¢ok alimlama gibi gori-
nen hususun Yahudilige dayandigini érnekler iizerinden 6zellikle belirt-
mektedir. Dolayisiyla Wieder'in eserinde aslinda gerek zdhiren gerek satir

211

islam
Arastirmalar
Dergisi

51 (2024)
208-213



Ravza Aydin

212

islam
Arastirmalan
Dergisi

51 (2024)
208-213

aralarinda asil ¢ekirdegin Yahudilik oldugunu géstermek istedigini soyle-
mek mumkindir.

Teknik acidan bakilacak olursa yazim hatalari, anlatim bozukluklari, dip-
not aktarimlarindaki karmasalar okuyucuyu hayli yormaktadir. Daha ki-
tabin kapaginda “Naphtali Wieder”in ad1 “Nahphtali” seklinde hatali yazil-
migtir ve bu metnin icinde de tekrarlanmaktadir. Turkee yazim hatalarinin
yani sira Ibranice kavramlarin da dogru kullanimina dikkat edilmelidir.
Ibranice’de kelimelerin sonuna gelen “yud” ve “mem” harflerinden olusan
“D>-” cogul eki kabul edildiginden “Karaim, Hasidim” vb. kelimeler anlam
agisindan ¢oguldur. Dolayisiyla sonlarinda “-ler” ekinin kullanilmamas: ge-
rekir. Bunun yerine s6z konusu kelime tiirleri metin i¢inde yukaridaki ha-
liyle birakilacag: gibi “Karailer, Hasidiler” seklinde bir kullanim da tercih
edilebilir. Ancak bu kelimeler maalesef metin icinde genellikle “Karaimler,
Hasidimler” geklinde hatali yazilmigtir. Ayrica bazi kavramlar ve isimler
cok cesitli sekillerde aktarilmistir: Misna Tora, Misne Tora, Migne Torah;
Ibrahim el-Meymiin, Abraham Maimoni; Masa ibn Meymin, Moses Mai-
monides, Rambam, Rabi Moge bar Meymun, Meymuan, Ms4 el-Meymiin
6rnek verilebilir. Bu gibi kullanimlar yerine kavramlarin veya sahislarin
ilk gectigi yerde Tiirkce latinizasyonlar1 yahut salt Ingilizce literatirdeki
yazimlar1 tercih edilebilir. Levililer'den (20/23) aktarilan pasajin Ibranice
aslinda® muhtemelen mizanpajdan kaynaklanan sebepten kelimeler sirali
yer almamaktadir (s. 18, dn. 9). Diger baskilar i¢cin metnin icindeki bu ve
muhtemel diger metin ici kaymalara yénelik incelemenin yapilmas: saglikh
olacaktir. Uzun ve karmagik dipnotlar okuyucunun ana metinden kopma-
sina sebep olmaktadir. Bunun 6niine gecilmesi adina kitabin sonuna Ya-
hudilik’le ilgili kavramlar: iceren bir sézlik eklenmesi diger baskilar i¢in
daha islevsel goriinmektedir. Negreden, Yahudilik ile ilgili baz1 kavramlar
hakkinda ansiklopedilere bagvurarak dipnotta bilgi verirken yer yer séz
konusu ansiklopedi maddelerini maalesef kendi cimleleriyle degil paragraf
olarak aktarmistir. Mustafa Sinanoglu'nun fslim Ansiklopedisinde (DIA)
yazdig “Karailik” maddesini baz1 paragraflar hari¢ oldugu gibi dipnotta
alintilamigtir (s. 124-27, dn. 276). Yine miitercim, Yusuf Besalel'in Yahudi-
lik Ansiklopedisi adli calismasindan yaptig: aktarimlarda da hepsinde olma-
makla birlikte “Mikve” (s. 93, dn. 169), “Korban” (s. 62-63, dn. 95) gibi baz1
maddelerde ciimleleri maalesef oldugu gibi iceri almigtir. Bu gibi dogrudan
aktarimlar metin icinde Ibranice kavramlarin ve isimlerin kullaniminda
cesitlilige sebep olmustur.* Ayrica aktarilan Ibranice metinler kimi yerde

3 19X 0721 2P0 I

4 Barayta yerine Baraita (s. 24, 25, 36, 40), Baraitot (s. 28); Amoraim yerine Emoraim
(s. 24, 29); taharot yerine taarot (s. 29), halaha yerine alaha (s. 52) kavramlariin
kullanimi érnek verilebilir.
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harekeli kimi yerde harekesiz yazilmigtir. Diger bir sorun olarak tercime-
de Ferdizii'l-kulib adl calisma Meymni'ye atfedilmektedir (s. 91). Ancak
eserin sahibi Endiiliislii yahudi diigiiniir ve din adami Bahya Ibn Pakuda’dir
(6.1120). Nitekim eserin Ibranice ve Arapca niishalarinda da eserin Mey-
mani’ye aidiyetini bildiren bir ibare yoktur.” Eser, bu sahanin dikkat ¢eken
6rneklerinden biri oldugundan Tirkce’ye kazandirilmas: 6nemli olmakla
birlikte ¢caligmanin muhtemel ileri baskilari icin ciddi bir editoryal stirecten
gecirilmesi gerekmektedir.
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Cagdas tefsir tarihi aragtirmalari, XIX. yiizyilda ortaya ¢ikan tarih yazicihig
ile baglamigtir. Oncesinde tabakat eserleri tizerinden siirdiiriilen tefsir ta-
rihi aragtirmalar, Ignaz Goldziher’in (6. 1921) Die Richtungen der islamis-
chen Koranauslegung adl1 eseriyle ekol tasnifine dayali sistematik bir tarih
yazimi halini almigtir. Bu yazim gelenegi Muhammed Hiiseyin ez-Zehe-
bi'nin (6. 1977) et-Tefsir ve'l-miifessirin’u ile Islam diinyasinda kabul gér-
migtiur. Ginumiz tefsir tarihi tasavvuru biyiik él¢iide bu eserler tizerin-
den sekillenmistir. Ancak bu eserler secme metinler tizerinden inga edildigi
i¢in tefsir tarihini her yonuyle kusatmaktan ve oldugu gibi yansitmaktan
uzak kalmaktadir. Tefsir tarihi tasavvurunun dogruya en yakin sekilde ku-
rulabilmesi i¢in mevcut birikim elegtirel okumalara tabi tutularak giincel-
lenmelidir. Ceyda Giirman'in Tabiiin Dénemi Tefsiri ve Medineli Miifessirler
ismiyle 2020 yilinda hazirladigi doktora tezi ve ayni isimle kitap olarak
yayimladifi caligmasi, tefsirin erken déneminde ve tesekkillinde 6nemli
bir yeri olan tabiin dénemine dair yerlesik 6n kabulleri tartigmaya agmasi
bakimindan énem tagimaktadir. Eserde tefsir tarihi yaziminda genel kam
halini almisg olan bir¢ok yarg: dikkatli bicimde sorgulanmaktadir. Calisma
tabiin doneminde Medine'de yirutiilen tefsir faaliyetlerine yogunlagsmak-
ta, 6rneklem olarak Muhammed b. K& el-Kurazi (6. 118/733) ve Zeyd b.
Eslem’in (6. 136/754) Kur’an yorumlarini incelemektedir.

1ncelemeye konu edilen bu eserin dikkat ¢ekici sonuclarindan biri, I. (VIL.)
asrin ikinci yarisindan baglayarak II. (VIIL.) asrin ilk ceyregine kadar devam
eden tabiin déneminin bolgesel bir ekol tasnifine tibi tutulmasinin bazi
yonlerden eksik ve yanlis oldugunu Medine ézelinde ortaya koymasidur.
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Tabi(n Dénemi Tefsiri ve Medineli Mifessirler

Nitekim ¢agdas tefsir tarihi yaziminda tibiin déneminde Mekke, Medine
ve Kiife sehirlerinde tefsir ekollerinin kuruldugu yéniinde genel bir kabul
bulunmaktadir. Buna gére sahabi hocalarin yetistirdigi tabiin égrenciler
sayesinde 6ne ¢ikan gehirlerde ekoller olusmustur. Her ekoliin ayr: birer
metodu oldugu dusunilmis, metodik fark nakil-rey ayiriminda aranmig-
tir. Béylece tefsirde Mekke ve Medine’nin nakli, Kife'nin reyi temel aldig
s6ylenmigtir. Giirman, bu tasnifin Medineli miifessirler agisindan gercek-
ligi yansitmadigi sonucuna ulagmistir. Medineli ulemanin ortak bir metot
kullanmamasi, nakil ve rey tefsiri arasinda keskin bir ¢izgi ¢izilememesi,
sehirler arasindaki etkilesimin yiiksek olmas: ve ekoller i¢in zikredilen ku-
rucu isimlerle ekol mensuplar: arasinda bir iligki kurulamamas: bu sonu-
cun gostergeleridir. Bu sebeple yazar metodoloji farkini gésteren “ekol”
kavrami yerine bélgesel fark: imleyen “ilim merkezleri” kavramin tercih
etmistir.

Tabiin neslinin tefsir anlayiginin ortaya konulmasi, ilim merkezlerinde
takip edilen yontemlerin analiz edilmesi, donemin meghur mufessirleri-
nin tanitilmasi, Medine ve Medineli miifessirlerin ilim merkezleri ve bu
merkezlerde bulunan mifessirler arasindaki konumunun tespit edilmesi
calismanin hedefleri olarak belirlenmistir (s. 5). Ancak ¢alismanin ana he-
defleri ile dolayli hedeflerinin birbirinden ayrilmasi, icerigi daha iyi yan-
sitabilirdi. Nitekim caligmada tabiin dénemi hakkindaki nitelikli sonuclar
Medine 6érnegi iizerinden dolayli olarak tiiretilmistir. Kavramsal ve tarih-
sel cercevenin ¢izildigi birinci bélumde Medine’nin siyasi, sosyal, kaltiirel
ve ilmi durumu incelenmis; ikinci béliime giris mahiyetinde tabiin dénemi
ve ilim merkezlerine temas edilip Medine’de yapilan tefsir faaliyetlerine
yer verilmis; eserin temel konusunu olugturan t¢tinct bélum ise meghur
Medineli tabiin mufessirleriyle 6zellikle Kurazi ve Zeyd b. Eslem’in Kur’an
yorumlarina ayrilmigtir.

Zikredilen hedefler gibi eserin ismi de tabiin déneminin butiniine yénelik
bir aragtirma yapilacagi izlenimi vermektedir. Tabiin dénemi ile Medineli
mifessirler arasinda eksik girigimlilik (umum husus min vech) iligkisi bu-
lunmaktadir. Buna gore tibiin dénemi bir kiimeyi, Medineli miifessirler
ise onunla kesigen bir diger kiimeyi olusturmaktadir. Yazar esasen bu iki
kiimenin kesigim noktasini incelemektedir. Bu durumda isim tercihinde
buyiik bir revizyona gerek olmaksizin “ve” baglac1 kaldirilarak Tabitin Do-
nemi Tefsiri: Medineli Miifessirler gibi bir isimlendirme icerigi ve amaci daha
iyi yansitabilirdi.

Caligmanin ilk bolimiinde tdbiin ve tefsir kavramlarinin anlamlarina ki-
saca deginilmis, daha sonra tibiin déneminde Medine sehrinin siyast,
sosyal ve kilturel durumu incelenmistir. Okuyucuya bu dénemde Medi-
ne’deki sosyal hayatin bir fotografinin verilmesi, mufessirleri anlamanin
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ilk adimini olugturmas: agisindan oldukea degerlidir. Buna gore Medine,
demografik yapisi ve jeopolitik konumu sebebiyle inanca dayal: tartigma-
lardan ve siyasetten uzak kalmis, diger ilim merkezlerine oranla Hz. Pey-
gamber’in ve ashabinin izlerini kolaylikla korumustur. Béylece fikih, hadis,
siyer ve megazi ilimlerinde énci bir konuma erigmistir.

Tefsir tarihi literaturinde tabiin dénemi miifessirlerinin ¢ogunlukla
mevaliden olustugu verili alinan bir bilgidir. Calismada, Medineli miifes-
sirler agisindan bu yarginin gecerli olmadig: sonucuna ulagilmigtir. Buna
gore Medine'nin sosyal yapisindaki homojenlige bagh olarak ilmi faali-
yetlerde mevali etkisinden séz etmek miimkiin degildir. Nitekim kitapta
konu edilen dokuz Medineli miifessirden Ata b. Yesar (6. 103/721), Nafi*
(6.117/735) ve Zeyd b. Eslem mevali iken; Said b. Miiseyyeb (6. 94/713),
Omer b. Abdiilaziz (6. 101/720), Muhammed el-Bakir (6. 114/732), Ku-
razi ve Zithri (6. 124/ 742) mevali degildir. Burada Arap miifessirler ara-
sinda, Medineli mifessirler arasinda kaydedilen Urve b. Zuibeyr’in de zik-
redilmesi iyi olurdu (s. 40). Farkl din ve kiiltiirlerle yogrulmugs mevalinin
Islam’a girerek tefsirle ilgilenmesi neticesinde Israiliyat'in arttig: yargi-
sinin Medine agisindan dogru olmadig: da bu bélimde ulagilan sonuglar
arasindadar.

Tkinci boliimde tefsirin olusum ve gelisim evreleri tanitilmis, ardindan ekol
tasnifinin yeterligi sorgulanmigtir. Bu cercevede Ubey b. Ka‘b'mn (6. 33/654
[?]) Medine tefsir faaliyetlerinde kurucu isim olarak zikredilmesinin yanlis
oldugu, Medine ulemasindan sayilan Ebir'l-Aliye'nin (6. 90/709) Basrah
bir 4lim olarak anilmasinin daha dogru olacag gibi 6nemli sonuclara ula-
silmigtir. Yazara gore ekol tasnifi esas alinmadig: takdirde bir kurucu isme
ihtiya¢ duyulmayacak ve miifessirler kendi baglamlar: icerisinde degerlen-
dirilebilecektir. Yine ekol tasnifine dayal: tefsir tarihi yaziminda Basra'da-
ki tefsir caligmalar: Kife ekoline dahil edilmektedir. Calismada Basrali ve
Kdafeli ulema arasinda hatiri sayilir bir yakinlik bulunmadigi ifade edilmis,
ekol tasnifi baz alindiginda Mekke’den sonra rivayet yogunlugu en yiiksek
sehir olan Basra'daki tefsir birikiminin gézden kacirilacagina dikkat ce-
kilmigtir. Eserde ekol sistematigi yerine tabiin dénemi ilim merkezleri te-
mel alinmigtir. Bu ¢ercevede Hicaz, Irak ve Sam mistakilen; Yemen, Misir
ve Horasan ise bir arada zikredilerek bu merkezlerdeki tinlii miifessirlerin
isimlerine yer verilmistir.

Eserin son béliimii Medineli tabiin miifessirlerin Kur’an yorumlarina ayi-
rilmigtir. Caligmada Medine sehri agirlikli olarak Kurazi ile Zeyd b. Eslem
orneginde incelenmigtir. Medine'de éne ¢ikan yedi miifessire “Diger Miifes-
sirler” baghg altinda miistakil olarak yer verilmis, bunun digindaki mufes-
sirler ismen zikredilmigtir. Zikredilen meshur Medineli miifessirler Urve
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b. Zubeyr, Said b. Miiseyyeb, Omer b. Abdiilaziz, Ata b. Yesar, Muhammed
el-Bakir, Nafi‘ Mevla Ibn Omer ve Zithri'dir.

Yaygin tefsir tarihi tasavvurunda Medine ekolinin 6nde gelen mufessir-
leri olarak zikredilen Kurazi ve Zeyd b. Eslem, bu ¢aligmada da Medine
tefsir birikiminin temsilcileri olarak degerlendirilmistir. Kurazi ve Zeyd b.
Eslem’in Kur’an yorumlar1 Medine’de tefsir ilminin genel durumunu izah
etmek icin yeterli gérinse de 6érneklemde farkl: diigiinen ve etkilesim ag1
yiitksek bagka bir miifessirin daha yer almas: fayda saglayabilirdi. Nitekim
Kurazi ve Zeyd b. Eslem kendi reyleri ile tefsire daha fazla yer verirken
Urve, Said, Ata, Nafi‘ ve Zithri gibi isimler sahabeden nakilde bulunmaya
6zen gostermiglerdir.

Galismada Kurazi ile Zeyd b. Eslem’in Kur’an yorumlari arasinda ciddi bir
farkin bulunmamasi Medine’nin siyasi ve sosyal istikrari ile iligkilendiril-
mistir. Bununla birlikte mifessirlerin kisisel ilgilerinin Kur’an yorumlarina
yansidigina dikkat ¢ekilmistir. Buna gore siyer ve megazi ilimlerindeki yet-
kinliginin bir yansimasi olarak Kurazi sebeb-i niiztile, miiphemlere, kissala-
ra ve 6nceki kavimlere iligkin bilgilere daha sik yer vermekte; fakih kimligi
ile tebartiz eden Zeyd b. Eslem ise fikhi aciklamalar: 6n planda tutmaktadar.
Burada Kurazi ve Zeyd b. Eslem’in tefsir rivayetlerindeki konular sayisal
veriler tizerinden paylagilabilir, béylece daha net bir tablo sunulabilirdi.

Calismada tabiin devrine ait rivayetler Ibn Cerir et-Taberi'nin (6. 310/923)
Camiu’l-beydn’indan elde edilmistir. Medineli meghur miifessirlerin rivayet
aldig1 ve rivayette bulundugu isimler zikredilmigtir. Bu durum ¢aligmaya
zenginlik katsa da Medineli miifessirlerin kendi aralarindaki ve diger se-
hir ulemasiyla aralarindaki etkilesim aglarinin ortaya ¢ikarilabilmesi i¢in
bu isimler arasindaki iligkilerin analiz edilmesi beklenirdi. lgili yerlerde
mifessirlerin Cdmiu’l-beydn’da bulunan rivayet sayilarina da yer verilmis-
tir. Isimlerin toplu sekilde zikredildigi bélimde Urve ve Omer b. Abdii-
laziz gozden kagirilmig (s. 105), $ii miifessir Muhammed el-Bakir'in Cdmi-
u’l-beydn’daki rivayet sayisina ise hig yer verilmemistir. Bu noktada eserin
aragtirma hacmi, Medineli ulema arasindaki iligki aglarina ve etkilesim
oranlarina yogunlagilmasinin éniine ge¢mis gériinmektedir. Ayrica Medi-
neli meghur miifessirler arasinda zikredilen isimlerin ni¢in birer miifessir
olarak ele alindiklar1 gerek¢elendirilmemigtir.

Galismanin sonunda kadin mifessirler ile kiraat alimlerine ayrica yer ve-
rilmigtir. Kiraatin tefsirden ayr1 ancak onu biitiinleyici bir yap1 arzetmesi
sebebiyle kiraat alimleri 6zel bir baghk altinda incelenmis olabilir. Ancak
kadin miifessirlerin ayr1 bir baghk altinda ele alinma sebebi tam olarak
acgiklanmig degildir. Nitekim burada sayilan yedi isim Medineli tabiin mu-
fessirlerin zikredildigi gibi ismen anilabilir, tefsir rivayetleri ile 6ne ¢ikan
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Amre bint Abdurrahman ise “Diger Medineli Mifessirler” baghg: altinda
sekizinci isim olarak yerini alabilirdi. Bu aragtirmanin konuya dahil edil-
mesi ¢alismanin kaplamini genigletmistir.

Incelemeye konu edilen bu eserde konuyla ilgili ulasilabilen biitiin calisma-
lar taranarak titiz bir aragtirma yurutalmiis, baglantili eserler yeri geldikg¢e
degerlendirmeye tabi tutulmustur. Caligmanin énemli 6zelliklerinden biri,
aragtirilmayi bekleyen konulara cémertce isaret edilmis olmasidir (s. 45,
99, 202, 220, 247, 251, 252, 272, 286, 291, 305, 312, 323, 324). Kisaca
bu ¢alisma Medine gehri 6zelinde tabiin dénemi tefsir birikimine dair ge-
nel kaniy1 degerlendirmesi acisindan buyiik bir 6nemi haizdir. Eser, tefsir
tarihi ingasinin saglikli bicimde yapilabilmesi yolunda ciddi katkilar sag-
lamaktadar.
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Din ilimleri birbirleriyle uzlasarak degil catigarak gelismistir. Menkibelerde
farkli alanlarda éne ¢ikan Islam alimleri arasinda gerceklesen dostluklar
anlatilmigtir, ancak bu dostluklar s6z konusu ¢catismalarin ¢ok sonrasinda
saglanmigtir. III. (IX.) asiy, din ilimleri arasinda yasanan ¢atigmalarin zir-
vede oldugu bir dénemdir. Bu dénem bagta fikih ve kelam olmak tizere ku-
rucu dugunirlerin yagsadigy, dini ve siyasi alandaki tartigmalarin yapildig:
ve hatta sonucunda ekollerin ve mezheplerin olugarak ayrigmalarin belir-
ginlegtigi bir asirdir. Bu catigmalar en az diger ilimler arasinda oldugu ka-
dar tasavvuf alaninda da yagsanmugtir, zira bu asir stfilerin hem zithde dair
asir1 tutumlar: sebebiyle siddetle elestirildigi hem de ahlaka dair konulara
agirlik vermemeleri sebebiyle diger din ilimlerini elestirdigi bir dénemdir.

Tasavvuf agisindan III. (IX.) asir kurucu disinirlerin yagadigi, 6nemli bir
kismi bize ulagmasa da tasavvufun yaziya dokildugii ve ilim meclislerinde
konuguldugu bir dénemdir. Bu asirda yazilan eserlerin, diger din ilimlerine
nispetle elimize daha az ulagma sebeplerine, stfilerin kitabiyata yonelik
isteksiz ve ilgisiz tutumlari, yazmamay: évmeleri, yazilanlari ise yakma
yahut yikama gibi faaliyetlerle ortadan kaldirmalar: gosterilebilir. Boylece
stfilerin bir kismi, geride eser birakan sifilere kars: da elestirilerini ortaya
koymus oldu. Bu tutumlar, III. (IX.) asirda tasavvufun diger din ilimleriy-
le yasadigi cekismelerin yani sira kendi icerisinde de tartigmalar yaptigini
gostermektedir.

Diger taraftan III. (IX.) asrin bagindan itibaren zithd konusundaki agirilik-
lar1 sebebiyle baskilara maruz kalan stfilerin hem muasirlari hem de daha
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sonra gelenler tarafindan kurucu anlaminda “imam”, “tavisi’l-ulema” ve
“seyyidit’t-taife” diye anildig1 veya “ekber” gibi sifatlarla takdis edildigi go-
rillmektedir. Eba Sitlleyman ed-Darani (6. 215/830), Bayezid-i Bistami (6.
234/848 [?]), Haris el-Muhasibi (6. 243/857), Sehl et-Tiisteri (6. 283/896),
Hakim et-Tirmizi (6. 298/910) ve Ebti Bekir eg-Sibli (6. 334/946) gibi 6nde
gelen sufileri onlar arasinda sayabiliriz. Dénemin zirve isimlerinden Ci-
neyd-i Bagdadi (6. 297/909) ve Ebi’l-Hiseyin en-Nari'nin de (6. 295/908)
bulundugu stfilerin bir kisminin yargilandig: gorilmektedir. Baz: isim-
lerin ise olayda yargilanmamak i¢in sehri terketmek zorunda kaldig: bi-
linmektedir. Tasavvuf bu ¢atigmalarda uzlasiyi, din ilimlerine eklemlene-
rek saglamigtir. ITI. (IX.) asrin sonu, V. (XI.) asrin baglangicina denk du-
sen donemde yazilmig metinler tasavvufun bu iddiasini giiglendirmistir,
hatta onlarin sirf bu iddiay: giiclendirmek i¢in savunma amaciyla kaleme
alindiklarini soyleyebiliriz. Daha dogrusu énceki iddialardan bu metinler-
le vazgecilmistir de denilebilir. Bu fikrin metinlerdeki izdugiimii, stfilerin
degisen ifadelerinden takip edilebilir. Soylemlerdeki bu degisimi, yukarida
sehrin baski ve eziyetine maruz kalmasi sebebiyle kendilerinden bahset-
tigimiz isimlerin ifadelerinden bilhassa izlemek miimkundir. Bitin bu
hadiselerden hareketle III. (IX.) asrin, tasavvuf tarihinin déniim nokta-
larindan biri oldugunu séylemek yanlis olmayacaktir. Mihne olaylar: da
bu asra damgasini vurmugtur. Bu olaylar ayn1 zamanda dini diigiincenin
hemen tim kanadiyla irtibath olmasi agisindan 6ne ¢ikmigtir. Mihneyi bu
kadar etkili yapan asil mesele ise iktidar tarafindan devletin politikasi,
hatta resmi ideolojisi haline gelmesidir. Bundan dolay: mihne hadisesi,
icerigi ve sorunlar1 pek bilinmese de Islam’in erken evresiyle ilgilenen he-
men herkesin en azindan ismine agina olabilecegi kadar diigiince tarihinde
tebariiz etmigtir.

Basta hadis olmak tzere, fikih ve kelam gibi din ilimlerinin miintesipleri
kimi zaman muktedir kimi zaman da magdur aktérii olarak mihneye dair
gelismelerde aktif rol oynamigstir. Stfiler ise bu siirecten bilhassa etkilen-
mis grup olmustur. Buna zaman icerisinde stfilerin bir kisminin Kur’an-1
Kerim ve hadislerde lafzan dayanag: yer almayan séylem ve tutumlar ge-
listirmesi ve onlar: zithddeki asir1 egilimlerine referans gostermesi etkili
olmustur. Bu durum, mihne olaylarinda zindiklik, miinkirlik, bidat¢ilik ve
kiifiir gibi birden fazla gerekee ile su¢lanmig olmalarinda kendini goster-
mistir. Hatta stfilerin tekfir ile suglanmalarinin ve dalaletle itham edilme-
lerinin, sehirden kovulmaya kadar vardigi gériilmektedir. Kitabin yazarn
Himmet Konur bu 6én kabul tizerine gorilerini inga ederek III. (IX.) ve
IV. (X.) asirdaki sifiler 6zelinde meseleyi ele alacagini giriste (s. 17) cesitli
sekillerde taahhiit etmekle birlikte kitabin adina tagimigtir: Mihne: Siifile-
rin Zuliimle Imtiham - Hicri I11. ve IV. Asirlarda Mihne’ye Maruz Kalan Sifi-
ler. Daha énce bu konuda bir ¢eviri ve bir de makale yayimlamigs olduguna



Mihne: Sifilerin Zuliimle imtihani - Hicri lll. ve IV. Asirlarda Mihne’ye Maruz Kalan Siifiler

bakilirsa, yazarin ilgi alanlarindan birini, mihne hadisesinin tegkil ettigi
s6ylenebilir.! Yazarin bu konuya ilgisi, eserin giris bélimiinde konuya dair
simdiye kadar Ortadogu, Avrupa ve Tirkiye’'de kaleme alinmig klasik ve
modern ¢aligmalarin titiz bir bicimde degerlendirmesiyle kendini goster-
mistir.

Eserde Konur, yaygin kanaatin aksine Islam tarihinde mihne siirecinin iki
defa yasandigindan, ilk mihnede magdur pozisyonda rol oynayan isimle-
rin ve takipgilerinin ikincisinde ise aktif rol iistlendiklerinden bahsetmig-
tir. Ayrica cagdas aragtirmalarda bunlardan ilkinin mihne, ikincisinin ise
kargi mihne hareketi seklinde adlandirildigini ifade etmistir (s. 25). Yazar,
iki bélimden miitesekkil eserinin ilk béliimiinde, s6z konusu iki mihne
arasindaki suregten dogrudan etkilenen sifileri ele almis, boylece mihne-
ler arasindaki ayrimi pekistirmistir (s. 25-73). Ikinci bolimde ise daha ¢ok
mihne olaylarinin muhtevas: ve sonugclari izerinde durmustur (s. 75-124).
Mihneye tabi tutulan stfiler hakkindaki bazi su¢lamalarin da bagliklar ha-
linde ele alindig1 bu bélimdeki konular: su sekilde siralayabiliriz: Helalle-
ri haram kilma (s. 90-91), melek, cin ve seytanlarla konugma (s. 91-92),
velayet-niibiivvet kargilagtirmasi (s. 92-94), ilm-i huraf ve ilm-i esrar ile
ilgilenme (s. 100-103), Kur’an-1 Kerim'in bir benzerini getirmeye yonelik
tesebbiisler olarak bilinen muaraza (s. 103).

Konur, ilk béliimde Ebi Nasr es-Serrac’in (6. 378/988) el-Liima‘inda sat-
hiyeleri sebebiyle elestirilen, kiifiirle itham edilen veya tartismali olarak
degerlendirilen isimlerle Stlemi'nin Mihanii’s-stifiyye’sindeki sahsiyetlere
Hallac-1 Manstr’u da (6. 309/922) eklemis, yirmi beg stfiyi kronolojik si-
rasiyla anlatmistir. Burada Hallac’r ele alma gerekgesi olarak “Islam tarihi-
nin en siddetli mihne magduru olsa gerektir” (s. 35) yargisina yer verse de
onun bu kanaatinin, tasavvufun erken dénemi iizerinde ¢aligan aragtirma-
alar tarafindan genel kabul gérmedigi bir vakiadur.

Ik mihne, genel olarak Mu'tezile'nin ehl-i hadisle ihtilafina dairdir. Ikin-
cisi ise yaklagik on alt1 yil stiren ilk mihnenin yéniintn halife Mutevekkil
(6. 232/861) ile birlikte tersine cevrilmesiyle gerceklesmistir. Mitevekkil,
kendisinden 6nceki Mu'tezile yanhs: ti¢ halifeye karsin dini diigtincenin

1 Konur, Ebt Abdurrahman es-Siilemi'nin (6. 412/1021) mihneye maruz kalan safi-
lerden bahsettigi eserinden yapilan alintilarin bir araya getirilmesiyle olusturulmusg
niishasinin terciimesini ve incelemesini yapmasinin yaninda, mihne siirecinde adin-
dan en ¢ok bahsettiren olaylardan Gulamu Halil hadisesine dair de bir makale ka-
leme almigtir (incelemek icin bk. Himmet Konur, “Sillemi'nin Mihanu’s-Stfiyye’si:
Inceleme ve Terciime”, AKADEMIAR: Akademik Islam Arastirmalar1 Dergisi, 8 (2020):
47-62; Himmet Konur, “Tarihte ik Toplu Stfi Tasfiyesi Girigimi: Gulamu Halil Ola-
y1”, Kasgarlh Mahmud Anisina Tiirkiye ve Tirk Diinyast Aragtirmalari-VII, ed. Yunus
Emre Tansii (Ankara: Iksad Publications, 2020), ss. 449-76.
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her kanadina yénelik 6nce demokratik, sonra ise ehl-i hadis yaninda po-
litika izleyerek ikinci bir mihnenin yaganmasina izin vermistir. Mu‘tezi-
le’nin kargisindaki ehl-i hadis blokunda ehl-i rey ve stfilere de yer vererek
taraflar arasindaki gériis ayriligini daha da netlestirebiliriz. Islam diigiince
tarihinde iki grup arasindaki bu ayrilik en temelde zat-sifat ayrimina da-
yali gortslerde ortaya cikmigtir. Kitapta taraflar arasindaki bu bolinmeyi
belirginlestiren unsurlara dair biiyiik bir resim sunulmusg, metin boyunca
bu meseleye isaret edecek kapsam ve netlikte sorunlar ifade edilmistir.
Konur zat-sifat ayriminda iki tarafin argimanlarini en temelde nefy ve is-
pat olarak 6zetlemistir (s. 95). Buna goére ikinci ve tigiinci yaklagim: tem-
sil eden ehl-i rey ve selef alimlerini birlikte sayarsak miisliman toplumda
temelde iki tavir oldugundan bahsedebiliriz: 1. Tanri'nin yaninda ¢okluga
sebep olur gerekgesiyle sifatlarin kadimligini reddeden Mu'tezile, 2. Nas-
larda yer aliyor gerekgesiyle sifatlari ispat yolunu tercih eden ehl-i rey, 3.
Ayni gerekgeyi tartismadan savunan selef limleri. Bu yaklagimlarin uzan-
tis1 olarak tartigmalarda en ¢ok yer tutan, hatta ilk mihne ile 6zdeglesen
tartisma konusu Kur’an-1 Kerim’in kadimligi meselesi olmustur. Yazar bu
konuda stfileri de Mu'‘tezile karsisindaki blokta ele almig ve Kur’an-1 Ke-
rim’in kadimligi ve ona esdeger konularda stfilerin gérusglerini iglemigtir.

Agiktir ki iki mihne demek, tasavvufun tarihini okuyabilecegimiz ve ta-
kip edebilecegimiz safi ifadelerinde ve onlari ele alan literatiirde iki ana
kirilmanin gergeklestigini kabul etmek demektir. Cunkt mihne, her sey-
den 6nce teolojik bir tutumun siyaset tarafindan desteklenmesiydi ve bu
durum mihnelerin, dénemin ana akim diigiinceleri iizerinde belirleyici bir
etkiye sahip oldugu anlamina gelmekteydi. Fakat bu tesirin izlerini takip
edebilecegimiz metinler, III. (IX.) asrin ¢ok sonrasinda yazilmigti. O halde
elimize ulagan eserlerin ekseriyetinin ikinci mihne sonrasinda, daha agik
ifadesiyle Suinnilik ekseninde kaleme alindigini soyleyebiliriz. Bu durum,
s6z konusu siirecte sifilerin hepsini tek bir ana akim tizerinden okumaya
sebep olmusgtur. Bununla birlikte her iki mihne siirecinde stfilerin hepsi-
ni ayn1 iddia etrafindaki yaklagimlarla degerlendirmenin ne kadar dogru
olduguna dair bir sorun ortaya ¢ikabilir. Oyle ki bu sorun tikel hadiselere
tasindiginda daha da belirginlesir. S6z gelimi tasavvuf tarihindeki ilk kit-
lesel tasfiye girisimi olarak niteleyebilecegimiz Gulamu Halil olayin: bir
bakima mihne sonucunda etkili olan ana akim diisiincenin tasavvuf tarihi
tizerindeki tesiri olarak niteleyebiliriz. Olayda yetmis kadar stfinin kovus-
turmadan gectigi bilgisi, digerlerinin bu stirecte ni¢in sorugturmaya dahil
olmadigina ya da nasil bir tavir sergileyerek bu strecten siyrilmig olduk-
larina dair bir soru akla getirebilir. ifade ettigimiz gibi erken dénemden
elimize ulagan tasavvuf kaynaklarinin yetersiz olmasi, bu sorulara net bir
bicimde cevap vermeyi giiglestirir. Bitin bu zorluga ragmen yazarin hem
bahsi gecen kaynaklar1 hem de bu meseleleri takip edebilecegimiz Islam
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tarihinde yazilmis diger literatiir titizlikte kullanarak okuyucuya meseleyi
sundugundan bahsedilebilir. Ote yandan stfilerin ele alindig ilk bolimde-
ki 6nemli bir kismin, sahislar Gizerinden olay ve konularin iglendigi ikinci
bolumde yeniden bahse konu olmasi, tekrar problemine neden olmaktadur.
Hacmi zaten kii¢iik olan bu eserde s6z konusu problemle sik sik kargila-
silmaktadir (s. 39-40,91; 45,79; 50,81-82; 52, 101- 56,83...). Icerigin, iki
bélumi ele alan daha kapsayici bagliklara taginmasiyla béyle bir problemin
oniine gecilebilirdi. Ayrica indeksin yer almamasi, eser icerisinde arama
yapmay: giglestirmigtir.

Mihne, Islam diisiince tarihindeki s6z konusu etkisine ragmen arastirma-
larda tizerinde yeterince durulmamig bir mesele olarak kargimiza ¢ikar.
Konur’a kadar bu meseleyi stfiler 6zelinde ele alan bir caligmanin ise hi¢
yapilmamis oldugundan bahsedilebilir. Hatta konuyla ilgili yapilms ¢alig-
taylarin daha sonra yayimlanmig notlarinda dahi meselenin dolayli olarak
yer almamasi ilginctir. Bu itibarla elimizdeki kitap, siirecin tasavvuf cihe-
tinden anlagilmasina katki sunar. Ancak III. (IX.) ve IV. (X.) asirla sinirh
olmasi hasebiyle mihne kargisinda ve sonrasinda sutfilerin nasil bir yakla-
sim gelistirdiklerini ve bunun neticesinde terminoloji ve sorunlar agisin-
dan tasavvufta nasil bir degisim ve dénusim yagandigini eserden tespit
etmek zordur. Oyle ki eserin, ilgili asirlara dair tikel hadiselerin 6tesinde
genel bir perspektif sundugunu da séylemek gii¢tir. Sturecin seyrinde or-
taya ¢ikan dil, anlayis ve ayrigmalarin takip edilebilecegi disiplinler arasi
makro dizeyde ¢alismalarin yapilmasinin gerekliligi, okuyucular i¢in eser-
den edinilen bir izlenim olarak zikredilebilir. Sonug olarak bu ¢alisma, aka-
demik alanda bir boslugu doldurmakla beraber konuya olan ilgiyi derinlikli
aragtirmalara tegvik eden ve yonlendiren ilk aragtirmalardan biri olarak
degerlendirilebilir.
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IBRAHIM SERT*

Mustafa Naimi Efendi tarafindan kaleme alinan ve kisaca Tdrih-i Naima
olarak bilinen Ravzatii'l-Hiiseyn fi huldsati ahbdri’l-hafikayn, 1734 yilinda
Ibrahim Miiteferrika'nin matbaasinda 500 niisha basildiktan sonra, cag-
daglarina kiyasla daha buytik bir etki ve taninirhik yakalamigtir. Farkl za-
manlarda cesitli sadelestirme ve transkripsiyonlar1 da literatiire kazandi-
rilan eser, bugtn de islevini sirdirmektedir. Ancak buitin bu niteliklerine
ragmen Naima'y1 ve tarihini merkeze alan ¢aligmalar olduk¢a azdir. Bun-
lardan ilki, Lewis V. Thomas’in 1972 yilinda yayimlanan A Study of Naima
baslikli eseri idi. Gl $en’in dért kisim ve dokuz bélumden meydana gelen
Making Sense of History adl1 kitabi ise Naima ve eseri hakkindaki ilk siste-
matik calisma oldugu iddiasiyla yazilmigtir.

Naim&'nin eserine tarihsel bir metin olarak degil, edebi bir metin olarak
yaklagan Sen, anlati bilimi (narratology) metotlarini kullanarak Naim&'nin
metninin altinda yatan yazinsal ve siyasi niyetleri takip etmeye ¢calismak-
tadir. Buradan hareketle, metin iki ana soru etrafinda bicimlendirilmistir.
Sen’in sordugu ve cevabini aradig ilk soru, Osmanh XVII. yuzyilinda ta-
mimlanmig bir megruiyet kavramlagtirma ve anlayiginin olup olmadif: ve
eger varsa, bunun tarihe ne él¢iide 6zel bir anlam kazandirdigidar. Ikinci
soru ise ilkiyle baglantili olarak, Naima'nin tarihinin Osmanli'nin egitimli
st stnifinin ihtiyaglarin kargilayip kargilamadigidir. Bu sorular cevapla-
mak tizere, metnin ve yazariin miras aldig: tarihsellik konseptinin ince-
lenecegi, beklenmedik olaylarla baga ¢ikmak i¢in yazar tarafindan kullani-
lan stratejilerin belirlenecegi ve metnin altinda yatan zaman kavraminin
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acikliga kavusturulacag ifade edilir. Bu adimlar: takip eden $en, yuka-
ridaki sorulara cevap ararken Naimi'nin metninin sosyal iglevini ve bu
islevin metnin edebi karakterini nasil belirledigine de elestirel bir yakla-
sim getirmeyi amaglar. Bitiin bunlar: yaparken odaklandig: asil nokta ise
Naimé&'nin metinsel diizeyde ge¢misin gercekligini nasil sekillendirdigidir.

Kitabin ilk kismu iki boliime ayrilmistir. {1k bolimde Naima’nin biyografisi
ve kariyer giizergahi ele alinmigtir. Thomas'in kurdugu biyografik cerceve-
nin takip edildigi bu bélimde Naim&'nin biirokratik kariyerinin éncesi, bu-
rokratik kariyeri ve tarih yazari olma siireci vurgulanmigtir. Genel anlamda
tutarl bir biyografi olmasina kargin Naim4'nin kariyerindeki siirgtinlerin
anlatildig1 kisimda Tayyarzade’nin Tdrih-i Atd’sina bagh kalinmasindan
dolay1 belirli noktalarda tiirli hatalar yapildig: gérilir.t Ayrica Sen, bi-
yografik ingasini, Naim&'nin kendini miverrihten ziyade bir imparatorluk
burokrat: olarak gérdugii savi tizerine sekillendirmistir. Bu sebeple biyog-
rafinin odagi da Naima'nin burokratik kariyerinin digina pek ¢ikamamuistir.
Ne var ki, Naima'nin metninde defalarca adi ge¢gmesine ragmen Naima ile
Amcazade Huseyin Paga arasindaki himaye iligkisi yeterince irdelenme-
mistir. Bu durum, kitabin dérdiinca kisimda metnin altinda yatan niyet-
ler belirlenirken himaye iliskisinden dogan niyetlerin gézden ka¢gmasina
sebep olmustur.

fkinci boliimde ise bir tiir olarak Osmanli saray kronikleri tanimlanir ve
Naimé&'nin eserinin de bir saray kronigi oldugu tespiti yapilir. Sen’in tespi-
tine gore saray kronikleri divan tarafindan gorevlendirilen biri tarafindan
sarayda yazilan ve sunulan eserlerdir. Saray kroniklerinin Osmanl yoéneti-
minin tarih yazimsal devamlhiligini saglama fonksiyonundan bahsedilirken
Naim&'nin metninin de ayni igleve sahip oldugu belirtilir. Fakat Naima'nin
metnini bir saray kronigi olarak kabul etsek bile, onun Osmanl yénetimi-
nin devamlilig: ile ilgilendigini s6yleyebilir miyiz? Naima’ya Huseyin Pasa
tarafindan verilen goérev, Naimi'nin da ifadesiyle $arihulmenarzade Ah-
med Efendi'nin misvedde olarak kalan tarihini tebyiz etmektir. 1655 y1-
linda son girdisi yapilan, metin Naim4 tarafindan 1660 yilina kadar devam
ettirilmigtir. Tarih-i Naimd nin ana gévdesini olusturan bu beg yillik dénem
ayni zamanda Koprilii ailesinin vezaretteki ilk dsnemine denk gelmekte-
dir. Bir Képriilit mensubu olan Hiiseyin Paga ile Naim&'nin himaye iligkisi
de goz 6nune alindiginda Naima'nin metninin, Képrili ailesinin tarihsel

1 Sen’in kitabinda Naim&'nin 1704 yilinda Gelibolu’ya 1706'da ise Hanya'ya siiriil-
digu belirtilir. Tayyarzade’ye atifla biyografiye dahil edilen Gelibolu siirgiininin
varlhigina dair bir veri yoktur. Tayyarzade'nin yaptig1 hata Ahmed Refik tarafindan
farkedilmis ve makalesinde duzeltirmigtir. Naima 1704 yilinda Anadolu muhasebe-
cisi olmug 1706 yilinda ise Hanya'ya stirilmistiir (Ahmed Refik, “Menfada Naima
Efendi”, s. 52-55).
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devamlihigini saglama ve bir bakima sadarete geliglerini megrulagtirma ig-
levini tasidigini séylemek daha yerinde olmaz mi?

fkinci kisimda Sen’in temel argiimani, her tarih metninin ayni zamanda
edebi bir tird temsil ettigi ve anlatisal ¢geleri g6z 6niinde bulundurma-
dan Naim&'nin metninin tam anlamiyla ¢6ztimlenemeyecegidir. Sen bu ki-
simda metnin edebi 6zelliklerini ve niteliklerini tartigirken ayni zamanda
detaya inerek Naim&'nin metnini inga ederken kullandig: edebi araglara
da deginir. Naima'nin dili kullanigi, yararlandifi edebi yontemler, metnini
tarafindan ayrintili bicimde incelenmigtir. Nalma'nin bir tarih metninin
nasil yazilmasi gerektigine dair fikirlerine de yer veren yazar ayni zamanda
bu metnin ¢agdas okuyucusu tarafindan kolaylikla okunmast i¢in tasarlan-
digini da ekler. Bu kisimda kargimiza ¢ikan bir diger nokta ise Naim&'nin
metni ile kullandig: kaynaklarin kiyaslanmasidir. Katib Celebinin Fezle-
ke’si ile Karagelebizdde Abdulaziz Efendi'nin Zeyl-i Ravzatii'l-ebrdr’s karsi-
lagtirmanin merkezindedirler. Sen, Naim&'nin bu iki kaynaktan yola ¢ika-
rak yazdig1 vakalarda yaptig1 dogrudan alintilar: inceler. Metinler arasin-
daki benzerlikleri ve farkliliklar: da gosterir. Bu bélumle ilgili belirtilmesi
gereken en temel sorun ise Naima'nin kaynak havuzunu nasil yarattiginin
iizerinde durulmamasidir. Yazarin da vurguladifi iizere, Naim&'nin Sari-
hulmenarzide’nin metnini ne derece degistirdigini ya da hangi kisimlarin
Sarihulmenarzade’ye ait oldugunu belirlemek ¢ok zor. Bu durumun bagh-
ca sebebi s6z konusu 6ncil metnin giinimuze kalmamasidir. Ancak diger
taraftan Naim4'nin kendi metnine dair bilinglilik dizeyinin de yiiksek ol-
dugu asikardir. Hangi vakay: hangi kaynaktan yazacagi konusunda secici
davranir. Elbette her vaka icin ayn: seyi séylemek mumkin degil fakat
ozellikle Kopriililer dénemi hakkinda Naim4'nin yazdiklarinda Abdila-
ziz Efendi'nin anlati érintisintin baskin oldugu gorilebilir. Bu durum,
Naimé&'nin kaynaklarini secerken dikkate aldig: niteliklerle dogrudan ala-
kalidir. Ayni agin parcasi olmak, Naimai ile Abdiilaziz Efendi’yi kaynak du-
zeyinde yakinlagtirir.

Kitabin tgiinctt kismy, ikinci kismin tamamlayicist olarak tasarlanmugtir.
Ikinci kisimda edebi nitelikler incelenmisken ti¢iincii kisimda ise met-
nin bi¢imsel ve anlatisal yapisi aciklanmaya caligilir. Buradaki asil soru
Naimé&'nin anlatisini kurgularken elindeki tarihsel materyalleri (olay, alin-
t1, yorum vb.) nasil bir strateji kullanarak siraladifi ve ele aldigidir. Met-
nin bi¢imsel 6zellikleri ile baglayan Sen, Naim&'nin elindeki materyalleri
siralamak icin sene, vekayi, vaka, ahval, tafsil, havadis, silsile, hikiye ve
tetimme gibi alt anlat1 birimlerini kullandigin: tespit eder. Bu kaliplarin
Naima'y1 kendi déneminden ve éncesinden farklhilagtirdigini belirten Sen,
Naima'nin XX. yuzyila kadar takip edilen yeni bir kronik yazim standard:
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yarattigini 6ne siirer. Ancak Sarihulmenarzade'nin metni ortada yokken
Naimé&'nin yeni bir standart yarattigina mutlak bi¢cimde emin olunabilir
mi? Bununla birlikte Sen, 1918 yilina kadar devam ettigini iddia ettigi
bu standart icin hangi kaynaklara baktigini ve kargilagtirdigini belirtmez.
Yalnizca Naima'nin gelecekteki saray kronikleri i¢in bir standart meydana
getirdigini belirtir. Diger taraftan saray kroniklerinin en bilindiklerinden
[zzi Silleyman Efendi ve Ahmed Cevdet Paga’ya ait tarihler incelendigin-
de bu standarda rastlanmadig: séylenmelidir. Ayni kismin ikinci baghgin-
da, yani altinc1 bélumde yazar, Naima&'nin metninde izledigi stratejilerden
bahseder. Naima'nin metinde ne kadar géruntr oldugu, nerelerde konusg-
may1 tercih edip nerelerde kendinin yerine bagkalarini konusturdugu, va-
kalarin kronolojik dizimlerinde nasil bir yéntem izledigi, gercek diinyadaki
kronolojik siray1 anlatisini sekillendirebilmek icin nasil egip biikebildigi ve
anlatilarin stresini ve hizini degistirerek vurgulamalar: nasil yaptig: gibi
hususlara deginir. $en, bu sekilde Naima'nin metnini anlat: bilimsel bir
yaklagimla anlamaya caligir.

Dérdiunci kisimda kitabin iki ana sorusunun cevaplari aranmaktadir.
Sen’in ikinci ve ticiincii kisimlarda metnin icerigine ve bicimine dair yaptig
inceleme dérdiinct kisimda yerini metnin iglevinin ve amacinin anlagilma-
ya ¢alistlmasina birakir. Bu kisimda tarih kavramina ve Osmanl egemen-
liginin megruluguna, zaman kavraminin kronikte yer alig bicimine ve bek-
lenmedik olaylarla baga ¢ikma stratejilerine yer verilir. Sen’in sorularini iki
gruba ayirdig gorilir. flk grup tarihsel bilincin kronige yansimasi hakkin-
dadir. Bu gruptaki sorular vasitasiyla kronigin temel amaci, tarih yazma-
nin hangi amaca hizmet ettigi, tarih kavraminin kronigin baglaminda ne
anlama geldigi, bir kronigin tarih kavramu icerisinde hangi rolde oldugu ve
son olarak ise yazarin edebi ve metinsel araglar1 kendi hedeflerine ulasmak
icin nasil kullandig: tespit edilmeye calisilir. Tkinci grupta yer alan sorular
vasitasiyla da kronikteki zaman kavrami irdelenir. Naim4'nin zaman algi-
lay1s ve yorumlayis bi¢ciminin Osmanli egemenligini megrulagtirmaya nasil
katk: sagladigi, zaman kavraminin beklenmedik olaylar1 idare etmekte na-
sil yardimar oldugu, astroloji ve kehanetin zamanla ilgili anlatida nasil rol
oynadifi, metinsel ara¢larin beklenmedik olaylar: nasil sundugu ve riiya
anlatilarinin kronikteki zaman kavramu ile nasil iligkili oldugu sorulan so-
rulardir. Bu sorulardan yola ¢ikan $en, Naima'nin metninin Osmanl ege-
menliginin megrulastirilmasi ve devamhliginin saglanmasi i¢in yazildigin
iddia eder. Metnin zaman ve zamana ait kavramlara 6zel bir deger bictigine
deginen $en, beklenmedik olaylara karg: agiklama getirmek icin de astrolo-
jiden faydalandigini ekler. Bu duruma 6rnek olarak ise 1703 Edirne Vakas:
olarak bilinen ya da Naim&'nin kendi tarihinde “Feyzullah Efendi Vakas1”
olarak bagliklandirmayi tercih ettigi vakadan bahseder. Sen’e gére Naima
bu vakay: sarayla iligkili politik bir problemin parcasi olarak gérmek yerine
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yillar 6nce gézlemlenmis astrolojik bir olayin sonucu olarak gérmektedir.
Ve daha da 6tesinde bu yorumun Osmanli egemenliginin devamhligini ve
megruiyetini korudugunu éne strer.

Sen, argiimanlarini ispatlamaya ¢aligtig1 son kisimda genel bir 6n kabul ile
Naima'nin eserine yaklagsmigtir. Sen’in perspektifine gére Tarih-i Naima
her yéniyle Osmanli hanedanliginin ve egemenliginin megruiyetinin ko-
runmasina hizmet etmektedir. Ana gayesi bir megruiyet kaygisidir. Ancak
XVIIL yuzyilin baglarinda Osmanli'nin gerek hanedanlik gerekse de impa-
ratorluk olarak megruiyet sorunu kalmig miydi? Ya da Naima ni¢in béyle
bir amaca hizmet etmek istesin? Bu én kabuliin temel sebebi Naima'nin
biyografisinin yazildig: ilk kisimda aranmalidir. $en, bu kismi yazarken
Naim&'nin etrafindaki burokratik mekanizmay: ve Naima'nin temasta
oldugu her ismi Naima'nin tarihi ile baglantili gibi degerlendirir. Bu se-
beple Naima'nin tarihini yazmaya baglamas: ve Képruli ailesi mensubu
olan Amcazide Hiiseyin Paga'nin rolu golgede kalir. Naima eserini yaz-
maya bagladigindan Képrililer artik eski giiclerinden olduk¢a uzaklardi.
Yénetimde hala aktif olsalar bile Feyzullah Efendi gibi yeni giig eliti kar-
sisinda tutunmalarinin imkan: kalmamigti. Ayrica Hiiseyin Paga’'nin bag-
ta Karlofca Antlagmasi olmak tizere bir¢ok tasarrufu Feyzullah Efendi ve
taraftarlarinca elegtiriliyor ve Huiseyin Pasa zor durumda birakiliyordu.
Biitiin bu gii¢ miicadelesinin ortasinda Amcazade Hiseyin Paga gercekten
Naimé aracilifi ile imparatorlugun megrulugunu korumak i¢in bir tarih
yazdirmak istemis olabilir mi? Naima’'nin metnine biraz daha yakindan
bakildiginda asil megrulastirilmak ve strekliligi saglanmak istenilenlerin
Kopraliler ve Amcazade Hiiseyin Pasa oldugu acgik¢a gorilur. Huseyin Pa-
sa'nin elegtirilen Karlofca Antlagmasi ile Hz. Muhammed’in Hudeybiye’si
arasinda eserin girisinde baglanti kurulur, 1656 Cinar Vakas: sonrasinda
Mehmed Paga’nin sadarete gelisi ile imparatorluk hak ettigi giiclu sadra-
zama kavugsmustur, 1660 yilinda biten kronige 1703 vakas: i¢in bir ek ya-
pilmig ve burada Feyzullah Efendi’nin politik yénii elegtirilirken, Hiiseyin
Paga’nin aldig: kararlarda ne kadar hakli oldugu savunulmusgtur. Naima'ya
gore Huseyin Paga, Feyzullah Efendi ve onun etrafinda érgiitlenenlerin
kurbani olmustur.

Ayrica Naima'nin eserini ithaf ettigi yalnizca iki isim vardir. {lki eserin
baghiginda da adi gecen Hiuseyin Paga, ikincisi ise Morali Damad Hasan
Paga’dir. Dolayisiyla Sen’in Naima'nin patronu oldugunu iddia ettigi Nev-
sehirli fbrahim Aga (Pasa) gibi diger isimlere rastlanmaz. Bu isimler,
Naima'nin kariyer basamaklarini tirmanmasinda yardimci olmus olabi-
lirler; ancak Naim&'nin metni ile iligkilerine dair somut bir veri yoktur.
Naima da bu iligkiye dair bir sey séylemez. Aslinda Lewis Thomas'in ¢alig-
masit Naim4'nin niyetlerini okuma noktasinda daha acgiklayicidir. Bununla
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birlikte Thomas, Naim4'nin asil niyetinin ge¢misin kaydini tutmak olma-
digini, giincelin, simdinin kaydini tutmak oldugunu belirtir. Elbette bu
elestiriye acgik bir tespittir. Ancak Naima'dan sonra gelen Mehmed Ragid
Efendi gibi isimler de incelendiginde bu iddia gii¢ kazanir. Eger tarih ya-
ziminin kurumsallagmasindan bahsedilecekse, Naima'nin bu yéniyle ku-
rumsallagmaya katkida bulundugu séylenebilir. J6rn Riisen ve Hans-Wer-
ner Goetz’in teorisinden yola ¢ikilarak yazilan bu kismin sonucunda yazar,
Naim&'nin kroniginin Ortacag Avrupa tarih yazicihig: érneklerine uyum
sagladigini belirtir. Bu sekilde Naim&'nin metnini de Avrupa tarih yazici-
lig ile iligkili hale getirir.

Sahip oldugu biitun niteliklere ve genis kullanim alinana ragmen Téarth-i
Naimd’ya dair literatiir heniiz hak ettigi noktaya ulasamamistir. Giil Sen’in
kitab1 ise literatiiriin biraz daha genigleyebilmesine katkida bulunmusg-
tur. Ozellikle Naima'nin metninin edebi 6zelliklerinin ve bu ozelliklerin
Naimé&'nin anlat: stratejilerinde oynadig: rolin agiga ¢ikarilmasi noktasin-
da Sen, literatiire tarih yazimi ve anlati bilimi alanlarinda ¢aliganlar tara-
findan kullanilabilecek bir ¢caligma kazandirmigtir.

Bibliyografya

Ahmed Refik, “Menfada Naima Efendi”, Tiirk Tarih Enciimeni Mecmuasi, 1/5 (1931), s. 52-55.

229

islam
Arastirmalar
Dergisi

51 (2024)
224-229



Yazarlar icin not

Islam Aragtirmalar1 Dergisi, yilda iki kez yayimlanan hakemli ve akademik bir dergidir. Dergide Islam
ilimleri ve diger ilahiyat disiplinleri basta olmak tizere Islam tarihi, medeniyeti ve miisliiman toplum-
lara dair insan ve toplum bilimleri, bilim tarihi, edebiyat ve kiltiir alanlarinda kaleme alinmas, Islam
aragtirmalarina 6zgiin katki saglayacak nitelikte makale, aragtirma notu, degerlendirme makalesi ve
kitap tanitimlarinin yam sira sempozyum degerlendirmeleri ve vefeyat yazilar1 yayimlanir.

Makalelerde daha énce bagka bir yerde yayimlanmamis veya bagka bir yere s6z verilmemis olma gart1

aranir.
Dergide hangi yazilarin yayimlanacagina hakem usuliine gore Dergi Yayin Kurulu karar verir.

Tercih edilen dil Tiirkce olmakla birlikte Arapca, Ingilizce, Almanca, Fransizca ve Fars¢a makalelere de

yer verilir.

Makaleler miimkiinse 10.000, kitap ve diger tanitimlar 1.500 kelimeyi gegmemelidir. Tiirk¢e makalelere
150-200 kelime arasinda Tiirkge 6z ve 750-900 kelime arasinda genis Ingilizce 6zet, ayrica makale bashg:
ve yazarla ilgili bilgileri iceren bir kapak sayfas: eklenmelidir.

Makaleler Microsoft Word programinda (Word 97 veya daha ileri bir versiyonu), en az 2.5 cm kenar
bosluklar1 birakilarak, metin kisminin tamami Times News Roman yazi tipinde, 12 punto ve 1.5 satir
aralikli, dipnotlar 10 punto ve 1.5 satir aralikli olarak yazilmahdar.

Makale teslim edilmeden énce gerekli dipnotlar, bibliyografya, tablolar vb. tamamlanmis olmalidir. Tiirkge
makalelerde uyulmas: gereken referans kurallar: icin bk. www.isad.isam.org.tr (Kilavuzlar/Makale).

Bagvurular, ekli Word dosyas1 halinde dergi@isam.org.tr e-posta adresine gonderilmek suretiyle yapilir.

Dergiye génderilen yazilar iade edilmez. Yazis1 yayimlanan makale sahiplerine derginin yayimindan
sonra bir adet dergi niishasi gonderilir.

Bu dergi ULAKBIM Ulusal Veri Tabanlari, Modern Language Association Database, Index Islamicus,
ATLA RDB ve ERIH Plus tarafindan taranmaktadar.

Information for Contributors

Islam Arastirmalar: Dergisi [Turkish Journal of Islamic Studies], which the Turkiye Diyanet Foundation
Centre for Islamic Studies (ISAM) began publishing in 1997 and has been published twice annually
since 2001, is a refereed and academic journal. The journal publishes original research articles that
contribute toward Islamic thought and culture principally within the fields of Islamic studies, Islamic
history, the humanities and social sciences pertaining to Muslim societies; the journal also publishes
research notes, review articles and book reviews as well as symposium reviews and obituaries.

Articles submitted for publication may not have been previously published nor be pending publication
elsewhere.

All articles published in the journal are double-blind peer reviewed, but the Editorial Board reserves
the right to decide what articles will be published.

Articles written in Turkish as well as in Arabic, English, German, French and Persian are welcome.

Normally, the entire manuscript of an article —including tables— should not exceed 10,000 words. The
maximum size for reviews is 1,500 words. An extended English abstract of 750-900 words and a cover
letter with the title of the article and the contact information of the author should also accompany all
article submissions.

Articles should be typed in Times News Roman 12-point font with 1.5 spacing and ample margins on
all sides, and footnotes in 10-point font with 1.5 spacing.

Articles written in English/French/German should follow the Footnotes Referencing Style given at isad.
isam.org.tr (Guidelines/Research Article).

Submissions may be sent as a .doc attachment to dergi@isam.org.tr via e-mail.

Manuscripts submitted for publication may not be returned. Contributors are sent a copy of the current
issue after the publication of the article.

Articles in this journal are indexed or abstracted in ULAKBIM National Databases, Modern Language
Association Database, Index Islamicus, ATLA RDB, and ERIH Plus.



